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Foreword 


This is an extremely important book for both the history and the practice of 
magic in Europe and the Eastern Mediterranean, because it forms the bridge 
between the Greek magic of the Middle Ages and the later grimoires of Italy 
and the rest of Europe. It is in fact this text which is the source of the Key of 
Solomon, the most widely disseminated grimoire in Europe, from which a 
whole host of other European grimoires derived. It is the procedures and the 
spirits found in the Magical Treatise of Solomon which crop up again and again 
in Latin grimoires from the 15* century onwards. 

Although there has always been dissémination of magical manuscripts in the 
eastern Mediterranean, it is noteworthy that the oldest manuscript of the Key 
of Solomon is 16th century, and thus not older than the Magical Treatise. The 
transition probably occurred around the time of the Muslim sack of 
Constantinople in 1453 which caused a wave of scholars to bring Greek 
manuscripts to the relative safety of Italy, where the new knowledge helped 
to ignite the Italian Renaissance. Amongst these manuscripts was almost 
certainly copies of the Magical Treatise. The transition from the Greek to the 
Latin speaking world was not ail plain sailing, and a number of magical 
secrets failed to be translated fully to the Latin grimoires, because either the 
translator did not understand them or thought they were too dangerous to be 
recorded. It is therefore for this reason that many of the perplexing passages 
in the grimoires can only be fully understood by a thorough reading of the 
Magical Treatise. A certain coyness set in with the transition into Latin. For 
example, in the process, names like Loutzipher, Beelzebub and Satan tend to 
disappear completely leaving the infernal hierarchy incomplète, or get 
hidden behind initiais like 'L.B.S.' Magic is nothing if not hierarchical, and 
this loss also applied to the Démon Kings of the four quarters. 

Not only is it now possible to understand grimoire magic at greater depth, but it 
is also possible to dispose of the myth that the Key of Solomon was translated 
from a Hebrew original. Although there may hâve been some Jewish input long 
before, many of the ingrédients of the Magical Treatise, like the spirit hierarchy, 
or the use of the typically Greek black handled knife, are completely Greek. 

Instances where only the Magical Treatise can explain what the Key of Solomon 
refers to include the use of the blood of a bat (p. 88). Other grimoires are 
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similarly indebted. There are for example also explanations why the Liber 
Juratus Honorii uses the blood of the bat and certain parchments (see p. 79 for 
the parchments of the benefic planets) for creating the Seal. The Magical 
Treatise also contains detailed material about plants, which became divorced 
from the grimoires in the Latin West. It is the origin of the planetary plants 
list in the Book of Secrets of Albertus Magnus ( p. 81). 

It is also the origin of certain Key (ACF version) chapters conceming the black 
handled knife, the quill, the virgin parchment, the 'unbom' parchment, the 
virgin wax, and the virgin clay. The reasons behind various observances and 
ritual apparel, such as the crown, shoes, become apparent. Most importantly, 
the exact protective circle design dérivés from the Magical Treatise, and 
perplexing features like the three Tock marks' to be seen in the drawing of 
the Key ofSolomon circle (Wellcome MS 4670) can be seen in the magical seals 
in Genadianus MS 45. 

The Treatise is the origin of the names of the chief démons that can be found 
in the Grimorium Verum, Grand Grimoire, UTF version of the Key, and also in 
Abramelin, in fact without it the hierarchy of the spirits of the Goetia makes 
no sense. The placing of beans in the mouth for the operation of invisibility in 
the Grimorium Verum is also clarified in the Treatise. In ail, the Magical Treatise 
is the source of very many of the traditions of European ritual magic. 

You will notice that a number of passages appear to be repeated in this book. 
This occurs where sections of different manuscripts were very similar. It was 
decided that it was more complété, and more academically honest, to 
provide the different versions in full, rather than either choosing just one 
manuscript over the other versions, or taking A E Waite's approach of 
combining them into a synthetic whole, in which it is not possible to décidé 
which passage came from what source. Although it was much more work, 
we decided upon the more complété route. Nevertheless there are minor, but 
telling, différences between the different versions, one adding a détail that 
the other omitted, thereby allowing the reader to appreciate the différences, 
and décidé for himself which text he prefers. The translations are in roughly 
chronological order, with the oldest appearing first, so it is possible to track 
the development of this text. Read in conjunction with a full version of the 
Key of Solomon, many of the perplexing parts of the grimoires become 
immediately clear. 1 

Stephen Skinner, 
Singapore, September 2011. 


1 See the Véritable Key of Solomon, 2008, in this same sériés, SWCM Vol. IV. 
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INTRODUCTION 


The work known as The Magical Treatise of Solomon or Hygromanteia is a 
Greek magical book that survives in a fragmentary form in a number of 
manuscripts, the earliest of which dates to the 15* century. Its material seems 
to hâve influenced posterior Latin grimoires of the West, such as the Key of 
Solomon and the Crimorium Verum. 

Référencés, Abbreviations and Editions 

An early référencé to this work was made by Jacob Gretser, a famous 
Jesuit writer (1562-1625). This référencé was quoted by Fabricius in 1718: 
'Vidimus quoque in Bavarica Bibliotheca librum Graecum hoc titule: 
Hygromantia Salomonis ad filium Roboam." Since this was located in the Library 
of Bavaria, it is certainly the manuscript known to us as Codex Monacensis 
Gr. 70, which is translated in the présent volume. 

»a4 * SALOMON: _ 

initiales )icerx, fî combmemnr»flemen nota? 
progeneranrç cum qiacpo ft bm qtatoor toces 
tutyiciatur vérbura *fî»V liqvido fatwermt, 
omniaifaaSafomoneGcexprc&i e0e« ttt fui pey 
refmaretmernock, & ut initiam oratïonis, rcrb» 
nota? Sod»dbtm- 

tiÛam ratiosem i nifi ali* accédant* prccatioactn 
aSabtnmefrofc&am çflfe* fene 

•— trpiti Jadsm rfgtUty 

GOTO qvocidie mule* ejotroodi caûj cvunireac de- 
preheodifokant* 

CXCIX. Salomonis A^^&Hyçro- 

mantia ad filium Roboam* 

Z>>ywnâ 

S Àloroonh raonka ad filium Roboamum ver- 
fibtu polieicis Grzcobarbaris, 

j*0**f* caftat incodiceRe*. 
gjo VariC 3084. eoqve afin Cangios iti gloflario 
Gneco, inappendkcp.6g. J%. &c. undcamarrt 
argurocntimoraUicrtc, ad»oqvc diveift ab Hy- 
gromanria Salomonis ad filrum Roboi«mm,Ac 
ava Jac. Gretfcrus lib. 1. de jure dcmocc prohftxw 
dilibros malos C. ?o. p* y 6- VUhnm m 1 * 

virus È Jdjxbtt* fànmGr*e*m im tümk ; Hygro- 
ixunda Salomonis ad filium Roboam. 
krmm gr*w fivaMutb Aliw ù rit ait fm t*» 

prtbUifmèrk* séÆxttéis shÜtmm * ssssrif'* 

Gtjàs&t §09 Etm s âkdntdmm. ExtMTl m 

BibLCiàn^ Godicc M&PhüokpbkpClJOClX. 

poft 

Figure 1: Gretser's early reference to the Hygromanteia , quoted by Fabricius in Codex 
Pseudepigraphus Veteris Testamenti, 1718, p. 1046. 
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The Magical Treatise of Solomon 


Nikolaos Politis, the founder of folkloric studies in Greece, was the first 
modem scholar to draw attention to this text, in an article included in the 
first issue of the periodical Byzantinische Zeitschrift, 1892. He edited the 
sections conceming the construction of the parchment and the planetary 
inks, using three manuscripts: Atheniensis 1265, Atheniensis 115 and 
Monacensis Gr. 70. 1 

A full édition of the Hygromanteia found in Monacensis Gr. 70 was 
included in the sériés Catalogus Codicum Astrologorum Graecorum, vol. VIII 2, 
in 1911. Joseph Heeg edited the text, and he also provided a list of four other 
relevant manuscripts: Taurinensis C VII 15, Parisinus Gr. 2419, plus two 
Codices Athenienses, possessed by Politis but not examined by Heeg himself. 2 
Judging from the description of the latter two manuscripts, they probably 
were Atheniensis 115 and Atheniensis 167. 

When volume X of the Catalogus was published in 1924, dedicated to the 
Athenian manuscripts, Armand Delatte described the Codices Athenienses 
1265, 115, and 167 and included certain extracts from them. However, he 
confined himself mostly to the astrological sections of the work, as the title of 
the sériés demanded. 

Afterwards, in 1927, he published the évocation and divination related 
material that was included in the Athenian manuscripts under the title 
Anecdota Atheniensia I. In an extensive appendix, Delatte also published major 
parts of other manuscripts with relevant material, namely Harleianus 5596, 
Parisinus 2419, Bononiensis Univers. 3632, Neapolitanus II C 33, 
Mediolanensis H 2 infer., Vindobonensis Phil. Gr. 108, Mediolanensis E 37 
sup. and Athonicus Dion. 282. 

The Catalogus sériés was completed in 1936 with volume XII, dedicated 
to the manuscripts of Saint Petersburg. Three more codices mentioned in that 
volume seemed to hâve close connections with the Magical Treatise, namely 
Petropolitanus Academicus Musaei Palaeographici, Bibl. Publicae 575 and 
Bibl. Publicae Gr. 646. Delatte published certain parts of the first manuscript 
in 1949, in his monograph Le traité des Plantes Planétaires d'un manuscript de 
Léningrad. In the same monograph, Delatte cited a list of the fifteen relevant 
manuscripts known at the time, along with their abbreviations. These same 
abbreviations will be used in the présent book: 


1 Politis, Palaiographikë Stakhyologia, p. 557. 

2 Boll (ed.), Catalogus Codicum Astrologorum Graecorum, VIII 2, pp. 139-140. 
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The Magical Treatise of Solomon 


A: Atheniensis 1265 of the National Library of Athens. 

B: Atheniensis 115 of the Historical and Ethnological Society of Greece. 

B2: Bononiensis 3632 of the University Library of Bologna. 

D: Athonicus Dion. 282 of the Dionysius Monastery of Mount Athos. 

H: Harleianus 5596 of the British Library. 

M: Monacensis Gr. 70 of the Bavarian Régional Library of Munich. 

M2: Mediolanensis H 2 infer. of the Ambrosian Library of Milan. 

M3: Mediolanensis E 37 sup. of the Ambrosian Library of Milan. 

N: Neapolitanus IIC 33 of the National Library of Naples. 

P: Parisinus Gr. 2419 of the National Library of Paris. 

P2: Petropolitanus Academicus of the Paléographie Muséum of the Science 
Academy of Saint Petersburg. 

P3: Petropolitanus 575 of the National Library of Saint Petersburg. 

P4: Petropolitanus 646 of the National Library of Saint Petersburg. 

T: Taurinensis C VII of the National University Library of Turin. 

V: Vindobonensis Ph. Gr. 108 of the Austrian National Library of Vienna. 

One more manuscript was discovered later by Delatte, who published it 
in his monograph Un Nouveau Témoin de la Littérature Solomonique, le Codex 
Gennadianus 45 d’Athènes, in 1959. Greenfield, in 1988, 1 added this manuscript 
to the list, together with the Codex Metamorphôseôs 67. The latter 
manuscript however, described in Ta Kheirographa ton Meteôrôn by Nikos 
Beês in 1967, is only a potential candidate, since Greenfield did not hâve the 
chance to examine it, and neither did I. Nevertheless, the number of relevant 
manuscripts was thus raised to seventeen: 

G: Gennadianus 45 of the Gennadius Library of Athens. 

M4: Metamorphôseôs 67 of the Metamorphôseôs Monastery of Meteôra. 

Torijano, in 2002, restores the forgotten Atheniensis 167, but many 
manuscripts are missing from his list, namely B2, N, V, M3, G, P4 and M4. 
The lack of B2, V and M3 is understandable though, since they do not contain 
parts of the Treatise per se, as we will see below, and M4 is only a potential 


1 Greenfield, Traditions of Belief, pp. 159-160. 
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The Magical Treatise of Solomon 


candidate, as already mentioned. Torijano also adds an Arabie manuscript, 
Vaticanus 448 because it contains an "ethical exhortation of Solomon to his 
son Rehoboam," 1 as described by Graf in Geschichte der Christlichen Arabischen 
Literatur, vol. I. I haven't been able to examine Graf's book, but if the 
exhortation is indeed only ethical, then this manuscript may not hâve any 
relation to the Magical Treatise. 

As appendices to his book, Torijano provides an English translation of 
the version contained in M, as well as the Greek text of four manuscripts: M 
(reproduced from Catalogus VIII 2), H, P and D (reproduced from Anecdota 
Atheniensia I). A Spanish translation of M was published by the same author 
three years before. 2 

As a last contribution to the list of sources, I would add the 
Bernardaceus Magical Codex, a 19 th century manuscript that belongs to a 
private collection and that was published in 2006 by Manolis Papatho- 
mopoulos. Thus, the number of relevant manuscripts are increased to 
nineteen with the addition of: 

A2: Atheniensis 167 of the Byzantine and Christian Muséum of Athens. 

B3: Bernardaceus of the private library of the Bernardakëdes. 

Finally, a modem Greek translation of the version contained in H was 
included in the Appendix of my 2007 book Anazëtôntas tên Kleida tou 
Solomônta. 

Let us now examine each of these manuscripts in detail. 


1 torijano. Solomon the Esoteric King,pp. 157-160. 

2 Torijano (ed.), La Hygromanteia de Salomon, pp. 330-346. 
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THE MANUSCRIPTS 


Bononiensis Univers. 3632 (B2) 

Codex B2 is composed of 475 folios and its size is 21.6 x 21.9 cm. The 
manuscript is described and partially published in Catalogus IV pp. 39-46 and 
124-131, as well as in Anecdota Atheniensia, pp. 572-612. Another description 
can be found in McCown's Testament ofSolomon, pp. 21-25. 

It was written in 1440 by a physician named Iôannës of Aron. The word 
Aron could be the name an unknown location or his father's name, Aaron. If 
the latter case is true, Iôannës was probably a Christianized Jew. Some words 
or phrases appear encoded. The cryptography of the codex is very close to 
the one used in Vaticanus Gr. 1809. McCown believes that even if the scribe 
had no relation to the monastery of Grottaferrata, where a similar code was 
invented, there is no doubt that he lived in Italy. 1 

Ff. 1-261 contain medical material, and then the astrological, divinatory 
and magical material follows. This manuscript does not really contain parts 
of the Magical Treatise, but some of its divination methods can be found 
connected with the Treatise in other manuscripts. Among the divinatory 
material, one can find version I of the water divination (ff. 344v-345), the 
évocation of the black démon (f. 346), the fingernail divination (ff. 346-346v), 
two versions of the mirror divination (ff. 347 and 349v-350), the crystal stone 
divination, the copper bowl divination (f. 347v), necromancy (ff. 348v-349) 
and divination by means of a basin, a kettle and a glass (ff. 350v-351). 

Except for the divinatory methods, B 2 contains many magical recipes and 
a part of the Book ofWisdom of Apollonius (f. 359v). 2 Immediately after this, there 
are three folios (ff. 360-361) depicting forty nine talismans which are irrelevant 
to the Magical Treatise, with the exception of one (see the analysis of section 32, 
about the ring of Solomon). The manuscript also contains a work ascribed to 
Hermes Trismegistos concerning the zodiacal and planetary herbs (ff. 435v- 
436). This is one of the five different herbaria that can be found in the Greek 


1 McCown (ed.), The Testament of Solomon, p. 25. 

2 The Book of Wisdom of Apollonius is a 5* or 6* century Greek magical book that survives 
in a fragmentary form in about seven manuscripts, and is somewhat related to the 
Heptameron. 
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manuscripts, but one irrelevant to the Magical Treatise. It is followed by 
portions from the Testament of Solomon (ff. 436V-441V). 1 



Figure 2: Bononiensis 3632, f. 345v, showing divination by means of a lit candie. 2 
This type of divination is not described in the présent book, as it only appeais in this 

manuscript. 


Neapolitanus IIC. 33 (N) 

This manuscript is composed of 534 folios, its size being 21.2 x 14.8 cm. 
The manuscript is described and partially published in Catalogus IV, pp. 49- 
63 and 132-169, as well as in Anecdota Atheniensia, pp. 613-624. 

It was written in 1495 by an orthodox priest named Iôannës Xèrokaltos. 
In the beginning it contains astrological and divinatory material, followed by 
fragmentary quotes from the Church Fathers (ff. 18-31). A second astrological 
and divinatory part follows (ff. 31-52v) that includes an explanation of the 


In manuscripts, the Testament of Solomon is often found to accompany the Magical Treatise. 
* Also reproduced in Delatte, Anecdota Atheniensia, p. 577. 
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geomantic figures and a few magical recipes. Ff. 53-232 contain ecclesiastical 
material, followed again by astrological, divinatory and magical fragments 
till the end. 

The Magical Treatise material is confined to ff. 232v-233. This contains the 
section concerning the talismans attributed to the twelve Signs of the Zodiac. 
Then follows a divination called Lekanomanteia, basin divination, but not the 
same type of basin divination that one can find in other manuscripts. A work 
regarding the planetary herbs, irrelevant to the Magical Treatise, is included in 
ff. 387v-388v. Ff. 389-391v contain a very interesting work on the planetary 
hours, ascribed to the 5 th century astrologer and astronomer Hephaestio, 1 
that was possibly one source of the talismanic part of the Magical Treatise. 
Finally, two lunaria 2 are cited in ff. 393-398. They too could hâve served as 
sources of the relevant sections of the Magical Treatise. 


Harleianus 5596 (H) 

This is probably the most well known manuscript of the Magical Treatise 
today, its size is 23 x 34 cm and it is composed of 58 folios. A rather thin 
volume in comparison with the previous ones, it is described in Catalogus IX 2, 
pp. 14-16, and in McCown's Testament of Solomon, pp. 13-15 and 18-20, as well 
as in Anecdota Atheniensia, pp. 387-445, where it is also partially published. The 
manuscript contains no information about the scribe or the date of its writing, 
but paleographical evidence indicate that it was created in the 15 th century. 

The first five folios contain a work on divinatory geomancy, followed by 
Pythagoras's letter to Hêlias and a magical recipe concerning invisibility. Ff. 
7-18 cite fragments of the Testament of Solomon. The actual Treatise is 
contained in ff. 18v-39v, alongside various divinatory methods. It is followed 
by another fragment of the Testament of Solomon. Ff. 41v-44v présents a long 
list of angels and démons of the hours, as well as the talismans attributed to 
them. The text is interrupted by the palmistry method of Melampous, the 
lector priest, until f. 49v, where the scribe inserts an electional astrology 
passage concerning the position of the Moon in the Zodiac. Then follows a 
version of the construction of the planetary inks, as well as the planetary 
herbs of Saturn and Sun. Ff. 51-58v contain astrological information. 


1 Hephaestio (or Hëphaestiôn) of Thebes (fl. 415 CE) was an astrologer of Egyptian descent 
who wrote astrological classic known as the Apotelesmatikm summarising the works of many 
of the earlier Greek astrologers. 

' In this eontext a lunarium is a divinatory or electional astrology work concerning the days of 
the Moon or the position of the Moon in the Zodiac. 
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Figure 3: Harleianus 5596, folios 3v-4, containing (at the front of the manuscript 
before the Hygromanteia) a work on geomancy. 


Taurinensis C VII15 (T) 

This manuscript, now destroyed, was composed of many different 
codices patched together and written by eight different hands: l st , ff. 1-21; 2 nd , 
ff. 21-23; 3 rd , ff. 25-31; 4* ff. 32-35; 5* ff. 37-43; 6*, ff. 44-86; 7*, ff. 87-133; and 
8 th , ff. 142-177. Some parts belonged to the 15 th century and some to the 16 th . 
Its size was 20 x 15 cm and it is described in Catalogus IV, pp. 15-16. 

This manuscript is mainly an astronomical manuscript, containing 
methods for determining the dates of Easter, as well as general information 
on the planets, the signs of the Zodiac, the decans etc. The material connected 
with the Magical Treatise appears in f. 75v only, which contains the title, the 
introduction and the Prayer of the Sun. The astronomical material starts 
again from f. 76 to the end. It should also be noted that ff. 142-171v contain 
the Tetrabiblos of Claudius Ptolemy. 

The National University Library of Turin was struck by fire in 1904 and 
this manuscript was destroyed together with thousands of other books and 
manuscripts. The text is not translated here, as only eight lines hâve been 
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published in Catalogus. Yet, these lines contain valuable information about 
the original title of the work. 


Vindobonensis Phil. Gr. 108 (V) 

Codex V is composed of 371 folios and its size is 19 x 25 cm. It is 
described and partially published in Catalogus VI, pp. 1-16, 61-78, as well as 
in Anecdota Atheniensia, pp. 634-638. Catalogus dates it to the 16 th century, 
while Anecdota to the 15 th . It is an almost purely astrological manuscript, 
containing only some works on geomancy in the first folios and some 
magical and divinatory material in the last. Like B2, it does not contain any 
part of the Magical Treatise, only three divinatory methods found in other 
related manuscripts, namely the crystal stone divination (f. 363), the 
divination that employs a basin, a kettle and a glass (f. 363v) and version I of 
the water divination (ff. 364-364v). 


Parisinus Gr. 2419 (P) 

This manuscript is composed of 342 folios, while its size is 27 x 37 cm. The 
manuscript is described and partially published in Catalogus VIII 1 p. 20-63, 
160-193, VIII 2 pp. 172-176, Anecdota Atheniensia, pp. 446-556 and McCown's 
Testament of Solomon, pp. 25-27. 

It was written about 1462 by one Geôrgios Meidiatês. At some time it 
belonged to the library of cardinal Nicolas Ridolfi, nephew of Pope Léo X. 
The cardinal's librarian, Matthaeus Devarius, wrote on f. 340v that "A Greek 
brought this fair-sized book to the bishop, when he was staying in Trescore 
Balneario." After the cardinal's death in 1550, his books went to his relative 
Piero Strozzi. When Strozzi died during the siégé of Thionville in 1558, his 
books went to Catherine de Medicis, queen of France, after whose death they 
entered the Royal Library of France. 1 

The first 217 folios contain mainly astrological material, interfused here 
and there with magical and medical recipes, geographical information and 
divinatory methods. The text of the Magical Treatise appears in a somewhat 
abbreviated form and covers three pages, ff. 218-219. Those three pages, as 
well as the following, ff. 219v-233v, were left blank by Meidiatês and are 
written by a later hand. This scribe, according to Delatte, belongs to the 16 lh 


1 Cumont (ed.), Catalogus Codicum Astrologorum Graecorum, VIII 1, p. 49. See also 
McCown, The Testament of Solomon, p. 26. 
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or even the 17 th century. 1 Judging from the history of the manuscript, the 16 th 
century is more probable, and this is the reason I placed it in this order, after 
Vindobonensis 108. Ff. 219v-233 were never filled in. 

Other magical recipes and divinatory methods continue until ff. 266v- 
270v, where we find the Testament of Solomon. Magical recipes continue again 
until f. 277, where the prayers of the planets are cited, followed by a text 
concerning the powers of the Moon in the Signs of the Zodiac, but very 
different from the corresponding text cited in some alchemical material and 
divinatory methods then continue till the end of the manuscript. 


Mediolanensis H2 infer. (M2) 

The size of this manuscript is 22.6 x 16 cm, it is composed of 378 folios 
and dates to the 16 th century. It is described in Catalogus Codicum Graecorum 
Bibliothecae Ambrosianae II, pp. 1096-1101 and in McCown's Testament of 
Solomon, pp. 20-21 (where it is called Ambrosian Library no 1030). It is also 
described and partially published in Catalogus III, pp. 14-17, 53, as well as in 
Anecdota Atheniensia, pp. 631-633. 

This manuscript contains fragments from many texts, such as the 
Testament of Solomon and the Kyranides. 2 It is mainly astrological, interposed 
here and there with magical and divinatory material. As McCown notes, "the 
scribe filled up odds and ends of time and space by copying little sections 
from other manuscripts". F. 225 contains the nekromanteia and f. 244v cites 
two other divinatory methods: a fragment of version I of the water divination 
and the crystal stone divination, under the title "Another Hygromanteia." Ff. 
250-251v contain Alexander's work on the seven planetary herbs, followed 
by a short list of the planetary angels. Finally, f. 263v cites another water 
divination ( Hygromanteia , version II). 


Mediolanensis E37 sup. (M3) 

Although included in Delatte's list, this manuscript contains no relevant 
material. Its last folios indeed include an independent work on astrological 
talismans. However, this work has nothing to do with the Treatise, since the 
material is not attested in the other manuscripts, and the method is generally 
different. 


1 Delatte (ed.), Anecdota Atheniensia, p.470. 

2 The Kyranides is a 4 th Century Greek compilation of medico-magical Hermetic texts. 
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The size of the manuscript is 22 x 14 cm, it is composed of 379 folios and dates 
to the 16* century, like the previous one. It is described and partially published in 
Catalogus III, pp. 13 and 41-46, as well as in Anecdota Atheniensia , pp. 640-648. Due 
to its irrelevancy, I hâve not included a translation in the présent édition. 


Athonicus Dion . 282 (D) 

This manuscript dates to the 16* century and has 255 folios. It is described 
by Spyridon Lambros in the Catalogue of the Greek Manuscripts on Mount Athos, 
pp. 400-403 and partially published in Anecdota Atheniensia , pp. 649-651. 

About 25 folios are blank, scattered through the volume. The rest contain 
a miscellany of texts of geographical, historical, ethical or ecclesiastical 
interest, as well as poems. Ff. 28-29v contain parts of the Treatise , namely the 
title, introduction and the section on the operations attributed to the seven 
days of the week. 


Monacensis Gr. 70 (M) 

This is composed of 366 folios, its size being 35 x 24 cm, and it belongs to the 
16* century. It is the first manuscript that drew the attention of scholars towards 
the Treatise , known at the time as Hygromantia ad filium Roboam (sic), beginning 
from the Jesuit Jacob Gretser in the 17* century, Johann Albert Fabricius in the 
18*, Nikolaos Politis in the 19* and Joseph Heeg in the 20* century. 

It is mainly an iatrosophical codex, that is to say one that contains recipes 
of folk medicine. Its différence from other iatrosophical manuscripts is that it 
interposes a fairly sized part of the Treatise in folios 240-253v. These folios are 
described in Catalogus VII, pp. 3-5, and published in Catalogus VIII 2, pp. 139- 
165. These passages were first translated into English by Pablo Torijano. 1 It 
differs somewhat from English translation contained in the présent book. 


Atheniensis 1265 (A) 

A rather thin volume like the Harleianus, Atheniensis 1265 is composed 
of 61 folios and its size is 20.6 x 15 cm. It is described and partially published 
in Catalogus X, pp 9-23 and 66-100, as well as in Anecdota Atheniensia , pp. 1- 
104. Parts of it were written in the 16 th century, while other parts in the 17*, 
18* and 19* centuries by later scribes. Eight or nine types of writing can be 


1 That translation can be found in the Appendix of his book Solomon the Esoteric King f pp. 231-253. 
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distinguished in total, but it is possible that some recipes attributed to 
different hands were written by the same scribe at various times. 

The oldest pagination, numbering pages and not folios, is half erased, 
and stops at f. 39, which bears the number 118. Here is where the first hand 
stops as well. This pagination is extremely helpful for determining the 
number of folios that are missing. F. 2 bears the number 13, revealing that the 
first five folios hâve disappeared. The Treatise takes up ff. 1-13, followed by 
some irrelevant text on the appropriateness of travel when the Moon is at 
each Sign. Nine folios are torn off after this and f. 14 continues with six 
magical recipes. Those nine folios probably contained recipes as well, so a 
later owner, who wanted to keep the sections of the Treatise together, may 
hâve discarded the intercalary material. 

The Treatise starts again on f. 14v and stops on 19v. However, four folios 
hâve been tom off between ff. 17v and 18, and thus some information on the 
first method of évocation is missing, as well as the first part of the second 
method of évocation. 

The Treatise material is followed by the Epibaktromanteia or water pot 
divination (ff. 20-21). Ff. 21v-28 contain magical recipes again, interrupted by 
the operation of imprisoning a spirit in a bottle (ff. 26-27). In ff. 28v-32v there 
is the long list of the planetary angels and démons. This belated citation is 
reminiscent of the Harleianus manuscript. Then follows a second version of 
the Epibaktromanteia and version III of the water divination. 

Ff 34-35v were originally left blank and filled by several posterior hands 
with magical recipes, among which there is the invisibility operation (18 th 
century). The original scribe adds in ff. 36-39v some more recipes. A 17 th 
century scribe has filled ff. 40-46v with more recipes, plus the bottle 
divination (ff. 41-41v) and the beginning of the évocation of the black démon 
(f. 46v), Ff. 50-61 are written by several later hands and contain magical 
recipes and some astrological material. 
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Figure 4: Atheniensis 1265, folio 14, characters and three magical recipes. 
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Gennadianus 45 (G) 

This is a quite small manuscript composed of 77 folios, its size being 14 x 
9.3 cm. It was partially published by Armand Delatte in Un Nouveau Témoin 
de la Littérature Solomonique, le Codex Gennadianus 45 d'Athènes. It is divided 
into three parts. The first part, ff. lv-39v, belongs to the 16* century and 
contains magical material, mainly the Treatise. Its second part, ff. 40-55, 
belongs to the 17 th or 18* century and contains a work named Brief Synopsis of 
the Art ofPoetry. After seven blank folios, there begins the third part, ff. 62-74. 
This is Latin and contains some philosophical définitions. 

The Magical Treatise begins on f. 2 with the conjuration of the angels and 
continues with the prayers of the planets until f. 8v. Ff. 9v-20v contain 
astrological information and the lists of talismans and angels attributed to the 
planetary hours. The text continues on ff. 23-29. The scribe filled some of the 
blank folios, namely lv, 9 and 21, with magical recipes and other irrelevant 
information. The manuscript also contains two divinatory methods, a basin 
divination not appearing in other codices (ff. 29-29v) and the Epibaktromanteia 
(ff. 30-31v). Ff. 31-39v contain mostly irrelevant recipes, except from sections 
concerning the herbs of the Sun and Moon. 



Figure 5: A modem redrawing of the magical seals that appear in MS Gennadianus 

45, folios 32v-33. 
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Metamorphoseos Monastery 67 (M4) 

This is a manuscript of 167 folios, its size is 11 x 15 cm and it belongs to the 
16* century. It is described and partially published in Ta Kheirographa ton 
Meteôrôn, p. 87. It contains mainly ecclesiastical and patristic material, but also 
contains a few divination methods, as well as recipes for inks of various colours 
(ff. 25-26v). Ff. 46v-48 contain a fragment of the Book ofthe Wisdom of Apollonius. 

The editor, Nikos Bees, was not ver y descriptive of the magical material. I 
quote his words: "F. 39: Divinations and other material from the so named 
Solomonikë. F. 42: Various prayers. F. 44: Other fragments from Solomonikë... F. 
46v: Fragments from the Solomonikë and the latrosophia, which also contain 
material regarding phlebotomy, together with diagrams." Given the general 
tendency of Greeks to attach the name Solomonikë to everything magical, I 
cannot be sure if it is indeed a Solomonic book or simply a book of magical 
recipes. I did not hâve the opportunity to examine this manuscript, so it 
remains but a potential candidate that is not translated here. 


Petropolitanus Academicus (P2) 

This is a manuscript of 156 folios, 20 x 15 cm. It was written in Moscow 
during 1684-1685 by three scribes. The first one wrote ff. 2-90v, the second ff. 91- 
128, followed again by the first scribe, who wrote ff. 132-150. Ff. 150v-152 were 
written by a third scribe. It was illuminated by one Kyrillos Korydalleus, as f. 53 
informs us. In 1714 the manuscript was in the possession of a Russianmonk of 
the monastery of St. Nicolaus, Moscow, who migrated to Kazan, Tartarstan. 
During the 19* century it was in the hands of Gabriel Solncev, a prof essor of the 
Kazan University, who, in his tum, gave it to his colleague Fr. Erdmann. 

This manuscript belonged to the Palaeographic Muséum of the Science 
Academy of St. Petersberg until the muséum was closed in 1938. 
Unfortunately, I hâve not been able to discover where it is kept at the moment. 
Although Delatte's Le Traité des Plantes Planétaires was dedicated to it, the 
author did not mention where it was kept in 1949. This manuscript is 
described and partially published by M. A. ëangin in Catalogus XII, pp. 9-25 
and 114-135 as well as in Delatte's Le traité des plantes planétaires. It contains 
astrological, magical, divinatory and medical material. F. 53 préserves only the 
introduction of the Treatise, followed by an irrelevant recipe for taking out a 
treasure (f. 53v). Ff. 54-55v contain the method of imprisoning a spirit in a 
bottle, as it appears in A. Unfortunately, the latter section is not included in the 
Catalogus, so it is not translated here. Finally, ff. 97v-113 contain various parts 
of the Magical Treatise, transformed into a treatise on the planetary herbs. 
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Petropolitanus Nat. Lib. 575 (P3) 

Another codex of the 17 th century, this 19.5 x 14 cm manuscript consists 
of 149 folios and it once belonged to the private collection of archimandrite 
Antoninus. Some folios are torn out, while others are in disorder, due to the 
bookbinder's carelessness. It is described and partially published in Catalogus 
XII, pp. 25-39 and 136-155. 

It contains astrological and medical material, magical recipes, a few 
divinations and a fragment from the Testament of Solomon (ff. 103-106v). As 
regards the Treatise, it préserves the introduction, which is immediately 
foliowed by the talismans attributed to the days of the Moon (ff. 2v-ll). The 
next element of the Treatise appears in ff. 137-132v (due to the folio disorder) 
and it contains the long list of the horary angels and démons, in a section 
merged with the talismans attributed to the planetary hours. Ff. 133-134v 
contain a fragment from the section on the planetary inks, parchments and 
characters, ff. 140-143v the section on the seven planetary images, ff. 145v-131 
(due to folio disorder again) an electional astrology passage concerning the 
position of the Moon in the zodiac, and finally ff. 148-144 the talismans 
attributed to the signs of the zodiac. I did not hâve the opportunity to 
examine this manuscript, so it is not translated here. 


Petropolitanus Nat. Lib. 646 (P4) 

This is an 18 th century encoded manuscript from St. Petersburg. It 
consists of 121 folios and its size is 15.5 x 10.4 cm. At some time it came to the 
possession of Prince Alexey Lobanov Rostovsky (1824-1896) who donated it 
to the National Library of St. Petersburg. It is described and partially 
published in Catalogus XII, pp. 39-47 and 156-166. 

It consists of magical recipes and divinations. As regards the Treatise, it 
contains the section on the planetary alphabets (ff. 25-27), the section on the 
planetary incenses, characters and seals (ff. 32-33), the conjurations of the four 
quarters and the general conjuration of the second method of évocation (ff. 33v- 
39v), the long list of horary angels and démons (ff. 40-46), the prayer to God, 
followed by the prayers of the planets (ff. 46-63) the conjuration of the angels (ff. 63- 
64) and the sections on the unbom (ff. 87-88v) and virgin parchment (ff. 88v-89). 

As regards the other occult techniques, it contains the invisibility 
operation (f. 15), two versions of the Epibaktromanteia (ff. 75v-80v) and version 
III of the water divination (ff. 82v-85). As with the previous manuscript, I did 
not hâve the opportunity to examine it, so it is not translated here. 
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Atheniensis 115 (B) 

This is a manuscript of 42 folios, measuring 32 x 16 cm and written by a 
sole scribe at the beginning of the 18 th century. It is described and partially 
published by Delatte in Catalogus X, pp. 40-45, 72-96 (together with A) and 
p. 240, as well as in Anecdota Atheniensia, pp. 1-104 (together with A again). 
At the bottom of some folios the scribe wrote the numbers of octavos. 1 F. 1 
bears the number 3, indicating that the first two octavos, that is to say 16 
folios in total, are now lost. Only two folios from the eighth octavo exist, and 
the text is indeed incomplète. Generally, the text is full of spelling mistakes, 
the sheets are dirty and there are scattered patches of wax. 

The Magical Treatise text covers ff. 1-30, while the remaining folios 
contain fifteen divinatory techniques, such as the two versions of the 
Epibaktromanteia (ff. 30-31v and 31v-33), version III of the water divination 
(33v-34), two divinations unknown from other sources (ff. 34-35), the 
évocation of the black démon (ff. 35v), six more divination methods 
unknown in other sources (ff. 36-40v), the bottle divination (ff. 41-42), the 
Onykhomanteia (f. 42v) and the beginning of the Nekromanteia in the same 
folio. It has to be noted that six out of the eight divinatory methods unknown 
from other sources are but variants of the water divination. 

Since the Magical Treatise material in this manuscript follows closely A, a 
complété translation of B would seem like a pointless répétition. Therefore, 
this édition includes only passages that complément the text of A: The entire 
second and third parts, as well as a few sections from the first part. 


Atheniensis 167 (A2) 

This is the thinnest of the manuscripts, originally composed of 22 folios, 
of which 11 are tom out. Its size is 21 x 15.5 and it was written in 1833 in a 
village of south Samos. As the last folio (11 v) informs us: 

This book, written by Iôannës Papatheodôridês, is finished at the 3 rd of 
September. It is useful for illnesses, apiaries and some other things. It belongs to 
priest Theodôros, who lives at the very small town of Mauratzaioi. It was given 
to him at the 14 th of September 1833, in order to be used by both the father and 
the son, who are priests. 

It is described and partially published in Catalogus X, p. 53. Ff. l-9v 
contain the long list of the horary angels and démons, together with the 
conjuration of the angels and the planetary prayers. 

1 Sections of 8 folios. 
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Figure 6: Atheniensis 115, folios 7v-8, where the prayers of the planets are cited. 


The title is Prayer and conjurations of the prophet Solomon against démons. 
Conjurations of the démons that rule the seven days of the week and the twenty four 
hours ofthe day, by the help of the relevant angels. Ff. 10-llv contain a prayer to 
St. Tryphôn, for the protection of apiaries. Due to its corrupt nature, its 
translation is not included in the présent édition. 


Bemardaceus (B3) 

This is a manuscript of 500 folios, its size is 15 x 10 cm and it belongs to 
the end of the 19 ül century. It was a part of the private library of the 
Bernardakëdes, a rich family of scholars, and until 1968 it was in the hands of 
Ilias Rizos, their sole inheritor. Rizos gave it to Manolis Papathomopoulos 
with the condition that the latter would publish the manuscript under the 
name of the family. It is fully published in Bernardakeios Magikos Kôdikas. 

The content is entirely magical and includes various recipes, talismans. 
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conjurations, évocations and divinations. Except from the Greek material that 
makes up its main part, it also has Armenian and Arabie portions, though 
sometimes the Arabie spells are written with Greek characters. It is also 
influenced by Western European magical traditions, since it contains the 
entire Heptameron 1 (ff. 87-135) together with répétitions of various fragments 
of the same book (ff. 135v-142,410v-411, 493-494). 

As regards the Treatise , the text is fragmentary, répétitive and extremely 
corrupt. It does not form a logical unity, but the material is scattered 
randomly throughout the manuscript. It contains three times the conjuration 
of the angels (ff. 33-34v, 219-220 and 462v-463v), both the short and the long 
versions of the prayers of the planets (ff. 458-462 and 463v-472v), both the 
long and the short list of the planetary angels and Démons (35v-42 and 473- 
474v), two versions of the planetary alphabets (ff. 381v-383v and 383v-386v), 
two versions of the planetary inks, parchments and characters (ff. 210-212 
and 379v-381) together with four versions of an alternative tradition of 
planetary inks (ff. 212v-214, 228-228v, 260-261, 378-379), four times the 
planetary incenses, characters and seals (ff. 208-209v, 229-230, 261v-263 and 
377-378), three times the section on the knife of the art, always followed by 
the section on the reed pens of the art (231-231v, 372-372v and 431-431v), the 
quill of the art (ff. 230v-231), twice the section on the unborn parchment (ff. 
231v-232), the virgin parchment (ff. 232v-233), three times the section on the 
blood of an ox (ff. 35, 233 and 432v), the ring of the art (f. 433) and finally the 
section on the virgin clay (ff. 493-494). 

The third work on the planetary plants is also included twice (ff. 237- 
255v and 448-458). Regarding the évocation part, conjurations belonging to 
the second and third parts of the Treatise are scattered between irrelevant 
exorcisms and prayers. The three conjurations for the appearance of the 
spirits are cited in ff. 167-172, the second and the third being repeated in ff. 
334v-337. The conjuration for a treasure can be found in ff. 172v-174 and 
repeated in ff. 330-332. The conjurations to the four quarters can be found in 
ff. 174v-176 and repeated in ff. 344v-346v. One can also find the conjuration 
of the Epibaktromanteia (ff. 332-333v), the évocation of the black démon (ff. 65- 
65v) and three different versions of the invisibility operation (ff. 62-63, 316v- 
317 and 317v-318v). Due to the corrupt nature of the aforementioned 
passages, their translation is not included in the présent édition, as it would 
perplex the reader rather than clarify the content of the Magical Treatise. 


1 Supposedly by Peter d’Abano (c. 1257-1315) an Italian doctor, philosopher and astrologer. 
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ANALYSIS OF THE CONTENTS OF THE MAGICAL 

TREATISE 


Part I: A Method for Talisman Construction 
1. Title and introduction 

Variants of the introduction exist in Codices M, D, H, P, T, P2 and P3. Of 
these manuscripts, P alone cites the introduction without a title. A2, on the 
other hand, contains a title but no introduction. The introduction consists of 
Solomon's exhortation to Rehoboam, to pay attention to the details of the art. 
This is usually foliowed by Rehoboam's question to Solomon, regarding the 
virtue of things, and by Solomon's reply that the virtue of things lies in herbs, 
words and stones. In H and P this part is missing. It concludes with some 
information about astrology, introducing us to the next part of the work. 

There are some problems concerning the syntax and content of the 
introduction, something that gives the impression that both the title and the 
introduction are the resuit of a long process of rédaction. It seems that the 
oldest form is a kind of dialogue between Solomon and Rehoboam, like the 
M variant 

Pay attention, my dearest son Rehoboam, to the details of this art, regarding the 
things in which the entire interest of the Hygromanteia lies... And Rehoboam 
asked him: "Father, in which things does the virtue of things résidé?" And 
Solomon replied: "In herbs, in words and in stones." 

However, the question of Rehoboam in the text does not fit the initial 
exhortation of Solomon. It is évident that the initial statement of Solomon 
should rather be: "Pay attention, my dearest son Rehoboam, to the details of 
this art, regarding the things in which the virtue of things lies", not 
containing the word ' Hygromanteia ' originally. 

It also évident that the work, as it stands, has little relevance to herbs. 
One section for the zodiacal herbs and one for the planetary herbs do not 
justify this preamble, as we would otherwise expect a more vital rôle to be 
given to them, as in the Kyranidés. The same remarks apply to the stones, 
since there is no such section. It is not a far-fetched theory to suppose that 
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this part of the introduction initially belonged to an unknown herbarium and 
lapidarium. The author may hâve taken these phrases and attached them as an 
introduction to his own work on magic. Another plausible explanation 
would be that an unknown lapidarium was originally an intégral part of a 
considerably shorter Magical Treatise, together with the two sections of the 
astrological herbs, but the later scribes did not preserve it. 

It is interesting to note here that the reference to "herbs, words and 
stones" is preserved in a number of other works, including the Compendium 
Medicinae of Gilbertus Anglicus, the poem Sidrak and Bokkus, John of 
Ardenre's treatise on hemorrhoids and Guy de Chauliac's Cyrurgie. 1 In each 
case, God is said to hâve put virtue in them. The latter work attributes the 
phrase to empirical healers. 2 

It is also interesting to examine the titles of the various versions. In D, 
the title is The little key of the entire art of Hygromanteia, discovered by various 
authors and composed by Solomon, in which he seems to write to his son, Rehoboam. 
And in M it is The little key ofthe entire art of Hygromanteia, discovered by various 
artisans and the holy prophet Solomon, in which he seems to write to his son, 
Rehoboam. However, no other manuscript does contain the word 
'Hygromanteia.' Thus, in T, the title is The Instruction of Solomon to his son 
Jéroboam, while in P2 it is From the Instruction of Solomon the wise to his son 
Rehoboam: An excerpt from his Instruction for us to follow, with the subtitle 
Instruction. 

The English translation makes it impossible to discern that there is in fact 
a syntax error in both cases, but it is évident in Greek. The relative pronoun 
hë (which) is a féminine one and refers to the "instruction" (hermëneia, 
féminine), not to the "little key" ( kleidion, neutral), thus giving an attestation 
that the phrase The little key ofthe entire art of Hygromanteia is a rédaction and 
that the original title might be The Instruction of Solomon. Yet, both 
Hygromanteia and art (tekhnë ) are also féminine words, so the rédaction could 
also be either the phrase The little key ofthe entire art of or just the phrase The 
little key of 

Hygromanteia is a word that means "water divination" and it seems 
peculiar to appear in the title of a work related to astrological magic and 
évocation. Torijano explains the title by the possible loss of pages in an 


1 See Karr & Skinner, Sepher Raziel, Golden Hoard. Singapore, 2010, where the sections on 
herbs, stones, and animais are repeatedly stressed as being intégral to the magical method laid 
out there. Obviously the third category, words, always formed part ofthe magical method. 

2 Bishop, Words, Stones & Herbs, p. 92. 
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original manuscript that contained an actual water divination before the 
Treatise. 1 This is a plausible theory, since in P a water divination is indeed 
cited before it. Greenfield, on the other hand, argues that the similarities 
between the main rite of the circle and the various water divinations 
described in the manuscripts are striking. He goes on to suggest that a water 
divination text-book may hâve been in existence prior to the 15 th century, 
containing a ritual for summoning démons to a circle by means of a basin, 
together with complex préparations and astrological information. Eventually, 
the basin will hâve been dropped out of the main ritual, leaving the text as it 
is today. 2 This theory is also plausible, as divinations that use both a circle 
and a water pot hâve survived. 

A third theory has been proposed by Skinner and Rankine. According to 
them, the word Hygromanteia does not mean water divination in this context, 
but applies to the ancient practice of constraining démons in hydriai, that is to 
say ums, water jars or metallic water vessels. This practice was frequently 
linked with Solomon, not only in the Testament, but also in the writings of the 
4 th century Byzantine historian Zosimus and in a 6 th century account of 
Jérusalem recorded in the Breviarius de Hierosolyma. 3 4 This is another plausible 
theory, since in some manuscripts an occult technique is cited with the aim of 
imprisoning spirits in bottles, and this technique is named Gasteromanteia, 
that is to say "bottle divination". 

As regards the remaining three titles, P3 bears the irrelevant title 
Composition of the second book, probably related to the structure of the 
manuscript which was used as a prototype. The title of A2, Prayer and 
conjurations of the prophet Solomon against démons, seems not to be the title of 
the entire work, but of the sections included in the manuscript. Finally, in H, 
the title is Beginning of the Magical Treatise ofgathering and directing the spirits. 

In fact, the title of H, Apotelesmatikë Pragmateia, could be altematively 
translated in many other ways, such as Treatise on celestial influences, 
Astrological treatise, Effective treatise or even Talismanic treatise. I hâve followed 
the translation originally given by Delatte, Traité de Magie,* translated by 
Greenfield as Magic Treatise and by Torijano as Magical Treatise. This is by 
convention only, as I do not believe that it is necessarily more accurate than 
the other translations. 


1 Torijano, Solomon the Esoteric King, pp. 152-153. 

2 Greenfield, Traditions ofBelief, pp. 160-161. 

3 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, pp. 56-57. 

4 Delatte (ed.), Anecdota Atheniensia, pp. 397. 
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However I generally use this same phrase throughout the présent 
édition in order to name the text itself. This is because the word Hygromanteia 
also serves as the title of various water divinations in the manuscripts, and 
the concurrent use of the same title for two different things may lead to 
confusion. Note that Torijano makes a distinction between the astrological 
and the magical parts of the text, naming the entire work Hygromanteia and 
the parts related to magic, the Magical Treatise. 1 Although indicated by 
Delatte, 1 2 3 such a distinction is mistaken, as it is not supported by the 
manuscripts. 

McCown, on the other hand, accepts that this text is a Greek form of the 
Clavicula Salomonis 3 and refers to it by the same title, following D and M that 
give the title Little key (Clavicula in Latin) to the text. On the other hand, the 
title Epistle to Rehoboam, not supported by the manuscripts, was extensively 
used by Scott Carroll, who was trying to incorporate the text within the 
corpus of the Old Testament Pseudepigrapha. 4 Finally, Greek scholars, such 
as Politis and Bees, often use the common Greek title Solomônikè, simply 
meaning "Solomonic", again not supported by the manuscripts, but based on 
Greek folklore convention. As mentioned above, this word came to indicate 
any magical and diabolical scripture in modem Greek. 

Conceming the similarities with the Key of Solomon, except for the title 
Little Key, it seems that the introduction has been redacted to form different 
introductory passages in several instances. Thus, Solomon's initial 
exhortation to Rehoboam, the subséquent question of the latter and the 
answer of the first, hâve survived in a somewhat different form in the Add. 
MS 10862 text of the Key of Solomon. 5 Moreover, it seems that Chapter 1 of the 
Rabbi Solomon Family (RSF) of texts of the Key of Solomon starts with a very 
similar exhortation. 6 


2. Talismans attributed to the planetary hours or to the seven days ofthe week 

Variants of this section exist in H, P, D, M, A, G and P3. In M, G and P3 
the section consists of seven tables, describing the attribution of the hours of 
the week to the seven planets. The first hour of each day is attributed to the 


1 Torijano, Solomon the Esoteric King, pp. 197, 210-215. 

2 Delatte (ed.), Anecdota Atheniensia, pp. 1-9. 

3 McCown (ed.), The Testament of Solomon, p. 14. 

4 Carroll, A Preliminary Analysis of the Epistle to Rehoboam. 

5 Mathers (ed.), The Key of Solomon the King, p. 2. 

6 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, p. 75. 
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planet that rules the entire day. The day starts with sunrise, so the hour 
beginning with Sunday's sunrise belongs to the Sun. The next hours are 
attributed, in their tum, to Venus, Mercury, the Moon, Satum, Jupiter and 
Mars. When the cycle ends, the attributions start again from the Sun and so 
on. The day has twelve planetary hours, 1 as well as the night, so, with the 
exception of the two equinoxes, the hours of the day and those of the night 
are uneven. 

Adjacent to each hour is the effects one may cause, if one constructs a 
talisman during this spécifie hour. The logic of these talismans is usually 
combinative. For instance. Venus traditionally per tains to operations 
regarding love, while Satum is often attributed to operations aiming to harm. 
Thus, a talisman made during the fourth hour of Friday, which has Venus as 
a ruler of the day, and Satum as a ruler of the hour, will prevent love 
between two persons. 

In P, D and A this chapter is missing, being replaced with a short version 
regarding operations, or talismans, suitable for each day of the week. This 
concludes with a paragraph that divides the seven planets into benefic, 
malign and those of a mixed nature. H cites both versions, adding the long 
one as an independent section after the end of the text. 

The prototype for both the long and short versions seems to be a short 
independent work on electional astrology by Hêliodôros, an astrologer of the 
4 th century CE, and consultant of the Emperor Valens. 2 This work is 
preserved in N, divided into two separate chapters. The first one gives the 
method of discovering which planet rules at each hour and also includes the 
classification of the planets into benefic, malign, and mixed. The second one 
cites the actions one must do during each hour. This work of Hêliodôros will 
hâve been altered by the author of the Treatise, in order to fit his talismanic 
pursuits. If this is true, then it may also be an indication for dating the 
Magical Treatise later than the 4 th century CE. 

Four of the days of the week are named by ordinal numbers: Monday is 
Deutera, the Second; Tuesday is Tritë, the Third; Wednesday is Tetartê, the 
Fourth; and Thursday is Pemptë, the Fifth. Friday is named Paraskeuë, the 
Préparation, and Saturday is Sabbaton, the Sabbath. This nomenclature led 
Torijano to point to a Jewish origin. 3 However, Sunday is named Kyriakë, the 
Lord's day. It should be noted that, although the seven-day week gradually 


1 Hours calculated by dividing the time irom sunrise to sunset by 12. 

1 Barton , Ancient Astrology, p. 66. 

3 Torijano, Solomon theEsoteric King, p. 166. 
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replaced the Roman nundinal cycle 1 and was established by Constantine, the 
days were still named after the planets. The names appearing in the Magical 
Treatise are the ecclesiastical names that were established at a later period, 
and not ones that necessarily pointed to a Jewish origin. Note that they are 
the same names used in contemporary Greek and, with the exception of 
Friday as the "day of préparation", in contemporary Portuguese. This is 
however another indication for dating the original composition of the Magical 
Treatise after the 4 th century CE. 

It has to be noted here that the symbols for the planets in the Greek 
manuscripts are generally quite different than their contemporary form. The 
modem form of the planetary signs dates back scarcely beyond the 15* 
century, while their oldest form can be traced back to the 10* century and not 
earlier. 2 One of their earliest depictions is cited in the ll th century Codex 
Marcianus 299 in the Library of St. Mark in Venice, reproduced in Berthelot's 
Collection des Anciens Alchimistes Grecs, p. 104. Posterior manuscripts gradually 
diverge from those forms, as shown in the instances below. 


Pkmet 

Maruimm 299 
(11* cemurv) 

Harkimus 5596 
(lf* century) 


G&madkPBm 45 

tfd* century) 

Satura 

h 

£ 

h 

fi 

Jupiter 


v» 

v. 


Ma» 



Crs 


Sun 

</ 




Vécus 

? 

* 

? 


Mercury 

Y 

Y 

Y 


Moem 

c 

c 

<t 

€ 


Table 1: The signs of the seven planets, as found in an alchemical manuscript and 
three manuscripts of the Magical Treatise. 


1 Based on an eight day week. 

2 Humboldt, Cosmos, pp. 94-99. 
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Figure 7: The signs of the seven metals (planets), together with other alchemical 
symbols, from Codex Marcianus 299, f. 6. 1 


As reproduced in Berthelot’s Collection des Anciens Alchimistes Grecs , p. 104. 
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The long version of this section does not seem to hâve survived in later 
grimoires. However, the short one comprises a vital part of the Abraham 
Colomo Family (ACF) of the Key of Solomon , specifically the second chapter 
of the first book and the first chapter of the second book, 1 although the lists 
of operations are somewhat different. It could be also contended that this 
section in the Magical Treatise is the source for every grimoire that uses the 
planetary hours. A comparative table of the talismanic effects of the 
planetary hours in H, M and G is reproduced on the following pages. 


Sunday 


Hour 

Planet 

Harleianus 2 

Monacensis 

Gennadianus 

lst 

Sun 

Begin an address 

(Missing) 

(Missing) 

2nd 

Venus 

Begin praying 

It is good for getting 
the love of lords, 
great menandrulers 

Useful for the love 
of a lord 

3rd 

Mercury 

For sending dreams 

Good for encounters 
with lords 

For addressing to 
lords 

4th 

Moon 

For casting binding 

spells 

For addressing to 
lords 

For an encounter 
with a lord 

5th 

Saturn 

Useless 

For preventing 
encounters 

For preventing an 
encounter with a lord 

6th 

Jupiter 

For harming 
someone 

For appearing 
before lords 

For appearing 
before a lord 

7th 

Mars 

For making 
rétribution 

Take care to do 
nothing 

Take care to do 
nothing 

8th 

Sun 

Joyous for 

everything 

Do anything you 
need regarding lords 

Do anything you 
need regarding lords 

9th 

Venus 

For sending dreams 

The same regarding 
ladies 

The same regarding 
love 

lOth 

Mercury 

For teaching 

For making a 

pétition 

For making a 
pétition 

llth 

Moon 

For success 

Start an address 

Start an address 

12th 

Saturn 

Be careful 

Do nothing 

Do nothing 


1 Skinner and Rankine, The Véritable Key of Solomon, pp» 280-283 and 332-334. 

2 Due to a mistake of the scribe, the operations attributed to hours 1-12 of Sunday are taken 
from the table of Wednesday, namely the operations attributed to hours 13-24. 
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13th 

Jupiter 

(Missing) 

Speak in aid of 
friends 

For helping a friend 

14th 

Mars 

(Missing) 

For preventing and 
address 

For preventing and 
address 

15th 

Sun 

(Missing) 

For sending dreams 
to a king 


16th 

Venus 

(Missing) 

For sending dreams 
to a lady 

■■■I 

17th 

Mercury 

(Missing) 

Do nothing 

Do nothing | 

18th 

Moon 

(Missing) 

A good hour for 

working 

!gUl 

19th 

Satum 

(Missing) 

Take care to do 

nothing 

Take care to do 

nothing 

20th 

Jupiter 

(Missing) 

For getting the love 
of lords 

Make (a talisman) 
for the love of lords 

21st 

Mars 

(Missing) 

For restraining 
anyone's activities 

For restraining 
anyones's activities 

22nd 

Sun 

(Missing) 

For appearing 
before a king 

For appearing 
before a king 

23rd 

Venus 

(Missing) 

For appearing 
before a lady 

For appearing 
before a lady 

24th 

Mercury 

(Missing) 

Rest 

Rest, do nothing 


Monday 


Hour 

Planet 

Harleianus 

Monacensis 

Gennadianus 

lst 

Moon 

Angel Gabrië and 
démon Mamonas 1 

It is good for mahing 
a talisman for buying 
or selling 

Make a talisman for 
buying and selling 

2nd 

Satum 

For sickness 

Bad hour 

Bad and useless 
hour 

3rd 

Jupiter 

For opening a 

workshop 

Good hour for 

opening workshops 


4th 

Mars 

For preventing 

working 

For restraining 
workshops 


5th 

Sun 

Begin to sell 

For beginning to 
sell 

Make a talisman for 1 

selling | 


1 The scribe seems to hâve confused this list with the list containing the angelic and demonic 
names of the planetary hours. 
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Venus 

For interceding to a 

dealing 

For dealings 

For dealings 

7th 

Mercury 

For going on a 

journey 

For going on a 

journey 

For going on a 

journey 

8th 

Moon 

For working at 

Jûght. 

For buying 

For buying 

9th 

Satum 

Do nothing 

For restraining 

For restraining 

lOth 

Jupiter 

For setting up a 
business 

Set up a business 

Set up a business 

llth 

Mars 

(Missing) 

For preventing luck 

For preventing luck 

12th 

Sun 

(Missing) 

Set up a business 

Set up a business 

13th 

Venus 

Rest 

Rest 

Rest 

14th 

Mercury 

For profit 

For earning a living 

For eaming a living 

15th 

Moon 

For merchandise 

Work on your 
affairs 

Work on your 
affairs 

16th 

Satum 

Do not work on 

anything 

Do not work on 
anything 

Do not work on 
anything 

17th 

Jupiter 

For hindering 

Write and speak 

(for your affairs) 

Write and speak 

(for your affairs) 

18th 

Mars 

Do nothing 

For restraining and 

hindering 

Restrain and hinder 

19th 

Sun 

Start plans 

Start plans 

Start any plan 

20th 

Venus 

Do not work on 
anything 

Rest and work on 
affairs 

Rest, do not work 
on anything 

21st 

Mercury 

Move and stir 
affairs 

Move and stir 
affairs 

Move and stir 
affairs ; 

22nd 

Moon 

Begin plans from 

early morning 

Reckon your plan 

Reckon your plan 

23rd 


Do not work on 

anything 

Do not work on 
anything 

Do not work on 

anything 

24th 

Jupiter 

Open your 

workshop 

Open your 
workshop 

Open your 
workshop 
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Tuesday 


Hour 

Planet 

Harleianus 

Monacensis 

Gennadianus j 

lst 

Mars 

For war and victory. 

Good for making a 
talisman for winning 
at war and similar 

Make a talisman for 
victory at war 

2nd 

Sun 

For taking loot 

For taking loot 

For taking loot 

3rd 

Venus 

For displaying your 
(military) skills 

For displaying your 
(military) skills 

For displaying your 
(military) skills 

4th 

Mercury 

Go to war 

For going to war 

For going to war 

5th 

Moon 

To make a 
nocturnal (battle?) 

For going and 

returning 

For going and 
returning 

6th 

Saturn 

Be extremely caref ul 

Beware of the war 

Beware of the war 

7th 

Jupiter 

Give thanks 

For appearing 
bef ore enemies 

For appearing 
bef ore enemies 

8th 

Mars 

Ask for aid 

Ask for aid 

Ask for aid 

9th 

Sun 

Do whatever you 
want 

For taking loot from 
a castle 

For conquering the 
whole castle 

lOth 

Venus 

Do mighty deeds 

For doing mighty 
deeds 

For doing mighty 
deeds 

llth 

Mercury 

For making excuses 

For standing out 

For making excuses 

12th 

Moon 

For stirring your 
work 

Hour for despoiling 
slain enemies 

Hour for despoiling 
slain enemies 

13th 

Saturn 

(Missing) 

Be caref ul 

Be caref ul 

14th 

Jupiter 

(Missing) 

For bringing 
someone into 
discrédit 

For bringing 
someone into 
discrédit 

15th 

Mars 

(Missing) 

For asking aid for 
your salvation 

For asking aid for 
your salvation 

16th 

Sun 

(Missing) 

Useless 

Useless 

17th 

Venus 

(Missing) 

For rising in honor 

For rising in honour 

18th 

Mercury 

(Missing) 

For escaping 

For keeping 
concealed 

19th 

Moon 

(Missing) 

For winning over 
opponents 

For winning over an 
opponent 
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20th 

Saturn 

(Missing) 

For marching 
against enemies 

For marching 
against enemies 

21st 

Jupiter 

(Missing) 

For keeping 
concealed 

For keeping 
concealed 

22nd 

Mars 

(Missing) 

Pray to God 

Pray to God 

23rd 

Sun 

(Missing) 

For appearing at 
war 

For appearing at 
war 

24th 

Venus 

(Missing) 

Enviable hour 

Enviable hour 


Wednesday 


Planet 

Harleianus 

Mercury 

For invisibility and 
for children 

Moon 

For resting and 

cheering 

Saturn 

Do nothing 

Jupiter 

For practicing 

alchemy 

Mars 

For revealing secret 
things 

Sun 

For contemning at 
noon (?) 

Venus 

For dominating a 
woman 

Mercury 

For the decision of a 
tribunal 



9th Moon For cohabiting with 


_ a woman 

lOth Saturn Be careful 


Monacensis 


Good for making (a 
talisman) for 
invisibility and 
similar; also for 
teaching children 


For resting and 
cheering _ 

Useless hour 


For practicing 
alchemv 


Gennadianus 


For making (a 
talisman) for 
invisibility and for 
éducation 


For resting and 

cheering _ 

Useless hour 



For finding 
treasures 

For dominating a 

woman _ 

For making (a 
talisman) regarding 
the decision of a 
tribunal 


For cohabiting with 
a woman _ 

Be careful 


For killing someone 
and taking his 

treasure _ 

For dominating a 

woman 

For making (a 

talisman) regarding 

the decision of a 

tribunal 


For cohabiting with 
a woman 

Be careful 


llth Jupiter 



Begin whatever you Begin whatever you 
want want 
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12th 

Mars 

Do nothing 

Do nothing 

Do nothing 

13th 

Sun 

(Missing) 

Win over a 
discourse 

Begin praising 
someone 

14th 

Venus 

(Missing) 

Begin praying 

Begin praying 

15th 

Mercury 

(Missing) 

For making (a 
talisman) 

conceming dreams 

For making (a 
talisman) 

conceming dreams 

16th 

Moon 

(Missing) 

For casting binding 
spells 

For casting binding 
spells 

17th 

Saturn 

(Missing) 

Useless hour 

Useless hour 

18th 

Jupiter 

(Missing) 

For harming people 

For harming 
someone 

19th 

Mars 

(Missing) 

For making 
rétribution 

Useful for everything 
and for making 
rétribution 

20th 

Sun 

(Missing) 

Hour usef ul for 
everything 

Useful for 
everything 

21st 

Venus 

(Missing) 

For sending dreams 

For sending dreams 

22nd 

Mercury 

(Missing) 

For teaching 

For teaching 

23rd 

Moon 

(Missing) 

Hour for casting 
binding spells 

Hour for success 

24th 

Saturn 

(Missing) 

Useless hour 

Useless hour 


Thursday 


Hour 

Planet 

Harleianus 

Monacensis 

Gennadianus 

lst 

Jupiter 

For healing men 
and animais 

Good for making (a 
talisman) conceming 
the healing of any 
man/animal 

For healing a man 
or any animal 

2nd 

Mars 

Useless 

Useless hour 

Useless hour 

3rd 

Sun 

For appearing 
before a king 

For appearing 
before kings 

For appearing 
before a king 

4th 

Venus 

For appearing 
before a lady 

For appearing 
before a lady 

For appearing 
before a lady 
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, , For the leamine of 

Mercury , ° 

J rhetoric 


Moon ^° r reconc ^ n 8 

_ your enemy at noon 

Satum Be careful 


8th Jupiter Blessed start 


9th Mars Cause jealousy 

„ ^ Bénéficiai for 

lOth Sun . . 

everything 


llth Venus For women 


12th Mercury For craftiness 

13th Moon For success 

14th Satum Useless 

„ _ . T . For every kind of 

15th Jupiter , J 

r heahng_ 


16th Mars For hunting 


17th Sun 


For healing a king 


18th Venus For healing a lady 

^ . . . For doine what you 

19th Mercury L 6 y 
J want 


For the leaming of 
rhetoric 


For changing 

résidence _ 

Be careful at this 

hour _ 

Good and blessed 
hour 


Flour for causing 

jealousy _ 

For making (a 
talisman) 
concerning the 
benefit of your bod 


For healing a 
woman 


For emigrating far 

away _ 

For success 

Useless hour 

Flour for every kind 

of healing _ 

For making surgical 
incisions 


For healing kings 

For healing a lady 

For not being afraid 
of robbers 


For the learning of 
rhetoric 


For changing 
résidence _ 

Be careful 


Good and blessed 
hour 


Hour for causing 

jealousy _ 

For making (a 


■ 


concerning the 
benefit of vour bod 


For healing women 


For emigrating far 
away _ 

For success 

Useless hour 

Hour for every kind 

of healing _ 

For making a 
surgical incision 


For healing a king | 

For healing a lady | 

For not being afraid 
of robbers 


20th 

Moon 

For noctumal affairs 

(?) ... . 

Useful hour 

Joyous hour 

21st 

Satum 

Useless 

Useless hour 

Useless hour 

22nd 

Jupiter 

Do whatever you 
want 

In this useful hour 
do whatever you 
want 

Do whatever you 
want 

23rd 

Mars 

The same 

For causing hassles 

For causing a hassle 

24th 

Sun 

For the decision of a 
tribunal 

Make (a talisman) 
regarding decisions 
of tribunals and lords 

Make (a talisman) 
regarding decisions 
of tribunals and lords 
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Friday 


Hour 

Planet 

Harleianus 

Monacensis 

Gennadianus |J 

lst 

Venus 

For causing love 

Make (a talisman) 
conceming love and 
affection 

For love 

2nd 

Mercury 

For matchmaking 



3rd 

Moon 

Good for selling 

Good for everything 

Good for everything 

4th 

Satum 

Obstacles of love 

Obstacles of love 

For causing 
obstacles of love 

5th 

Jupiter 

For decrees and for 
conversations 

For gifts and pleasant 
conversations 

For gifts and pleasant 
conversations 

6th 

Mars 

For causing jealousy 
in love 

For causing jealousy 
in love 

For causing jealousy 

7th 

Sun 

Good hour, bénéficiai 
for love 

Good hour, 
bénéficiai for love 

Good hour, 
bénéficiai for love 

8th 

Venus 

Good for love 

Good hour for 
making (a talisman) 
concerning love 

For love 

9th 

Mercury 

For secret messages 

Hour for messages 
conceming 

engagements 

For messages 

conceming 

engagements 

lOth 

Moon 

Good for everything 

Good hour, if you 
want to do 

something 

Good hour for 
everything 

llth 

Saturn 

Useless 

It is a useless hour 

Useless hour 

12th 

Jupiter 

For making 

agreements 

For making 

agreements 

For making 
agreements 

13th 

Mars 

For matchmaking 

Begin an 

engagement 

For causing hatred 

14th 

Sun 

For binding couples 
wifhspells 

For binding a 
couple with a spell 

For binding a 
couple with a spell 

15th 

Venus 

For binding 
someone with love 

spells 

For binding 
someone with love 

spells 

For binding 
someone with love 
spells 

16th 

Mercury 

To send dreams of 
love 

For sending dreams 
of love 

For sending dreams 
of love 

17th 

Moon 

Good hour 

Good hour 

Good hour for 

everything 
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18th 

Satum 

For sending 
messages and 
dreams of hatred 

For sending dreams 
of hatred 

For sending dreams 1 
of hatred V 

19th 

Jupiter 

Good for plans 

For making 
(talismans) towards 
any bénéficiai aim 

For making 
(talismans) towards 
any bénéficiai aim 

20th 

Mars 

Do nothing 

Do nothing 

Do nothing 

21st 

Sun 

Good 

Good hour 

Good hour | 

22nd 

Venus 

Good for love 

An hour of love 

Hour for love 

23rd 

Mercury 

Make a start 

Hour for alchemy 

Hour for alchemy 

24th 

Moon 

For restraining 

(love) 

For restraining 

(love) 

For restraining 

(love) 


Saturday 


Hour 

Planet 

Harleianus 

Monacensis 

Gennadianus 

lst 

Saturn 

Bad hour 

Hour for making (a 
talisman) for 
harming your 
enemy, for striking a 
man with illness 

(Missing) 

2nd 

Jupiter 

For harming 
someone 

For causing a 

shipwreck 

(Missing) 

3rd 

Mars 

For setting up an 
enchantment 

For setting up 
enchantments 

(Missing) 

4th 

Sun 

For fighting against 
lords 

For making lords 
fight each other 

(Missing) 

5th 

Venus 

For making a 
couple hâte each 
other 

For making a 
couple hâte each 
other 

(Missing) 

6th 

Mercury 

For finding a 
treasure 

Useful for finding a 
treasure 

(Missing) 

7th 

Moon 

(Missing) 

For speaking with 
démons 

(Missing) 

8th 

Saturn 

(Missing) 

For performing 
basin divination 
(Lekanomanteia) 

(Missing) 
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9th 

Jupiter 

(Missing) 

For performing 
skull divination 
(Nekromanteia) 

(Missing) | 

lOth 

Mars 

(Missing) 

For causing peoples 
to plunge in the sea 

(Missing) | 

llth 

Sun 

(Missing) 

For making 
litigants mad at 
each other 

K 

(Missing) 1 

12th 

Venus 

(Missing) 

For causing fear 
and enmity 

(Missing) | 

13th 

Mercury 

(Missing) 

Bénéficiai for 
discovering secret 
things 

(Missing) | 

14th 

Moon 

(Missing) 

For seeing people 
long dead 

(Missing) | 

15th 

Saturn 

(Missing) 

For seeing visions by 
water divination 

(Hygromanteia) 

(Missing) | 

16th 

Jupiter 

(Missing) 

Useful for teaching 

(Missing) J 

17th 

Mars 

(Missing) 

Very malign hour 

(Missing) | 

18th 

Sun 

(Missing) 

Useless hour 

(Missing) | 

19th 

Venus 

(Missing) 

For gaining money 
in dice 

(Missing) | 

20th 

Mercury 

(Missing) 

For restraining 

every good thing 

(Missing) | 

21st 

Moon 

(Missing) 

Hour without 
virtue 

(Missing) jj 

22nd 

Saturn 

(Missing) 

For causing visions 

(Missing) | 

23rd 

Jupiter 

(Missing) 

Useful for profit 

(Missing) | 

24th 

Mars 

(Missing) 

Hour for hassle and 

enmity 

(Missing) | 


Table 2: The talismanic effects of the planetary hours in manuscripts H, M and G. 
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3. The prayers ofthe planets 

Variants of this section exist in H, P, T, D, M, A, G, P2, P4, B, A2, and B3. 
In M this section continues to describe the method of talisman construction. 
The introductory paragraph counsels that after one has found the most 
désirable hour for one's purpose, then one has to recite the prayer of the 
planet that rules the day. Then follows a sériés of seven short planetary 
prayers. These prayers are addressed to God, followed by the conjurations of 
the planets. The latter include some magical planetary names. The same set 
of prayers are included in B, P4 and A2. Manuscript D cites only the 
introductory paragraph and the text stops at that point. The following folios 
are blank. T cites the prayer of the Sun immediately after the introduction 
and the text stops at that point. 

H cites another sériés of longer planetary prayers with different magical 
names. P uses the longer version of H, cited as an independent text. In fact, 
the prayers were written by the original 15* century scribe, Meidiatës, while 
the rest of the Treatise was added into some blank folios by a 16 th century 
hand. Manuscript A interestingly includes both sériés of planetary prayers. 
The redactor instructs one to use the short version before constructing the 
planetary talisman and the long one while censing it. B3 uses both versions 
again, but without any explanation. G, on the other hand, présents only one 
sériés, but uses the long version for the prayers of Satum and Jupiter, the 
short version for the prayers of the Sun and the Moon, and a composition of 
the two versions for the prayers of Mars, Venus and Mercury. P2 generally 
uses the short version, with the exception of Satum. 

Torijano argues that the prayers are adapted from a pagan source, since 
the planets are considered as actual divinities with certain attributes. 1 
However, if one looks carefully at these attributes, it is évident that they are 
purely astrological and hâve nothing to do with the pagan gods. For instance, 
the healing power of the planet Jupiter was not really an attribute of the god 
Zeus. The planets are not the récipients of the prayers, but natural forces 
conjured by the power of the One God, whether Christian, Jewish or 
Neoplatonic. Torijano's belief affects his translation, since he just transcribes 
the Greek names of the seven planets, treating them as gods, rather than 
translating them into the Latin équivalents commonly used for the planets in 
English. 


1 Torijano, Solomon the Esoteric King, p. 168. 
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4. General information conceming the signs ofthe Zodiac 

This section exists in H and G. A similar text may be recognized in the 
severely destroyed folios 1-lv of A. The section describes the names and 
symbols of the twelve signs, how long the Sun and the Moon remains in each 
of them, a practical method of calculating the sign where the Moon is at any 
given time, and their division into benefic, malign and mixed. In the end 
there are instructions regarding the time when a zodiacal talisman should be 
constructed. The text of G is more extended than H and it is interrupted by a 
passage about the celestial dragon. In addition to the previous information, it 
includes the dates when the Sun changes Sign, the planetary rulers of the 
Signs, the friendships and enmities between the planets and a division of the 
Signs into cardinal, fixed and mutable. This chapter was probably inserted 
into ail three sources from an independent astrological work. It has a certain 
rôle in H and A, where information on the Zodiacal talismans follow, but it 
seems irrelevant in G. 


5. Talismans attributed to the twelve signs ofthe Zodiac 

This section exists in N, H, P, A, P3 and B3. It contains information about 
the powers that each Sign can bestow on a spécifie talisman made of 
parchment. It can be found in N as an independent text, as it probably 
originally was. Delatte was confident that the angelic names of the twelve 
Signs were original parts of the Treatise as well. 1 However, the angelic names 
of the Signs only appear in P3 and P4 independently from this section. 


6. Talismans attributed to the days ofthe Moon 

This section exists in A, P3 and B. It contains information about the powers 
which each of the twenty nine days of the Moon can grant to a talisman. Some 
days, however, are not attributed to talismans, but to certain magical operations. 
Its source of inspiration may hâve been some kind of lunarium. Such an example 
of an independent lunarium can be found in N. P3 cites another version that 
includes the angelic and demonic names attributed to the days of the Moon. B 
cites both versions. Unfortunately, in this second version, P3 stops at the 
eleventh and B at the fourteenth day of the Moon. 


1 Delatte (ed.), Le traité des Plantes Planétaires, p. 150. 
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7. An eledional astrology passage conceming the position ofthe Moon in the Zodiac 

Variants of this section can be found in H, A, P3 and B. H and A preserve 
the first version incomplète, as if the scribes realized its irrelevancy after they 
had copied some of it first. Manuscript A reaches to Léo and H to Capricorn. 
Moreover, in H this section is placed after the end of the Treatise. P3 
préserves a second version. B contains both. 

Two relevant but different works of this kind can be found in N and P. 
The work contained in N is attributed to "a Persian philosopher, named 
Zanatës". In fact, he is Abu 'Abdallah Muhammad al-Zanati, not a Persian, 
but a North African master of geomancy who lived in the 12* or 13* century. 
Other works of al-Zanati survive in M, N, B2 and V. Some of his works were 
translated into Greek by the monk Arsenios in 1266. 1 Similar independent 
works can be found in the Greek magical papyri: 

Orbit of the Moon: Moon in Virgo: anything is rendered obtainable. In Libra: 
necromancy. In Scorpio: anything inflicting evil. In Sagittarius: an invocation or 
incantations to the sun and moon. In Capricorn: say whatever you wish for best 
results. In Aquarius: for a love charm. Pisces: for foreknowledge. In Aries: fire 
divination or love charm. In Taurus: incantation to a lamp. Gemini: spell for 
winning favour. In Cancer: phylacteries. Léo: rings or binding spells. 2 

Another work conceming the position of the Moon in the zodiac is 
included in the ACF text variants of the Key of Solomon . 3 


8. The rule ofthe head and the tail ofthe dragon 

This section is an electional astrology passage inserted in the text of A 
and B. It explains that the head of the dragon (Caput Draconis) rules from the 
first hour of Saturday night until the twelfth hour of Sunday, while the tail 
(Cauda Draconis) rules from the first hour of Sunday night until the twelfth 
hour of Monday. The author advises not to travel during those times. 


9. Prédictions related to the dragon 

This section exists in A, B and G. It is again an astrological passage, 
inserted in A and B immediately after the previous one, due to their relevancy. 
However, in G it is abbreviated and inserted in the midst of the general 


1 Skinner, Terrestrial Astrology; Divination by Geomancy, pp. 16 and 32-33. 

2 Betz (ed.), The Greek Magical Papyri in Translation, p. 124. See also p. 26 for another version. 

3 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, p. 282. 
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information conceming the twelve signs of the zodiac. This passage can be 
found independently in the following Codices: Parisinus Suppl. Gr. 1191, ff. 
48-49; Parisinus Suppl. Gr. 684, ff. 89 seq-, and Parisinus Gr. 2669, ff. 298 seq. The 
chapter describes how one can predict death, war, hunger and earthquake, 
according to which sign the Moon résides when the Sun enters Aries. 


10. The seven planetary images 

This section exists in A, P3 and B, and describes the construction and 
consécration of seven metallic 'images/ Delatte describes them as statuettes, 1 
but the text refers to them as eidôla and eikones, that is to say 'images' in 
general. This means that they could also be engraved on a sheet of métal. In 
A, the images of Jupiter and Mars are drawn besides the text (see Figure 36). 
B has only the image of Jupiter. 

The proper time for their construction is the day and hour when the 
appropriate planet rules, while the Sun and the Moon must be in Signs ruled 
by the same planet. The metals attributed to the planets are the usual ones, 
with the exception of Mercury, which is attributed to cast bronze. Magical 
names are to be engraved upon the image with the knife of the art and then 
the whole must be censed with appropriate incenses. The last paragraph 
instructs that before the construction one must first recite the planetary 
prayer and then the conjuration of the angel and the démon of the hour. 


11. Conjuration oftheangels 

This section appears in H, P, M, A, G, P2, P4, B and A2, while B3 cites it 
three times. By the power of God one conjures the angels who, in their tum, 
are asked to subdue the démons under the conjurer's will and make the 
operation effective. The conjuration is the same in ail cases, but the conjurer 
has to supply it with the proper angelic and demonic names. P omits the 
conjuration, saying that one has just to recite the angelic names. 


12. Prayer to God Almighty 

This prayer appears in G, P2 and P4. It might be an irrelevant prayer 
inserted in G and P4 with the instruction that one must recite it before every 
other operation. The same instruction is given in P2. Note that in P2 it is not a 


1 Delatte (ed.), Anecdota Atheniensia, p. 3. 
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part of the work, but a general statement written on some folios before the 
actual treatise on the plants begins. The prayer is Christian or Christianised, 
since it includes a phrase from the Lord's Prayer, but it also includes 
references to the Israélite forefathers. After this prayer one must also recite 
Psalms 120,70 and 143. 


13. Angels and démons of the hours or ofthe days 

This section appears in two different lists. The long list cites an angel and 
a démon, both attributed to each hour of every day of the week. This list 
exists in H, M, A, G, P3, P4, A2 and B3. With the exception of P3, P4 and A2, 
the names are cited in the following tables. 1 


1 Similar tables but with the names of the démons in Greek letters are included in Greenfield, 
Traditions of Belief, pp. 340-346. 
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Sunday - Sun - Angels 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Mikhaël 

Mikhaël 

Mikhaël 

Mikhaël 

Mikhaël 

2nd 

Arphanai 

Pelouël 

Arphanaël 

Arphanaël 

Pelokën 


Pelouël 

Peleki 

Pelouël 

Perouël 

Pelëkë 


Ëththaël 

Iôraël 

Iôraël 

Iôraël 

Ëraë 


Piel 

Pisel 

Piel 

Piel 

Porë 


Iôouph 

Iôkhth 

Kokhth 

Iôkhth 

Ëoth 


Pel 

Pel 

Pal 

Pel 

Pelë 

8th 

Ioran 

Iôran 

Iôran 

Ioran 

Ëôra 

9th 

Katiël 

Kastrikë 

Kataël 

Kataël 

Katriël 

lOth 

Bidouël 

Bediël 

Bidouël 

Bidouël 

Bëdiël 

1 lth 

Idoël 

Biël 

Ëdiël 

Ëdiël 

Biël 

12th 

Sanaël 

Salaël 

Sanaël 

Sanaël 

Salaël 

13th 

Opseël 

Opseël 

Opsiël 

Opsiël 

Opseël 

14th 

Saraël 

Teraël 

Teraël 

Teraël 

Teraël 

15th 

Lisiel 

Lysiel 

Lysiel 

Lysiel 

Lësyrilë 

16th 

Naououël 

Natoël 

Natouël 

Natouël 

Oenotoël 

17th 

Ormiël 

Orkiël 

Orkiël 

Orkiël 

Orkyël 

18th 

Pelël 

Peliël 

Pariël 

Periël 

Pelëël 

19th 

Iaël 1 

Ariël 

Iarël 

Iarël 

Ariël 

20th 

Ëthiël 

Athiël 

Athouël 

Athouël 

Athoël 

21 st 

Thamniël 

Thamniël 

Thamanaël 

Thamaniël 

Thamiël 

22nd 

Bradaël 

Bradiël 

Bradiël 

Bradël 

Bradyë 

23rd 

Alënos 

Klinoël 

Ëlinos 

Klinos 

Klënoël 

24th 

Iôn 

Iônël 

Iôn 

Iôn 

Ëonëniël 
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Sunday - Sun - Démons 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Autodyo 

Asidaus 

Anodaë 

Asmodai 

Edam 

1 2nd 

Ornai 

Piphathi 

Ornai 

Ornai 

Përathë 

1 3rd 

Përathoui 

Sitros 

Pyrath 

Përrath 

Sytros 

1 4th 

Silidô 

Silidôn 

Silidôn 

Silëdôn 

Sylëd 

J 5th 

Siteos 

Sitros 

Sitros 

Sitros 

Sytros 

1 6th 

Zadiphôr 

Zaphan 

Zëphar 

Zëphar 

Xyphran 

1 7th 

Manër 

Manaël 

Manies 

Maniër 

Manaën 

8th 

Osmie 

Osmie 

Osmie 

Osmie 

Semie 

9th 

Piëz 

Pnyx 

Pnix 

Pnix 

Pnëx 

1 10th 

Tarat 

Garastri 

Garakt 

Gërat 

Garatrë 

1 1 lth 

Nistik 

Nestibe 

Yostaa 

Nësta 

Nysteba 

12th 

Piliour 

Pelôr 

Pelios 

Peliôr 

Pelëor 

13th 

ïsstos 

Hoistros 

Hoistos 

Hoistos 

Oistas 

I 14th 

Opios 

Apios 

Apios 

Apios 

Apios 

1 15th 

Nikon 

Ougmos 

Negmos 

Nëgmos 

Nygmos 

1 16th 

Nintiaph 

Arax 

Araz 

Arax 

Arax 

1 17th 

Orax 

Nitriaphri 

Netriaph 

Nëstriaph 

Nëtriaphrë 

1 18th 

Asëns 

Askyros 

Askën 

Askinos 

Askeros 

19th 

Synopigos 

Pinopygos 

Mënopa 

Kinopigos 

Pënopigos 

20th 

Araps 

Araps 

Araps 

Araps 

Araps 

2 lst 

Tartaroël 

Taritaël 

Artagël 

Tartarouël 

Taritaël 

1 22nd 

Mekhmeth 

Makhmithe 

Mekheme 

Melmeth 

Makhmithe 

1 23rd 

Methridan 

Mykhridam 

Mekhmea 

Mëthridanou 

Mykhridam 

1 24th 

Phrodrinos 

Phrodenos 

Phondenos 

Phrodainos 

Phrodenos 
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Monday - Moon - Angels 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Gabriel 

Gabriël 

Gabriël 

Gabriël 

Gabriël 

2nd 

Phasaphaël 

Pharsaël 

Pharaphouël 

Pharsaphaël 

Pandoël 

3rd 

Pinoel 

Pantoël 

Pistdoël 

Pindôël 

Kopil 

4th 

Kopiel 

Kopël 

Kopeël 

Kopiël 

Baraël 

5th 

Keleël 

Kolkil 

Kelekeël 

Kelekiël 

Kyliêl 

6th 

Kariêl 

Tariël 

Terateël 

Tariël 

Tariël 

7th 

Mnêdiël 

Omniël 

Mëniël 

Mniël 

Ëmiël 

8th 

Ezeël 

Iôël 

Dezeël 

Ezekiël 

Ëoël 

9th 

Iôël 

Sinaël 

Iôël 

Iôël 

Synaël 

lOth 

Sinaël 

Mynaël 

Sënaël 

Sinaël 

Minaël 

1 lth 

Skenaël 

Rhaphaël 

Sënaël 

Menaël 

Rhaphaël 

12th 

Rhokhaël 

Rhakhaël 

Rhokhaël 

Rhokhaël 

Rhakhaël 

13th 

Pseël 

Armatël 

Arkatiêl 

Arësiël 

Armitël 

14th 

Tipidôël 

Trapidôn 

Trapidôël 

Trapëdôël 

Trapidôël ! 

15th 

Akëtoël 

Akynakiël 

Akinatiël 

Akinatiël 

Akinakiël 

16th 

Oorgaël 

Rhamatiël 

Organiël 

Organiël 

Rhamatiël 

17th 

Rhomatiël 

Rhamaël 

Rhamatiël 

Rhomatiël 

Rhamaiël 

18th 

Serpidôn 

Selpiou 

Selpidôn 

Selpidôn 

Pelpiouël 

19th 

Ëtiton 

Outanon 

Outiton 

Outitôm 

Ontatoël 

20th 

Metabiël 

Metabiël 

Metabiël 

Metabiël 

Metabiël 

2 lst 

Kabaël 

Ambaël 

Kiakbiël 

Akbaël 

Pabaël 

22nd 

Ëkoniël 

Likoniël 

Ikoniël 

Eikoniël 

Ëkoniël 

23rd 

Genëkiël 

Genikiël 

Kikiël 

Genëkiël 

Genikyël 

24th 

Kronitiël 

Krotiël 

Krotiël 

Krotiël 

Krotiël 
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Motiday - Moott - Démons 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Mamounas 

Mamôn 

Klinos 

Mamonas 

Mamona 

2nd 

Skolion 

Skolion 

Skolion 

Skolion 

Skolion 

3rd 

Thetodoph 

Athetdôr 

Thetidoph 

Thetidoph 

Thetêdôr 

4th 

Arban 

Arban 

Azaphê 

Arban 

Arban 

5th 

Azan 

Azan 

Memakha 

Azan 

Azan 

6th 

Memakhth 

Demakhth 

Skamidôn 

Memakhth 

Demakhth 

7th 

Skamidinos 

Geran 

Girphan 

Skamidinos 

Geran 

8th 

Gerphan 

Gyran 

Gêram 

Stirphan 

Ëemaktinos 

9th 

Giram 

Nemaktinos 

Memakton 

Giram 

Mariphôn 

lOth 

Mektimanas 

Mariphonou 

Mexiphôn 

Menaktinos 

Nyktedon I 

m 

Mexiphôn 

Niktidôn 

Outolôon 

Mekaktinos 

Akhistal 

n 

Outolokh 

Ontokhôr 

Nyktidôn 

Mexiphôn 

Nyktedon 

13th 

Nyktidôn 

Niktidôn 

Onistos 

Outolôkh 

Onistôs 

14th 

Ouistos 

Onistros 

- 

Nyktidôn 

Kasioptos 

15th 

Kasiereph 

Kasioptos 

Kasiôr 

Ouistos 

Androphag 

16th 

Kysiepotos 

Androphag 

Kysiepetos 

Kasierôph 

Androphaël 

1 17th 

Apophaêl 

Androphagës 

Androphai 

Kêsiepopos 

Keobkh 

[ 18th 

Niokhel 

Miobiou 

Niokkh 

Androphai 

Entauros 

1 19th 

Ëtouros 

Entauros 

Entauros 

Niôekh 

Sëntôr 

20th 

Siriton 

Sirtôr 

Syritôr 

Entauros 

Phylianëre 

2 lst 

Phrinaphe 

Phloaniphe 

Philinoler 

Syritôr 

Phlinaphe 

Kenënët 

j 22nd 

Kanops 

Kiknyt 

Kyknitas 

Kyknit 

Kynops 

| 23rd 

Euknitiêl 

Kynops 

Kanôps 

Kênops 

Artidël 

1 24th 

Arkidôd 

Artidos 

Arkidôi 

Sarkidôn 

- 
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Tuesday - Mars - Angels 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Samouël 

Samaël 

Samouël 

Samouël 

Samoël 

2nd 

Kasaël 

Iamoël 

Iasmiël 

Iasmël 

Iamoël 

3rd 

Phirpheël 

Pherpheriël 

Pherpheriël 

Phrereël 

Pherphireël 

4th 

- 

Ediël 

Dydiël 

Eudël 

Aëdiël 

5th 

- 

Tektonoël 

Pidaël 

Piktôël 

Taktoniël 

6th 

- 

Akaël 

Okaël 

Okaël 

Akaël 

7th 

» 

Gnathaël 

Agathnël 

Gnathaël 

Gnathaël 

8th 

- 

Perganaël 

Perianiël 

Perganiël 

Piëganaël 

9th 

- 

Gesteël 

Gistiël 

Gestiël 

Gesteël 

lOth 

- 

Germiëlël 

Ligmiël 

Legmiel 

Nokhoël 

1 lth 

- 

Nakhoël 

Nakhiël 

Nakhôël 

Nokhoël 

12th 

- 

Oënaël 

Oknan 

Oknan 

Okëël 

13th 

- 

Gorgiël 

Gorphil 

Gorfil 

Garphiël 

14th 

Patiël 

Patiël 

Patiël 

Patiël 

Patiël 

15th 

Pertan 

Partan 

Tetan 

Partan 

Partanë 

16th 

Salpiel 

Saltiël 

Salpel 

Saltiel 

Saltiël 

17th 

Abaël 

Abaël 

Abaël 

Abaël 

Sabbaël 

18th 

Stratiël 

Stragiël 

Stragiël 

Stragiël 

Straggiël 

19th 

Opadouël 

Padouël 

Opadiël 

Opadouël 

Pandonël 

20th 

Kamiël 

Mamiël 

Mamiël 

Mamiël 

Mamiël 

2 lst 

Methaël 

Mithniël 

Methëël 

Methniël 

Mëthniël 

22nd 

Steroël 

Styroël 

Steriël 

Stirôël 

Storoël 

23rd 

Esmouël 

Esmaël 

Estmaël 

Ismatiël 

Amael 

24th 

Rhoutziël 

Rhitzioël 

Rhizoël 

Triziôël 

Rhipsioël 
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Tuesday - Mars - Démons 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

I lst 

Lithidos 

Nakistos 

Kakiston 

Kakiston 

Lykogorot 

1 2nd 

Kanistôn 

Ligorô 

Aithridôr 

Lithridôn 

Lithgorot 

3rd 

Maithoth 

Mailoth 

Mailôth 

Mailôth 

Maëloth 

! 4th 

- 

Sarpidie 

Sarapidi 

Sarapidie 

Sarpidiel 

5th 

- 

Kemoudës 

Tarterouël 

Tartarouël 

Kamodë 

6th 

- 

Kerinoude 

Keridonal 

Kerinoudalos 

Klinenotë 

7th 

- 

Kyienotës 

Klinonitos 

Klinotios 

Tëtorô 

8th 

- 

Pyrotorô 

Pritoôr 

TyiTytôr 

Plëlaton 

9th 

- 

Ptëlaton 

Plëneut 

Plëlatan 

Othridie 

1 lOth 

- 

Sithlos 

Sythlos 

Sythlos 

Othride 

| llth 

- 

Orthrdile 

Orthrideël 

Osthridie 

Ëmitoton 

1 12th 

- 

Homitoton 

Homitot 

Omitot 

Aprixon 

13th 

- 

Aprixon 

Aproôz 

Aprôx 

Akhlitôn 

1 14th 

Skonin 

Akhlyton 

Smoën 

Skôën 

Prophôn 

| 15th 

Prophi 

Prophoë 

Prorôi 

Prophai 

Ëëkhleton 

1 16th 

Akhlitôn 

Ekhleton 

Akhiëton 

Akhlitôl 

Arpsan 

1 17th 

Orian 

Orpsan 

Omau 

Homan 

Khamôth 

| 18th 

- 

Lemôth 

Khamôth 

Khalmôth 

Todedë 

1 19th 

Todidedos 

Todede 

Todexgi 

Touddedën 

Todedë 

20th 

Tephraël 

Niran 

Tepha 

Tephra 

Nëran 

2 lst 

laran 

Eniran 

Niran 

Niran 

Anëran 

22nd 

Rhakidôn 

Rhaekrô 

Rhakitô 

Rhakirô 

Rhaektron 

1 23rd 

Ërgatige 

Ërgatge 

Ërgatigë 

Irgotie 

Ërgotige 

1 24th 

Gisaor 

Gigkôrgi 

Gilaôr 

Gëgaor 

Gëgorgë 
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Wedtiesday - Mercury - Angels 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Ourouël 

Ouriël 

Ouzouël 

Ouriël 

Ourrouël 

2nd 

Arakiël 

Arkiël 

Arakiël 

Arakël 

Askyël 

3rd 

Miephiël 

Amphiël 

Masphiël 

Miemphiël 

Emphiël 

4th 

Trosiël 

Prosiël 

Arôsiël 

Trosiël 

Prosionël 

5th 

Khertosiël 

Khartisëel 

Khaltosiël 

Khartisiel 

Khattësiël 

6th 

Sphitzioël 

Sphiknoël 

Sphiskënoël 

Sphykinoël 

Sphianoël 

7th 

Oulodias 

Ouloudias 

Oulodias 

Oulodias 

Ouloudiël 

8th 

Kalphael 

Kalbalgeël 

Kalbatel 

Kalbalgiel 

Kalbagiël 

9th 

Skytokyël 

Skytomiël 

Skytomiël 

Skitamiël 

Skotomiël 

lOth 

Tiroël 

Tyroël 

Teroël 

Tirôël 

Tyroël 

1 lth 

Miel 

Miël 

Miël 

Miel 

Miël 

12th 

Kharakiël 

Khalkikhël 

Kharakiël 

Kharakiël 

Akharkyël 

13th 

Driël 

Draël 

Hydroël 

Hydroël 

Draël 

14th 

Sidriël 

Parapiël 

Sidër 

Sidrël 

Parapiël 

15th 

Laerpiël 

Meroël 

Parapiël 

Parapiël 

Maroël 

16th 

Maroël 

Kourtaël 

Marouël 

Mourouël 

Kourtaël 

17th 

Kortaël 

Koupeël 

Kortaël 

Kourtaël 

Koupaël 

18th 

Kapeël 

Ageël 

Koupeël 

Koupeël 

Agiël 

19th 

Përaniël 

Paraniël 

Përaniël 

Përaniël 

Paraël 

20th 

Satanaël 

Santaël 

Sataël 

Santaël 

Santaël 

21 st 

Katzaël 

Kantziël 

Matziël 

Katziel 

Katiêl 

22nd 

Louliël 

Laleël 

Loulier 

Louliel 

Khaleël 

23rd 

Saltaël 

Salaël 

Saltaël 

Saltaël 

Sassaël 

24th 

Gabtel 

Ganten 

Gabtzel 

Gabtel 

Gatinël 
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Wednesday - Mercury - Démons 


| Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

I lst 

Loutzipher 

Loutzipher 

Loutzëpher 

Loutzipher 

Louteëpher 

1 2nd 

Goukoumon 

Gokôm 

Ioukoumôn 

Goukoumôr 

Gonagoum 

i" 

Eistierix 

Ispnyrix 

Hypnirix 

Eispniryx 

Ipnërix 

I 4tK 

Mëdikit 

Midomet 

Midikët 

Mëdôkit 

Midokot 

|5„ 

Gtataphid 

Itadadiph 

Nëphadaphid 

Ntadadiph 

Ëtadiadiph 

l 6tH 

Skitogiri 

Kyntogyr 

Skëutoël 

Skyntogër 

Këntogir 

i ™ 

- 

Phniditas 

Phnidiotas 

Phnidôtas 

Phniditas 

[ s,h 

Karatan 

Karatan 

Karatën 

Karatan 

Karaton 

1 9th 

Miag 

Mian 

Miegi 

Miag 

Mian 

| 10th 

Gitzar 

Gatazar 

Iatzar 

Gatzar 

Gatazar 

1 1 »" 

Pnidôr 

Phnidôr 

Pnidôr 

Pnidôr 

Pnidôr 

| 12th 

Tablas 

Taklas 

Taulasin 

Toiblas 

Tabblai 

| 13th 

Taxpon 

Taxeponi 

Taxepôn 

Taxipôn 

Takhseponë 

|| 14th 

Hophetës 

Ophitan 

Ophitas 

Ophitan 

Ophytan 

|| ISth 

- 

Abrikhos 

Abrikhos 

Ablykhos 

Abrikhos 

|| 16th 

Blekyn 

Loukan 

Malanes 

Malakis 

Khoukan 

Il 17th 

Blemën 

Malakës 

Blemeg 

Blemigkh 

Malakës 

| 18th 

Khirôt 

Kheirôn 

Kheirôn 

Kheirôn 

Khëron 

| 19th 

Ephipas 

Ephiëlas 

Ephipas 

Ephippas 

Asphëplas 

| 20th 

Akaël 

Orkitaeph 

Orkitaph 

Orkistaph 

Orkytas 

h- 

Loginar 

Loginar 

Loginar 

Loginaph 

Loginar 

| 22nd 

Pharai 

Pharos 

Pharos 

Pharos 

Pharos 1 

| 23id 

Rhoustat 

Rhoustat 

Rhoustat 

Rhoktat 

Rhroutar I 

lïïL 

Hopnax 

Opnax 

Opnaz 

Hopnax 

Apnax 1 
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Thursday - Jupiter - Angels 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Rhaphaël 

Rhaphaël 

Rhaphaël 

Rhaphaël 

Rhaphaël 

2nd 

Periphrel 

Preniphel 

Pemipher 

Pemiphel 

Pemipheël 

3rd 

Isphraël 

Kybaël 

Kiephaël 

Kisphaël 

Kophphaël 

4th 

Kaliël 

Kalëël 

Kaliël 

Kaliël 

Kaliël 

5th 

Glôssas 

Glotas 

Glôssas 

Glôstas 

Gotasël 

6th 

Imeël 

Mnimeôël 

Mnëmeël 

Mnimeël 

Mnëmeël | 

7th 

Khariël 

Kheriel 

Skhariel 

Khalriël 

Khereël || 

8th 

- 

Omëel 

Skiaël 

Skiaël 

Omiël | 

9th 

Emiseël 

Mesoël 

Misoel 

Misoel 

Messoël |J 

lOth 

Dalboth 

Dalphos 

Dalboa 

Dalphôth 

Diaphothël || 

1 lth 

Khartoël 

Kinpharaph 

Laltôël 

Khartoël 

Këpharaph || 

12th 

Klouphar 

Sitoel 

Kinphar 

Kiphar 

Astoël | 

13th 

Siotiël 

Simoël 

Siotiël 

Sitioël 

Bokyël | 

14th 

Bokyël 

Oreatër 

Boilël 

Bokiel 

Simoël | 

15th 

Semoël 

Khimeriël 

Semoël 

Senoël 

Oriatër |j 

16th 

Oriatos 

Oriniël 

Oriatôr 

Oriator 

Khmeriël || 

17th 

Khëmeril 

Këdôël 

Khimeril 

Khymeriël 

Omiël | 

18th 

Orphaël 

Gôb 

Orphniël 

Orphniël 

Kydoël | 

19th 

Kydouël 

Phisiel 

Kedouël 

Kidouël 

Gobël || 

20th 

Paël 

Karsaël 

Gob 

Goth 

Rhësiel 

2 lst 

- 

Kispoël 

Phisaël 

Phisnaël 

Karassaël 

22nd 

Sarsaël 

Koudraël 

Skorsaël 

Karaaël 

Kispoël 

23rd 

Kondarke 

Kipol 

Kalidad 

Kôndar 

Kotraël 

h 

Kyrdipol 

- 

Kiepni 

Kispôl 

- 
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Thursday - Jupiter - Démons 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Melpiphron 

Typhonbon 

Meltiphôn 

Meltiphrôn 

Mentephron 

2nd 

Okhlor 

Okhlos 

Okhlios 

Hokhlos 

Okhlos 

3rd 

Oniros 

Onëros 

Oukros 

Ouëros 

Onëros 

4th 

Thaphit 

Phaphot 

Thaphôt 

Thaphôt 

Phaphôt 

5th 

Tzippat 

Tzëpatër 

Tzipat 

Tzippat 

Tzipater 

6th 

Amir 

Amor 

Akôr 

Amôr 

Amor 

7th 

Outaël 

Orphor 

Orphôr 

Orphôr 

Arphôr 

8th 

- 

Ouktak 

Outaët 

Outaët 

Outak 

9th 

Ergotas 

Ergotas 

Ergotas 

Ergotas 

Asgorës 

lOth 

Azouboul 

Azaboul 

Adobgoud 

Azouboul 

Azabol 

llth 

Aplêx 

Plyx 

Aplëx 

Aplëx 

Plëx 

12th 

Sigos 

Onokh 

Sigior 

Sigôs 

Anokh 

13th 

Emodias 

Okokes 

Astmodri 

Asmôdas 

Akokeph 

14th 

Ooukh 

Kopënos 

Ouôkh 

Ouôkh 

Kopinos 

15th 

Monikonet 

Dramkaite 

Nikokip 

Nikokep 

Dramkaphte 

16th 

Kopinos 

Orkhat 

Skopinos 

Kopinos 

Orkhat 

17th 

Kaite 

Lastor 

Kaitë 

Kaëte 

Lastor 

18th 

Lastor 

Epië 

Lastor 

Lastor 

Aspiô 

19th 

Epios 

Organ 

Epië 

Epië 

Organ 

20th 

Nierier 

Nierier 

Orgau 

Organ 

Nierier 

21 st 

- 

Ouanlëilos 

Nieriel 

Nierier 

Ouaniële 

22nd 

Oualielô 

Kylikos 

Oualielos 

Oualielos 

Ablikôr 

23rd 

Galiel 

Galieliôr 

Galierôth 

Galieliôr 

Galieliar 

24th 

Lior 

Meltphrôn 

- 

Khoukan 

- 
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Friday - Venus - Angels 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Agathoël 

Agathoël 

Agathoël 

Agathouël 

Agathoël 

2nd 

Idouêl 

Nidouël 

Idoël 

Nidouël 

Nidouël 

3rd 

Philoël 

Emphinoël 

Emphiloël 

Amphiloël 

Saphinoël 

4th 

Kakeenikel 

Kanianel 

Kanikel 

Kanikel 

Kaëkeël 

5th 

Ekriroël 

Neseliël 

Seliël 

Seliniël 

Kariphasiël 

6th 

Kermaniron 

Karipher 

Karkanipher 

Karkanpher 

Kanieleë 

7th 

Aniel 

Kaniel 

Aniel 

Aniel 

Mourkë 

8th 

Mereël 

Mourkëël 

Mouzkër 

Mouriël 

Mourkë 

9th 

Tophatiël 

Toratoël 

Tauphatiël 

Tophatiël 

Toratoël 

lOth 

Symitouël 

Kyrtoël 

Skytouël 

Skirtouël 

Skyrtoel 

1 lth 

Kyël 

Armoël 

Armoël 

Armoël 

Armoël 

12th 

Otraël 

Araël 

Otraël 

Otraël 

Araël 

13th 

Rhoudiël 

Aspraël 

Talkidiôth 

Talkidonios 

Appraël 

14th 

Rhoudiel 

Thykiël 

Rhoudiël 

Rhoudiël 

Khalkydôël 

15th 

Thëkeël 

Glikidôl 

Thëkeël 

Thëkiel 

Thokyël 

16th 

Glykidôk 

Khalkidôn 

Glykidôr 

Glykidôl 

Glykoëdël 

17th 

Psôlmaton 

Psalketios 

Psalmatros 

Psalmatios 

Tzakëtoël 

18th 

Staphiliël 

Stouphouël 

Stariël 

Stauphnël 

Stouphouël 

19th 

Deaukon 

Deankon 

Deagkion 

Deaukôn 

Diaukouël 

20th 

Asphrodël 

Asphrodiel 

Phidël 

Asphodël 

Aphrodiël 

21st 

Tetilol 

Tetilôt 

Tetalol 

Petilôl 

Tetilotël 

22nd 

- 

Golgiel 

Gorpel 

Gorgiel 

Gogliël 

23rd 

Gorgeel 

Betaniël 

Bataniël 

Bataaniël 

Bataniël 

24th 

Poliôn 

Poliôn 

Poliôn 

Poliôn 

Polyonël 
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Atheniensis 

1265 



24th f ° Unipheri - 
tousz 


Ephryx 

Stragiton 


Stanthyros 

Pizitôr 


Aprax 


Nyphôn 


Hotrikhos 


Khimer 

Moli 


Kapnithel 


Takhman 


Oukisem 


Kniphôr 


Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

Gouliôth 

Gouliôn 

Goulion 

Biziê 

Bizëk 

Bixikë 

Zorzorath 

Zorzorath 

Zorzorëth 

Rhariôph 

Rhaphiôph 

Pharariôth 

Ermag 

Hermag 

Asormagë 

Kerinoudal 

Kerinoudalos 

Kelouaulos 

Tabtalër 

Tabaltalis 

Tautalië 

Thapniz 

Thapnix 

Thapnix 

Aliasem 

Eliasem 

Eliesem 

Amëkh 

Amikh 

Amikh 

Galgidôn 

Galgidôn 

Galgëdôn 

Ephirit 

Ephirit 

Ephëx 

Straget 

Straget 

Stragiton 

Anthëros 

Anthëros 

Stautheros 

Pizitor 

Pëzëtos 

Pizetôr 

Apriz 

Aprix 

Apax 

Nëphôn 

Niphôn 

Nephron 

Erikhos 

Hotrikhos 

Otrikhos 

Khimeri 

Khimeri 

Khëmar 

Môlë 

Mely 

Molen 

Kapnithel 

Kapnithel 

Kapnitholel 

Takhman 

Takhman 

Takhman 

Oukisem 

Oukisem 

Onkysem 

Ounipher 

Ouniphrër 

Anëphôr 
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Saturday - Satum - Angels 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

lst 

Sakipiël 

Sakatiël 

Sakapiel 

Sabapiël 

Sakatiël 

2nd 

Saliël 

Saloël 

Saloël 

Saloël 

Saloël 

3rd 

Besaël 

Thebaël 

Besaël 

Besaël 

Thebaël 

4th 

Abaël 

Abaëli 

Abaël 

Abaël 

- 

5th 

Giel 

Sielkin 

Gielmon 

Gielmôn 

Selieël 

6th 

Rhetaël 

Rhetaël 

Rhetaël 

Rhetaël 

Rhataël 

7th 

Pelaphiël 

Pelaphiël 

Pelaphiël 

Pelaphiël 

Pelaphiël || 

8th 

Samôsan 

Plenanix 

Samosan 

Samôsan 

Pletaniël 

9th 

Platanix 

Kismosan 

Katonës 

Pletanix 

Kyssamomaël 

1 Oth 

Kapounël 

Kaponiël 

Mamikhaël 

Marmikhaël 

Kaponiël 

1 lth 

Mamikhaël 

Mesnikhaël 

Ntekhariz 

Ntekharigx 

Maphëkhleë 

12th 

Altekharix 

Tekharyx 

Amiël 

Arkiël 

Tekharër 

13th 

Amiël 

Amiël 

Gerbiël 

Geabiël 

Amiël 

14th 

Berbiël 

Gilbiël 

Petreël 

Pitriel 

Gelbiël 

15th 

Golgiël 

Tetriël 

Gorgoël 

Golgoël 

Tetriël 

16th 

Sanipiël 

Sanypiël 

Skyepika 

Sanipiël 

Sknipiël 

17th 

Bekharaël 

Beraël 

Belaratat 

Belaraël 

Beriël 

18th 

Apiaël 

Opiael 

Optaël 

Opiael 

Opiakël 

19th 

- 

Ophtiël 

Ophkhinël 

Ophkhinël 

Ophriël 

20th 

- 

Ianouël 

Patriël 

Patriël 

Iannouël 

2 lst 

- 

Koudrouël 

Nagiël 

Ianiël 

Koudrouël 

22nd 

- 

Ouxynoël 

Kondiroël 

Kondiënël 

Oxinoël 

23rd 

- 

Banaël 

Oxioël 

Ouxounouël 

Bannaël 

24th 

- 

Banaël 

Anaël 

Thanaël 

- 
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Saturday - Satum - Démons 


Hour 

Harleianus 

Atheniensis 

1265 

Gennadianus 

Monacensis 

Bernardaceus 

! lst 

Ëliditôr 

Alidapôr 

Klidëtôr 

Klëndatôr 

Alidapôr 

2nd 

Lirik 

Lyrik 

Kheirim 

Kheirim 

Kherëm 

3rd 

Spondôr 

Spyldar 

Spilëdôr 

Spindôr 

Kepiok 

4th 

Këriam 

Keriae 

Keriakôs 

Keriak 

- 

1 5th 

Nikem 

Enikym 

Nekem 

Nikem 

Enikëm 

6th 

Kirie 

Moria 

Môrël 

Môriël 

Môria 

7th 

Synigërôm 

Singyrôm 

Skyegephom 

Synigeirôm 

Sygkyrom 

8th 

Ephios 

Aphios 

Aphios 

Aphios 

Aphios 

9th 

Thonios 

Kyphthonios 

Gouzgoupos 

Thorios 

Kyphthô 

lOth 

Gorgopios 

Stelpha 

Stelpha 

Stelpha 

Stelph 

1 lth 

Stelpha 

Kipos 

Këpôs 

Kypôs 

Kythos 

12th 

Kytos 

Skar 

Skar 

Skar 

Skaros 

13th 

Siar 

Teikhir 

Tëkhôr 

Tëkhar 

Tëkhôr 

14th 

- 

Akrokh 

Akrokh 

AkrÔk 

Akrokh 

15th 

Argëtan 

Aritan 

Argitau 

Argitan 

Aritan 

16th 

Apomios 

Gnôntas 

Atomos 

Atomeos 

Gnôtas 

17th 

Gnôtas 

Merkim 

Gnôtas 

Gnôtas 

Merkoum 

| 18th 

- 

Oketar 

Merkou 

Merkou 

Okytar 

[ 19th 

- 

Ioukhan 

Okritera 

Enaritar 

Ëoukhan 

1 20th 

- 

Amphou 

Ioukhan 

Nioukhan 

Aphôn 

| 2lst 

- 

Manikos 

Amphou 

Amphou 

Manikôs 

| 22nd 

- 

Magras 

Maggos 

Mankôs 

Mogrlos 

| 23rd 

- 

Nigrieph 

Mogron 

Moigrôn 

Sygrie 

1 24th 

- 

Nigrieph 

Nigrieph 

Nigrisph 

- 


Table 3: The names of the Angel and Démon attributed to every hour of every day of 

the week. 
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Based on the hypothesis that the angels and the démons of the first hour 
of the day is the par excellence angel and démon of the planet, M gives the 
following attributions. 


Planet 

Angel 

Démon 

Satum 

Sabapiël 

Klëndatôr 

Jupiter 

Rhaphaêl 

Meltiphrôn 

Mars 

Samouël 

Kakistôn 

Sun 

Mikhaël 

Asmodai 

Venus 

Agathouël 

Gouliôn 

Mercury 

Ouriël 

Loutzipher 

Moon 

Gabriël 

Mamonas 


Table 4: The angels and démons of the days of the week. 

Note that with the exception of the angels of the Sun, the Moon and 
maybe of Mars, they are not similar to any other known grimoire. The 
correspondence of Rhaphaêl to Jupiter may seem peculiar, but it is also 
attested in the Picatrix. 1 


1 Kiesel (ed.), Picatrix, vol. II, pp. 74,77. 
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Figure 8: Atheniensis 1265, f. 29, The angels and the démons of Sunday and Monday. 
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A shorter list, on the other hand, can be found in H, M2, P, P2, B, G and B3. 
Note that B3 includes the long list also. The same happens with H, which 
inserts the long list after the end of the Magical Treatise. P has two versions of 
the short list, one written by the 16* century scribe of the Treatise and one 
written by the original scribe Meidiatës before each planetary prayer. These 
angels and démons are not attributed to the planetary hours, but to the 
planets generally. The names are included in the following tables, with the 
exception of Meidiatës version. 1 


Angels 


Planet 

H 


M2 

G 

P2 

B 

B3 

Sun 

Mikhaêl 

Mikhaêl 

Mikhaêl 

Mikhaêl 

Mikhaêl 

Mëkhaël 

Mikhaêl 


Ariël 

Ariël 

Oureël 

Ouriël 

Aroul 

Araël 

Ariël 


Phylonel 

Philouël 

Phëlouël 

Philoël 

Pholoul 

Philoel 

Philoël 


Sauriël 

Sabriël 

Sabëel 

Sauriël 

Sauriël 

Sanbriel 

Sabriël 


Douniel 

Doniël 

Dôniël 


Doneël 

Donoël 

Doniël 


Planet 

H 

P 

M2 

G 

P2 

B 

B3 

Moon 

Gauriël 

Gabriël 

Gauriël 

Gabriël 

Gauriël 

Gabril 

Gabriël 


Salouël 

Selgiëî 

Sagiël 

Sergiël 

Saragilouëiî 

Saphgëil 

Sargiël 


Khariel 

Khariël 

Khariël 

Khariël 

Kharaël 

Khazëël 

Khariël 


Emphiloel 

Ephëloël 

Elphëloëm 

Ençhikiïïii 

Emphiloel 

Imphiôël 

Emphiloël 


Spendonim 


Donëm 

Spindonëm 

Operdouka 


Spitiëm 


Perdikoim 

Pidykëm 

Perdikëm 


Opeirükym 

Pëldëim 

Perdikoum 


Ougariel 


Sënël 






1 Again, similar tables with the names in Greek letters can be found in Greenfïeld, Traditions 
ofBelief, pp. 338-339. 
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Planet H 


Mars Ouril Ourouêl Ouriêl Ourouêl Ourouël Kraël Ourouël 
Sabeel Beiël Sabatiël Sabaël Sabagil Sabrëël Sabagiël 




Mercury Madadoel Mantouel Mantatoël Mantoël Mantoël Matonël Mantoel 

Pertikeel Peltikoël Spekouël Spertikouël Speltikoël Spetëkoël Spetikoël 

_ 

Apodokiel Apodokiël Apodekiël Apodokiël Apodokyël Ap^dokôel Apodokiël 



Jupiter Serpepheël Serpëphiël Sepepheël Serpephiël Serpepheël Serpepheel Persepheel 

Rhaphaël Rhaphael Rhaphaël Rhaphaël Rhaphaël Sarphaël Rhaphaël 


Planet 

H 

Venus 

Anael 


Gathouel 


Pëlakouel 


Kyrsoel 


S 


2 

G 

P2 

B 

_=j 


Anaël Anaël Anaël Anaël 

Agathouël Agathoëil Agathoel Agathoël 

Rouël Pilaktoël Palaklotëëlë Pelatoël 

Kyrsonaël Kausnoël Kyrssoniël 


Planet 


Satum 




y 

M2 

G 

P2 

B 

B3 




Sakatiël 

Bakatoël 

Sakatiël 

tothen 

Ktëtoël 

Ktëtonthen 

Ektonoël 

Aënoël 

Ktënoël 
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B 

B3 

Khônael 

Khthoniël 

Amoël 


Opêthou- 

menos 

Opothou- 

menos 


Planet 


S 



Ariaël Arianël 

Epithouanon OpMioua 


Oriamël 

Opithoun- 

mn os 


Arianël Ariyl 

Spithouanos Epflhoamon 


Planet H 



Tartaroël 


Planet 

H 

Mars 

Sbirouël 



B3 


Sbirouël 


Planet 


| Mercury 



Khalib Kharioun Khabel Kharou Khalion 


Silouanël 


Senouanël 


Ëlëkël Gloukiël 


Planet 

H 

Jupiter 

Podëkoulator 


Omiel 



P2 

B 

B3 

Podikolator 

Pentëkolatron 

Pontikoël 

Omiël 

Omoël 

Omiël 


1 This is the Greek form of Pontius Pilate, suggesting some Christian input. 
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Planet 

H 

P 

M2 

G 

P2 

B 

B3 

Venus 

Babet 

Sabet 

Bateb 

Babet 

Sabet 


Babete 


Baltasar 

Baltasar 

Baltasar 

Baltasera 

Baktasar 

Babibaktar 

Baitarssa 


Protizëkatour 


Prôtizekati 


Prostozikator 


Protitzikator 








M■ 


Planet 

H 

P 

M2 

G 


B 

B3 

Satura 

Zeboul 

Beelzebouël 

Berzebouël 

Beerzebouël 

















Alidator 

Alëdator 

Alidapar | 


Table 6: The démons of the planets, drawn from 7 different manuscripts. 

The relationship between the two liste has been shown by Greenfield . 1 Note 
that G does not contain a spécial short list, but the names are included within the 
prayers of the seven planets as examples. The same thing happens in A, which in a 
general instruction after the planetary prayers says: 

But before conjuring the names of the planets, conjure the planetary angels 

Sakatiël and Ktënoël, as well as the démons Alëdëpôr and Klëdatôr. 

These are the angels and démons of Satum contained in the short list. It is obvious 
that ail short liste appeared in the same way, before actually being organized in a 
spécial chapter and embdlishing the long ones. 

Regarding the origin of those names a few things can be said. In the vast 
majority of cases they do not appear in older sources, but a few exceptions do 
exist. As Greenfield notices, the démon Omias from the Testament of Solomon 
reappears in the long list as Ornai ; Asmodaios appears as Asmodai ; Kynopëgos 
as Kinopigos; and Sphandôr as Spondôr. Two names remain the same in the two 


1 Greenfield, Traditions of Belief, pp. 223-224. Despite the fact that the two lists share but one 
demonic name, Tartarouel, which does not even appear on the same day, there seems to be a 
distant relationship between the long and the short list that can be supported by the angelic 
names. The names Mikhaêl, Gabriel, Rhaphaël and Agathouël appear in both lists on the 
same day, and there are some other corrélations as well. 
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texts, namely Tephra and Ephippas) 

In the analysis of Section 2 we saw that in ail probability the Treatise 
should be regarded as later than the 4 th century CE. This section points to a 
considerably later date. The main reason is the name of the chief démon of 
Wednesday, Loutzipher or Loutzëpher. It is obvious that both variants are but 
translitérations of the Latin name Lucifer , the light bearer, in its Italian 
pronunciation. A Greek of the early Middle Ages would never use the Latin 
name, since the Greek équivalent, Eôsphoros, had been long established 
through the Septuagint translation of the Old Testament, the Patristic 
literature and the liturgical language. It should be noted that the Italian 
influence is évident in the vocabulary of other parts of the Treatise, as well. 1 2 

Torijano proposes Southern Italy as the place of the composition of the 
Treatise in order to explain the Italian influence, 3 and this is a plausible 
theory. It then would hâve been composed at some time between the 6‘ h and 
the 11 th centuries, foliowing the Gothic War that placed Southern Italy under 
the rule of the Eastem Empire and before the Norman conquest. However, 
another plausible theory is that it could hâve been composed later in Crete, 
during the 13 th or 14 th century, that is to say under Venetian rule. 

In fact, the Cretan-Venetian theory is more probable, considering three 
factors: a) from the Gothic War until the Norman conquest, Southern Italy 
was constantly plunged in war between the Lombards, the Byzantine Empire 
and the Islamic Caliphate, while under the Venetian rule Crete was 
blooming, to the point that we can speak of a "Cretan Renaissance"; b) the 
study of astrology and related subjects was strongly suppressed by the 
church during the early Middle Ages, 4 while the Venetian rulers in the high 
Middle Ages were generally tolérant; c) Crete has a strong tradition of occult 
lore, such as évocation and the use of magical black handled knives, as will 
be shown in the analysis of the relevant section. 

McCown argues that the Treatise was known earlier than the 13* century in 
Byzantium, since the historian Nicetas Chômâtes mentions a Solomonic book 
found in the possession of the magician Isaac Aaron at Constantinople, in 1172. 
By means of this book, a sorcerer could summon démons in légions, in order to 
perforai various tasks. However, this description does not solely fit the Treatise. 


1 Greenfield, Traditions ofBelief, pp. 224-225. 

2 Of course, there is always the possibility that the name Loutzipher is but a late addition to the 
original Greek text. But as it occurs in ail the surviving long lists, this possibility is very small. 

3 Torijano, Solomon the Esoteric King, pp. 160,170 and 174. 

4 Barton, Ancient Astrology, pp. 78-83. 
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The unique material in Recension C of the Testament of Solomon refers to fifty one 
démons together with their hosts and the various tasks they can perform. Thus, 
it fits perfectly the description, despite McCown's conviction that the Solomonic 
book in question could not hâve been the Testament. 1 

Finally, a mention has to be made concerning the translitération of the 
angelic and demonic names, as well as their pronunciation. The 
translitération System used in this book is shown in the following table, along 
with the pronunciation of the letters in médiéval Greek. In the Middle Ages 
the letters were pronounced as in modem Greek, but this phonology is 
different fromboth classical Greek and Koine Greek, 


Greek 

Capital 

Greek 

Minus¬ 

cule 

Translit¬ 

ération 

Médiéval and modem Greek pronunciation 

A 

a 

a 

a: as in father 

B 

p 

b 

v: as in vine 

r 

Y 

g 

y: as in year (before the vocal sounds i or e) 
r: as in French rompre {in ail other cases) 

A 

ô 

d 

th: as in mother 

E 

£ 

e 

e: as in get 

Z 

Ç 

z 

z: as in zeal 

H 

n 

ê 

i: as in pick 

0 

e 

th 

th: as in moth 

I 

l 

i 

i: as in pick 

K 

K 

k 

ch: as in Italian che (before the vocal sounds i or e) 
k: as in kite (in ail other cases) 

A 

A 

1 

1: as in love 

M 

B 

m 

m: as in man 

N 

V 

n 

n: as in never 

r-"! 

S M 

? 

X 

x: as in ox 

O 

O 

O 

o: as in lot 


] McCown* The Testament of Solomon , pp. 101-102. Recension C of the Testament is 
published by McCown in The Testament of Solomon^ pp. 76*-87*. 
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n 

n 

p 

p: as in skip 

p 

p 

r 

r: as in problem 

Z 

O 

ç (final) 

s 

s: as in same 

T 

T 

t 

t: as in get 

Y 

D 

y 

i: as in pick (see below for its use in diphthongs) 

<D 

<p 

P h 

f: as in four 

X 

X 

kh 

ch: as in German ich (before the vocal sounds i or e) 
ch: as in Scottish loch (in ail other cases) 


¥ 

ps 

ps: as in oops 

£2 

Cù 

ô 

o: as in lot 


Diphthongs 


Greek 

Translitération 

Médiéval and modem Greek pronunciation 

ai 

ai 

e: as in get 

£1 

ei 

i: as in pick 

Ol 

oi 

i: as in pick 

au 

au 

af : as in Africa (before th, k, x, p, s, t, ph, kh, ps) 
av: as in lavish (in ail other cases) 

£D 

eu 

ef: as in theft (before th, k, x, p, s, t, ph, kh, ps) 
ev: as in levander (in ail other cases) 

OD 

ou 

u: as in put 


Gamma before palatal consonants 


Greek 

Translitération 

Médiéval and modem Greek pronunciation 

YY 

gg 

ng: as in England 

Y* 

g k 

ng: as in England 

YX 

g kh 

ng: as in Spanish angel 


Table 7: the Greek alphabet, its translitération and pronunciation. 
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Also note that I use the letter "h" to transliterate the aspiration at the 
beginning of some words, before the vowels and after the letter "r." The 
aspiration was not pronounced in médiéval Greek, but it is preserved here 
for the sake of correct orthography. It used to be indicated in Greek, until 
1981, by the sign ' above the minuscule letters and to the left of capital letters. 


14. Planetary incenses, characters and seals 

This chapter exists in versions H, A, P2, P4, B and four times in B3. It 
contains instructions for the manufacture of seven composite incenses, one 
for each planet. Every planetary incense is followed by the planetary 
characters, intended to be written on the planetary talismans. Then follows a 
planetary seal, one for each planet again. The actual différence between the 
characters and the seal is explained only in B, which reads, in a rather 
répétitive style: 

The characters must be written on the talisman, but the seal must be written 
outside. The seal must be written on the talisman when it is folded. The seals 
must be written outside the talisman not only regarding this planet, but as 
regards ail seven. Write the seal on the talisman when you fold it. 


15. Planetary alphabets 

The section on the planetary alphabets can be found in A, P4, B and 
twice in B3. It contains four instead of seven alphabets, since two planets can 
share one alphabet. Thus, Mars and Saturn, as malign, share the same 
alphabet. The same happens with Venus and Moon, as benefic planets, and 
with Mercury and Sun, as planets of a mixed nature. Interestingly, Jupiter 
has his own alphabet, despite the fact that it is also benefic like Venus and 
the Moon. According to the text, one must write the purpose of the operation 
on the talisman, using the appropriate alphabet. 


16. Planetary inks, parchments, characters and incenses 

Variants of this section can be found in H, M, A, P3, B and B3. It follows 
two very distinct traditions. The first tradition, which seems to be the oldest, 
is preserved in M, A, P3 and twice in B3. It describes a sériés of planetary 
characters, seven relatively simple planetary inks, seven kinds of parchment 
and finally seven simple incenses for the consécration of the finished 
talisman. Although this is the only relevant tradition in M, A cites it in 
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In most manuscripts this work is attributed to Harpocratio, the reputed 
author of the Kyranides, but there are also versions attributed to Hermes 
Trismegistus, to pharaoh Nekhepsô and to one Thessalos. A critical édition of 
eight manuscripts can be found in Catalogus VIII 3, pp. 134-151. 

This second work has no relation to the Treatise and it is mentioned here 
only for reasons of comparison. A Latin version of it, titled Herbarum 
singulorum signorum zodiaci démonstratio, was published in 1528 as an 
appendix to the work De herbarum virtutïbus, also known as the Herbarium of 
Apuleius Platonicus. 1 Agrippa seems to hâve copied the zodiacal 
correspondences of the herbs in his Occult Philosophy from this source, and 
this is the reason he attributes the list to Apuleius. 2 

The following table lists the herbs of the t wo works. 


Zodiac Sign 

Monacensis 70 

Harpocratio 

Aries 

Water milfoil 

Sage 

Taurus 

Clover 

Common vervain 

I Gemini 

Common sword-lily 

Supine vervain 

j Cancer 

Mandrake 

Comfrey 

! Léo 

B lack horehound 

Cyclamen 

Virgo 

Black nightshade 

Calamint 

1 Libra 

Purple betony 

Scorpiurus 

Scorpio 

Hound’s longue 

Wormwood 

| Sagittarius 

Anakardios 3 

Pimpemel 

| Capricom 

Stinking tutsan 

Sorrel 

| Aquarius 

Meadow buttercup 

Dragonwort 

| Pisces 

Birthwort 

Birthwort 


Table 8: The Zodiacal herbs. 


1 Boudreaux (ed), Catalogus Codicum Astrologorum Graecorum, VIII 3, p. 132. 

2 Agrippa, Three Books of Occult Philosophy, pp. 98, 294-295. 

3 Unidentified. The Kyranides maintain that it is the end of the branch of the Mulberry tree, 
but in Codex M this name signifies a different plant. 
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18. Planetary herbs 

Variants of this section appear in H, M, G, P2 and B3. There are several 
works on the planetary herbs included in the various manuscripts. In fact, 
Delatte speaks about five different works on planetary plants, 1 but only four 
of them can be found in Greek and only two can be convincingly connected 
to the Magical Treatise. 

The first work, irrelevant to the Treatise, can be found in both long and 
short versions, of which the short is attested in N and the long in B2 and M2. 
The latter two manuscripts attribute this work to Alexander the Great. 
Another manuscript that supports the short version is Vindobonensis Phil 
Gr. 179 (edited in Catalogus VI p. 83), while the long one appears also in 
Erglangensis 89 (edited in Catalogus VII p. 233). Parisinus Gr. 2256, Venetus 
App. cl.V.13 and Mosquensis 415 includes the long version immediately after 
the second work. A critical édition of these three manuscripts is included in 
Catalogus VIII 3, pp. 153-165. 

This first work survives in The Book of Secrets of Albertus Magnus, where it 
is also attributed to Alexander the Great. 2 Some of the names are changed 
though, such as the peculiar chynostates instead of kynosbatos, the caper, and 
the corrupt acharonis, interpreted as henbane, instead of sakkharon, the 
sugarcane. This list of seven herbs is copied by Cornélius Agrippa, who 
attributes it to Hermes Trismegistus. 3 Agrippa continues to ascribe the 
henbane to Jupiter, but kynosbatos is read here as chencrpodium, the goosefoot. 
It should be noted here that the Greek word kynosbatos (dog thom) was used 
for several plants, including the caper, the evergreen rose, the bramble or the 
yew. The caper is preferred because of an explanatory marginal note in 
Venetus App. cl.V.13 "this is the caper." 

The second work, irrelevant to the Treatise, is included again in Parisinus 
Gr. 2256, Venetus App. cl.V.13 and Mosquensis 415, as well as in Parisinus 
Gr. 2502 and Parisinus Gr. 1603. It is attributed to Hermes Trismegistus. Its 
attributions also appear in Agrippa's Occult Philosophy, immediately before 
the previous list, probably taken again from Apuleius Platonicus. One 
différence from the Greek original is that Agrippa ascribes the marigold to 
the Sim, whereas the Greek list ascribes chicory instead. 

The third work appears in H, P2 and twice in B3. It is fragmentary in H, 
as it refers to the herbs of Saturn and Sun only. It should be noted that the 


1 Delatte (ed). Le traité des plantes planétaires, pp. 146-147. 

2 Best and Brightman (eds.), The Book of Secrets of Albertus Magnus, pp. 18-24. 

3 Agrippa, Three Books of Occult Philosophy, p. 98. 
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redactor of P2 has transformed the Magical Treatise into a Treatise on the 
planetary herbs. A characteristic of the third work is the tradition regarding 
the herb of the Sun called augia, the "shiny herb." Although resembling the 
sun spurge from the fourth work, at least according to P2, it is very distinct 
from it, since "It is not possible to be found except at night, when it shines 
brightly. It is found by a sieve arsëmiou, 1 a bow and an arrow." 

Another name for this shiny herb from B3, as well as from the Greek 
folklore, is lampëdona. Nikolaos Politis informs us about this tradition, 
offering an explanation regarding the use of the bow and the arrow. One 
apparently has to mark the herb from far away, otherwise the shine ceases to 
exist. The use of the sieve still remains a puzzle. 

At the tops of the high mountains there is a herb, the lampëdona . It cannot be 
seen at daylight and nobody can recognize it among the other plants, but at 
night it gleams and shines, and it can be seen from far away. But if somebody 
approaches in order to uproot it, the shine stops and it cannot be distinguished 
from the other herbs. 2 

This tradition dates from at least the l st century CE, since it can be traced 
back to The Jezvish War of Josephus: 

In the ravine that protects the town on the north is a place called Baaras, where 
grows a root of the same name. This is flame-coloured, and at dusk it sends out 
brilliant flashes so that those who corne near in the hope of plucking it cannot 
take hold of it, as it slips away and will not stay still until it is drenched with a 
woman's urine or menstrual blood, 3 

Finally, a similar tradition can be found in the work of Claudius 
Aelianus On the Nature of Animais. 

The name of the herb is ki/nospastos and it is also called aglaophôtis (I record it 
because it is my duty). This escapes the notice of people during daylight and it 
cannot be seen at ail. But it appears and shines at night like a star, because it is 
flame-like and resembles fire. So, people bed a sign near its root and leave it, 
because if they forget to do this, they cannot recognize either its colour or its 
form. And when the night passes, they corne and see the sign they left, and 
recognize the herb. 4 

It may seem that the first and third works hâve some similarities. For 


1 A corrupt word, that can be found in both H and P3. It may be read as mpirsimiou ; “silken.” 
This reading is supported by H, where another word for “silken” appears also as a 
determinative for the word “sieve”. 

2 Politis, Paradoseis ; vol. I, p. 129. The translation is mine. 

3 Josephus, The Jewish War, p. 388. 

4 Aelianus, De Naiura Animalium , p. 809. The translation is mine. 
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instance, the herb of Satum is the daffodil in both cases. But the name of the 
herb is the only similarity, as the content is totally different. The same is valid 
for the cinquefoil. Also, P2 gives a double name to the herb of Jupiter and 
présents the sugarcane as an alternative, using the peculiar form alkharanios. 
The Greek word for the sugarcane is sakkhar, sakkhari, sakkharis and sakkharon, 
according to the Liddell-Scott Greek English Lexicon. However, in the 
manuscripts it appears in quite corrupt forms: 

Sakharônê in Mosquensis 415. 

Sagkharônion in Parisinus 2256 and Venetus App. cl. V. 13. 

Sakkharanion in Erglanensis 89. 

Alkharanios in N, Vindobonensis Phil. Gr. 179 and P2. 

Akhronios in M2. 

From this list one can imagine that the redactor of P2 must hâve read the 
first work from a manuscript where this word already existed in a corrupt 
State. It had become so unrecognizable, that he assumed it was an alternative 
form of the garden orache, the herb of Jupiter appearing in his main source. 

The fourth work appears in M and G. Version G mentions the herbs of 
Sun and Moon only, but although the paragraph of G about the Sun spurge is 
quite identical to M, the one about the peony follows a totally different 
tradition. It is a summary from an independent work on peony, found in 
Codex Vaticanus Gr. 952. Delatte believes that this fourth work is something 
between the second and the third works. However, its similarities with the 
second work are confined in three of four lines in the case of the Sun and 
even less in the cases of Venus and Mercury. Its similarities with the third 
work are more obvious. 

The fifth work Delatte mentions is Latin and ascribed to Flaccus Africus 
or Africanus. The planetary attributions of the seven planets are generally 
missing, but one manuscript includes five of them. Delatte proposes an 
attribution for the other two. This work is irrelevant to the Treatise, and its 
planetary correspondences are included in the table simply for reasons of 
comparison. 
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Planet 

First work 
(B2, N, M2) 

Second work 

Third work 
(H, P2, B3) 

Fourth work 
(M and G) 

Fifth work 

Satum 

Daffodil 

Houseleek 

Daffodil 

Héliotrope 

Sage 

Jupiter 

Sugarcane 

Agrimony 

Garden 

orache 

Garden 

orache 

White 

horehound 

Mars 

Common 

plantain 

Hog’s fennel 

Common 

butterbur 

Common 

butterbur 

Saxifrage 

Sun 

Knotgrass 

Chicory 

Augia 

Sun spurge 

Héliotrope 

Venus 

Ver vain 

Maidenhair 

spleenwort 

Man orchid 

Man orchid 

Man orchid 

Mercury 

Cinquefoil 

Mullein 

Cinquefoil 

Cinquefoil 

Peony 

I Moon 

Caper 

Peony 

Peony 

Peony 

Houseleek 


Table 9: Comparative planetary herbal correspondences. 


19. The knife of the art 

This section exists in H, A, B, P, G and three times in B3. The blade of the 
knife must be from an older sword or knife that has brought death, but the 
handle must be made from the hom of a black he-goat. P has she-goat 
instead and G does not refer to the handle at ail. According to A, B, G and B3 
certain nomina barbara hâve to be written on the knife, and it must be 
constructed on the day and the hour of Mars. 

Except for this section and the subséquent mentions of the black handled 
knife in the making of the pen, the parchment and the circle, the manuscripts 
mention the knife in relation to a number of independent divinatory 
operations that will be treated of below. The oldest reference to the black 
handled knife, brought to my attention by David Rankine, cornes from Rashi 
(Rabbi Shlomo Yitzhaki), the famous 11* century commentator of the 
Talmud. Rashi, commenting on a Talmudic passage, says: 

He who is particular about the vessel (by means of which he divines), that he 
cannot do anything without the vessel that is required for that thing, as, for 
instance, the "princes of the thumb", for which they require a knife, the handle 
of which is black, or the "princes of the cup", that they require a cup of glass. 1 

Rashi is here describing a "thumb nail" divination, an onykhomanteia, 
which is preserved in many posterior Greek and Hebrew manuscripts and 


1 Daiches, Babylonian Oil Magic, p. 30. 
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for which a black handled knife was necessary. 

Another early reference to the black handled knife can be found in the 
Recension C of the Testament of Solomon , which, according to McCown may 
belong to the 12 th or 13 th century. In this text, Beelzeboul says: 

Take fifty one in number black unbom kids, bring me a new knife with a handle 
made form black hom and attached by three rivets, and skin the kids. 1 

Traditions conceming the black handled knife and its magical 
connections still survive in Greece, mainly in Crete, where such knives with 
handles made of black he-goat horns are still manufactured. Nikolaos Politis 
cites a tradition f rom Messara in 1904: 

If somebody wants to leam how to play well the Cretan lyra , he goes at 
midnight to a deserted crossroad. He traces a circle on the ground with a black 
handled knife, enters the circle, sits down and plays. Moments later, fairies 
corne from every direction and surround him. They do not hâve good 
intentions; they want to smite him. But they cannot enter the circle, since it is 
traced with the black handled knife, so they try to seduce him and draw him out. 2 

It seems that this black handled knife is the bane of spirits, as another 
story says: 

Somebody was going to Khrousa with a friend of his. In some place they 
stopped for a while and then they separated. The moment they separated, 
fairies surrounded him and they were talking to him. He did not understand 
what they were saying, but he had heard that if one beds a black handled knife 
into the ground, they leave. Luckily, he had such a knife, he bedded it into the 
ground and they left. 3 

The black handled knife is mentioned in the RSF textual variants of the 
Key of Solomon . Its construction is described in ACF, but it is different from 
the process mentioned in the Greek text. The construction of a knife or sword 
of the art is also described in the Universal Treatise Family (UTF) 4 and in the 
Grimorium Verum (GV), 5 but there is no description of it as black handled. It 
should be noted, however, that the latter work notes that it must be constructed 
on the day and hour of Mars, following the tradition of A, B, G and B3. 


1 McCown (ed), The Testament of Solomon, p. 108 for the dating; p. 77* for the passage. The 
translation is mine. 

2 Politis, Paradoseis, vol. I, p.303. The translation is mine. 

3 Politis, Paradoseis , p. 311. The translation is mine. 

4 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, p. 85 for the RSF, p. 344 for the 
ACF, p. 389 for the UTF textual variants. 

5 Peterson (ed), Grimorium Verum , p. 23. 
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Figure 9: A traditional Cretan black handled knife. 


20. The reed pen ofthe art 

This section exists in H, P, A, B and three times in B3. H and P speak of 
one pen, while A, B and B3 of seven, one for each planet. A reed must be eut 
with a single stroke by means of the knife of the art. During the stroke, the 
sorcerer must be on his knees and recite a short prayer. The pen or pens must 
be sharpened with the same knife. The tradition of the seven planetary reed 
pens seems to be more usable, since it does not allow different inks to mix. 
Therefore, it can be probably accepted as the original form of this section. 

This reed pen is not mentioned in any version of the Key of Solomon or in 
the GV, but there is a parallel in Sepher Raziel. Here the pen must be made 
from a green reed instead for a dry one, but it must be eut with a single 
stroke as well. Moreover, a short prayer is also to be recited. 1 This section, 
with its adhérence to the single stroke, is maybe one of the sources related to 
the construction of the staves and wands, appearing in the ACF and the GV 
versions of the Key of Solomon. 2 

Torijano translates the title of this section as "Instructions to make a 
small drinking vessel," 3 but this reading is mistaken. 


21. The quill ofthe art 

This section exists in H, P, G and B3. A and B refer to the reed pen only, 
while G to the quill only. H, P and B3 mention both kinds. There are no 
instructions that distinguish between the uses of the two kinds of pen, so it 


1 Skinner and Karr (eds.), Sepher Raziel, p. 108. 

2 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, p. 345, and Peterson (ed.), 
Grimorium Verum, p. 25. 

3 Torijano, Solomon the Esoteric King, p. 211. 
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seems that the scribes of these three manuscripts believed that the choice 
would be one of personal preference. But I théorisé that the seven reed pens 
were originally used for writing the planetary talismans, whereas the quill 
served for writing the signs on the garments and on the lamen. If this is true, 
the présent section is misplaced here from the second part of the Treatise that 
pertains to évocation. 

According to G, the quill must be constructed from a goose feather, 
while H allows it to be made also from a crow, vulture or another bird. When 
someone plucks it, he has to recite a short prayer. Then, it has to be pointed 
by means of the knife of the art and washed in running water. G instructs 
that the names recited must also be written and placed inside the quill. 
Instructions similar but not identical to H are given in ACF and GV. 1 2 


22. The virgin parchment 

Appearing in H, P, A, G, P4, B and B3, this section gives instructions about 
the manufacture of virgin parchment. Its source must be a male animal "that 
has not suckled yet" in H and P, while in A and B it is "a suckling lamb or 
kid". This animal must be slaughtered by means of the knife of the art, while 
reciting a short prayer. The animal is then to be flayed and its skin washed in 
running water and left in the Sun to dry. Finally, the skin is to be worked with 
quick-lime. Note that usually the scribes forget to mention a step, such as 
working with quick-lime or leaving in the Sun, but this gives the entire 
procedure. Similar but not identical procedures are followed by RSF, ACF, 
UTF and GV? 

The phrase "that has not suckled yet" seems to be a mistake, influenced 
by the section conceming the unborn parchment. The phrase "suckling lamb 
or kid" seems to be the correct one. This section expands section 16, where 
the planetary parchments hâve been explained. 


23. The unborn parchment 

A further expansion of section 16, where unborn parchment from calves 
and fawns has also been mentioned. It appears in H, P, A, P4, B and twice in 
B3. The procedure is very similar with the previous one, but this time the 

1 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, pp. 351-352, and Peterson (ed.) 
Grimorium Verum, p. 30. 

2 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, pp. 82-83 (RSF), p. 354 (ACF), 
p. 391 (UTF). and Peterson (ed.), Grimorium Verum, pp. 26-27. 
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animal must be taken directly from its mother's womb, before it touches the 
ground. Moreover, since the skin is very thin, one must use a knife-like reed 
and not the actual knife of the art. Mathers's édition of the Key of Solomon 
includes information about the unborn parchment. Again, a knife-like reed is 
to be used instead of the knife of the art. 1 


24. The blood ofa bat 

This section appears in H and P only, and it is also an expansion of 
section 16, where the blood of a bat is mentioned as the ink of Venus. The bat 
is to be slain by means of the knife of the art, while the sorcerer recites a short 
prayer. The blood is collected in a glass vessel and the bat is buried in the 
ground. Similar instructions concerning the blood of a bat and the blood of a 
dove appear in ACF, 2 but there is no explanation concerning its use. Note 
also that in Liber Juratus Honorii the blood of a bat is one of the alternatives 
for the ink used to draw the Seal of God. 3 


25. The blood ofa swallow 

Again preserved only in H and P, this section repeats the instructions of 
the previous one, but with a different prayer. However, the blood of a 
swallow is not mentioned in section 16, so its use remains unknown. 


26. The blood ofa dove 

The same remarks apply here as well. This section is also preserved in H 
and P, but the blood of a dove is again not mentioned in section 16. However, 
it is mentioned in the alternative tradition on the inks that appears in H and 
B, as a component of the ink of Venus. Yet, this does not prove a certain 
connection of this section with the alternative tradition concerning inks, 
because the blood of a male turtledove, the blood of a rooster and the blood 
of a hare, ail components of planetary inks, do not appear. 


27. The blood of an ox 

Except from H and P, this section also appears in A and B and the 


1 Mathers, The Key of Solomon the King, pp. 111-113. 

2 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key, p. 353. 

3 Joseph Peterson (ed.). Liber Juratus Honorii. 
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instructions remain the same. It appears again three times in B3, presenting 
the blood of a lamb as an alternative. The blood of an ox, the blood of an ass 
and the blood of a lamb are mentioned in section 16 as variants of the ink of 
Mercury. 


28. The virgin wax 

This section exists in H, P, A and B. In ail four manuscripts, the virgin 
wax is to be used for fashioning images. However, in the Magical Treatise, at 
least as it appears today, there is no mention of wax images. It may be an 
intrusion from other magical texts, for example from the astrological 
talismans contained in M3, as they do contain images made of beeswax. 
Another use of the virgin wax is the construction of the ring of Solomon, as 
will be explained below. 

The virgin wax has to be collected from a beehive and placed in the 
sanctuary of a church in order to be consecrated. When somebody wants to 
fashion an image, he has to recite a certain prayer. The Christian character of 
this section is obvious. A similar chapter can be found in ACF, where the 
question regarding the use of the virgin wax remains. 1 


29. The virgin clay 

This section appears in H, P, A, B and B3. The same remarks apply here, 
since in M3 there is a talisman made of clay, as well. The virgin wax must be 
collected from a river bed, while the sorcerer walks upstream, in order not to 
step upon the clay he is collecting. Then, he must recite a certain conjuration 
of the Earth. Mathers's édition of the Key of Solomon does mention the virgin 
clay together with the virgin wax. 2 


30. Electional astrology passage conceming the Moon 

This section appears in H and P only. It is an irrelevant section that 
contains a variety of electional astrology information, sometimes 
contradicting previous instructions. 


1 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key, p. 335. 

2 Mathers (ed.), The Key of Solomon the King, p. 114. 
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Part II: The First Method of Evocation 

Before analyzing the contents of this part, a reference should be made to 
the division of the Magical Treatise in two books, which division occurs 
exactly in this place. Delatte mentions that traces of this division appear in A, 
B and P3. 1 The only such trace in P3, however, is the title Composition of the 
Second Book, and this cannot establish a division, since it is the title of the 
whole work. A and B are the only manuscripts that do include such a 
division. Before the second part, both A and B read "The end of the first 
book", and again "Second book" where the material related to évocation 
begins. 

This division is also attested by internai subject matter indications. The 
first part is clearly related to the construction of talismans and their 
consécration via the names of the planetary spirits. The second part pertains 
solely to évocation. Ail astrological information is ignored and the spirits are 
attributed to the four quarters. It is possible, but not certain, that this second 
part was originally a separate work, placed after the talismanic material due 
to common éléments, such as the knife of the art. 

In fact, the Treatise is not divided in two parts but in three. There are two 
similar but different methods of évocation, the second being placed 
immediately after the first. They probably hâve a common origin. 


32. Observations, confession, bath, garments andfast 

This section appears in H and partially in P, and includes the moral rules 
an evoker must follow. It also mentions a confession and a purificatory bath, 
after which the ritual apparel is described. Ail garments hâve to be new, white, 
linen and woven by virgins. Afterwards, the text mentions a three-day fast of 
bread and water, and concludes with the signs that hâve to be written on the 
garments. There is a set of signs that hâve to be written on the brooch or on the 
collar of the outer robe and another set that hâve to be written on the hose 
(stockings). According to H, the proper ink must be made from musk, saffron, 
cinnabar and rose water. P préserves the information conceming the garments 
and the signs only. In it the ink is composed of cinnabar and rose water. 
Parallels of this section can be found in ACF 2 and GV. 3 


1 Delatte (ed). Le traité des plantes planétaires, p. 149. 

2 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, pp. 339-340 for the observations 
etc., and p. 349-350 for the garments. 

3 Peterson (ed), Grimorium Verum, p. 32. 
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H uses an antique nomenclature concerning the garments. There is an 
outer robe (ektos khitôri), an inner tunic (etitos khitôniskos), a cloak ( imation ) 
and a hose, as it can be judged both from context and etymology, though the 
word used (anaxieldia, probably from anexia, endurance and eldôr, desire) is 
otherwise unknown. The terminology used in P is from a later period, but 
describes the same set of clothes. Here there is also a cloak (imation), a tunic 
(zoupounin) and a hose (kaltzes). The redactor of P does not hâve a word for 
the long outer robe, an anachronism in the 16* century, so he describes it as 
"similar to a woman's dress". 

The use of a tunic and a hose does not offer much help with the solution 
of the early médiéval Italy versus upper médiéval Crete dilemma. The 
western influence is of course a fact, since the typical Byzantine costume 
included a long inner and a shorter outer robe. Tunic and hose were adopted 
by Cretans under the Venetian rule. However, they were common in Italy 
during the early Middle Ages. In both cases though, this second part seems 
to be contemporary with the first. 


32. The crown 

Existing in H and P only, this section describes the crown, which is a 
kind of headdress made from virgin parchment. Certain Hebrew-like names 
are to be written on it, together with other magical signs. Mathers's édition of 
the Key of Solomon describes a similar crown in the chapter concerning the 
garments and shoes of the art, 1 but another tradition of ACF places it earlier, 
in chapter 3 of the first book. 2 


33. The lamen 

This section appears in H, P and B. It describes the manufacture of a 
certain lamen named ourania, a word that remains untranslated in Delatte, 
Greenfiled and Torijano. The word is a féminine adjective used as a noun and 
can be translated as "the heavenly one" or "the celestial one". In ail 
probability, it is a shortened version of ourania sphragis, meaning "the 
heavenly seal." This heavenly seal is believed to protect the evoker and to 
give him power over the spirits, when he wears it, fastened with twenty two 
lacings. The lamen is to cover the front part of his body, from the chest to the 
waist. 


1 Mathers (ed), The Key of Solomon the King, p. 92. 

2 Skinnerand Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, p. 288. 
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It is to be made from unbom calf parchment, whereon an oblong scheme 
with ten circles has to be drawn with black ink. Some characters are to be 
written in the centre of the scheme and some more inside the circles, this time 
with the same red ink used for the signs on the garments. Not one of the 
three versions is neatly written. The crabbed style of the text makes it 
somewhat obscure. 

The tradition about the lamen as a major instrument of the art is a 
common place in grimoires. Different seals, used as lamens, appear in Liber 
Juratus Honorii, as "the seal of the true and living God", in Heptameron, as the 
"Pentacle", in the Lesser Key of Solomon, as "Solomon's sexangled figure" 1 
(copying the Pentacle of the Heptameron), in the RSF of the Key of Solomon as 
the "Great Pentacle of Solomon" (copying the Heptameron again) and in UTF 
simply as the "Pentacle". 2 


34. The ring 

The section conceming the ring appears in H, P, A, G, B, and B3. A, B 
and G transposed the section on the ring to the end of the first part of the 
Treatise. H and P preserve the original positioning of the text. The ring is 
made from virgin wax, covered by virgin parchment, whereupon various 
nomina barbara must be written. Wearing a wax ring is a very peculiar idea, so 
G transmutes it to a totally different ring made from cast silver, upon whose 
bezel some characters must be engraved by means of the knife of the art. The 
ring is to be worn on the index finger of the right hand. 

This section is of course influenced by the Testament of Solomon, where 
Solomon's ring appears to be the major instrument of the art. The ring's seal in 
the Testament vary among the manuscripts: In Bibliothèque Nationale, Anciens 
Fonds Grecs, No 38 and in Andréas Convent, Mt. Athos, No 73, it is described as a 
simple pentagram, although the pentagram is not depicted. On the other hand, 
B2 and P, in the beginning of Recension C of the Testament, depict twelve seals 
that were given to Solomon, the first one of them being the seal of his ring. 3 

However, in the Private Library ofthe Earl ofLeicester, No 99 (15 th century), 
and in Bibliothèque Nationale, Supplément Grec, No 500 (16 th century), there are 
inscriptions on the ring, very close to the inscriptions described in H, P, A, B 

1 For those seals, see Peterson (ed), Liber Juratus ; Abano, Heptameron ; and Peterson (ed.) 
T he Lesser Key of Solomon, p. 43. 

2 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, pp. 91-93 for the RSF; 387-388 
for the UTF. 

3 McCown (ed.), The Testament of Solomon, pp. 100*-101 * 
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and B3. The inscription of G seems to be derived from them, but it is quite 
corrupt. A somewhat different version, with the inscription abbreviated, can 
be found earlier in H, in the Testament material (f. 8v). 

A similar inscription can be found independently, among the forty nine 
talismans of B2, which are otherwise irrelevant to the Treatise, Specifically, it 
appears on f. 360. It is the first seal of the second row and bears the title tou 
Solomôntos meg[alê], that is to say "The great one of Solomon". This may 
indicate that this particular seal predates the Magical Treatise. It should be 
noted that manuscripts A (f. 33) and B (f. 32) depict seals (connected to the 
water pot divination), which contain longer sériés of nomina barbara with a 
distant connection to the aforementioned inscriptions. With the exception of 
the latter two cases, the various inscriptions are cited in Table 10. 

The tradition of Solomon's ring has survived in the Lesser Key of Solomon, 
but in a very different form. 1 



Figure 10: Harleianus 5596, folio 8v. The inscription and the seal on the ring of 
Solomon (Testament of Solomon version). 


1 Peterson (ed.), The Lesser Key of Solomon, pp. 43. 
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Source MS 

Inscription 

B2 

1 th 1 th t m. K[yri]e ho Th[eo]s hëmôn, 1 Leôn 2 , Sabaôth, Aiaô, 

Bionëka, Ôaeloi, Iôase, Sougeô, Aaie, Ae, Niouphyounë, Iaësô. 

H ( Testament) 

K[yrie] ho Th[eos], L[eôn], R, Sfabaôth], Biônk, Aôaô, Eli, Gôis, 

Sgôa, Aesrour. 3 

H ( Treatise) 

Leôn, Sabaôth, Biônia, Elôi, Aôa, Iaô, Iasou, Souieôa, Aeniou, 
Ououniou, Iou, Irô, 

Leicester 

(Testament) 

K[yri]e ho Theos hëmôn, Leôn, Sabaôth, Bionik, A, Ô, A, Elôi, Eaô, 
Iôase, Sougeôa, Aia, Aeniou, Ou, Ouniou, Éra. 

Paris 500 
(Testament) 

K[yri]e ho Theos hëmôn, Leôn, Legôn, Sabaôth, Aôa, Elôi, Aiaô, 

Eléij Biônik, Aôa, Elôi, Aiaô, Elôi, Aiô, Iôase, Sougeôa, Age, Aeniou, 
Ouraniou, Érô. 

p 

Kôlirôn, Sabaôth, Bianëm, Elloa, Sougëô, Akrô. 

A 

Leôn, Sabaôth, Biônia, Elôi, Aôa, Iasou, Souieôa, Aeuiou, Ououniou, 
Iou, Irô. 

G 

K[yri]e ho Th[eo]s, ho boëthos hëmôn, 4 Iôsos, Sabaôth, Isaiô, 

Adônai, Thiôaô, Aeôlôie, Aiôa, Bisegeubarpharaggës, 5 Meob, 

Aphone, Monou. 

B 

Lon, Sabaôth, Biônia, Ëlogë, Éaôa, Ëasou, Our, Eoa, Agenëou, 
Gounëou, Ëousrou. 

B3 

Leôn, Sabaôth, Biôniai, Elôi, Aôa, Iaô, Iasou, Soui, Ôa, Aeniou, Iou, 

Irô. 


Table 10: The inscriptions on Solomon's ring according to different sources. 


35. Gloves , cloak, shoes and cotton cloth 

This section appears in H, B and partially in P, since in the latter 
manuscript the text stops after the description of the gloves. The evoker's 
accessories include a pair of thin gloves made of white leather. Certain 
characters are to be written upon part of the palms. Characters are also to be 


1 Greek for “Lord our God”. 

2 Greek for “Lion”, 

3 Note thatthe letters do not form words in this case. This is but an attempt to group them. 

4 Greek for “Lord God, our helper”. 

5 This word suggests a certain relationship with the Greek Magical Papyri, as it strongly 
resembles the Sesengen Barpharaggês . See Betz (ed), Greek Magical Papyri in Translation , 
pp. 30 and 45, 
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written on the cloak, on the shoes and on a cotton cloth aiming (initially) to 
cover the heavenly seal upon the chest. A parallel, as regards the shoes only, 
has been preserved in ACF together with the garments. 


36. The circle 

This section appears in H, A and B. It describes the proper place for the 
operations of évocation, as well as the proper time, that is to say when the 
Sun is in exact opposition to the Moon, 

The evoker needs two earthen braziers, full of lit charcoals that do not 
smoke. Within those braziers, the incense is to be placed. The proper incense 
for this kind of operation is composed of aloe wood, costus, frankincense, 
musk, clove, nutmeg, saffron, water lily, daffodil root and nigella, together 
with the blood of a man who died undeservedly. A and B omit the musk. 

The image of the circle attributed to this operation has been preserved in 
H and B only. After he has placed the incense on the charcoals, the evoker 
has to trace one (in B) or two concentric circles (in H) with magical names, by 
means of the knife of the art. The circle is to be enclosed within two squares, 
with the angles of the inner one touching the centres of the sides of the outer. 
It must be wide enough for two persons, the master and the apprentice, to 
stand in, the entrance being towards the south. 

If the opposition of Sun and Moon happens at night, the evoker also 
needs some kind of light source, such as lantems, torches or lamps. Before 
entering the circle, the apprentice must ring a spécial bell. Certain nomina 
barbara hâve to be written on the bell with bat blood. When the evoker and 
his apprentice finally enter the circle wearing the aforementioned garments 
and accessories, the entrance is sealed with the knife of the art. 

Parallels hâve been preserved in ACF. 1 Moreover, Mathers préserves 
another parallel version on the formation of the circle, from Additional MS 
10862. 2 The images of the circles, with the exception of the magical names, 
are very close to the ones depicted in the Key. The circle in Plate XIV in 
Mathers's édition closely resembles the circle of this operation. 


1 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, pp. 285-286 for the formation of 
the circle; p. 342 for the proper places; and p. 346 for the incenses in a simplified form. 

2 Mathers (ed.), The Key of Solomon the King, pp. 99-100. 
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37. The prayer and the three conjurations for the appearance ofthe spirits 

This section exists in H, B and twice in B3. B inserts three Psalms before 
the actual prayer, namely Psalm 121, 102 and 23 (KJV). The major part of the 
prayer consists of Hebrew and barbarous names. Then follows a long 
conjuration of twelve (in H) or thirteen (in B and B3) démons, in order to 
facilitate their appearance in visible form. Among the twelve démons, 
Loutzipher, Beelzeboul, Asmedai and Mastraôth (obviously a corrupt form of 
Astarôth) are mentioned, something that indicates that originally this was a 
conjuration addressed to the four kings, like the third conjuration. A part of 
this conjuration has a distant relationship with the "Third Conjuration" of 
ACF (see Table 11). 

The text informs us that after this conjuration the evoker will see clouds 
arising, and this is the time to recite a short second conjuration, in order to 
make the démons appear in a human and not a monstrous form. 

The third conjuration, according to H, is used only if the démons delay 
to approach the exorcist. According to B, however, it is used when the 
démons are approaching the circle. In any case, the exorcist touches the 
lamen with his right hand, his left pointing towards the place where the 
spirits are heard, and recites it. This conjuration includes a long sériés of 
nomina harhara and targets the four kings of the quarters: Asmedai, 
Loutzipher, Astarôth and Beelzeboul. A légion of démons is then to appear. 
The exorcist must first ask them who is their king. Then, he must make them 
swear obedience on their king's head. Finally, the king himself must swear 
obedience. The theme of the four kings is referred to in passing in this first 
method of évocation, but it becomes clearer in the second one. 


38. Conjuration for love 

After the vow is given, the exorcist's demands can be of two kinds: 
demands for love and demands for money. This section, appearing in H and 
B, pertains to the first. The demands are postulated in the form of a long 
conjuration. 


39. Conjuration for a treasure 

This section appears in B, twice in B3 and partially in H, which cites it 
incompletely. By means of this long conjuration, the exorcist orders the four 
kings of the quarters to bring him a treasure. With this conjuration the first 
method of évocation cornes to an end. B reads on this point "The end of this art". 
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ACF 1 


(I conjure you) by the hosts of 
Angels, who do not cease by day nor 
by night to cry 'Qadosh, qadosh, 
qadosh, Adonay, Elohim Sabaoth:' 
which is to say, o Lord God Almighty, 
the heaven and the earth are full of 
thy Glory... 


(I conjure you) by the Heaven, the 
Earth and the Sea; by the Sun, by the 
Stars, by the Winds, the Whirlwinds, 
and the Storms, by the virtue of the 
Herbs, the Plants, the Stones; by ail 
that is in the Heaven, on the Earth 
and in the Abyss of Darkness, I urge 
you strongly, DÉMONS, in which 
every part of the World you may be, 
that you may not be able to remain in 
the air, in the f ire, in the water, in the 
earth or in any part of the World 
which you find pleasant; but to corne 
and carry out our will immediately 
and ail that we demand of your 
obedience. 


Harleianus 5596 


I coerce you and command you by 
God, whom the Angels, Archangels, 
Principalities, Thrones, Dominations, 
the Cherubim and the full of eyes 
Seraphim, Virtues and Powers are 
serving and not ceasing to cry and 
say: "Holy, holy, holy Lord Sabaôth, 
the heaven and the earth are full of 
thy glory... 

...I conjure you, spirits, by the heaven, 
the earth and the holy mysteries of 
God. I conjure you, spirits, by the 
seven planets of heaven, wherever 
you may be, corne to me at once, 
without delay or tardiness. I conjure 
you by the air, the fire, the water, the 
earth, by the sea and the rivers, 
wherever you may be, whether in 
heaven or in earth, in a mountain, a 
hill, a plain, an open sea, a lake, far 
or close; wherever you may be and 
wherever you may dwell, corne here 
without delay. 


Table 11: A comparison of the texts of the Magical Treatise (Harleianus 55%) and the 

Key of Solomon (ACF textual variant). 


1 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, p. 294. 
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Part III: The Second Method of Evocation 


40. Observations, fast, garments and lamen 

Existing in H, B and G, this section describes an évocation ritual similar 
to the first one, H distinguishes this method from the previous, entitling it 
Another procedure for directing the spirits. This section in B not only bears the 
title Behold another art, but inserts an introductory paragraph, stating the 
différence in its usual répétitive style: 

It does not resemble the first one, neither in the procedure, nor in the lettering of 
the names. Study them both and use the procedure you want, because the other 
one is of another magister. The first one belongs to a different magister from the 
second. There are also other différences, cited in the previous pages. Use the 
method you prefer. 

The moral rules here are confined to sexual abstinence for two weeks, 
while there is a kind of fast for the same period. However, the three days of 
strict fasting with water and bread still appear. 

The clothes are not described as detailed as in the first method. H speaks 
of white linen tunic, hose (stockings) and shoes. G is very general in its 
description, referring just to white linen clothes and shoes, while B, written 
three centuries later than H, describes a shirt, culottes (knee Breaches), socks 
and shoes. Instead of the crown made from virgin parchment that appears in 
the first method, there is a piece of cloth used as a headdress, maybe 
something like a turban, whereupon certain names are to be written. Finally, 
the lamen for this method is also constructed with unbom parchment from a 
calf, but the design is totally different. This time it contains twenty four 
independent circular seals and a sériés of names. 


41. The circle 

This section exists in H, A, G and B. A préserves only the image of the 
circle, while H and B preserve the text only. Instructions for the proper place 
are given, as well as for the proper time, which is the same as in the first 
method. Again, the manuscripts mention the possibility that the procedure 
falls at night, so a light source will be needed. 

After the bath, the exorcist must be anointed with a kind of perfume, 
scented with musk, civet, clove, costus and water milfoil. G gives further 
instructions for the perfume, as ail the above compounds must be pounded 
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and united with rose oil. B, speaks of the rose oil as well, but changes the 
ingrédients: musk, asafoetida, clove and water milfoil. The evoker must 
cense the garments with frankincense, put them on and trace the circle with 
the knif e of the art. 

The braziers or censers are four in this method and the incense is 
composed of musk, styrax, aloe wood, spikenard, saffron and nutmeg. The 
image of the circle resembles the one of the previous procedure, but this time 
the double circle is enclosed within one square only. This figure is similar to 
the circle depicted by Mathers in Plate I of his édition of the Key of Solomon 
the King. 


42. Conjurations of the four quarters 

Existing in H, A, G, P4, B and twice in B3, this section contains four short 
conjurations to be recited towards the four quarters. The main part of them 
are the names of the démons attributed to the four quarters, followed by a 
kind of a simple order, like "corne, corne, corne, do not delay, wherever you 
may be". It is not very clear whether the evoker must recite the conjurations 
of ail four quarters in tum, or choose one quarter beforehand and deal solely 
with it. 

In G the conjurations for the East and the North are missing. There is a 
torn folio between the figure of the circle on folio 26v and the conjuration of 
the west on folio 27. There is also damage in A, that destroyed the names of 
the south and partially destroyed the ones of the west. Finally, the second 
version of B3 does not contain the conjuration of the east and it is generally 
so corrupt that the demonic names cannot be associated with the other lists, 
except for the names of the kings. 

Concerning the survival of the four démon kings in later grimoires, such 
as GV, Peterson remarks: "only Asmodai is missing from the list of the 'three 
powers' in GV. Démons of the four winds (north, south, east and west) 
become solidified into distinct geographical directions (Lucifer in Europe and 
Asia, Beelzebuth in Africa, Astaroth in America)". 1 The same remarks apply 
also to the UTV family of the Key, 2 as well as to the Grand Grimoire. 3 

In fact, a somewhat different solidification appears in B as well. The 
démons of the west are clearly connected to the Southern Balkans, as the 


1 Peterson (ed.), Grimorium Verum, p. v. 

2 Skinner and Rankine (eds.), The Véritable Key of Solomon, p. 373. 

3 Peterson (ed.), The Grand Grimoire. 
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démons of the east are connected (not so clearly in this case) to Asia Minor. It 
seems that the scribe lived somewhere in between, most probably in some 
island of the Aegean Sea. The démons of north and south are connected to 
the (probably) régional names Kountogou and Lotostan respectively, but these 
names remain unidentified. 

It should be noted that this reference to the four kings may also hâve a 
distant relationship with the Book ofAbramelin. In the latter book the kings are 
four as well, although only the name of Lucifer remains the same. Yet, the 
other three kings of the Treatise are regarded as three of the eight Dukes, 
together with Magoth. 1 

Greenfield notices that many of the demonic names of the four quarters 
are taken directly from the Testament of Solomon. Five of the démons of the 
west, six of the démons of the north and one of the démons of the south can 
be found in the list of démons of the decans included in the Testament, while 
three of the démons of the east are related to the Seven Evil Sisters 
mentioned therein. Moreover, three other démons of the east and one démon 
of the north are included as individual démons in the Testament. Another 
source of the demonic names of the quarters is the long list of the horary 
démons in the Treatise itself, since at least three names are repeated. 2 

It is very probable that each cardinal point originally had the same 
number of spirits, most likely thirty. However, in some cases two names 
seem to hâve been joined together by mistake, while in other cases one name 
has been split in two. It is impossible to discover the original form of most of 
the names. The comparative lists, with the exception of P4 and the second 
version of B3, are presented in the following tables. 3 


1 Abraham von Worms, The Book of Abramelin, p. 119. 

2 Greenfield, Traditions of Relief, pp. 227-229. 

3 Similar tables with the names of the démons in Greek letters are included in Greenfield, 
Traditions ofBelief pp. 347-350. 
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Spirits of the East 



H 

A 

G 

B 

B3 | 

1 

Loutzipher 

Loutzëpher 

- 

Loutzipher 

Loutzipher | 

2 

Peltzaphatai 

Peltzapouth, 

Phatai 1 

- 

Peltzateëth, 

Phatagi 

Pelzapouth, 1 

Phatai | 

3 

Gaasë 

Gaasi 

- 

Gagasi 

Agaesin 1 

4 

Sakobolas 

Sabolôn 

- 

Sabalonod 

Salbo j 

5 

Tzelsiôd 

Kelsiôd 

- 

- 

Kelsido g 

6 

Pollaikynais 

Polaskon 

- 

Palakon 

Poulasskë | 

7 

Perriorath 

Periorath 

- 

Periorath 

Periorath 1 

8 

Ooneki 

Orek 

- 

Orikor 

Orek | 

9 

Orthai 

-ornai 2 

- 

Nagi 

-orne I 

10 

Omia 

Omias 

- 

Omëas 

Omias 1 

11 

Abekhe 

Abekhkhe 

- 

Abelkhe 

Akhbekhe 1 

12 

Binae 

Binae 

- 

Bënage 

Binae 1 

13 

Lampores 

Lampores 

- 

Lampores 

Lapëei 1 

14 

Paraton 

Paratôn 

- 

Paraton 

Tharatôn | 

15 

Bëkarton 

Bokarpa 

- 

Bokarpan 

Borkarpar || 

16 

Oniskelia 


- 

Noskelës 

Nesikëldô j 

17 

Likates 


- 

Lëkotas 

Likate | 

18 

Plëxtephô 

Plixtephra 

- 

Plëxtephra 

Plëx, j 

Tebras H 

19 

Kakistë 

Kakëstë 

- 

- 

Kakeisten | 

20 

Kaimplanes 

Kemlanes 

- 

- 

Keiplanës | 

21 

Rhieridôn 

Rhieridôn 

- 

- 

Rhisdron || 


1 Two names that share the same cell should probably be regarded as derived from one name. 

2 The names that begin with a dash and a minuscule letter should probably be regarded as 
separate names, but they were considered by the scribe as joined with the previous one. 
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H 

A 

G 

B 

B3 

22 

Skhozinoxen 

Akhyzi 

- 

- 

Arkhi 

23 

Khôzei 

-gozeës 

- 


-zôgeis 

24 

Opérai 

Opérai 

- 

Opérai 

Opérai 

25 

Miarer 

Miarer 

- 

Mëarer 

Miaror 

26 

Kynas 

Kiônas 

- 

Kyonas 

Këone 

27 

Lasyrlampëta 

Laeoure, Lapite 

- 

Laesir, Lapëte 

Lapire, Lapite 

28 

Migadel 

Migadel 

- 

Mëgadel 

Migadel 

29 

Mentiphron 

Mentephrôn 

- 

Mentephrôn 

Mentephrôn 

30 

Porkiki 

Parkiën 

- 

Kynëpro 

Pephkeion 



H 

A 

Asmodai 

Asmodai 

Leontoph 

Leontoph 

Triabol 

Triabol 

Gameis 

Gamphais 

Anatokh 

Anapôkh 

Oulphas 

Noulphas 

Gabaap 

Bagôap 

Ainôth 

Ainath 

Galios 

Galôs 

Biara 

Bbiarra 

Inôpëx 

Kynopex 

Makhôth 

Makhôth 


Spirits of the North 


G 



B 

B3 

Askodai 

Asmoudias 

Leotaph 

Leotoph 

Troibol 

Triabokh 

Gamphaës 

Ganbais 

Anapokh 

Anapokh 

Louphas 

Ouphaas 

Bagoakh 

Bagoap 

Enath 

- 

Galos 

Galos 

Bëara 

Biaroth 

Kynopex 

Kinopex 

Makhôth 

Makhôth 
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H 

A 

G 

B 

B3 | 

13 

Tartarôni 

Tartarouil 

- 

Tartarouël 

Tartaroël I 

14 

Zamarpha 

Zômarpha 

- 

Ëamarpha 

Zamarphas I 

15 

Ablikon 

Ablikon 

- 

Ablëkou 

Ablikon I 

16 

Skabadiôd 

Sabadiod 


Sabadëod 

Sabaôth 1 

17 

Damaron 

Damourouph 

- 

Damourouph 

I 

18 

Phieblas 

Iegoulas 

- 

Ëgegoulas 

Iagelas 1 

19 

Barsephial 

Barsephial 

- 

Barsaphëala 

Sarphanoël I 

20 

Argousoul 

Artisoul 

- 

Artisoul 

Artisoul 1 

21 

Ipesidôn 

Pesidôn 

- 

Pesëdon 

Pesidon | 

22 

Kinakhas 

Kinakhas 

- 

Kynakhas 

Keinakhas 1 

23 

- 

Akouraph 

- 

Akouëraph 

Akourphirixo 1 

24 

- 

Rhixgioudan 

- 

Rhëxëouda 

Odan I 

25 

- 

Makhoumethou 

- 

Moukhou, 

Methou 

Makhou, 1 
Matou 1 

26 

Driokonta 

Driakonta 

- 

Driakonta 

Driakonta | 

27 

Azebou 

Azibou 

- 

Azëbou 

Abbëzou 1 

28 

Abizouth 

Azibouth 

- 

Abëzouth 

Abizouth I 

29 

Miesër 

Mesyr 

- 

Mëesir 

Miesër 1 

30 

Sphadôrapo 

Sphendarap 

- 

Sphindorap 

Sphedorap 1 


Spirits ofthe West 



H 

i 

Astaroth 

2 

Belbee 

3 

Kitôël 


Astaroth 

Belbie 


G 

B 

B3 


Astaroth 

Astaroth 


Belbës 

Belbial 


Koutael 

Koutaël 
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H 

A 

G 

B 

B3 

4 

Nikote 

Nikote 

Nikote 

Nëkote 

Nikotel 

5 

Pthora 

Sappôra 

Satora 

Saptora 

Saphporen 

6 

Phobokil 

Phbokil 

Phobokil 

Phbokël 

Phthokeiël 

7 

Mërtos 

Myretos 

Miretos 

Mëretos 

Miretos 

8 

Artër 

Armetës 

Armetës 

Armëtës 

Armetos 

9 

Moubesouël 

Moubeoul 

Moubeoul 

Mebioul 

Moubleou 

10 

Apolokhas 

- 

Mplolakhe 

Plolakhe 

Plotakhai 

11 

Elbepriz 

Elbeperix 

Elbepriz 

Albaperx 

Elprix 

12 

Sphragiel 

Phragiel 

Phragiel 

Pharagiel 

Phragiel 

13 

Porkiki 

- 

- 

- 

- 

14 

Nôa, 

Pôkh 

Nouapôkh 

Nona 

Nouapokh 

Nouopokh 

15 

kai Prioukh 1 

Kypridoun 

Membridôkh 

Nëprodoukh 

Kypreidoukh 

16 

Basigôn 

- 

Basigôr 

Basegor 

Basigor 

17 

Exouneargë 

Arkigë 

Exinous, 

Akar 

Arkygi 

Axinous, 

(Pthakiël, 

Gesretos,) 2 

Erkigë 

18 

laper 

Ëaper 

laper 

Ëaper 

laper 

19 

Melidous 

Meladous 

Meladous 

Meladous 

Meladous 

20 

Banakhôr 

- 

Banakhôr 

Banakhos 

Banakhos 

21 

Ioroël 

- 

Oroël 

Oroël 

Olaêl 

22 

Iazmou 

- 

Iazmou 

Ëamboum 

Ianbou 

23 

Traxdati 

- 

Praxdate 

Traxdatë 

Traxdati 

24 

Ôprinas 

Oprinas 

Oprinas 

Oprinas 

Oprinas 

25 

Bodimen 

Bodykil 

Bedmeël 

Bodëmël 

Bodimël 


1 The word kai was understood by the scribe as the Greek conjunction “and.” 

2 The two names in parenthèses are probably inserted here from another source. 
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r 

H 

A 

G 

B 

B3 | 

i> 

Akosgô 

- 

- 

Ëkësyôr 

Aggosko | 

i 

Sabrikel 

- 

- 

Sablëker 

Sabboliker || 

I» 

Phthiker 

- 

- 

Phëstisiker 

Phëssisëker || 

i- 

Bikheron 

- 

Bekhamou 

Bilerou 

Bekherou || 

L 

Akhthiob 

Akhthiôth 

Akhthësôb 

Akhthiokh 

• ii 


Spirits ofthe South 



H 

A 

G 

B 

B3 

11 

Berzeboul 

- 

Bielzouz 

Berzeboul 

Beelzeboul 

1 2 

Arkanël 

- 

Orkanil 

Akaël 

- 

1 3 

Akhôniôth 

- 

Akhôniôkh 

Akhogisth 

Akhonioth 

4 

Zirtheouël 

- 

Rixtheoul 

Rëx, 

Thelou 

Rhyxtheoul 

1 5 

Ëphlakh 

- 

Oiphal 

Ëphal 

Hypha 

1 6 

- 

- 

-mianethi 

Mëanëth 

-mianëth 

1 7 

Ephipta 

- 

Ephipta 

Ephëpta 

Ephilta 

1 8 

Meltos 

- 

Mëltoal 

Mëtoar 

Miktaër 

1 9 

Kariter 

- 

Karitel 

Kariter 

Karetar 

1 10 

Hypopalt 

- 

Hypokhtal 

Hëpoltagi 

Hipoulpe 

1 11 

Listithô 

- 

Listrothô 

Lestrëtho 

Listritho 

1 12 

Kaliouth 

- 

Kalithoul 

Kathëthoul 

Kapipoul 

1 13 

Boidonatekan 

- 

Boidôn 

Bëodon 

Boidon 

1 14 

Malekapôn 

- 

Maliskar 

Malëskar 

Melëskar 

1 15 

Liskax 

- 

Paliskax 

Palëskax 

Peliskar 

lï 

Belioukh 

- 

Belioukh 

Bilioul 

Belioul 
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H 

A 

G 

B 

B3 

17 

Pelgiab 

- 

Pelgiab 

Pêgiab 

Pilgiap 

18 

Gaabdn 

- 

Gaaboul 

Gaabêoul 

Ganaboul 

19 

Eisgonel 

- 

Ignyel 

Ësginel 

Eisginel 1 

20 

Rhendipôn 

- 

Rhenpidon 

Rhede, 

Poon 

Rhedipon 

21 

Khameloul 

» 

Khameoul 

Lamêoul 

Lamaoul 

22 

Digmasôn 

- 

Damasôn 

Damasin 

Damason 

23 

Hyperik 

- 

Hyperik 

Hêperêêpar 

Hêpereêr 

24 

-phimas 

- 

Phêrmar 

- 

Pherma 

25 

Oukas 

- 

Oulkas 

Oukas 

Oukkas 

26 

-labitan 

- 

Lazitan 

Latzêtan 

Latzitan 

27 

Ptethama 

- 

Ptetharme 

Pote, 

Tharmi 

Ptaparme 

28 

Bebykis 

» 

Lebokar 

Labêkos 

Labekas 

29 

Ourti 

- 

Ourti 

Outêkai 

Ourti 

30 

Kethapson 

- 

kai Phapsô 

Ëthapson 

kai Thapso 1 


Table 12: The 30 spirits of each of the 4 cardinal directions, according to five different 

sources. 


43. General conjuration 

This section appears in H, G and P4. After the evoker has pronounced the 
names of the démons by means of the previous four conjurations, he now 
conjures them by the holy names of God, in order to appear before him in a 
beautiful human form and obey his will. After this, he expects to see the 
démons as an army. He must welcome them and ask them for what he wants. 
At this point H ends the work with the words "The end of the art ofdirecting the 
démons," but G cites also a license to départ that contains angelic names. 


1 As before, instead of being part of the name, the word kai was understood by the scribe as 
the conjunction “and.” 
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A miscellany ofoccult techniques 

The following operations are not really parts of the Magical Treatise. They 
are a sériés of independent operations, such as a spirit binding, two 
évocations, an operation for invisibility and many divinatory methods, 
scattered through the manuscripts. As a matter of fact, the various techniques 
are numerous, but here presented only if appearing in at least two 
manuscripts. This material seems to be older than the Treatise, since in the 
great majority of the operations a water vessel is used, as in the various 
divinations of the Greek Magical Papyri. 


44. Spirit imprisoning in a bottle (Gasteromanteia) 

This method exists in H, A and P2. H and P2 do not give a name to this 
operation. In H the purpose of this operation is the exorcism of a possessing 
démon and its subséquent imprisonment. A and P2, on the other hand, use 
the same procedure to imprison a human spirit that haunts a treasure. 
Gasteromanteia literally means "bottle divination," but it is obvious that in 
this context no divination is really meant. 

A new bottle is placed upon a table with a new tablecloth, four candies 
are lit and incenses are burned, namely clove, musk and galbanum. Version 
A adds frankincense as well. The conjuration recited afterwards aims to 
imprison the spirit or démon in the bottle. When the virgin boy who attends 
the ceremony sees the spirit in the bottle, the magister seals it with wax, 
whereupon a magical seal is engraved. 


45. Evocation ofthe Lady ofthe Mountains 

This method of évocation appears in B2 and V. The evoker must go to a 
mountain and offer honey and pine kernels to the 'fairy queen' at noon on 
the l st of August. She will appear, grant him a wish and make his horse fast 
like an eagle. A semi-monstrous depiction of the fairy queen is included in 
B2, accompanying the instructions. 

The fairy queen is actually called here the 'Lady of the Mountains' or 
'Kalë of the Mountains'. The name Kalê, which means 'the good-natured one' 
(although she does not seem to be good-natured at ail times), is well 
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established in Greek folklore. 1 Some of her other names is Lamia, that is to say 
the child-eating female démon of ancient Greek mythology, and Sympilia. Her 
beauty is unearthly, but she has also the legs of an ass or of a goat. 

In other legends, the fairies are three. If someone takes something from 
them, usually a head handkerchief or a ring, they obey him as a master, teach 
him various arts, make him lucky and rich, or even marry him. 2 Similar 
traditions conceming the fairy Sibylia and her two sisters are preserved in 
Reginald Scot's Discoverie of Witchcraft. They are conjured to appear and 
either be the sorcerer's lovers, or give him the ring of invisibility. GV cites a 
similar operation, including the food offering, in order to make three ladies 
corne to one's room, teach him anything he wishes to know and finally give 
him a magical ring that makes him win at gambling. 3 


46. Evocation of the black démon 

This method appears in B, B2, B3 and partially in A. Version A préserves 
the first lines only. A real feast is offered here, since the evoker offers dried 
fruits, nuts and incense to the spirit, as in the évocation of Kalë, mentioned 
above. A magical circle is to be traced around the table and the conjuration to 
the black démon, that is to say to Mourtzi, is then recited. When he cornes, 
the magister must thrust the knife of the art into the table. The black démon 
cannot go away, unless the knife is drawn out. Thus, the evoker can 
interrogate him. 


47. Water pot divination (Epibaktromanteia) 

This method appears in H, A, G, P4 and B. The conjuration alone can 
also be found in B3. It must be noted that both A and B cite two somewhat 
different versions of this method. 4 The water pot must be new and filled with 
spring water. During the magister's return from the spring, with the water 
pot filled, he must not look behind him or speak with anyone. Then he traces 
a magical circle with the knife of the art and repeats certain nomina barbara in 
the virgin boy's ear. 

Then follows a conjuration to the démons, at the end of which the 
magister asks the boy if he sees the spirits in the water pot. If yes, the 

1 Politis, Paradoseis, pp. 368, 289-290. 

2 Politis, Paradoseis, pp. 294, 347. 

3 Joseph Peterson (ed.), Grimorium Verum, p. 44. 

4 A: ff. 20-21 and 32v-33v; B: ff. 30-31 and 31 v-33. 
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magister asks them to préparé a meal for their king and then he recites a 
second conjuration, asking them to vow in the name of their chiefs. After the 
vow, a third conjuration follows, depending on what the magister wishes to 
know. There are different conjurations for the récognition of a thief, for 
learning the future, for news about émigrants, for locating treasures and for 
leaming somebody's secrets. Finally, the magister banishes the spirits by 
means of another conjuration. 

Greenfield notes that three out of the five chief démons, namely Babet, 
Baltasar and Beelzeboul, can be also found in the short list of the planetary 
démons of the Treatise, as démons of Friday and Saturday. 1 

The name of the vessel, pibaktorion (A, B) pibatarin (H) and bartarin (G) is 
unknown from any other sources. It seems that the word was originally 
epibaktron, derived from baktron, stick, and the préposition epi, upon. The 
epibaktron then may be a water pot, hanging on the end of a yoke or beam. 

The use of the unspoken water (amilêto nero), the spring water which is 
carried without the bearer's speaking, is a common tradition in Greece. It is 
usually connected with the klëdona, the divinatory ceremony that takes place 
at St. John's day, but it also has healing properties. It seems that originally 
people would not speak, in order not to disturb the fairy of the spring or 
well. 2 Interestingly, a similar tradition survives in Scotland. 3 


48. Bottle divination (Lekanomanteia) 

This method is preserved in A, B and partially in H and B2. A virgin 
child is also needed for this operation. The magister takes 'smudge' from the 
bottom of a frying pan, mixes it with olive oil and makes an ink, with which 
he draws certain characters on the child's palm. Then the incenses are 
burned, coriander and nigella, and a conjuration is recited, in order for the 
spirits to appear. Although the operation is named lekanomanteia, that is to 
say 'basin divination', it has nothing to do with a basin, since the spirits 
appear in a bottle. This operation should not be confused either with the 
copper bowl divination that is also improperly named lekanomanteia or with 
the unique operations that appear in N or G. 


1 Greenfield, Traditions of Belief, p. 225. 

2 Politis, Paradoseis, pp. 395 for St. John’s day; pp. 295, 309 for the healing properties of the 
unspoken water, and p. 290 for the fairy of the spring. 

3 Various, The Mirror of Literature, p. 40. 
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49. Water divination (Hygromanteia), version I 

This method exists in P, B2 and V, while its last parts appear also in M2. 
The title Hygromanteia appears in P only. Codex V has the title 'Water pot' 
and B2 leaves the operation untitled. The diviner has to trace first the magical 
circle by means of the black handled knife. The circle has the form of a square 
within a circle. A new bottle has to be filled with unspoken water and placed 
upon a stone. A silver coin, a piece of vine wood and a magnet must also be 
placed in the bottle. A virgin child kneels and stares towards the bottle, while 
the diviner recites various nomina barbara and a conjuration. When the boy 
sees a spirit, the diviner conjures it in order for it to bring other spirits as 
well, and when this is done they are ail conjured to bring their sacred book. 
When the book is brought, they are conjured again to take a vow on this 
book. After this, the diviner can ask about a thief. The spirits bring his image 
in the bottle and reveal his name. The operation closes with a license to 
départ. 


50. Water divination (Hygromanteia), version II 

This second version of water divination exists twice in P and once in M2. 
The diviner must take unspoken water from a spring on Wednesday 
evening. Then he must fill a bowl with this water and leave it outdoors at 
night. At dawn, he must recite certain Psalms, name what he wants to see 
and place a mirror in the water. This way he is expected to see a relevant 
vision. 


51. Water divination (Hygromanteia), version III 

The third version of water divination exists in A, P4 and B. The diviner 
must take a new vessel, fill it with holy water blessed at the Feast of the 
Epiphany and place it on a stool. A child with blue eyes has the rôle of the 
medium. The child looks at the vessel, covered with a red cloth. The diviner 
then recites certain nomina barbara seven times, and the child is expected to 
see spirits in human shape. The spirits are asked to préparé a meal for their 
lord, and when the lord finishes his meal he is conjured to answer the 
diviner's questions. 

The offering of visionary feasts to the spirits is a motif known at least 
from late antiquity. For instance, during a vessel divination described in the 
Leyden Papyrus, a boy sees the god Anubis in the vessel. The diviner then 
orders Anubis to préparé a table for the gods, in order to ask them whatever 
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he wants after their feast. 1 

Conceming the spécial référencé to the holy water that is blessed on the 
Feast of the Epiphany, it should be noted that the Eastern Orthodox Church 
has two different rites for blessing holy water. The Great Blessing of Waters 
is held twice a year, on the Feast of Epiphany and on the eve of the same. On 
the other hand, the Lesser Blessing of Waters is performed according to need 
during the rest of the year. It seems that the Lesser Blessing is but an altered 
form of the Great one, and that the Great Blessing, in its tum, is an altered 
form of the Rite of Baptism. 2 Although among theologians prevails the 
opinion that the supremacy of the Great Blessing is solely honorific and 
symbolical, in popular belief there is a tendency to ascribe a greater 
sanctifying power to it. There are people who even fast before drinking the 
Great Holy Water and maintain that it can even replace the Holy 
Communion at the 6* of January. 


52. Divination by means ofa basin, a kettle and a glass 


This method exists in P, B2 and V. A circle has to be traced on the 
ground. The diviner must place a copper kettle upside down in a basin, and 
finally superimpose a glass full of water and olive oil. P omits the basin. A 
virgin child looks at the glass, while the diviner recites various nomina 
barbara. The child must see four or five spirits, who answer any question. 


53. Copper bowl divination (Lekanomanteia) 

This simple method exists in B2 and V. One must take a copper bowl 
and write the word Tzetetrel on its bottom. Then he must take nettleroot and 
write the same word upon it. The bowl is to be filled with water and the root 
placed in the water. Then pne can look at the bowl and see anything he wants 
to know. The operation is also improperly called lekanomanteia, basin 
divination. 


54. Mirror divination (Katoptromanteia) 

This method is preserved in H and B2. For this divination the diviner 


1 Griffith & Thompson, The Leyden Papyrus, pp. 31-33. 

2 Trempelas, Mikron Eukhologion, p. 6. 
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needs a virgin boy, a mirror and the knife of the art. By means of the knife he 
traces the magical circle and then he thrusts it in the centre. The boy must 
hold the mirror above the knife and repeat the conjuration that the magister 
recites. The spirit to be summoned at the end is the fairy queen Sympilia, but 
the magister has to contact her gradually. First of ail, a cook in the form of a 
lame horseman is ordered to appear. Then, the cook is ordered to send his 
servant to bring three lambs. The lambs are cooked, the table is prepared and 
queen Sympilia is asked to attend the meal. Afterwards, the queen and her 
court take a vow to say the truth, so ail is ready for the magister to ask 
anything he wants to know. A shorter version that includes a feast, this time 
addressed to the spirit Mpeltzampël, can also be found in B2. 

The name Sympilia or Sibylia is derived from Sibylla, the mythological 
Greek prophetess. There seems to be a dissension among ancient writers 
whether there was one or more Sibylles, their number at times reaching ten, 
or even twelve in the Middle Ages. One of them, the Libyan Sibylla was 
regarded as daughter of Zeus and Lamia, thus forming a bond with her other 
name in Greek folklore. Greenfield refers to 'Dona Zabella' and to 'Sabia 
Sibila' of the Sicilian Fairy Cuit, who is sometimes regarded as Solomon's 
sister. 1 

The lame démon is also a common mythical character in Greece. At 
times he is believed to be the chief of the goblin-like créatures kalikantzaroi, 
the son of the fairy queen that hides things from their owners, or even the 
devil himself, his leg being devoured by the wolf he created. In every case, he 
is considered extremely fast, despi te his lameness. 2 


55. Crystal stone divination (Krystallomanteia) 

This simple method can be found in P, B2, V and M2. A child must stare 
at a crystal stone, opposite the Sun. The diviner recites a short prayer and the 
image of a thief is expected to appear in the stone. 


56. Divination by means ofan egg (Oomanteia) 

This method appears only in B2 and V. An egg from a black hen is put in 
olive oil for several hours, in order to serve as a mirror for this simple 
divination. 


1 Greenfield, Traditions of Belief p. 189. 

2 Politis ,Paradoseis, pp. 251, 260,290, 389 and 381-382. 
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57. Fingemail divination (Onykhomanteia) 

This method appears in B and B2. The fingernails of a virgin boy must be 
scratched with glass and anointed with olive oil. After the recitation of 
certain nomina barbara, the boy is expected to see a démon on his fingernails. 
The démon can only answer questions with yes or no. The B2 version is more 
detailed, as it includes a magical circle, characters written on the boy's finger 
and forehead, as well as a visionary feast. 

The technique of Onykhomanteia dates back to the Babylonians, it is 
mentioned in the Talmud and it appears in Rashi's commentary, as 
mentioned above in the section conceming the knife of the art. Finally, a 
version of fingernail divination is preserved in a 16 th -17 th century Hebrew 
manuscript from Spain, Codex Gaster 315. 1 


58. Necromancy (Nekromanteia) 

This method occurs in P, M2 and partially in B. A somewhat different 
version can be found in B2. P and M2 attribute this operation to Hëliodôros, 
the famous astrologer. A human skull is to be washed thoroughly, wrapped 
in a piece of cloth and marked on the forehead with three names. Here B 
stops, but P and M2 continue, saying that the diviner must make a hoop from 
a human rib, place inside the hoop the skin of a black cat and put the skull 
over it. A conjuration is then recited and the skull is left under the starlight 
until morning. This skull is said to answer questions, if the sorcerer fasts for 
three days. The version of B2 is more elaborate. The spirit of the dead is 
considered a familiar spirit, which can be interrogated every Thursday night. 


59. Invisibility 

Versions of this section appear in H, A, P4 and B3. In fact, B3 contains 
three similar but different methods. Three to seven seeds, broad beans or 
chick peas, depending on the version, are to be planted into a skull's orifices. 
The skull could be human or the skull of a cat, depending on the version 
again. The same seeds or the seeds produced from them can grant the power 
of invisibility to the person that carries them upon him. This operation has 
survived in the GV. 2 


1 Daiches, Babylonian Oil Magic, pp. 28-30. Forthe text describing the operation, seepp, 15-16. 

2 Peterson (ed.) Grimorium Verum, pp. 48-49. For a detailed survey of those invisibility 
spells, see Marathakis, From the Ring of Gyges to the Black Cat Bone. 
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MANUSCRIPT TRANSLATIONS 



MS Bononiensis Univers. 3632 


[f. 344] 1 <Water divination> 2 

[Image of the circle, the magister and the apprentice] 

[Within the central pentagram:] The boy. 

[Around the square:] 

Letaia, Lekamini, Lekhaglô, Gôn, Lekaphthri, Apagla, Marialakarinau, 
Latago, Logam. 

[At the door of the square:] East. 

[Around the circle:] Adônai, Sabaôth, Adônai, Todas, Adônai, Amath, A. 

[At the door of the circle:] West. At a distance of three feet. 

[Over the magister:] The Persian lecanomancer, named Apollônios. 

[Over the water pot:] Water pot with water. 

[Underneath the water pot:] Stone. 

[Text on either side of the circle.] 

[Upper left:] Trace the circle with a black handled knife, cense it, clean it and 
pray. 

[Lower left:] The gâte of the square is situated at a distance of three feet from 
the gâte of the circle. 

[Upper right:] Seal the upper door with the following: Iabaa, Morasa, 
Mpaôth. 

[Lower right:] And after the boy enters the gâte, seal it with the letters: 
Tetragrammatôn, Alpha, Ô[mega], Adônai. 


'it has to be noted that the square brackets indicate éléments of the manuscript itself, such as 
folio numbers, lacunae (reconstructed or not), developed abbreviations and notices of the 
existence of an image or sign. Arrowhead brackets, on the other hand, indicate my additions, 
in order to complété the omissions of the scribes. 

2 This is version I of the water divination. 
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Figure 11: Bononiensis 3632, f. 344. The image of the circle, the magister and the 

apprentice. 
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[f. 344v] At the hour of the Sun and Léo, after keeping pure for eight days, 
take a virgin boy and a new water pot. Fill it with rain water, go to a clean 
place without speaking to anybody and without tuming back, and place it on 
a stone. Let the boy kneel (his knees must be bare), his head being uncovered. 
Cover his head with a red cloth. Light three candies at a distance of three spans 
of each other. Cense the water pot and the place, and put a silver coin in the 
water pot, together with vine wood and a living magnet. Trace a circle around 
the boy and recite these names, O magister, over the boy and the water pot. 

Atzam, Tzoalakoum, Gêamai, Satzynê, Kalesainës, Ton, Tapêmas, 
Taphydou, Ëlylpê, Syltan, Gialoti, Mpalontzëm, Thara, Pakhakhësësan, 
Sylbakhama, Mousamoukhana, Araga, Rhasai, Rhagana, Obras, 
Ouboragôras, Tzoupa, Biapophkha, Tambalakhakëm, Parakhëmatzoum, 
Tou, Itana, Baphoutia, Pakhakhë, Tanrëtokous, Nastratie, Pakhakhyelea, 
Tybalotzë, Énkaika, Parpara, Oumëbras, Khëmatzoum. 

Recite these names over the water pot. The boy must stare at the water pot, 
and not turn here and there. And you, O magister, tell the boy to look at the 
water pot, and order the aforementioned spirits to corne in to it. 

By commandment of the living God, by the purity of John the Baptist, by 
my own power, and by the virginity of this boy, corne quickly and tell 
me the truth in whatever I ask you. 1 

Then recite aloud over the boy's head the 18 ,h Psalm, "The heavens déclaré 
the glory of God" and "Judge me, O God, and plead my cause against an 
ungodly nation." 2 And when you finished them, pause for a while, and then 
ask the boy if he sees. He will tell you if he does so. And if he sees one of 
them, you, O magister, tell the boy to say to him: 

My magister conjures you to bring your companion here, as well. 

And you, O magister, recite again the Psalms over the boy's head. And when 
he sees another one, conjure them with the first conjuration to go and bring 
their book, in order to take an oath that they will tell you whatever you ask 
of them, and that they will not leave the place, until they tell you the whole 
truth. Then ask them, and they will answer anything you ask. If you ask 
about a thief, conjure again by the commandment of the living God and by 
the purity of John the Baptist to bring the thief. They will bring him, and let 
you write down his name and surname. Conjure them continuously to 
answer you, ask them, and recite the aforementioned names Rhaga, Rhase, 


'Parts of this manuscript are encoded. I indicate encoded phrases with bold characters. 
2 Psalms 19 and 43 (KJV) respectively. 
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Rhagana, 1 and the following. Then say: 

I conjure you by commandment of the living God, the holy God, the mighty 
God, the true God, who created the heaven and the earth. Alpha and 
Ôfmega], Beginning and End; by commandment of God the Father, the Son 
and the Holy Ghost; by the seven gifts of the Holy Ghost, by Adônai, 
Eouke, Zare and Yie, by Tetragrammatôn, by the God of Abraham, Isaac 
and Jacob, by the God of Moses, and by the power granted unto him on 
mount Carmel, by the God of Elijah the prophet and by the power granted 
unto him, by the God of Elisha and by the God of ail the saints, by the mille 
that our Lord Jésus Christ suckled from the most holy Mother of God, by 
God that cast you out of the heavens, by the power of your four and twenty 
Elders, by the power of the magister and by the virginity <of this boy>, tell 
me the truth. 

Tell the boy to recite aloud this conjuration to them. And let you recite the 

aforementioned Psalms over the boy's head. 

[f. 346] <Evocation of the black demon> 

[Image of the magister in front of a table] [Above the table:] The table of évocation. 



Figure 12. Bononiensis 3632, f. 346. Image of the magister in front of the table of évocation. 


'Note that in the first conjuration the names are Araga, Rhasai, Rhagana. 
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Do this after the third hour of the night has passed. Tidy up your house, because 
it must be totally clean and empty. Lay a new tablecloth on a new table, and 
place an empty bowl upon it, together with two lit candies on candlesticks, 
one at each side. At the other sides of the table place another earthen bowl, a 
censer with lit charcoals and incense, and various peeled fruits. Then, take a 
knife with a black handle with your right hand, trace the circle three times 
around the table, and each time recite the following conjuration. 

I conjure you, Mortzë, or human ghost, or haunting of this place, corne to 
me now that I invoked you at this table that I prepared for you. Eat and 
drink from the food I prepared for you. 

And when you see that he ate, conjure him this way. 

I conjure you, Mortzë, do not defecate, do not urinate, until you tell me 
the whole truth in whatever I will ask you. 

Do this three times with the knife, around the table. And when you finish the 
three circles, thrust the knife into the table and recite the following: 

I nail you here, Mortzë, or haunting of this place. 

And he will corne to you at once. Then, ask whatever you want, and he will 
answer ail your questions. And if you want to banish him, draw the knife out 
of the table, and he will go away from you. Do this when the Moon is waxing. 



Figure 13: Bononiensis 3632, f. 346.The fingemail divination. 


119 



The Magieal Treatise of Solomon 


<Fingemail divination> 

[Image of the magister and the apprentice during the fingemail divination] 
[On the left of the taper:] The taper. 

Take a virgin boy and let it sit on a three legged stool. Tidy up your 
house, and let it be ready and clean. Trace the circle under the stool. Take a 
knife with a black handle, attached by three rivets, and thrust it into the 
circle. Scratch the boy's right fingernail and anoint it with fine oil. 
Underneath the boy's fingemail, that is to say on the other side of his finger, 
write this character: Iiei [hexagram], Then write the other character upon the 
finger: Iloii. Write also this character with cinnabar [f. 346v] on the boy's 
forehead. This is the character: [sign] [see top of Figure 14]. Then recite the 
following words near the boy's ear. 

Zegam, Rygam, Digëma, Mytam, Begama, Retmai, Karpeda, Tada, 
Antaar, Outzaar, Ansto, Ékhë, Bezama, Anzô, Anzô. 

Recite these names fourteen times at the boy's ear. Then, ask the boy, and he 
will tell you what he sees. And before you speak to the king, welcome him 
reciting these words. 

Rytôn, Parmyton, Ekhkhrôgan, Sadôan, Azakh, Pazat, Anais. 

And if he does not tell you the truth, conjure them and say. 

I conjure you in the following names of the Lord; I conjure you in the 
name of the living God and heavenly king; in the name Akraton, in the 
name Akhdon, in the name Astrazamon, in the name Abrimam, in the 
name Zamgë, Zygael. 

Then tell them to bring an ox or a lamb, slaughter it with the knife that is 
underneath the stool, cook it and eat it in front of you. And let the boy at ail 
times look at the fingernail. And after they eat and drink, ask whatever 
question you want. After you hâve asked your questions and you want to 
dismiss them, cense the place with frankincense, take the knife from 
underneath the stool, erase the sign from the boy's forehead, and say: 'Go in 
peace'. Do this divination at the dawn of a fine, cloudless, calm and shiny day. 
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Figure 14: Bononiensis 3632, f. 346v.The divination by means of an egg. 


<Divination by means ofan egg> 

[Image of the magister and apprentice during the divination by means of an egg] 
[On the left of the figure:] The magister 
[On the left of the egg:] The egg 

Take a black hen's first egg, born on Thursday, and put it in olive oil from 
dawn till noon. Take it out of the oil and go to a quiet, private place, under 
the burning Sun. Fix the egg against the sun rays and say: 

I conjure you, egg, by the true God, by the living God, by the holy God 
that reigns over everything, give me your grâce and show me the utmost 
truth concerning anything I will ask you. 

Name what you want, and you will see it at once. Do this divination during 
the New Moon. 
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Figure 15: Bononiensis 3632, f. 347.The divination by means of a mirror. 


[f. 347] Effective operation conceming whatever you want to know 1 

[Image of the magister and the apprentice during the mirror divination] 

[Over the magister:] The artisan 

[Over the apprentice:] The apprentice 

[Over the mirror:] The mirror 


'This text describes a short version of the mirror divination, the one addressed to the spirit 
Mpeltzampël. The longer version follows in ff. 349v-350. 
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Take a clean mirror, and let a virgin boy hold it. Recite these words at the 
boy's right ear: 

Phiel, Mpiel, Rhëël, Ntasamô, Lardas, Koulmënas, Phrentaël, Salmônnem, 
Salmônem, I conjure ail of you who belong to the company of 
Mpeltzampël, the first among you, corne quickly, now, at once, in order 
to tell this boy the whole truth conceming my question. 

And if the boy sees any spirit in the mirror, the artisan must tell him: " Tama, 
welcome". Then, say: "Would you like to eat?" If they answer: "Yes, we 
would", instruct the boy to say: "Let deer and oxen corne". Then, let the boy 
say: "I want you to flay them and cook them, and then to set a table". Then, 
conjure him again: 

I conjure you, démons, by the Father, the Son and the Holy Ghost; bring 
Mpeltzampyl, the first among you, in order to give the signal to your 
master on the table. Let the first among you sit on his throne and eat. 

Then, instruct the boy to say: 

O Mpeltzampël, first among the démons, let a priest of your homestead 
corne, and let him bring the book. Answer whatever I ask you. 

Then, after you finish the operation, tell them: 

Go to your places, without harming anyone. 


[f. 347v] Anoiher one 1 


[Image of the magister and the apprentice during the crystal stone 
divination] 

[On the left of the magister:] The magister 
[On the left of the apprentice:] The assistant 
[On the left of the crystal stone:] The crystal stone 


’This text describes the Krystallomanteia (crystal stone divination). 
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Figure 16: Bononiensis 3632, f. 347v.The crystal stone divination. 


Take a crystal stone, give it to a boy, let him hold it opposite the rays of the 
Sun, and let him recite: 

Christ, <of> Nazareth, the king of the Jews. 1 

You must recite seven times at the boy's ear: 

On, Adônai, Sabaôth, Êel, Elôi, Sapher, Emanouelen, Alpha, I pronounce 
you here, holy names of Christ, and I beg you to send the thief to this 
boy, in order to see him and recognize him. 

Let the boy hold the stone against the rays of the Sun and look at it carefully, 
and he will see. 


[f. 348] If y ou wish to see whatever you want 2 

[Image of the magister and the apprentice during the copper bowl divination] 
[Over the boy:] The magister with the boy. 

This is obviously a corrupt form of “Jésus of Nazareth, the king of the Jews”, John 19, 19. 

2 This text describes the copper bowl divination. 
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Figure 17: Bononiensis 3632, f. 348. The basin divination. 


Take a copper bowl and write underneath it, on its bottom: Tzetetrel. Take 
also nettle root and write upon it: Tzetetrel. Put the root in the copper bowl 
that is filled with water. Then, you will see whatever you want. 


[f. 348v] For speaking with the ghost of a familiar spirit once a week, on 
Fhursday 1 

Take a dead man's skull, and wash it with a thick brew of thymbra, [f. 349] 
that is to say savory, and feverfew. When it is dry, write these characters on 
the skull's forehead [two signs and a hexagram]. And write these names on 
the skull's face, forming a cross: Batabêl, Léstérou, Belial, Oustiel, 


’This is a version of Necromancy, somewhat different from the other manuscripts. 
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Nigrophol. And write this character on the back [two signs]. Then, leave it 
outside, on the terrace of the house in which you will do the operation, on 
Thursday, It must remain there for the whole night. But if you want to do 
this outdoors, leave it at a meeting of three roads, in a plain or in a meadow, 
and let it remain there until morning. When you go there next morning, that 
is to say on Friday, put on a long clean tunic and a black leather belt, made of 
the skin of a black male or female cat. Then, go there, take the 
aforementioned skull at your hands, place it at the meeting of three roads, 
hold some bay branches and sit down. You will recite the following names 
and words. 

I conjure you, five aforementioned powers 1 , by the five wounds of our 
Lord Jésus Christ, by the five books of Moses and by the five barley 
loaves; 2 as this head has been dissolved in its composing éléments, as 
your lord, the first angel, fell from the original grâce, thus may you corne 
here, under this skull, without causing any harm to me or killing me. 
Corne gladly, responding to my prayers, give true answers to my 
questions, answer whatever I want, according to my will, without any 
deceit, lie or fraud. 

Then, ask them any questions you want, and they will answer you. And 
when you want to give them license to leave, say the name Tybal three times, 
and recite: 

Let each one of you return to his place. Let there be peace between us 
and you. 

Then, wrap the aforementioned skull in clean linen, and hide it at a place you like. 


Recitation of the fingemails 3 

Psetekkioun, Akhadikhë, Saatou, Saate, Tzegëtheten, Moutre, Pounax, 
Pouk, Poupoul, Paspou, Pela, Matpou, Enaouksoumou, Alekkioum, 
Pinouroulakhkhë, Bepëge, Mën, Lakhkhë, Bepise, Maa, Belardi, [f. 349v] 
Belpakhri, Belagkhri, Bepisepatël, Pëlatë, Bepë, Thelase, Amou, 
Toutoutôge, Mithlou, Khatapa, Pougeledë, Giamelde, Phrabeksiouph, 
Beensou, Zouladë, Ena, Agloupou, Mën, Kkiou, Mphelata, Alamou, 
Énkhasa, Sapougëtekhra, Tagimou, Llële, Tën, Lakhouledë, Khalakna, 


'The five démons whose names are written on the skull’s face. 

2 It refers to the miracle of the Feedingofthe Five Thousand, John, 6, 1-14. 

This text is a fragmentary version of the bottle divination. However. there is no clear 
indication that the recitations that précédé the instructions are really parts of the procedure. 
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Bekhala, Kakkioum, Énsê, Alakhou, Amen. 

Recitation of the bottle 

Sênoukhoun, Metznou, Khoun, Sepnou, Khoun, Serkhêsia, Khousi, 
Zëgousê, Sietsia, Embrensia, Azamtou, Alekkioum, Giapë, Leêrgë, 
Akapipên, Myrban, Giame, Gimounou, Zenki, Giasaph, Saph, Miouti, 
giade, Souopindesouz, Pare, Pëganbëzëran, Gia, Takhtakous, Giaedoul, 
Khagên, Pëkhakë, Teb, Phitb, Pekhakazapour, Pëkhaëkkën, Tzël, 
Pëkhakë, Phourkan, Pyrepe, Tzëpraële, Bemikë, Agile, Beaspraële, 
Beasraph, Êle, Pikhakêsou, Leëman, Ipnitabout, Elatzal, Elatzal. 

Let a virgin boy sit in front of a bottle, scrape off the smudge from the bottom 
of a frying pan, mix with oil, anoint the boy's palm, and say these words 
seven times: Nakhpiel, Nakhpel, Khaetmë. 
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Figure 18: Bononiensis 3632, f. 349v.The mirror divination. The boy is depicted 
holding the knife, despite the fact that the instructions State that it must be thrust 

into the ground. 
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Methodforfinding a thief, by means ofa mirror 1 

[Image of the magister and the apprentice during the mirror divination] 

You must find a clean, virgin and literate boy, eight years old. Take a black 
handled knife and a mirror, and go to a private place without being seen. 
Then trace a circle like a grave on the ground with the knife and draw 
pentagrams around the circle. Then, let the boy sit in the center of the circle, 
that is to say the circulum. Thrust the knife into the ground, in front of the 
boy, place the mirror over it, and let the boy hold the mirror with his hands. 
The boy must report to the magister everything he sees in the mirror. Of 
course, the boy must not look here and there, but stare into the mirror. The 
master recites the incantation, and the boy must repeat it: 

Zyra, Zyra, Êzyra, Zamara, Zamara, Zamara, Thiate, Thiate, Thiate, 
Tzitô, Tzëtô, Tzëtô, Amen, Amen, Amen. Lady, queen Sympilia, my 
magister commands you in these names, by Anekphthenaitô, and by the 
power of my virginity, to change this mirror, to make it black, [f. 350] red 
and yellow. Let there be a public road inside it. And let the lame 
horseman, the cook, corne. 

Pétition: 

Cook, my magister commands you to send your servant up to the 
highest mountain, from wherever he may be, in order to bring three 
lambs. 

He leaves and he returns. Pétition: 

Cook, my magister commands you to slaughter them, flay them, collect 
their blood in a silver cup, drink it and rejoice. 

Pétition: 

Cook, my magister commands you to eut them in pièces, cook some of 
them and grill the others quickly. Let the Lady, queen Sympilia corne, 
together with her people. Let her take her seat, eat, drink and rejoice. 

Pétition and confirmation: 

Cook, my magister commands you to bring golden tables, golden seats, 
tablecloths, silver cups, fine bread, fine wine and ready them. 

Pétition: 


'This is the long version of the Katoptromanteia (mirror divination). 
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Cook, my magister commands Lady, queen Sympilia, to corne, together 
with her people, Let her take her seat, and rejoice. 

And when they corne, take their seats and rejoice, recite: 

O Lady, queen Sympilia, my magister commands you to send your 
servant to Solomon the king at Lakedaimonia, 1 in order to give him the 
talisman that is nailed by Steel and sealed with the trigram. Let him 
bring it here, in order for your lords to take an oath faithfully and truly, 
that they will tell me the truth in whatever I may ask them. 

Then, when you see that everybody took the oath, let the boy look carefully 
and continuously at the mirror, and let the magister ask for a full description 
of what happens there. The boy answers according to what he sees in the 
mirror. Then the magister recites: 

O lords, <1 conjure you> by the oath you took and by the Last Judgment 
<in which>you will be judged; tell me the truth. 

Then, ask what you want, about a treasure or any other question. If you 
succeed the first time, it is good. But if you fail, start again from the 
beginning, and you will succeed. Do this until the third time. The boy must 
be experienced and it must hâve good sight. When the boy rises, you must 
take the mirror, and recite: 

Go, eat, drink, and corne back whenever I invoke you again. 

Then, take the knife and clean the spot where the pentagrams are drawn. 
You can repeat it at another time, if you want. [f. 350v] 


Divinatory method that takes place by means of a basin, a kettle, and a glass full of 
zvater and oïl 

[Image of the magister and the apprentice during the divination] 

[On the left of the magister:] The magister of the basin and of the divinatory 
art, together with the boy. 


’The phrase must be corrupt. Solomon has no relation to Lakedaimonia, another name for 
Sparta, and this reference can make sense only if the author believed that Lakedaimonia is the 
place of the daimones (démons). 
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Figure 19: Bononiensis 3632, f. 350.The divination by means of a basin, a kettle and a 

glass. 


Trace a perfect circle on the earth. Place <a basin within the circle, and> a 
copper kettle, not plated with tin, in the basin. Let the kettle be upside down. 
Then, take a clean glass cup, fill it with water and pour a little oil, until the 
water is covered. Place it upon the pot that is placed upside down. Then, let a 
pure and virgin child, male or female, ten years old at most, sit within the 
circle, facing towards the East. Before this, you must give him a yellow cloth, 
in order for him to hold over his cheeks, forehead and elbows. This is to say, 
the child must not think of another thing, nor must he look at other things, 
but only at the glass cup that is placed on the kettle within the basin. Then, 
you must do as follows: When the child is seated as mentioned, his attention 
fixed at the glass cup, you must stand by his left side, and whisper these 
names at his left ear: 
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Paag, Paataag, Maekh, Maakhaakh, Kyëlon, Kyëlon, Kyëlon. 1 

Then, the child will see four shiny men in the middle of the basin, and they 
will tell him whatever you want to know. The child must be smart enough to 
act in this manner with regard to the appearing men. If [f. 351] they appear, it 
is good. If they do not appear, you must go to the right side, recite the 
aforementioned names at the child's ear, and they will appear. While you are 
doing this divination, you hâve to be pure from every contamination, [f. 357] 


<Evocation ofthe Lady ofthe Mountains> 

[Image of the Lady of the Mountains, in front of a table] 
[Above the Lady of the Mountains:] Kalë of the Mountains. 
[Above the table:] This is the table of Kalë of the Mountains. 



Figure 20: Bononiensis 3632, f. 357. The Lady of the Mountains in front of a table. 


At the first of August put honey and pine kernels in a bowl, take various 
colored silken pièces of cloth and write the following words on a parchment: 
Linômô, Kouôrô. Take ail these things and go to a mountain at the same day. 
Place them on a firm rock at noon and hide. 


'A second hand corrected these names to Mpaag, Mpaataag, Maakh, Maakhaakh, Kyylon, 
Kyylon, Kyylon. 
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Figure 21: Bononiensis 3632, f. 360. Twenty talismans. The first talisman of the 
second row bears the inscription The Great <Seal> of Solomon. 
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The Lady of the Mountains will corne and say: "Who did this good thing to 
me?" Then respond and say: "I did so, and I want such and such a thing". 
She will say: "Go, and may your wish be fulfilled". 

Make a gimp 1 from the silken pièces of cloth and hang it on the neck of your 
horse. Moreover, write on a parchment the word "wind slayer" and tie it on 
its right foreleg. On the left foreleg, write "high-flying eagle". On one of the 
hind legs, write "victory", and on the other one, write "power". Make them 
as talismans and hang them as I say. The horse will run like an eagle. 


[f. 360] The Great <seal> of Solomon 

[Image of the seal of Solomon, nailed by a sword] 

[Inscription within the seal:] À 6 À 6 t /j, [Z th l th t m\ K[yri]e ho Th[eo]s 
hëmôn, Leôn, Sabaôth, Aiaô, Bionëka, Oaeloi, Iôase, Sougeô, Aaie, Ae, 
Niouphyounë, Iaësô. 


1 A twisted piece of cloth. 
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[f. 232v] Disceming of the signs of the Zodiac 

Aries is useful for making a parchment talisman to carry in the presence of 
lords; for practicing an art and for teaching it; for asking favors from lords, 
travelling by sea and asking favors from friends. 

Taurus is useful for making a parchment talisman for love, at the hour of 
Venus; for asking a favor from a loved woman and for harming her, if you 
want to do such a thing. 

Gemini are useful for educating children, for matchmakings and for making 
a parchment talisman for a favorable magisterial decision; for speaking with 
a powerful man, and for uprooting herbs at the hour of Mars or Mercury, 

Cancer is useful for making a parchment talisman for a possessed person, at 
the hour of Mercury; for the destruction and breaking of sorceries, at the 
hour of Jupiter; also, for hunting. 

Léo is useful for slaying ones enemies; for making a parchment talisman 
against the evil tongue; for making a parchment talisman for war or for 
displaying one's skill with the sword. 

[f. 233] Virgo is useful for asking about a treasure at the hour of Saturn, for 
making spirits speak in the circle and the similar. 

Libra is useful for frightening someone and for sending dreams; for sending 
dreams of a woman to a man or of a man to a woman; for reconciling two 
enemies and restoring peace in a couple at the hour of Mercury. 

Scorpio is useful for destroying ones enemies, keeping a workshop closed, 
binding and unbinding men; also, for making a parchment talisman against 
ones enemies. 

Sagittarius is useful for a rich crop. If you take silver coins on your hand 
during this sign, they will multiply. The same is valid for gold, silver and 
everything else. It is also useful for making people not to seek one's bad 
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fortune and for making <a parchment talisman> in order to be fearless. 1 


Beginning ofthe basin divination 2 

At the first hour of the first day, when the Sun is rising, take a new and 
empty basin [image of the basin], Then, go to an old meeting of three roads, 
dig a pit and put the basin inside. Find a black horse at night. Ride it, while 
holding a human bone. You must say the following: 

Xerion, Ariëm, Salphrenas, Moroës, Mizxaoul, Ëmntdbl, Phorel, Phereël, 
Narkisou, Xympôna, Saraphaël, Berzebouël, Mounokhoth, Alaël, 
Misoklësous, the démons of the West, the démons of Aries; the démons 
of the great Hades, [f. 233v] the first among whom is the one called 
Orneas; Theth, Maldouôr, Phartouel, Sarsanna, Karkinar, and his 
offspring Onoskelis; in the name Semiramël, O démons of the meetings 
of three roads, corne to answer me. 

Do not be afraid, but concentrate. You must also speak to them. When you 
are finished, recite: 

Fiery chariots of heaven and king Sabaôth, Tetragrammaton, Eis 
Nazoreos, Neos. 3 

Understand and divide. [f. 387v] 


<Planetary herbs> 

The herb of the Sun is the knotgrass. It took its name from the Sun, because it 
is the governor and begetter of ail. 4 Others named it khamelaia, because [f. 
388] its fruits spear towards the sky and the earth. 5 If somebody drinks the 
juice, it makes him ready for procréation and copulation. If the root is wom 
as an amulet, it miraculously cures ophthalmia, phrenitis [encephalitis], 
léthargie fever and dim-sightedness, as well as cataract in its early stages. 


1 The rest are missing. A marginal note informs us that “Three signs are missing here. There were 
not cited in the original, so they were not copied. If you want, look for them in another book.” 

2 This basin divination does not appear in other manuscripts. It is included here for reasons of 
comparison. 

3 If the last three words are not just nomina barbara, the translation would be “One youth 
from Nazareth,” or [of] Nazareth. 

4 The Greek name of knotgrass, polygonon, means “many offspring.” 

5 Khamelaia means “short olive tree”. The fact that “its fruits spear towards the sky and the 
earth” is not a very convincing reason for the name. The text is probably corrupt. 


135 



The Magical Treatise of Solomon 


The herb of Venus is the vervain. If its root is wom around the neck, it cures 
passions, scrofula, tumors of the parotid and swollen glands. If its juice is 
used as an enema with honey and washing soda, it cures hemorrhoids. If it is 
dnmk with honey, it thins down the liquids of the organism. This herb is also 
useful for sexual intercourse, since the juice is given to people who are 
copulating. If the root is placed in a house, it banishes every evil démon. 

The herb of Mercury is the cinquefoil, but others call it pentaphyllon. It cures 
the sores and the inflammations of the joints. If it is used as a poultice on the 
spleen, it stops the colic. It also cures the toothache, if used as a mouthwash. 
It the root is placed within the mouth, it makes people éloquent and great 
orators. It helps against the disease of the stone and the difficult micturition. 

The herb of Mars is the common plantain. It cures the diseases of the genitals 
and the foui ulcers. It is suitable [f. 388v] against dysentery, hemorrhoids, 
inflammations and poisons. 

The herb of Jupiter is the sugarcane. If its root is drunk with honey, it cures 
swollen glands, the goût in the feet and liver complaints. If it is worn it is 
useful for sexual intercourse and it makes women eager to copulation. 

The herb of Satum is the daffodil or herakleia. If its juice is drunk with styrax, 
it cures the pains of the knees and the feet. If the juice of the root is boiled, it 
benefits the pains of the kidneys and it drives away the fears of the 
possessed. If it is worn as an amulet, it is suitable for children who eut teeth. 

The herb of the Moon is the caper. The juice cleanses the diseases of thorax, 
stomach and ribs, it is suitable for the sharp-sightedness, it cures the dim- 
sightedness, it is appropriate for the ill stomach. Finally, it cures the colic and 
the inflammations of the anus. [f. 389] 


Knowledge of the planets; how they rule the seven days of the week and the twelve 
hours, by Hëliodôros 

You should know that the Sun rules Sunday. His house is Léo and his 
exaltation is Aries. 

The Moon rules Monday. Her house is Cancer and her exaltation is Taurus. 

Mars rules Tuesday. His houses are Aries and Scorpio, his exaltation is Virgo. 

Mercury rules Wednesday. His houses are Gemini and Virgo, his exaltation is 
Capricom. [f. 389v] 

Jupiter rules Thursday. His houses are Pisces and Sagittarius, his exaltation is 
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Cancer. 

Venus rules Friday. Her houses are Taurus and Libra, her exaltation is Pisces. 

Saturn rules Saturday. His houses are Capricorn and Aquarius, his exaltation 
is Libra. 

The Sun présidés on Sunday. l st hour, the Sun; 2 nd hour. Venus; 3 rd hour. 
Mercury; 4 th hour, the Moon; 5 th hour, Saturn; 6 th hour, Jupiter; 7 th hour. 
Mars; 8 th hour, the Sun again. 

The Moon présidés on Monday. l st hour, the Moon; 2 nd hour, Saturn; 3 rd hour, 
Jupiter; 4 ,h hour. Mars; 5 th hour, the Sun; 6 th hour. Venus; 7 ,h hour. Mercury; 
8 th hour, the Moon. 

Mars présidés on Tuesday. l st hour. Mars; 2 nd hour, the Sun; 3 rd hour. Venus; 
4 th hour. Mercury; 5 th hour, the Moon; 6 th hour, Saturn; 7 th hour, Jupiter; 8 th 
hour. Mars. 

Mercury présidés on Wednesday. l st hour. Mercury; 2 nd hour, the Moon; 3 rd 
hour, Saturn; 4 ,h hour, Jupiter; 5 th hour. Mars; 6 th hour, the Sun; 7 ,h hour. 
Venus; 8 th hour. Mercury. 

Jupiter présidés on Thursday. l st hour, Jupiter; 2 nd hour. Mars; 3 rd hour, the 
Sun; 4 th hour. Venus; 5 th hour. Mercury; 6 th hour, the Moon; 7 th hour, Saturn; 
8 th hour, Jupiter. 

Venus présidés on Friday. l st hour. Venus; 2 nd hour. Mercury; 3 rd hour, the 
Moon; 4 th hour, Saturn; 5 th hour, Jupiter; 6 th hour. Mars; 7 th hour, the Sun; 8 th 
hour. Venus. 

Saturn présidés on Saturday. l st hour, Saturn; 2 nd hour, Jupiter; 3 rd hour. 
Mars; 4 ,h hour, the Sun; 5 th hour. Venus; 6 th hour. Mercury; 7 th hour, the 
Moon; 8 th hour, Saturn. 

Continue the circle in the same way and say that the 8 th hour is of Saturn, the 
9 th of Jupiter, the 10 th of Mars, the ll th of the Sun, the 12 th of Venus. Similarly, 
count the rest in the same way. 

Do also the same in order to f ind the hours of the night. 


As regards the night: 

Saturn présidés on Sunday night. l st hour, Saturn; 2 nd hour, Jupiter; 3 rd hour. 
Mars; 4 ,h hour, the Sun; 5 th hour. Venus; 6 th hour. Mercury; 7 th hour, the 
Moon; 8 th hour, Saturn. [f. 390] 
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Venus présidés on Monday night. l st hour, Venus; 2 nd hour. Mercury; 3 rd 
hour, the Moon; 4 ,h hour, Saturn; 5 th hour, Jupiter; 6 th hour. Mars; 7 th hour, 
the Sun; 8 th hour. Venus. 

Jupiter présidés on Tuesday night. l st hour, Jupiter; 2 nd hour. Mars; 3 rd hour, 
the Sun; 4 th hour. Venus; 5 th hour. Mercury; 6 th hour, the Moon; 7 th hour, 
Saturn; 8 th hour, Jupiter. 

The Sun présidés on Wednesday night. l st hour, the Sun; 2 nd hour. Venus; 3 ld 
hour. Mercury; 4 th hour, the Moon; 5 th hour, Saturn; 6 th hour, Jupiter; 7 th hour. 
Mars; 8 th hour, the Sun. 

The Moon présidés on Thursday night. l st hour, the Moon; 2 nd hour, Saturn; 
3 rd hour, Jupiter; 4 th hour. Mars; 5 th hour, the Sun; 6 th hour. Venus; 7 th hour. 
Mercury; 8 th hour, the Moon. 

Mars présidés on Friday night. l st hour. Mars; 2 nd hour, the Sun; 3 rd hour. 
Venus; 4 th hour. Mercury; 5 th hour, the Moon; 6 th hour, Saturn; 7 th hour, 
Jupiter; 8 th hour. Mars. 

Mercury présidés on Saturday night. l st hour. Mercury; 2 nd hour, the Moon; 
3 rd hour, Saturn; 4 th hour, Jupiter; 5 th hour. Mars; 6 th hour, the Sun; 7 th hour. 
Venus; 8 th hour. Mercury. 

Continue the cycle in the same way as indicated, in order to find the 
presiding and dominating planet. The presiding, dominating and ruling 
planet who exalts the hours is the ruler of the day, during day, and the ruler 
of the night, during night. Begin from this planet and count exactly which 
hour of the day or of the night is presided on, and dominated by, a bénéficiai 
planet, and which by a malign planet. This way you can judge the hour. 

Jupiter, Venus and the Moon are rated as bénéficiai planets of the hours. 
Saturn and Mars are rated as malign. The Sun and Mercury are considered of 
a mixed nature, since their nature is mixed. They are bénéficiai with the 
bénéficiai planets but malign with the malign ones. [f. 39#v] 


Concerning the virtues of the planets that rule the hours 

At the hour of the Sun, it is not to one's advantage to do something in secret, 
because it will be revealed. Make a relationship, offer hospitality, go 
wherever you want by land or by sea, start building, make foundations, buy 
horses and educate children. If someone steals, he will be caught. 

At the hour of the Moon, if someone tries to do something, he will achieve it; 
whoever produces merchandise, he will gain profit. Start building and make 
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foundations; everything is very good, but do not yoke oxen. If a child is born, 
it will be inflicted by various causes. 

At the hour of Mars, you will not do anything useful, because it is evil for 
everything. But it is propitious for the plots of the démons. Do not go to a 
battle, and do not suffer injuries and wounds. If a boy is born, he will be 
raised with difficulty, he will be bad mannered, drunkard, murderer, he will 
hâve a scar on his face, he will be very evil. If it is a girl, she will be born 
harming her parents. Opponents will not agréé, but they will start a conflict. 
If someone makes his last will and testament [in this hour], he will die soon. 

At the hour of Mercury, if someone tries to achieve anything, he will lose; no 
matter how hard one Works, they will not succeed. Produce merchandise for 
profit. Do not drive off anyone, but you can change résidence, travel, 
emigrate, educate children, or begin [f. 391] any action. If a child is born, it 
will be raised with great difficulty. If someone asks for a favor, it will not be 
granted. 

At the hour of Jupiter, if someone tries to achieve something with good faith 
he will succeed. You can make a transaction if you want, you can make a 
relationship, travel, trade by land or by sea, but abstain from a battle and 
from the coopération with unjust men. If a child is born, it will live. If two 
persons hâve a quarrel during this hour and they go to trial, they will make a 
deal. If someone makes his last will and testament, he will not die soon. 

The hour of Venus is bénéficiai, and also good for making love. You can make 
a relationship and a friendship, educate children, wear new clothes, change 
résidence, emigrate, march and offer hospitality. Whatever you do, you will 
hâve an unexpected gain; you will rejoice; but abstain from trials and battles. 
If a slave escapes by sea, he will not be found. But stolen things will be 
found. If two persons go to trial, they will make a deal. 

At the hour of Saturn, you cannot do anything useful. If you can, abstain 
from everything. Be careful at this hour, as well as at the hour of Mars, 
because these two stars are our enemies and they bring death, especially if 
the Moon helps them. Do not do an unjust action, but refrain from it. If a 
child is born on this hour, it will be very educated. It has a big head, but a 
very small body [f. 391v] and wide feet. If someone makes his last will and 
testament, he will not die soon. [f. 393] 
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Conceming the Lunar observations ofa Persian philosopher named Zanatës 

When the Moon is in Aries, it is good to travel, because you will return 
joyous. This day is bénéficiai for travelers, or for people who rule a foreign 
land. Whoever marries on this day will not be happy with his wife, because 
she will be untidy and unloving. The woman who attempts an abortion will 
hardly recover. The second day is good for buying things. The sick person 
will live, but he will hâve a headache. The fugitive will be found. This day is 
bénéficiai for planting, sowing and working the earth, because it is fruitful. 
The stolen object will be found. If a child is born on this day, [f. 393v] he will 
be a perjurer. It is useful for educating children. It is good for navigating, for 
making foundations and for ail family affairs. 

When the Moon is in Taurus, it is good to travel, because the émigrant will 
return. It is good for buying, for speaking in public, for making friends and 
for abstaining from every work. If children are born, they will not be happy. 
The fugitive and the stolen object will be found. Whoever marries will be 
unhappy, because his wife will be unfaithful. The sick person will hardly 
recover. The woman who attempts an abortion will be in danger. The Moon 
rejoices in this sign, because it is its exaltation. 

When the Moon is in Gemini , the émigrant will be in the foreign parts for a 
long time, and he will be late to return. But it is good for travelling from 
foreign parts to your country. Do not buy, sell mr lend. Whoever marries will 
be happy. If a man is born or conceived, he will be ugly, of a bad character, 
and he will not bring any benefit to his parents. If a woman is born, she will 
be unlucky, and she will be separated from her parents and husbands. At the 
second day, the man will be slow of understanding and rich, and the woman 
pleasant and intelligent. The person who sickens in the first day will hardly 
recover, but if he sickens in the second, he will recover fast. The woman who 
attempts an abortion will be in danger. The fugitive will be found in a long 
time, but the stolen object will be found quickly. If someone is imprisoned, 
he will remain so for a long time. 

When the Moon is in Cancer , it is good to travel, because you will return 
successful. And if you stay in the foreign parts for a long time, you will 
return joyous. Whoever marries, [f. 394] will be ashamed by his wife. The ill 
person will recover soon. If a man is born, he will be learned, happy, an 
experienced artisan and rich. The fugitive will be found. The woman who 
attempts an abortion will not be in danger. 

When the Moon is in Léo , on the first day do not travel very far, because you 
will suffer a lot of bad luck. The same is valid for the second day, but at least 
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it is better than the first. Do not marry, because the woman will be proud, 
irritable, and insubordinate to the man, The woman who attempts abortion 
will be in danger. The fugitive will not be found. The day is bénéficiai for 
sowing wheat and the similar. If someone is imprisoned, he will remain in 
prison longer than he should. If a man is bom, he will be rich, powerful and 
cruel. But if a daughter is bom, she will hâve a tendency to prostitution. 

When the Moon is in Virgo, the émigrant will be in the foreign parts for a 
long time, but he will return safe* It does not further someone to marry a 
virgin; it is better to marry a widow. The woman who attempts abortion will 
be in danger. The fugitive will stay hidden on the first day, but at the second 
will be found. It is good for sowing crops. But it does not further someone to 
plant trees. The prisoner will soon be free. The stolen object will be found. 
Men who are bom on the first day will be learned, cunning and rich. Women 
will be sickly. Men that are born on the second day will be drunkards, soft, 
lazy, slanderers, amorous, merchants. Women will be slanderers, tending to 
adultery, lascivious, amorous and immoral, [f. 394v] 

When the Moon is in Libra , if you plan to do good and just deeds you will not 
achieve much; but you will be successful if you plan to do crimes and unjust 
deeds. It does not further someone to marry, because his wife will soon 
commit adultery. If somebody sickens at this day, the illness will be very 
serious. The woman who attempts abortion will be in danger. The fugitive 
will be brought back. The prisoner will soon be free. It is good for sowing, 
planting and pruning. The stolen object will be found. The man who is born 
on the first day will be prudent, but also fond of prostitutes and travelling. 
The woman will be prudent and loving, and she will hâve a stable mood. 
Children born on the second day will live for a few years only. 

When the Moon is in Scorpio, it is good to travel, because you will retum with 
profit. It is good for someone to marry on the first day, but if you marry on 
the second, the woman will commit adultery. The person who sickens on the 
first day will be cured. The fugitive will be found. The prisoner will soon be 
free. The man who is born on the first day will be sorrowful. The woman will 
be heartless and liar. The son <who is bom on the second day> will be witty 
and firm. The woman will be prudent and happy. 

When the Moon is in Sagittarius, the émigrant will not retum soon. But if he 
retums, he will be happy very soon. It is good for someone to marry. His 
wife will be faithful and loving towards her husband. The person who 
sickens will be cured soon. The fugitive will not be found. It does not further 
someone to sow. A prisoner will soon be free. The stolen object will not be 
found. Children who are bom on the second day will live a long life; they 
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will be happy, powerful [f. 395] and energetic, but also irritable. 

When the Moon is in Capricorn, the travel will be sorrowful and 
discomforting for the person travelling to foreign parts, but it will be easy 
and profitable for the person returning to his country. It will also be easy for 
people travelling and engaging in commerce by sea. If a person intends to 
marry, the first matchmaking will not be advantageous, but it furthers 
someone to marry the woman presented to him by the second matchmaking; 
because the man will be calm and the woman affectionate. The sick person 
will soon be cured. The stolen object will be found. The man who changes 
résidence on the first day will be rich and his house will be happy. The person 
who is bom <on the first day> will be happy and admirable. But the person 
who is bom on the second day will be useless and he will not live for long. 

When the Moon is in Aquarius, the first day is not profitable to the travelers, 
but the second day is profitable and advantageous. It furthers someone to 
buy slaves. It is good to marry, because the woman will be affectionate. The 
fugitive will be found. The woman who attempts abortion on the first day 
will be in danger. It is good for sowing and planting. Children who are born 
on the second day will be happy, but the man who is born <on the first day> 
will be lewd and lascivious. 

When the Moon is in Pisces, it is good to travel, to start a war, to sail and to 
engage in commerce. It is good to marry, because the wife will be faithful, 
loving and obedient. The sick person will not be in danger. The fugitive will 
be in danger [f. 395v] and he will return. It is good for planting, building, 
sowing, counting. The stolen object will be found. It is also good for hunting. 
The child born on this day will be obedient, healthy and happy. [f. 396] 


Another chapter about the Moon, concerning its shapes and natnes 

On the first day: Birth. This day is good for every attempt; for trading, sailing, 
travelling, educating children, receiving rewards, making foundations, 
building houses, sowing, reaping. The child born on this day will live a long 
life. The lost object will be found. 

At the second day: Light-bringer. This is bad for everything, but the ill person 
will recover quickly. The boy born on this day will be strong. The girl will be 
weak. You must not marry, buy, sell, receive a présent or socialize. The stolen 
object will be found. 

At the third day: It rises. This is bénéficiai for every affair. Children bom on 
this day will be strong. Whoever sickens at this day will not be in danger, but 
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it does not further someone to marry. The stolen object will be found and the 
thief will be in danger. 

At the fourth day: It increases. This is a good day, and whoever does 
something will not lose. You can socialize, marry, buy, sell, but not bring the 
new wife to the house and copulate with her. 

At the fifth day: It is raised up. One must be careful at this day and attempt 
nothing. The perjurer will be in great danger. The stolen object will not be 
found. Whoever sickens at this day will be in danger, [f. 396v] Children born 
on this day will be strong; whoever marries will be happy. 

At the sixth day: It is elevated. This day is good for fishermen and hunters. It 
is good for sailing, travelling, sowing, planting and buying. The lost object 
will not be found. Whoever marries will be impotent [corrupt text]. Children 
born on this day will be strong but ill mannered. 

At the seventh day: It bisects. This day is good for every action [...] for 
educating children [...] it is good [...] children born on this day will be 
happy. The lost object will not be found; the fugitive will be found. 

At the eighth day: It prances. This day is not bénéficiai for people who travel 
or sail, but it is good for marriages. The child born on this day will be 
intelligent and quick at learning. 

At the ninth day: It tries tofleefor refuge. This day is good for merchants, for 
buying, selling, planting, building, marrying, lending, asking for favors and 
making powerful friends. The lost object will not be found. 

At the tenth day: It becomes gibbous. This day is good for everything. It is good 
especially for travelling, educating children, buying houses, sowing and 
planting. 

At the eleventh day: It becomes bulged. This day is good for every action and 
for every attempt: for marrying, buying, sowing, planting, harvesting, 
measuring and building. The child born on this day will be intelligent but 
irritable, [f. 397] 

At the twelfth day: It rotâtes. This is good for people who are trading, sailing, 
marrying, planting, building or storing wheat. 

At the thirteenth day: It is nigh at hand. This day is dangerous for people who 
want to fight. Children born on this day will be amorous and abusive. 
Whoever buys or sells will gain profit. 

At the fourteenth day: Full Moon. This day is good for anything you may 
attempt. You may marry, socialize, emigrate, lend or borrow. Children born 
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on this day will be strong, glorious, prudent, lovely and affectionate. The lost 
objects will not be found. 

At the fifteenth day: It turns about. One must be careful at this day. The 
perjurer will be hurt and the woodcutter will be in danger. Do not lay 
foundations of a house. Children bom on this day will be stingy and miserly. 
Do not sell, nor buy, because you will regret it. 

At the sixteenth day: It is elevated. It is good for educating children, planting, 
building, buying, selling, trading, marrying, socializing, and generally 
bénéficiai for everything. 

At the seventeenth day: It is restored. It is good for every attempt; the child 
born on this day will be illiterate, amorous and full of life. 

At the eighteenth day: Uncompounded. This is good for many actions: for 
buying, selling, trading, marrying, sowing, reaping, planting, harvesting and 
emigrating. Children born on this day are strong. The fugitive will not be 
found. [f. 397v] 

At the nineteenth day: Unprofitable. Whatever attempt you start at this day, 
you will finish it quickly. It is good for educating children, selling, buying, 
marrying and socializing. Children bom on this day are witty and amorous. 

At the twentieth day: It decreases. This is good for planting, building, buying, 
travelling and trading. The lost object will not be found. 

At the twenty first day: It bisects. One must take care not to build, socialize, 
marry, and generally not to do anything, because it does not grant success. 
The fugitive will not be found. 

At the twenty second day: Bisector with déficient light. A person born on this 
day will be many of years and glorious. Whatever attempt you start, you will 
finish it quickly. It is bénéficiai for emigrating, trading, joining the army, 
marrying, planting, sowing and reaping. The fugitive will not be found. 

At the twenty third day: It is alone. This is good for selling, buying, being 
taught about arts, marrying, socializing and trading. Children born on this 
day will be strong, artistic and amorous. 

At the twenty fourth day: Dark. This is bénéficiai for military expéditions and 
for trading. Children born on this day will be devoured by beasts. The lost 
object will not be found. 

At the twenty fifth day: It grudges. This day does not further merchants. The 
lost object will not be found. The person who takes an oath will be in a great 
danger. Whoever falls ill at this day will remain ill for a long time, or he will 
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die soon. The child [f. 398] born on this day will be mute or hard of hearing. 

At the twenty sixth day: It grabs. This is good for travelling, sailing, marrying 
socializing and making friends. The fugitive will be found. The lost object 
will not be found. 

At the twenty seventh day: Obscure. It is good for buying and for many other 
actions: for marrying, socializing, making friends, giving dowries, selling, 
planting and building. The child bom on this day will be unstable. The 
fugitive will be found. Whoever falls ill at this day will recover. 

At the twenty eighth day: Moonless. It is good for selling, buying, sowing, 
reaping and educating children. The child born on this day will be happy 
and well disposed. 

At the twenty ninth day: It accompanies. This is good for merchants and for 
every action: for buying, selling, planting, building and arranging family 
affairs. The child bom on this day will be happy. The fugitive will be found. 

At the one half and one third of a day, that is called thirtieth day, it is in the 
same place with the Sun for three hours. This is called Conjunction. It is good 
for sowing, reaping, travelling, selling, buying, marrying. The man born on 
this day will be happy, but the woman will be evil, irritable and unloving 
towards her husband. 
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[f. 6v] 

<lnvisïbïlity> 

Take the dry skull of a man that did not die a natural death. Go to a secret, 
inaccessible and impassable place and recite these names over the skull. 

Grant invisibility. Lord, in the names Theophaêl, Diokaides, Peridôn, 
Enarkalë, Êsboiël, Apelout, Gakarkëntos, so that this work will be 
effective. 

Then, take seeds of the herb korakia. The Romans call it phabënbesia, 1 that is to 
say broad bean. Plant one seed in each of the eyes, and put another one in the 
mouth. Cover with earth and recite the following. 

As the eyes of the dead do not see the living, so these beans may hâve 
the power of invisibility, wherever I may go. 

And when the beans yield seed, be careful not to [f. 7] lose any of them, but 
take them out <of their husks> and keep them ail together. Then, bring a 
mirror and take each bean in your hand, one by one. If you do not see 
yourself in the mirror, this particular bean has power. Carry it upon you and 
go wherever you wish. Nobody will see you. [f. 18v] 


Beginning ofthe Magical Treatise ofgathering and directing the spirits 

Pay attention, my dearest son Rehoboam, to what I, your father Solomon, 
hâve said about the details of this art, which contain the entire method of the 
Magical Treatise. By means of this treatise, you will leam everything that is 
possible for a prudent, wise and zealous concerning divine things man to 
know. 

First of ail, you must leam the astronomical hours of this art, that is to say the 
times when each planet rules, the days and the hours. Moreover, you must 
leam the virtues and powers of each planet, its angels and démons, as well as 
the houses of their zodiacal signs. We will also exhibit the incenses the 
planets, their signs and their seals. 


’Read faba vicia instead. 
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The days are seven. They form the months, which, in their tum, form the 
entire year. This is the reason why seven planets and seven spheres are 
created among the stars. Each day is ruled by a planet. The days are seven, so 
the seven stars rule them. 

Seventh day: Saturday is attributed to the highest planet, Satum, whose sign is 
this [sign of Satum], Satum rules the first hour of the first day, 1 which is 
useful for harming a person and acting against one's enemies. It is also useful 
for the questioning of spirits in a glass vessel full of water, for actions related 
to treasures and for educating children. The other planets rule the next hours 
in their order, until the seventh. Then, Saturn rules again and the other 
planets follow. Saturday is attributed to Saturn only, the other planets ruling 
the hours. 

Fifth day: Thursday is attributed to Jupiter, whose sign is this [sign of Jupiter]. 
And Jupiter rules the first hour of this day, which is [f. 19] useful for actions 
related to bravery, for being glorified by people, for the destruction of 
sorceries, for success in hunting and for healing people; it almost gives 
success to everything. 

Third day: Tuesday is attributed to Mars, whose sign is this [sign of Mars]. 
Mars rules the first hour of this day, as the other planets do. During this hour 
one may make a parchment talisman and carry it at war. This way they will 
not be in danger during the war. This hour is also good for fighting with 
knives, for fighting against enemies, for courage and for battle. And it is 
bénéficiai for blood-letting. It is the hour of Mars, so it is very good for blood- 
letting. 

First day: The first day is the day of the Sun [sign of the Sun] who is also 
named "the first luminary". The Sun rules the first hour, which is useful for 
making a parchment talisman in order to ask a favor from the authorities, to 
find a treasure and to cause everything to be revealed. 

Second day: Monday is attributed to the Moon [sign of the Moon], as it is the 
secondary luminary in the world. The Moon also rules the first hour. During 
this hour you may act in order to dominate people. It is also good for selling 
and buying, for asking an office, for lending and borrowing money, and the 
similar. 

Fourth day: Wednesday is the day of Mercury. Mercury also mies the first 
hour, which it is bénéficiai for travelling and hunting. This hour is also good 
for gaining wisdom, for metalworking, for actions aiming to one's contact 


'This is evidently a mistake of the copyist. Originally it would be “of this day.” 
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with a powerful man, for the dangers of the sea and for travelling by sea. 
And if someone is engaged with a woman at this hour, she will forget any 
other man. This hour is proper for subjugating the spirits and for gathering 
them at the circle, when [f. 19v] someone is going to start the work. 

Sixth day : Friday is attributed to Venus. And her sign is this[sign of Venus]. 
Venus also rules the first hour, as the other planets do. The first hour is 
useful for making love charms and for causing the passionate love of a 
woman. If two persons fall in love at this hour, they will never forget each 
other. This planet is very effective in love affairs. 

You must know, as it has been said, that among the seven planets some are 
bénéficiai, as Jupiter, Moon and Venus. The malign ones are Satum and 
Mars. Sun and Mercury are of a mixed nature. They are said to be of a mixed 
nature, because if they are joined to the bénéficiai planets they become 
bénéficiai as well. They also become bénéficiai when they dwell in the houses 
of the bénéficiai signs, but they become corrupted when they are in the 
malign signs. For this reason they are called malign. 

When you want, my beloved son Rehoboam, to do something correctly and 
effectively, at first you must leam the prayers of the seven planets and pray 
to the planet you want to work with. Recite the prayer of the planet that is 
related and bénéficiai to your action. Then, ask the angel who rules the 
planet to subdue the démon who serves at the first hour, cense the incenses 
of the planet, kneel opposite the Sun and pray. Glorify God, say what you are 
going to do, and pray on your knees. Here follow the prayers. 


The prayer of Satum, on Saturday 

Lord our God, the great and suprême, who created and fashioned man, 
the abyss saw you and feared, the living saw you and became lifeless. In 
His name and by His great and mighty [f. 20] power I conjure you, 
Saturn. By the height of the heaven and by the depth of the sea, I conjure 
you, Satum, do not disobey me. By your antiquity and by your pré¬ 
éminence I conjure you, O cold Satum, who has authority over every 
harm, who gives treasures and who offers everything. I conjure you 
again, O Saturn, in your following names, Arphin, Orkip, Ouliob, Berik, 
Ouraphon, Sarôk, Taimon, Odel, Sigëp, Sotad, grant your grâce and your 
virtue to every work I want to accomplish. 
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Theprayerof Jupiter, on Thursday 

Lord our God, the great, praised and incompréhensible, whose height of 
divinity is immeasurable, unto you I pray. I, the unworthy, beg the 
height of your compassion, hear me and make this attempt and the work 
I want to do, to be highly effective. I conjure you, most valorous and 
most bénéficiai Jupiter, by the immeasurable ankle of God, 1 do not 
disobey me. I conjure you, Jupiter, by the grâce of ail herbs. I conjure 
you, Jupiter, by your valor and justice, by your miraculous virtues and in 
your following names, Misthan, Mesaou, Alasignô, Pelkhaous, Aabiô, 
Kedesôd, Olabër, Sediô, Aôlôi, Azanôr, Merran. In your most great and 
valorous names, grant your grâce and your virtue by the work I am 
going to do. Amen. 


The prayer of Mars, on Tuesday 

O Lord, powerful and mighty, whose anger dries the bottom of the sea, 
whose powerful glance breaks mountains, the mountains feared you and 
the abyss was terrified by you. Every choir of archangels and angels 
worshipped you. In your name, my Lord, [f. 20v] I dare to attempt every 
work. I conjure you. Mars, bellicose Mars, by the heart of the mighty lion 
and by the flame of the strong, burning fire, to obey me. I conjure you. 
Mars, sanguine and daring, by the air, by the earth and by the centre of 
the earth, to obey me. O Mars, who rejoices in calamity and despise 
happiness, I conjure you by Him, whom you and every planetary 
création fears, and in your following fiery names, Agla, Asër, Piorirôth, 
Alband, Éndôr, Omër, Skonaphor, Kalonos, Almanos. In your above 
names, grant your grâce and your virtue in my présent work. 


The prayer of the Sun, on Sunday 

In the name of the almighty and suprême God, <1 conjure> you lord Sim, 
the illuminator, the king of ail stars, the begetter of vision. O Sun, who 
nurtures and causes the herbs and the trees to bear fruit, who adoms the 
whole world with majesty, who banishes adversities in the darkness, and 
who divides the beautiful things from the ugly ones; O Sun, the 
embellishment of the priceless things, the beauty and the majesty of pearls, 
gold and precious stones, the glory of the kings and the thought of the 


1 The text must be corrupt here, since this peculiar reference to the ‘ankle of God’ cannot be 
otherwise explained. 
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judges; I conjure you, Sun, lord Sun, inconceivable, incompréhensible, who 
sees the powers of heaven and understands the splendors of the suprême 
God. I conjure you, lord Sun, candie that bums before the dreadful God 
Sabaôth, do not disobey me. I conjure you in your following names: 
Pithankouz, Doriel, Sinae, Madoêl, Lytrophar, Phryktouel, Pelkadôn, 
Andraphor, Iymedôn, Alianos, Gararouél. In your above [f. 21] names, 
grant your grâce, power and virtue in the présent work I want to attempt. 


The prayer of Venus, on Friday 

In the name of the suprême God, in His most désirable name,<I conjure> 
you, most harmonious, most beautiful and most fair lady Venus, who 
lies in valor and in the might of love, who tortures the human flesh from 
within. O Venus, who rules over passion and distributes love, most 
comely Venus, who leads every yearning in the hearts of men and 
women and moves the entrails of people; O lady, crowned with the 
wreath of love, I beseech for your power, in order to torture the people I 
want and make them fall under my feet. I conjure you. Venus, by God, 
who created you and placed you in the heaven. I conjure you by the seal 
that is in your heart [sign of Venus], by your wreath, by your heaven, 
and in your following names: Montoaran, Maugoran, Ktioêl, Pyrgeton, 
Lioikon, Ikarizi, Iakôr, Ladokon, Parinos, Phrektiouz, Phaloumpol, 
Kraipophôn, Allêopôn, Estoge, Iasêph, Zaglytai, Krigenos, Ôoulan. In 
your above names, do not disobey me, but grant your grâce and your 
virtue in the work I am going to attempt. 


The prayer of Mercury, on Wednesday 

In the name of the omni-benevolent God, amen; O Lord, who dwells on 
high and beholds the humble, <who searches> the reins and hearts, the 
lord of spirits, the king of heaven and earth, grant your grâce to me, the 
sinner, O Lord, in order to subdue the powers of the planet Mercury. O 
Mercury, the most skilled in logical arguments, [f. 21v] the effective and 
most excellent in wisdom and in every science; who divides and 
distributes the art and craft of each person; the experienced and skilled 
soldier, since without you ail things, mobile or immobile, cannot be 
known; O Mercury, creator, philosopher and greatest among orators, 
who rules over minds; I conjure you by God who created you and placed 
you in the heaven. I conjure you by your heaven, by your sphere, by the 
treasure and by the secret wisdom of God, by His strong and 
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immeasurable hand and by ail the myriads of angels, do not disobey me. 
I conjure you in the following names, Siboraz, Hyielisphak, Iagrou, 
Hysoreônô, Eililôph, Naendôr, Gelstamôt, Khaselôn, Aseoulouël, 
Teratouôn, Sphalikon, Kyrmaën, Bamidôn. In your above names, grant 
me your grâce and your virtue, in order that any work I attempt to be 
effective and true; by the omnipotence of God, Amen. 


<The prayer> of the Moon, on Monday 

Lord almighty, suprême, creator, king of kings and lord of lords, who 
created and fashioned man, who embellished the heaven with stars and 
adorned the earth with flowers and animais, before the sight of whose 
power every créature, visible or invisible, shivers and trembles, I, your 
unworthy servant, beg you and I entreat you to hear me and subdue to me 
the virtue of this planet. Lady Luna, the order and the knowledge of the 
world, the figure of the heaven, the consolation of the night and the queen 
of the constrained spirits; lady Lima, the indication of time, the sign of ail 
célébrations and festivals; I conjure you, Luna, by the high throne of God, 
by the Solar rays, by the rest of God, by the Cherubim and the Seraphim, 
by ail the orders of the holy angels, [f. 22] and in the following names, 
Khariômô, Gallagil, Benouël, Agramouël, Adekaël, Thyeloël, Rhaphael, 
Zygothoel, Galaël. For your above names, do not disobey me, but grant 
your grâce, power and virtue in the work I am going to attempt. 

Now that you hâve leamed the powers and the grâces of each planet, as well 
as their days and hours, at first you must pray on your knees and cense the 
proper incenses; then do what you want. For ail these we will speak below, 
when the characters, the signs and the seals will be exhibited. 


You may know that twelve signs are surrounding the heaven and they are 
also called houses of the planets. Each sign rules a month. Each planet 
passing by it complétés its power. Ail these things are arranged according to 
an order, for the reason that nothing will be in vain or without use, in order 
not to be a vacuum in the world. The signs start with Aries, and this sign 
remains in place during March. Then follow the rest in their tum. Their seals 
and their names are the following [seals of the twelve signs]. 


. j Tn? • \ 


«jr*ïs 


Figure 22: Harleianus 5596, f. 22. The seals of the twelve signs can be seen across two 
lines shown here, at the end of the upper right paragraph. 
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These aforesaid twelve signs of heaven are called "houses of the planets." 
The Moon makes a full circle through them in thirty days and dwells in each 
of them for two and a half days. When the circle finishes, it starts again. 
When you want to find in which sign the Moon dwells at the moment, 
calculate how many these days are. Then take the current month and refer to 
the table. 1 By this rule you will find in which sign the Moon dwells and you 
will leam the virtue of each sign at the time. 

You must also know which of these signs are useful, which are adverse and 
which mixed, as it is said [f. 22v] about the planets. The useful ones are Aries, 
Gemini, Virgo and Pisces. The mixed ones are Taurus, Libra, Sagittarius and 
Aquarius. The useless ones are Cancer, Scorpio, Capricom and Léo. 

Whenever you want to do something effectively and correctly, at first you 
must find the related planet, then you must see if the planet is dwelling in a 
sign in which it rejoices 2 , and finally you must find the pleasant days of the 
month. And if the planets in the signs agréé with the pleasant days, do what 
you want. If they are contrary, abstain from your actions during these days. 


The twelve signs ofthe Zodiac and what virtue has each 

Aries is useful for making a parchment talisman to carry in the presence of 
kings, officiais and générais. It is bénéficiai for selling, for learning an art, for 
asking a gift from a lord or from a friend, and for travelling by sea. 

Taurus is useful for making a friendship in the hour of Venus, or for making 
a parchment talisman for this reason and the like, for asking a favor from a 
beloved woman, and for harming her, if someone wants so. 

Gemini is useful for educating children at the hour of Satum; for making 
agreements of marriage, for making a parchment talisman for bénéficiai 
judgments, for speaking with powerful men, and for uprooting herbs at the 
hour of Mars or Mercury. 

Cancer is useful for making a parchment talisman for the help of the 
possessed at the hour of Mercury; also, for the destruction of sorceries and 
for success in hunting, at the same hour of Mercury. 

Léo is useful for slaying one's enemies, for making a parchment or another 


The table is missing from the manuscript. 

2 Each of the five planets, excluding the Sun and Moon, rejoices in one of the two signs it 
rules, according to the noctumal or diumal nature of the planet. The joys of the planets are: 
Satum, Aquarius; Jupiter, Sagittarius; Mars, Scorpio; Venus, Taurus; and Mercury, Virgo. 
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kind of talisman to restrain the evil tongue, 1 for making a parchment 
talisman to carry at war at the hour of Mars, and for displaying one's skill 
with the sword. [f. 23] 

Virgo is useful for bringing the spirits within a water <pot> and for 
interrogating them about a treasure at the hour of Satum; also, for gathering 
the spirits and for speaking with them in the circle and the similar. 

Libra is useful for intimidating someone and for causing dreams; for a man to 
send a dream to a woman or the opposite; for bringing peace between two 
enemies, and for preserving the peace between them; for bringing peace to 
an estranged couple and for preventing one being tempted <by a third 
person>, at the hour of Venus. 

Scorpio is useful for destroying ones enemies, for the productivity of a 
workshop, for binding 2 and unbinding men, and for making a parchment 
talisman in order not to fear enemies. 

Sagittarius is useful for making sown fields fruitful. If you hold silver, gold or 
other coins during this sign, they will multiply. It is also useful for making 
someone not to harm his enemies, and for making a parchment talisman in 
order not to fear anyone, but seem great and fearsome. 

Capricom is useful for destroying one's enemies together with their whole 
families at the hour of Mars, and for making two beloved friends hâte each 
other, at the hour of Saturn. 

Aquarius is useful for making <a parchment talisman> in order not to fear the 
sea, for calming it, and for making a strong and powerful binding of 
friendship and love. 

Pisces are useful for making a parchment talisman in order to win the dice or 
similar games and bets, at the hour of Mercury; also for rendering oneself [f. 
23v] invisible, and for practicing skull divination, water divination and the 
similar. 

Now, my beloved son Rehoboam, that you hâve leamed the powers and 
virtues of each planet, you may know that when you want to do something, 
you must also name the angels of the planets and the démons that rule 


1 It is still a superstition in Greece that gossip causes misfortune to its target. This process is 
named by the older term katalalia (speaking against) that occurs in H, or by the later term 
glôssophagia (devouring tongue) that occurs in P. 

2 A magical binding is meant here, which aims at rendering a man impotent. 


153 



The Magical Treatise of Solomon 


them. 1 These are the angels and the démons of each planet, their days and 
their hours. 

The first day: The Sun rules on the first hour. Invoke its angels in order to 
subdue and submit the démons of this hour to you. Say as follows: 


Conjuration of the angels 

I conjure you, angels so and so, who rule at this hour and who are 
appointed to the service of mankind; help me subdue the démons of this 
hour, eagerly, indefatigably, bravely and strongly. Let them corne to my 
service, and to serve me eagerly in whatever work or action I am going 
to do, in order to be effective, true and guileless; to the glory of the 
powerful and almighty God, to whom perpétuai honor and praise is 
due, for ever and ever. Amen. 


Angels and démons ofeach day 

The Sun has five angels: Mikhaël, Ariël, Phylonel, Sauriël, Douniel. And three 
démons: Khthouniël, Ariaël and Epithouanon. When you want to do 
something that is related to the Sun, invoke the names of the angels, in order 
to subdue the aforementioned démons to you. Do the same for the rest of the 
planets; that is to say, name their angels and démons. 

Fhe Moon, on Monday: Angels and Démons. The Moon rules on Monday, as it 
has been said. It has seven angels: Gauriël, Salouël, Khariel, Emphiloël, 
Spendonim, Perdikoim, Ougariel; and one démon: Tartarouel. [f. 24] 

Tuesday: Angels and Démons. Mars rules on Tuesday, and has two angels: 
Ouril, Sabeel; and one démon, Sbirouel. 

Mercury, on Wednesday: Angels and Démons. Mercury rules on Wednesday, 
and has three angels: Madadoel, Pertikeel, Apodokiel; and two démons: 
Khalib, Silouanël. 

On Thursday: Angels and Démons. Jupiter rules on Thursday, and has two 
angels: Serpepheël, Rhaphaël; and two démons: Podëkoulator and Omiel. 

On Friday: Angels and Démons. Venus has four angels: Anael, Gathouel, 
Pëlakouel, Kyrsoel; and three démons: Babet, Baltasar and Protizëkatour. 


'This is anothermistake of the scribe. The correct phrase would be “the démons of the planets 
and the angels that rule them.” 
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Figure 23: Harleianus 55%, f. 24 The signs and seals of Satum, Jupiter, Sun and Mars. 
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On Saturday: Angels and Démons. Saturn rules on Saturday, and has one angel: 
Beel; and one démon: Zeboul. 

These are the angels and the démons. 


And these are the incenses, the characters and the seals ofthe planets 

These are the incenses of Saturn: Nigella, nails of a black ass, the head of a 
snake, pepper, aloe wood. You must cense at the hour of Saturn. And these 
are the signs [signs of Saturn]. And this is the seal [seal of Saturn]. 


Of Jupiter 

These are the incenses of Jupiter: Lignum balsam, cinnamon, opium, 
camphor, vervain seeds. And these are the characters [signs of Jupiter]. And 
this is the seal [seal of Jupiter]. 


Ofthe Sun 

These are the incenses of the Sun: Nutmeg, cassia, roses, styrax nubs. And 
these are the characters [signs of the Sun]. And this is the seal [seal of the 
Sun]. 


OfMars 

These are the incenses of Mars: Cat's blood, a horse's brain, human blood, a 
crow's brain. And these are the signs of the characters [signs of Mars], And 
this is the seal [seal of Mars]. 
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Figure 24: Harleianus 5596, f. 24v. The signs and seals of Venus, Mercury and Moon. 
The right hand column also contains an image of the knife of the art. 
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Of Venus 

These are the incenses of Venus: Musk, aloe wood, Armenian bole, cumin 
from Cyprus, civet, [24v] fragrant costus. And these are the signs of the 
characters [signs of Venus]. And this is the seal [seal of Venus]. 


The incenses of Mercury 

These are the incenses of Mercury: Pure white frankincense, musk, wasp 
wax, labdanum, sweet flagroot. And these are the signs of the characters 
[signs of Mercury], And this is the seal [seal of Mercury]. 


<The incenses of the Moon> 

These are the incenses of the Moon: Pure white beeswax, saffron, bay tree 
root. And if there is not bay tree root, take the upper parts of the caper bush 
and daffodil root. And these are the signs of the characters [signs of the 
Moon]. And this is the seal [seal of the Moon]. 

Behold, my dearest son, you hâve leamed the powers of the planets, the days 
and hours each planet rules, the art of their prayers and the démons 
subjected to them. With this knowledge you will pray to the angels that rule 
over the planets and to the démons that are subjected to the angels. It 
remains for you to learn about the instruments that serve the art of gathering 
the spirits, that is to say the knife, the garments and the other things that 
follow. 


Conceming the construction of the knife 

When you want to make the knife of the art - with which you must trace the 
circle on the earth, and by which the pens of the art and the other things 
must be constructed - you must do as follows: Take iron that has brought 
death, a knife, a sword or anything else, and give it to the blacksmith in order 
to forge for you a sharp blade that pleases you, similar to this one [image of 
the knife]. Fix it with a handle made of the black hom of a he-goat. After you 
sharpen it very well, keep it pure. Do not eut anything with it, and let it be 
without a scabbard. Store it in a clean place. It is also necessary that the 
artisan remains pure until he finishes its construction, [f. 25] Use it only for 
its power and for nothing else. 
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Concerning the construction ofthe pen 

When you want to make a pen of the art, take the aforementioned knife and 
go to a place with dry reed. Kneel and say: 

O angels Sabaôth, Adônai, Elôi, Tetragranunaton, corne to my help. 

Then, eut the reed with one strike. Then make the pen of the art with the 
aforementioned knife and keep it pure. And when you want, use it for 
writing the signs that must be written upon some of the garments. 


Concerning the construction ofthe quill 

When you want to make a quill from the feather of a goose, a bird of prey, a 
crow, a vulture or a similar bird, pluck the feather and say: 

Anai, Aglai, Tetragrammatos, Emmanouël, Emphytoske, Kaithe, corne to 
my help, and let everything I am going to do be effective, glorious and 
successful. Amen. 

Then point and finish the quill with the knife of the art, wash it thoroughly in 
running water, and store it in a pure place, together with the other 
instruments. The feather must be plucked from the right wing. 


If you need to make virgin parchment 

When you want to make fine, pure and virgin parchment, make it from a 
male animal that has not suckled yet. Take the animal and slaughter it with 
the knife of the art, while reciting the names: 

Olai, Albai, Arrenetan, Iazakh, Semamephora, Ieou, Iakh, Nerou, Arouth, 
Mparoukh, Atta, Adônai, 1 Ieou, Iaou, Baou, la, Iaba, Tetragrammaton, 
Mesophar, holy name, mighty and pure, cleanse and purify this skin from 
every contamination and miasma, from every impurity, so that everything 
I will write on this will be pure, good and effective. Amen. 

[f. 25v] And after you hâve skinned it, <wash it> seven times in fresh and 
clean running water, while reciting the aforementioned names. Put it in quick 
lime and leave it under the Sun until it is arid and dry. Then store it, and 
write on this whenever you want. 


'Those three words seem to hâve originally been part of a Jewish wedding prayer, the Sheva 
Brachot or Seven Blessings. Each blessing begins with or contains the phrase Baruch atah 
Adônai, which means “Blessed are you. Lord.” 
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Conceming the unborn parchment 

When you want to make unborn parchment, take the animal before it suckles 
or touches the ground, but from the utérus of its mother. And after you take 
it, make a reed knife with the knife of the art, and skin the animal with the 
reed knife, while reciting these names: 

Miran, Elôe, Iel, Elôi, Alephata, Emmanouël, Adônai, Eian, Eiareôn, 
Ietelmouko, Albai, Mane, Tetragrammatos, Salbaôth, Salbai, only 
begotten, firstborn angel Adriel, corne to my help, cleanse and purify 
this skin from every contamination, miasma and impurity, so that 
everything I will do with this to be successful and effective. 

And after you flay the animal, wash the skin seven times in fresh and pure 
running water. Put it in quick lime and leave it under the Sun until it is dry. 
Then take it and store it, so that it will be handy when you want to write. 


Of<writing> with the blood of a bat 

Hold the bat with your <left> hand and the knife of the art with your right, 
and say these names: 

Arouth, Ararouth, Karatari, Ieleman, Iesekan, Erkeel, Sepilamaton, Men, 
Mô, Noimi, Ianôël, Ziltiphira, la, la, most pure Lord Adônai; I conjure 
you, bat, in the aforesaid names, in order to keep your grâce, your virtue 
and your power in this blood, so that everything I will write with this to 
be effective, successful and true. 

Then slaughter <it and put> its blood in a glass vessel. But bury the bat in 
pure ground. [f. 26] 


Ofwriting with the blood ofa swallow 

Hold the swallow, take the knife of the art in your right hand, and say these 
names: 

Angel Adônai, Pantaser, Samior, Phephgai, Penthalior, corne to my help, so 
that this blood be successful, true and effective in everything I will write. 

Slaughter it and put its blood in a pure glass vessel. And write when you 
need, that is to say when the instruction says so. 
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Conceming the blood ofa dove 

When you want to write with the blood of a dove, hold it and take the knife 
of the art in your right hand, while saying the following: 

Agla, Elôi, El, Ôthithô, Laazani, Elai, Elôtion, Michael, Ourouêl, angel of 
the great will, 1 corne to my help. 

Slaughter it, and do as instructed before. 


Ofthe blood ofan ox 

When you want to write with the blood of an ox, take the knife in your right 
hand, hold the animal, and recite these names: 

Elkizeël, Elielich, Alphil, Melech, Sadai, Théophile, Alpha and Ômega, 
Salbai, almighty, angel of the great will, corne to my help, so that 
everything I will write - and similar. 

Then eut the animal, put some of its blood in the glass vessel and use. But 
heal it, so that it will not die. 


Wax image 

When you are going to make an image, a ring or a similar thing with virgin 
wax, let it be from a honeycomb. Take the white wax and place it in the 
sanctuary of a church for three days maximum, during which the priest must 
celebrate a Mass. Then take it back and fashion the image or anything you 
want, while reciting these names: 

Angel Adônai, Elôi, Agla, Aglai, Albai, Mpoles, Alpandi, Hophiai, 
Elmoniou, Elichai, grâce of prudence and paraclete of wisdom, [f. 26v] 
Empesmeël, Anaadôn, Anereneton, Sem, Amphoras, Iôatal, Ana, 
Animekhe, Ierephriôn, almighty, Alëlouia, God, Theophilos, Theodotos, 
Theidomas, Pheriôn, El, Ôn, Ali, Lord almighty, who gave the law to 
Moses, hear me and make successful and effective everything I will 
fashion with this wax. 

Knead the wax and fashion the image or anything else you want. It will be 
most effective. But if you do not follow the instructions, it will be futile. 


1 This phrase, megalês boulës aggelos, appears in the Septuagint version of Isaiah 9, 6. In 
KJV it is translatée! as “Wonderfiil, Counselor.” It also appears in the next section. 
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How to make a clay image 

When you are going to make a clay image, a brick or a similar thing, the clay 
must be from a river. When you go to collect the clay, walk into the river 
contrary to its flow, and collect pure and untrodden clay. Take it in your 
right hand and say: 

I conjure you, Earth, by your creator who put you in your place, sealed 
you with seven seals and fashioned the man from you, keep your virtue 
within this clay that I took in my hand, in order to serve me truly and 
effectively in everything I will make from it. I conjure you, earth, to obey 
me truly, sincerely and firmly, as you are firm. Angel Rhaphaël, corne to 
my help. 


Knowledge of the time when one must attempt some actions; conceming the Moon, 
for operations of love 

When the Moon is waxing the time is proper for a love charm that a woman 
gives to a man. But when it starts [corrupt text] the Earth, when it is waning, at 
the hour of Mercury, it is useful for a love charm that a man gives to a woman. If 
you want to make a relationship of friendship and love, work at the first 
Thursday after the Full Moon. If it is for hatred, [f. 27] work at the first 
Wednesday after the Full Moon, at the hour of Satum. For power, work at the 
first Wednesday of the New Moon, at the hour of Mercury. For an operation 
conceming an art, work on the first day of the Moon. For the evil tongue, work 
at the first Sunday after the Full Moon, at the hour of Jupiter. If you want to 
make a noble lady love you, work at the first Sunday after the New Moon, at the 
hour of Venus. If you want to speak with spirits, do it at the fourteenth day of the 
Moon, when it is opposite the Sun, at the hour of Mercury, and they will corne. 


Instruction for the making of the garments 

Now we must start speaking about the things one who desires to converse 
with the spirits must do and the instructions one has to follow; moreover, 
about the qualities the magister must hâve, what garments he must wear and 
what kind of life he must live when he is going to begin this operation. 

Firstly and principally, the artisan, or the person who is going to converse 
with the spirits and bring them before the circle, must be pure, live a modest 
life and hâve a modest behavior and character; he must be abstinent, austere, 
prudent; he must live far from fornication, licentiousness or debauchery; and 
he must be clean from every disgrâce and every evil. 


162 



The Magical Treatise of Solomon 


If one is not this kind of person, may they know for certain that they will not 
manage to summon and converse with the spirits and fulfill their wishes, 
unless they change way of life. Because the spirits and the démons, although 
not of a good nature, nor conducting a pure life or having a modest behavior, 
and although they are responsible for every harm, misery and temptation, 
however they rejoice and are attracted easily by the orders and conjurations 
of a righteous, modest, [f. 27v] virtuous and prudent conjurer. 

But since such a person is hard to find, let the conjurer beat least of a similar 
conduct - this is difficult but necessary. One must abstain from sin for a long 
time and be cleansed before the operation. Because the person who purified 
himself, fasted, confessed ail the sins he has committed so that he did not 
hide anything, abstained from sin and knows what we hâve said before, will 
manage to do the operation. Let nobody shamefully décliné ail these only 
because he believes that they are hard to follow. 

When the artisan is going to use the method of the circle, he must be clean 
and bathed in pure fresh water. He must hâve clean, white, linen clothes, 
made especially for this reason, spun and woven by pure virgins. The outer 
robe, the inner tunic, the cloak, the hose (stockings) for his legs, and 
generally ail his clothes must be white, linen, clean and new. 

For three days before the évocation he has to fast ail day, until the sunset and 
the rising of the stars. At evening, he must eat only four ounces of bread and 
enough water. Do this for three days; abstain from ail other food, and clean 
yourself every day, bathing in pure fresh water. Begin the work, that is to say 
the art, at the eleventh day of the Moon, in order to finish it at the fourteenth 
and a half day, at the Full Moon. During these days you must live in 
quietness and calmness. Nobody must know that you are doing this, except 
from your secret apprentice. 
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Figure 25: Harleianus 5596, f. 28. Left: The signs that must be written on the brooch, 
or on collar of the robe (first and second Unes, until the pentagram) and on the 
stockings (fifth and sixth lines). Right: The signs for the crown. 
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[f. 28] And let the signs on the clothes be written by musk, saffron, cinnabar 
and rose water, Everything must be clean. Write these signs with the 
aforementioned ink, on the brooch of the robe or on the collar [signs]. And 
write these on the hose, that is to say the stockings [signs]. 


Conceming the construction of the crown 

Then, take virgin parchment from a kid or another animal, as it is said before, and 
make a crown for your head, as indicated. Around the Crown write these words: 

Aglai, Aglai, Aglaat, Aglaôth, [sign of a circle with five rays] Elôi, Elim, 
Elôa, [sign of a cross] Bismô, lion, Pantokrator. 1 

Behold the crown [image of the crown]. 

Then, take pure unbom parchment from a calf, as we hâve said, and draw 
accurately this lamen of Solomon, as shown. Do not fall out of line at ail, 
because in this lamen lies the entire power of summoning the spirits, as well 
as your safety and your guard. Write the characters with the aforementioned 
ink, like the other garments. 


Conceming the construction of the lamen 

Observe this lamen of Solomon, in order to make it as you see it, accurately 
measured with a compass. That is to say, draw the four circles on the side near 
each other. The inner parts must be red, with musk, saffron, cinnabar and rose 
water, but the outer parts must be black. Similarly, draw the other four circles near 
each other. Make the upper circle [f. 28v] at a distance from the first four circles, 
but near to the other four. Make the final circle, the tenth, near the other four 
circles, but at a distance from the first four. You must encompass ail the circles in a 
figure; draw the lines with black ink, but make the inner part red. Moreover, you 
hâve to make the ladngs, which must be twenty two. Use black ink to draw the 
lines that encompass and are encompassed in the central part of the lamen. 
However, ail letters and signs must be red, written with the aforementioned ink 
Be very careful to make the seal as you see it, and not to fall out of line at ail. As it 
is said, in this lies the entire power of summoning the spirits, the safety and the 
guard of the conjurer. You hâve to wear it on your chest when you are going to 
enter the circle. Enough hâve been said about the lamen. 2 


’The word pantokrator means “almighty.” 

2 Âfter folio 28v, that concludes with the incomplète figure of the lamen, the text continues to 
folio 33. It seems that the bookbinder made a mistake regarding the order of the octavos. 
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Figure 27: Harleianus 5596, f. 33. The lamen, the ring, as well as the signs to be 
written on the gloves (a pentagram and two hexagrams) and on the cloak (the last 

three lines). 
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Figure 28: Harleianus 5596, f. 33v.The signs to be written on the shoes (lines 3-5) and 
on the cloth that covers the lamen (lines 11-16). 
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[f. 33] Concerning the ring 

Take virgin wax and make a ring as indicated, to wear on the index finger of 
your right hand, after you coat it with virgin parchment. Upon this 
<parchment>you must write these twelve names with the pen of the art: 

Leôn, Sabaôth, Biônia, Elôi, Aôa, Iaô, Iasou, Souieôa, Aeniou, Ououniou, 
Iou, Irô [image of the ring], 

You must also hâve gloves for your hands, made of thin white leather, the 
kind that cordwainers make. And write these signs upon the leather, at the 
place of your palms [signs]. 

And write these signs on your cloak with the aforementioned ink [signs]. 

[f. 33v] And write these signs on your shoes [signs]. 

Write the following signs on a white and clean cotton cloth with which you 
will cover the lamen of Solomon on your chest [signs]. 

And now that you hâve leamed about the form, the construction and the 
function of each instrument, as well as the characters and signs to be written 
on the garments, since everything is discussed in detail, it remains to speak 
about the place where you are going to stand with your apprentice, about 
which nobody else must know. 

Go to a proper place, in order to make the circle I will tell you about. Let the 
place be at the peak of a mountain or hill, at a grove, at a plain, in a cave, 
near the sea, at a meadow, at a place where somebody was killed in old 
times, at any place that is pure and trackless, near a river or at a meeting of 
three roads far from people, where the crow of a rooster cannot be heard, in 
order not to be found and obstructed by anybody. 

And when the Sun is in opposition to the Moon, put on the aforementioned 
ring, take the knife of the art, and trace the circle on the ground. The ground 
must be pure and well swept in order to receive the signs of the circle that 
will be traced with the knife. And when it is well swept and becomes straight 
and appropriate for the Art, take two new and pure [f. 34] earthen vessels 
and put inside them lit charcoals that are not smoking. Then place upon 
them the following incenses: Aloe wood, fragrant costus, frankincense, pure 
musk, cloves, nutmeg and saffron. Moreover, add some wateT lily, nigella, 
root of daffodil and blood of a man that was killed undeservedly. 

After the censing, take at once the knife of the art and trace the circle inside 
and the square outside, as it will be indicated. Allow enough width and 
length to contain two persons, the magister and the apprentice. Make the 
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gâte of the square and the circle just enough for somebody to go in and out. 
Let the gâte be towards the south and be careful not to step upon the letters 
of the gâte when you go in and out. 

If the fourteenth day of the Moon happens to be at night, you must hâve 
three big new and unused lantems with tapers inside them, so that you can 
read the conjurations without the tapers being extinguished by the spirits. 
Place them near you inside the circle, so that you can read the conjurations. 
But if it happens to be at daytime, you do not need those lantems and tapers. 

And after you hâve traced the circle as indicated, enter with your apprentice 
and close the gâte with the knife of the art, taking with you everything we 
hâve mentioned. That is to say, you must be clad in the garments and having 
with you ail the other instruments of the art. Let the apprentice hold a small 
bell that some call kampanon and ring it for a little while, before you enter the 
circle. And let there be [f. 34v] these names around the bell, written with the 
blood of a bat Mpeth, Elaa, Mperes, Mpeth, Eli, Tsos, Parousom, Par, Man, 
Mpema, Ôn, Mpa, Mpyriôn, Khairoam. 

[Image of the circle] 

[At the left of the circle:] The gâte is towards the south 
[Around the circle, beginning from the left:] 

Maka (pentagram) Anaeleôri (pentagram) Mimoune, Mephares (pentagram) 
Mpatrielôi (pentagram). 
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Figure 29: Harleianus 5596, f. 34v. Two images of the bell can be seen at the margin, 
one of them bearing the inscription "Bell". The image of the circle is depicted below, 

showing the knife at the entrance. 


When you enter the circle, take your time. Then turn your face to the east, 
reciting the graceful names of God: 

Holy, holy, holy Lord Sabaôth, hosanna in the highest. Lord God, holy. 
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almighty, whose height of divinity nobody can comprehend, I beg your 
holy name, grant me, your servant, the grâce so that I will manage to 
subdue the spirits of the démons and to make them fall before my feet, in 
the following names: 

El, Eli, Elôi, Adônai, Melekh, Sadai, Sabaôth, El, Ai, Lematon, [f. 35] 
Lamtan, Iode, Bare, Tetragrammaton, Alpha and Ô[mega], Beginning 
and End, Iôseb, Mpesel, Asekhas, Rhab, Mpalattein, Altkise, Sel, Arpa, 
Eôth, Demouth, Mesour, Adam, Sôr, Lais, Mila, Phaloue, Philae, Ana, 
Abôna, Rham, Mpëram, Mpô, Lan, Zô, Iaalem, Lethatae, En, Keta, El, 
Zephyri, Rhes, Pharin, Phaka, Phani, Silae, Iaroui, Kara, Mparoukh, Ata, 
Adônai, Melekh, Sati, Mpene, Ata, Elôim, Emagôr, Abrason, Athithiel, 
Aiôm, Mpesel, Amôn, Emoun, Emeth, Oudad, Damaôt, Dakhi, Dama, 
Pinathsimkha, Mporath, Ôkiel, At, Ta, Ithai, Ôn, Rhôn, Ôr, Tesou, 
Eimour, Taeir, At, Dath, Didi, Malki, Benôra, Eial, la, la, Ousmach, 
Mparouch, Beel, Mparkhiel, Semeôl, Elôim, Ôra, Amits, Rhan, Khamoun, 
Eliôn, Tetragrammaton, Graphaton, Zeleôn, Eilad, Ôn, Nabar, Mpaër, 
Ana, Abouna, Inôn, Kaina, Kaiam, Leôlam, Khai, Phakon, Zëb, Laton, Ai, 
la, Zagnôn, Demane, Elôa, Elôim, Eleim, A[lpha] and Ô[mega], 
Beginning and End. 

I conjure you, spirits, by God who is seated upon the Cherubim, to 
whom the whole world, visible and invisible, obeys. I conjure you, 
démons, corne before me. Wherever you may be, whether on a 
mountain, on a hill, at a plain, at a grove, in a cave, in a river or 
anywhere else, I conjure you to corne quickly, at once, outside this circle. 
I coerce you and command you by God, whom the Angels, Archangels, 
Principalities, Thrones, Dominations, the Cherubim and the full of eyes 
Seraphim, 1 Virtues and Powers are serving and not ceasing to cry and 
say: "Holy, holy, holy Lord Sabaôth, the heaven and the earth are full of 
thy glory, [f. 35v] hosanna in the highest, blessed is he that cometh in the 
name of the Lord," in order to appear before me at once, in a beautiful 
human form, wherever you may be, without harming my soûl or my 
body and without doing any evil. 

I conjure you, démons Kontostor, Tzizaniel, Khalekiel, Rhampael, 
Loutzipher, Beelzeboul, Asmedai, Orniel, Pagareth, Garpazeki, 
Dasmatar, Mastraôth, wherever you may be, corne here quickly, at once. 


1 In Greek polyommata, a common epithet for the order of the Cherubim in Orthodox 
liturgical texts, since in Révélation 4, 6-8 they are described as “full of eyes before and 
behind” and “full of eyes within.” The Seraphim are described here as “full of eyes” by a 
mistake of the scribe. 
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eagerly and indefatigably; because I conjure you, spirits, by the heaven, 
by the earth and by the holy mysteries of God. 

I conjure you, spirits, by the seven planets of heaven, wherever you may 
be, corne to me at once, without delay or tardiness. I conjure you by the 
air, by the fire, by the water, by the earth, by the sea and by the rivers, 
wherever you may be, whether in heaven or in earth, in a mountain, a 
hill, a plain, an open sea, a lake, far or close; wherever you may be and 
wherever you may dwell, corne here without delay. 

I conjure you by the great commander-in-chief Mikhaêl; I conjure you by 
the great commander-in-chief Barkhiel; I conjure you by the great 
commander-in-chief Pharmouthiel; I conjure you by the great angel 
Ourouêl; I conjure you, spirits, by the two great archangels Gabriel and 
Rhaphaêl, corne here eagerly, quickly, immediately. 

When you say these words, watch carefully the four parts of the world. 
Because after this you will see that something Iike a cloud will arise. But you 
must conjure again, with courage and without hésitation, reciting the 
following: 

I conjure you, spirits, by every conjuration you hâve heard and by the 
holy [f. 36] of holies, corne before me eagerly, without scaring me and 
without harming my soûl or my body, in human form, calm, gentle, 
beautiful, agreeable, not with dread nor with frightful visions. 

But if they delay to approach you, put your right hand on the lamen, your 
left hand pointing to the place where the disturbance of the spirits is heard, 
and say these names: 

Mparakiel, Damariel, Parariel, Bedariel, Ôkhthriel, Bathykariel, 
Noramiel, Alphiel, Rhompilêm, Rheraphimil, Ampouna, Rhaniel, 
Stephanaêl, Adoukin, Donaliel, Morkilen, Patsaralim, Douraleê, Elmeê, 
Ieth, Daririn, Rhasaël, Eleroim, Aphai, Tai, Areniel, Emael, Mporkeô, 
Rheilên, Anael, Ismeel, Rhasiel, Sadiel, Rhadenabil, Mperasam, 
Almeraki, Danatan, Mpeniel, Kerampiel, Anabliel, Permpael, Alananael, 
Amênim, Bathykim, Mpeliroua, Myrak, Arinephaël, Rham, Rhamaël, 
Kaidarakhy Mperael, Amiel, Mephioran, Kananan, Mparaniel, 
Karenabiel, Ietaiel, Askhiel, Alamiel, Karamiel, Anphiiel, Takhil, Ieliel, 
Martae, Oukhai, Anaranare, Zeseme, Zeagourdeel, Aoule, Alempae, 
Konariel, Oudotiel, Elmei, Aoura, At, Iaphil, Anariel, Rhamiel, Tzarael, 
Aiphiel, On, Kesmpanolë, Metareel, Obéi, Moulomeel. 

King of the East, first among and ruler of the four kings, I conjure you in 
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the aforementioned names; corne quickly before me by the power of 
these names. You first Asmodae, corne here together with your escorts 
and your companions, by the power of the God of Abraham, the God of 
Isaac, the God of Jacob, by the name of the God of Israël. 

I conjure you [f. 36v] who fell from heaven. I conjure you first, Asmedai; 
I seal you and coerce you by Him who shall corne to judge the living and 
dead, whose appearance shall change the heavens and make the stars 
fall. I conjure you by the trumpet that the angel of résurrection shall 
sound. I conjure you, Loutzipher, I conjure you Astarôth, I conjure you 
Beelzeboul, I conjure you Asmedai, the ones who hâve the first thrones 
among the démons, corne from the four parts of the world, wherever 
you may dwell and wherever you may be; corne before me pleasantly 
and calmly, without scaring me or maltreating me, without striking or 
harming my soûl and my body. Be meek, calm, truthful, agreeable, gentle, 
kind and truthful, in human form, and do at once, indefatigably and 
eagerly, what I want, for this is the reason I came here and evoked you. 

When you say the above, you will see that something like a régiment or 
gathering is coming. Remain within the circle and they will corne close to it at 
once, but they will not be able to enter. Do not move from your place, but 
remain there courageously and bravely, and command them to do what you 
want. At first ask them to tell you who their master is. And when they show 
and reveal him to you, tell them to take an oath on his head. Then tell him to 
take an oath on his royal garb, on the office of his kingship and on his head, 
together with ail the officers, so that they will be submissive to you and to 
your will. 

Now you know the procedure of calling the spirits before the aforementioned 
circle and of speaking with them. 1 


[f. 29] If you want to make a noble lady fall in love with you 

I conjure you, powerful and mighty démons who hâve the authority to 
do everything you want. I conjure you by the power of the almighty God 
Sabaôth Adônai, who is the God of Abraham, the God of Isaac and the 
God of Jacob, who chose Israël among ail the races and nations and 
granted them the divine mysteries. I conjure you by Him who spoke to 
Moses on the Mount Sinai and gave him the holy mysteries. I conjure 
you by the bright God, whose depth of wisdom is uncountable, whose 


'The text now continues to folio 29. 
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depth of brilliance is incompréhensible, the God who brought eleven 
plagues upon Egypt and led his people out. I conjure you by the stick 
that divided the Red Sea when Moses ordered so, in order to lead his 
people through it. I conjure you by the dreadful power of God, by which 
the Lord saved His people with a strong hand and with a stretched out 
arm. I conjure you, spirits, by the holiness of the Tabernacle of God and 
by the tablets written by the finger of God. I conjure you, démons, by the 
Table of Showbread, by the holy Altar, by the pot where the manna is 
stored, by the holy of holies, by the chants of the holy angels and by the 
praises of the priests. I conjure you by the faith of Abraham the Patriarch, 
by the service of Melchizedek the Just and by the order of Aaron. 

O, you démons who dwell in [f. 29v] fornication and who devise how a 
man would achieve the love of women, I conjure you, I coerce you and I 
seal you by the aforementioned names and by the aforementioned 
conjurations, do not delay, wherever you may be. Find so and so, the 
woman I desire and love. Go and take possession of her heart and tum 
her thoughts to me so and so. Let her not think of her father, her mother, 
her brother or anyone of her relatives, or a friend, man or woman; let her 
think of and desire me, so and so. Make her love me deeply, deeply, 
deeply, nor ever forget me, so that she will not be able to eat, drink, 
sleep, nor hâve any other comfort, until I wish it so. Let her be submitted 
to my appetite and desire. Let her corne and find me wherever I may be, 
let her believe that there is not any other man in the world but me. O you 
démons, send five artisans to teach her my appetites and the desires of 
my heart. Let them teach her day and night, hurling my remembrance at 
her heart, unceasing desire at her eyes, swiftness at her feet, insatiability at 
her mind, invincibility at her royal veins, in order to corne and find me, 
wherever I may be. So do not delay, but go quickly, the soonest you can. 


If you want to send them to bring you a treasure 

[f. 30] By the dreadful and invisible throne of God, by the holy leading 
angels Mikhaêl and Gabriel, Ourouêl and Rhaphaêl, by the Cherubim 
and the Seraphim, I conjure you, démons; by the four lettered name of 
God that is Agla, Aglaata, Aglai, Aglaôr, I conjure you, démons; I 
command you, I coerce you and I seal you by the anointing of the kings 
and by their crowns, as well as by the chrism of the Holy Ghost with 
which the kings and the prophets were anointed. I conjure you, démons, 
by the mysteries of the holy churches, by the visions and the révélations 
of the holy prophets, by the praise of the three holy children Hananiah, 
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Azariah and Mishael, and by their holy prayer, which was welcomed by 
God, and which caused the fire of the fumace to die out and to be 
transmuted it into dew, during the reign of Nebuchadnezzar. 1 


[f. 30v] Another procedure for directing the spirits 

You must understand and leam many things conceming the submission of 
the spirits, my dearest son Rehoboam. Because if somebody is going to 
subdue the incorporeal spirits and see them in flesh, he needs extreme 
diligence, as I shall explain here. 

Begin on the first day of the Moon; abstain from copulation, méat, wine, fish 
and the similar. When the eleventh day of the Moon cornes, begin a three-day 
fast, eating only bread. And take new white linen clothes: a new tunic, hose 
(stockings), shoes, and a new piece of cloth for the head. Write the following 
words upon this with the ink of the art: 

Area, Agla, Aglai, Aglaôth, Agleri, Agio, Aglatas, Aglaaa, Aglazia, 
Aglôth, Aglai, Aglate, Aglôsiô, Aglaata, Aglarô. 

You must also take unbom parchment from a male calf, made with the 
knife of the art Draw the following twenty four seals, together with the 
names, with the ink of the art, as they are drawn opposite [See Figure 30]. 
You must bear them on your chest. [f. 31] El, Rhakhakhou, Bakhanou, 
Irrekh, Ampaim, Rhabbes, Eemeth, Elôkhkhimi, Lakhastrilen, Adônai, 
Leeraathiousa, Giakoum, Elolënsou, Misanaad, Mimpagiad. 

You must hâve a place prepared, a clean and isola ted house, free from 
distractions and hidden. At first, wash your body every day with tepid pure 
fresh water, from the eleventh day of the Moon until the fourteenth day and 
a half. And when the fourteenth day of the Moon cornes, if it is daytime and 
you can read the conjurations, it is good. But if it is night, you must hâve lit 
tapers and lantems. 

Anoint your entire body with pure musk, civet, clove, Indian costus and water 
milfoil. Anoint your body with them; then put on the new garmente of the art, 
censed with pure frankincense, and [f. 31v] wear the head cloth. Trace the 
circle with the knife of the art, then take the lamen and put it on your chest. 

You must also ha ve some lit charcoals and four little earthen vessels, new and pure. 


'This conjuration is incomplète. The scribe left about half a page blank, probably in order to 
complété it later, but he never did so. 
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Put inside them the following incenses: Musk, styrax, aloe wood ashes, 1 
spikenard, saffron and nutmeg. Put them into the little vessels to be censed. 

Enter the circle when the Moon is opposite the Sun, and start reciting the 
conjurations towards the four directions of the world. And you will see 
spirits coming in the likeness of men, and they will also hâve their king with 
them. Conjure them according to what you want, and order them to fulfill 
your will at once, quickly, quickly. 

Behold the circle. This is it. Trace it as you see it, accurately. 2 


The conjuration ofthe East 

O you spirits of the East, Loutzipher, Peltzaphatai, Gaasê, Sakobolas, 
Tzelsiôd, Pollaikynais, Perriorath, Ooneki, Orthai, Ornia, Abekhe, Binae, 
Lampores, Paraton, Bëkarton, Oniskelia, Likates, Plëxtephô, Kakistë, 
Kaimplanes, Rhieridôn, Skhozinoxen, Khôzei, Opérai, Miarer, Kynas, 
Lasyrlampëta, Migadel, Mentiphron, Porkiki, corne, corne, corne, do not 
delay but rush, from wherever you may be. 


[f. 32] The second conjuration, ofthe North 

O you, démons of the North, Asmodai, Leontoph, Triabol, Gameis, 
Anatokh, Oulphas, Gabaap, Ainôth, Galios, Biara, Inôpëx, Makhôth, 
Tartarôni, Zamarpha, Ablikon, Skabadiôd, Damaron, Phieblas, 
Barsephial, Argousoul, Ipesidôn, Kinakhas, Driokonta, Azebou, 
Abizouth, Miesër, Sphadôrapo, corne, corne, corne without delay, from 
wherever you may be. 


The conjuration of the West 

I conjure you, démons and spirits of the West, Astarôth, Belbee, Kitôël, 
Nikote, Pthora, Phobokil, Mërtos, Artër, Moubesouèl, Apolokhas, 
Elbepriz, Sphragiel, Porkiki, Nôa, Pôkh and Prioukh, Basigôn, 
Exouneargë, laper, Melidous, Banakhôr, Ioroël, Iazmou, Traxdati, 
Ôprinas, Bodimen, Akosgô, Sabrikel, Phthiker, Bikheron, Akhthiob, 


1 In Greek, staktën xylaloës. The addition of ashes to the incense seems very peculiar. I 
believe that the original would ratherread staktën xylaloën, that is to say “stacte, aloe wood.” 
Stacte is the essential oil extracted from myrrh. 

2 The scribe left a blank space, probably in order to draw the circle later, but he never did so. 
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corne, corne, corne without delay, from wherever you may be, whatever 
that place is. 

The conjuration ofthe South 

O you spirits and démons of the South, Berzeboul, Arkanël, Akhôniôth, 
Zirtheouêl, Éphlakh, Ephipta, Meltos, Kariter, Hypopalt, Listithô, 
Kaliouth, Boidonatekan, Malekapôn, Liskax, Belioukh, Pelgiab, Gaabôn, 
Eisgonel, Rhendipôn, Khameloul, Digmasôn, Hyperikphimas, 
Oukaslabitan, Ptethama, Bebykis, Ourti, Kethapson, corne, corne, corne, 
from wherever you may be, quickly, at once. 


Another conjuration 

I conjure you, I seal you, I curse you and I overthrow you by the holy and most 
dreadful names of God, Pakhata, Atakêl, Semiël, Aphorekh, Okhtaie, Akai, 
Enôn, [f. 32v] Tetragrammaton, Alpha and Ô[mega], Lagritôn, Ainon, Ekhian, 
Okizokmous, Arataër, Litaou, Mikader, Gilei, Adorai, Nôli, Elye, laie, Saladikë, 
Iailada, Ialke, Sabaôth, Iourx, Egikaxi, Okheith, Anathôn, Allinna, Baauna, 
Sabaôth, Isa)«piôn, Ônear, Phetaitmiô, Nieü, Adora, Phëiton, Anaiymolgea, 
Giakriôn, Irikha, Anampôn, Abesieptiôn, Pooukh, Mirathôn, Synagrôn, 
Skanlôi, Alke, Arpheôn, Alpipra, Genëton, Graimon, Eglôaphere. 

In these names I conjure you, démons and spirits of the four parts of the 
world, to matérialisé, to assume a meek and beautiful human form, and 
to corne before me in order to do what I want. I conjure you, I bind you, I 
coerce you and I curse you by the honorable and dreadful name of God, 
‘ Rhetinaim, by the most magnificent, most majestic and glorious name of 
the Lord, Phanakëm, and by the precious name of the Lord, Semiphoras. 
Be fearful and bashful of the names: Kasiôdôre, Aamanonia, Rhentina, 
Geathalamia, Segane, Agaria, Rhôathia, Thelamia, Adiriô and Kariôn. 

O you démons, <1 conjure you to> appear before me and do not disobey 
me, by these holy and honorable names of God: Agla, Aglai, Aglatase, 
Theon, Eliô, Lokhem, Tetragrammaton, Isaak, Balmidalas, Silanas, 
Ilabolam, Belameladônaki Akhake, Tzôtzô, Earôn, Antaanôdai, Areatta, 
Palikhadal, Ômistikon, Symoul, Melaauta, Khogima, Mathea, Rhakhem, 
Emonel, Emanouël, Alpha and Ô[mega]. I coerce you, I constrain you and 
I bind you by the holy angels Maphiël, Serpephouël, Gimaël, Ladônaël. 

After this 1 [f. 37] conjuration you will see them coming like a régiment. Do 


'The text now continues normally with folio 37. 
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not lose your courage, but tell them to stand outside the circle and honor 
them. Say "Welcome" and ask them whatever you want. 

The end of the art of directing the démons. 
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Figure 31: Harleianus 5596, f. 37v.The sign on the apprentice's phylactery and the 

pentagram that seals the bottle. 


<Spirit imprisoning in a bottle> 

Take a bottle and put it on a table. Then, place undemeath a new piece of 
cloth, clove, musk and galbanum. Light four candies and let a virgin boy be 
with you. Let the possessed person be nearby and the bottle in a convenient 
distance. The boy must stare into the bottle. Then, recite this conjuration at 
the left and at the right ear of the possessed person. 

I conjure you, evil and impure spirit, by the great name of God Sabaôth, 
by the révélation of God which He revealed to Moses at Mount Sinai, by 
the Holy of Holies, by the names of the holy angels Mikhaêl, Gabriel, 
Ourouël and Rhaphaêl, and by the names of the seven angels who are 
stirring the winds. Let them stir you and draw you out of the three 
hundred and sixty five joints and marrows of this person, so that you 
will be removed from him. I will send you to another place. I conjure 
you, evil démon, by the dreadful God, by the grâce and presence of the 
Holy Ghost, and by the lamentations under the cross of my Christ, go 
out of this person and enter this bottle, and I will send you to a such and 
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such place. Again I conjure you by the miracles of the angels and the 
saints, by their prayers and by the grâce they [f. 37v] gained. I conjure 
you by God, whom the whole création, visible and invisible, fears, go out 
of this person and enter this bottle, so that I will send you to a such and 
such place. 

Then ask the boy if he sees a man in flesh within the bottle. If the boy says: 
"Yes, he is inside," take wax and seal the mouth of the bottle, and tell the boy 
to order him not to move f rom there. The boy must wear this phylactery [see 
Figure 31]. As regards the bottle, take some parchment, draw a pentagram 
and place it on its mouth [pentagram]. 


<Water pot divination> 

Take a new water pot and fill it with water from a spring that flows opposite 
the Sun. 1 You must not speak to or meet anyone, or even look behind you 
during this procedure. It must be done at the fifth, the seventh, the thirteenth, 
the seventeenth, the twenty first, the twenty fifth or the twenty ninth day of 
the Moon. A virgin boy must be with you. Fill up the vessel to the brim with 
bay oil. At sunrise take the knife of the art, trace the circle of Solomon and 
enter it with the boy. Then, recite these names eleven times in the boy's ear. 

Asgë, Môtargemmë, Pagësesekhkhë, Isakh, Asakisoukhar, Nounbanta. 

After you recite them eleven times, begin the conjuration, as follows. 

I conjure you, spirits, whose works are sweet, who are hidden from 
humans, who tum your face wherever you want, in the name of the fiery 
angel and by the sword which tums every way, by the names of your 
seven mighty kings, by the scarlet lamb and by the mighty lion, let your 
company corne here, for I want to [f. 38] question you. 

Then, ask the boy if they came. He will see an army. Order them to bring 
their king's throne. The king sits, as does his whole army, and they start their 
feast. After they hâve finished their meal, say: 

I conjure you by the name of Abraki, Pariel and Asriel; do not go away, 
until I ask what I want. Bring the symbol of your office and the book of 
your testament. Take an oath upon them, and upon your leaders and 
chiefs, Babet, Baltasar, Paltasar, Beelzeboul, Siekhapon, so that you will 
not lie to my questions, but you will instruct me truthfully and clearly. 


1 Counterclockwise. 
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If you want to ask about a thief, conjure this way 

I conjure you by the names of the angels Almeël, Kalsiel, Sarkhiel and 
Parael; tell me the name of the thief who stole such and such a thing. Tell 
me his name, describe his clothes, and reveal where he hides this thing. 
Show me at once his figure and his clothing. 


If you want to ask about a person who is in foreign parts, conjure this way 

I conjure you by the name Marpikhêl, Phamimpaël, Samtôrte and 
Amiôb; tell me if he is dead or alive, or what is in his mind. 


For things to corne: If you want to know if something will take effect or not, 
conjure this way 

I conjure you by the name Santelphôn, Kokhbiel, Retziel and Sarpiel; tell 
me if such and such thing will take effect. 


If you want to ask if an ill person is dead or alive 

I conjure you by the name of Sargile, Ompeniel, Letziel and Ramatziel; 
tell me if he is alive or dead. 


If you want to ask about a treasure 

I conjure you by the name [f. 38v] Nouriel, Mathniel, Pekhtha, Bithiel, 
and Rhaphael; tell me where there is treasure. 


If you want to leam the secrets of a woman or a man, conjure this way 

I conjure you by the name Taxouziel, Abesabeêl, Agêrakhkiêl and 
Mekisamiêl; tell me what they did and what they will do. 


When you want to banish them 

I asked what I wanted. Go in peace. When I conjure you again, corne 
eagerly. I conjure you by the holy angels Tisizaël, Mikhaël; do not harm 
this boy or me, neither at daytime nor at night. 

[Image of the circle][See Figure 32] 

[In the center:] The place of the boy or apprentice, and of the magister. 
[Around the circle, beginning fromthe top:] Adônai, Elôi, Môthai, Tetragrammatos. 
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Figure 32: Harleianus 55%, f. 38 v. The circle of the art for the water pot divination. 
The rectangle of the art for the mirror divination appears in the next column. 


Another divination, by means ofa mirror 

You must find a clean, virgin and literate boy, eight years old. Take a black 
handled knife and a mirror, and go to a private place without being seen. 
Trace the similitude of a grave on the ground with the knife, and draw 
pentagrams around it. Then, thrust the knife into the center [image of the 
rectangle of the art]. Place the mirror at the top of the knife and let the boy 
hold the knife with his hands. The boy must ask the names of every spirit he 
sees in the mirror, and report to the magister. The boy must not look here 
and there, but stare into the mirror. Whatever [f. 39] the master says, the 
child has to repeat it. 


Beginning 

Zêra, Zêra, Zêra, Zamara, Zamara, Zamara, Phiate, Phiate, Phiate, Zêtô, 
Zëtô, Zëtô, Amen, Amen, Amen. O Lady, queen Sympilia, the magister 
commands you by these names, by Anekpheneto, and by the virginity of 
this boy, to change this mirror, to make it black, red and yellow. Let 
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there be a public road inside it. Let there corne the lame horseman, the 
cook, so that I can see him. 


When he cornes 

Cook, the magister commands you to send your servant up to the 
highest mountain, from wherever he may be, in order to bring here three 
good lambs. 

He leaves and he retums. 


Pétition 

Cook, the magister commands you to slaughter them, collect their blood 
in a golden cup, drink it and rejoice. Moreover, to flay them, grill some 
of them and cook the rest. 


Pétition 

Cook, the magister orders you to bring golden seats, a table, a tablecloth, 
silver cups, fine bread, fine wine, and place them on the table to be 
ready. 


Pétition of the magister and confirmation of the boy 

Cook, the magister commands you; let there corne the Lady, queen 
Sympilia, together with her people. Let them take their seats, eat, drink 
and rejoice. 


And when the boy sees that they did as said and they finished their meal, 
recite: 

O Lady, queen Sympilia, the magister commands you to send your 
servant to Solomon the king at Lakedaimonia, in order to take the book 
that is nailed by Steel and sealed with the trigram. Let him bring it here, 
in order for you and your lords to take an oath, with good will, faithfully 
and truly, that they will tell me the truth in whatever I may ask them. 
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And when they take the oath, let the boy [f. 39v] look carefully and 
continuously into the mirror, and let the magister ask for a full description of 
what happens there. The boy answers according to what he sees in the 
mirror. Then the magister recites: 

O lords, <1 conjure you> by the oath you took and by the judgment you 
will be judged; tell me the truth. 

Then, ask what you want. If you succeed the first time, it is good. But if you 
fail, start again from the beginning, and you will succeed. Do this until the 
third time. The boy must be clean and it must hâve a good sight. Recite: 

Go in peace, each one of you to your own dwelling, and corne back 
whenever I invoke you again. 

Let the boy rise, take the mirror, and erase the figure with the pentagrams. 


Another procedure of the same<operation> 1 

Similarly, let a clean virgin boy sit in front of a bottle, scrape <the smudge> 
from the bottom of a frying pan, mix with oil, anoint the boy's palm, and say 
these words seven times: Nakhpiel, Nakhtiel, Khatmên, Ermên. [f. 41v] 


<Angels and démons ofeach day> 


’Under this general title, a fragmentary version of the bottle divination is cited. 
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On Sunday 

Sun 

l st hour 

angel Mikhaël 

and démon Autodyo. 

2 nd hour 

angel Arphanai 

and démon Ornai. 

3 rd hour 

angel Pelouêl 

and démon Përathoui. 

4 th hour 

angel Éththaël 

and démon Silidô. 

5 th hour 

angel Piel 

and démon Siteos. 

6 th hour 

angel Iôouph 

and démon Zadiphôr. 

7 th hour 

angel Pel 

and démon Manër. 

8 th hour 

angel Ioran 

and démon Osmie. 

9 th hour 

angel Katiël 

and démon Piëz. 

10 th hour 

angel Bidouèl 

and démon Tarat. 

ll th hour 

angel Idoël 

and démon Nistik. 

12 th hour 

angel Sanaël 

and démon Piliour. 

13 th hour 

angel Opseël 

and démon Isstos. 

14 th hour 

angel Saraël 

and démon Opios. 

15 th hour 

angel Lisiel 

and démon Nikon. 

16 th <hour> 

angel Naououël 

<and> démon Nintiaph. 

17* hour 

angel Ormiël 

<and demon> Orax. 

18* hour 

angel Pelël 

and démon Asëns. 

19* hour 

angel Iaël 

and démon Synopigos. 

20* hour 

angel Ëthièl 

and démon Araps. 

21 st hour 

angel Thamnièl 

and démon Tartaroël. 

22 nd hour 

angel Bradaël 

and démon Mekhmeth. 

23 rd hour 

angel Alënos 

and démon Methridan. 

24* hour 

angel Iôn 

and démon Phrodrinos. 
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On Monday 

Moon 

l st hour 

angel Gabriel 

and démon Mamounas. 

2 nd hour 

angel Phasaphaêl 

and démon Skolion. 

3 rd hour 

angel Pinoel 

and démon Thetodoph. 

4* hour 

angel Kopiel 

and démon Arban. 

5 th hour 

angel Keleël 

and démon Azan. 

6 th hour 

angel Kariêl 

and démon Memakhth. 

7* hour 

angel Mnêdiël 

and démon Skamidinos. 

8 th hour 

angel Ezeël 

and démon Gerphan. 

9 th hour 

angel Iôël 

and démon Giram. 

10 th hour 

angel Sinaël 

and démon Mektimanas. 

11* hour 

angel Skenaël 

and démon Mexiphôn. 

12 th hour 

angel Rhokhaël 

and démon [f. 42] Outolokh. 

13* hour 

angel Pseël 

and démon Nyktidôn. 

14* hour 

angel Tipidôël 

and démon Ouistos. 

15* hour 

angel Akëtoël 

and démon Kasiereph. 

16* hour 

angel Oorgaël 

and démon Kysiepotos. 

17* hour 

angel Rhomatiël 

and démon Apophaël. 

18* hour 

angel Serpidôn 

and démon Niokhel. 

19* hour 

angel Étiton 

and démon Étouros. 

20* hour 

angel Metabiël 

and démon Siriton. 

21 st hour 

angel Kabaël 

and démon Phrinaphe. 

22 nd hour 

angel Ékoniël 

and démon Kanops. 

23 rd hour 

angel Genëkiël 

and démon Euknitiël. 

24* hour 

angel Kronitiël 

and démon Arkidôd. 
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On Tuesday 

l st hour 
2 nd hour 


<5 th hour> 


<8 th hour> 
<9 th hour> 
<10* hour> 
<11* hour> 
<12* hour> 
<13* hour> 
14* hour 
15 th hour 


16 th <hour> 
17* hour 
18 th hour 
19 th hour 
20* hour 
21 st hour 
22 nd <hour> 
23 rd <hour> 


24* hour 


Mars 

angel Samouël 

and démon Lithidos. 

angel Kasaël 

and démon Kanistôn. 

angel Phirpheël 

and démon Maithoth. 

angel,.* 1 




angel Patiel 
angel Pertan 


angel Salpiel 
angel Abaêl 
angel Stratiêl 
angel Opadouël 
angel Kamiël 
angel Methaël 
angel Steroël 
angel Esmouël 


angel Rhoutziel 


and démon Skonin. 
and démon Prophi. 


and démon Akhliton. 
and démon Orian. 

and démon Todidedos. 
and démon Tephraël. 
and démon Iaran. 
and démon Rhakidôn. 
and démon Êrgatige. 


and démon Gisaor. 


1 At this point the scribe notes “Text is missing hère, till the 13 th hour, after which it continues.’ 
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t A7 Â j Mercury 

Weanesday ü 


l 5t hour 

angel Ourouël 

and démon Loutzipher. 

2 nd hour 

angel Arakiël 

and démon Goukoumon. 

3 rd hour 

angel Miephiël 

and démon Eistierix. 

4 th hour 

angel Trosiël 

and démon Mëdikit. 

5 th hour 

angel Khertosiël 

and démon Gtataphid. 

6 th hour 

angel Sphitzioël 

and démon Skitogiri. 

7* hour 

angel Oulodias 

and démon... 

8 th hour 

angel Kalphael 

and démon Karatan. 

9 th hour 

angel Skytokyël 

and démon Miag. 


angel Tiroël 

<and demon> Gitzar. 

ll th hour 

angel Miel 

and démon Pnidôr. 

12 th hour 

angel Kharakiël 

and démon Tablas. 

13* hour 

angel Driël 

and démon Taxpon. 

14 th hour 

angel Sidriël 

and démon Ophetës. 

15* hour 

angel Laerpiël 

and démon... 

16* hour 

angel Maroël 

and démon Blekyn. 

17 th hour 

angel Kortaël [f. 42v] 

and démon Blemën. 

18* hour 

angel Kapeël 

and démon Khirôt. 

19* hour 

angel Përaniël 

and démon Ephipas. 

20* hour 

angel Satanaël 

and démon Akaël. 

21 st hour 

angel Katzaël 

and démon Loginar. 

22 nd hour 

angel Louliël 

and démon Pharai. 

23 rd hour 

angel Saltaël 

and démon Rhoustat. 

24* hour 

angel Gabtel 

and démon Opnax. 
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On Thursday 

Jupiter 

l st hour 

angel Rhaphaël 

and démon Melpiphron rule. 

2 nd hour 

angel Periphrel 

and démon Okhlor. 

3 rd hour 

angel Isphraël 

and démon Oniros. 

4 th hour 

angel Kaliël 

and démon Thaphôt. |j 

5 th hour 

angel Glôssas 

and démon Tzippat. | 

6 th hour 

angel Imeël 

and démon Amir. || 

7* hour 

angel Khariël 

and démon Outaël. 1 || 

<8 th hour> 


II 

9 th hour 

angel Emiseël 

and démon Ergotas. |[ 

10 th hour 

angel Dalboth 

and démon Azouboul. || 

11* hour 

angel Khartoël 

and démon Aplëx. J 

12 th hour 

angel Klouphar 

and démon Sigos. | 

13* hour 

angel Siotiël 

and démon Emodias. J 

14 th hour 

angel Bokyël 

and démon Ooukh. | 

15 th hour 

angel Semoël 

and démon Monikonet. | 

16* hour 

angel Oriatos 

and démon Kopinos. | 

17 th hour 

angel Khëmeril 

and démon Kaite. | 

18* hour 

angel Orphaël 

and démon Lastor. | 

19* hour 

angel Kydouël 

and démon Epios. | 

20* hour 

angel Paël 

and démon Nierier. | 

<21 st hour> 


1 

22 nd hour 

angel Sarsaël 

and démon Oualielo. | 

23 rd hour 

angel Kondarke 

and démon Galiel. | 

24* hour 

angel Kyrdipol 

and démon Lior. 1 


^he 8 th and 21 st hours are missing. 
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On Friday 

Venus | 

l st hour 

angel Agathoêl 

and démon Gouriël rule. | 

2 nd hour 

angel Idouêl 

and démon Bizouk. 

3 rd hour 

angel Philoêl 

and démon Zorzorath. 

4 th hour 

angel Kakeenikel 

and démon Rhariôph. 

5* hour 

angel Ekriroêl 

and démon Ermag. 

6 th hour 

angel Kermaniron 

and démon Krodalos. 

7 th hour 

angel Aniel 

and démon Tabtalios. 

8* hour 

angel Mereêl 

and démon Thapnix. 

9 th hour 

angel Tophatiêl 

and démon Elisem. 

10 th hour 

angel Symitouêl 

and démon Amikh. 

ll th hour 

angel Kyêl 

and démon [f. 43] Altidôn. 

12* hour 

angel Otraêl 

and démon Ephorit. 

13* hour 

angel Rhoudiêl 

and démon Stratiget. 

14* hour 

angel Rhoudiêl 

and démon Anthëros. 

15* hour 

angel Thêkeël 

and démon Pixitor. 

16* hour 

angel Glykidôk 

and démon Aprix. 

17* hour 

angel Psôlmaton 

and démon Niphôn. 

18* hour 

angel Staphiliël 

and démon Atrikh. 

19* hour 

angel Deaukon 

and démon Limer. 

20* hour 

angel Asphrodël 

and démon Mylin. 

21 st hour 

angel Tetilol 

and démon Kapnithen. 1 

<22 nd hour> 



23 rd hour 

angel Gorgeel 

and démon Takhmnan. 

24* hour 

angel Poliôn 

and démon Ounipheritousz. 


22 ad hour is missing. 
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On Saturday 

Satum 

l st hour 

angel Sakipiël 

and démon Éliditôr rule. 

2 nd hour 

angel Saliël 

and démon Lirik. 

3 rd hour 

angel Besaël 

and démon Spondôr. 

4 th hour 

angel Abaël 

and démon Këriam. 

5 th hour 

angel Giel 

and démon Nikem. 

6 th hour 

angel Rhetaël 

and démon Kirie. 

7 th hour 

angel Pelaphiël 

and démon Synigërôm. 

8 th hour 

angel Samôsan 

and démon Ephios. 

19 th hour 

angel Platanix 

and démon Thonios. 

110 th hour 

angel Kapounël 

and démon Gorgopios. 

| ll th hour 

angel Mamikhaël 

and démon Stelpha. 

112 th hour 

angel Altekharix 

and démon Kytos. 

113 th hour 

angel Amiël 

and démon Siar. 

14 th hour 

angel Berbiël... 


15 th hour 

angel Golgiël 

and démon Argëtan. 

16 th hour 

angel Sanipiël 

and démon Apomios. 

17 th hour 

angel Bekharaël 

and démon Gnôtas. 

118 th hour 

angel Apiaël... 1 


| <19 th hour> 



| <20 th hour> 



| <21 st hour> 



| <22 nd hour> 



| <23 rd hour> 



| <24 th hour> 




Table 13: The angels and démons ofthe hours, according to Harleianus 5596. 


^he rest are missing. 
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- î 

il The hours of the Moon <on Monday> 1 

l st hour 

Moon rules 

it has angel Gabrië and démon Mamonas. 1 

2 nd hour 

Saturn 

for sickness. 

3 rd hour 

Jupiter 

for opening a workshop. 

4 th hour 

Mars 

for preventing working. 

5 th hour 

Sun 

begin to sell. 

6* hour 

Venus 

for interceding to a dealing. 

7 th hour 

Mercury 

for going on a joumey. 

8 th hour 

Moon 

for working at night. 

9 th hour 

Saturn 

do nothing. 

10* hour 

Jupiter 

for setting up a [f. 43v] business. 2 

| <The hours> ofMonday, at night J 

13 th hour 

Venus 

rest. 

14* hour 

Mercury 

for profit. 

15* hour 

Moon 

for merchandise. 

16* hour 

Saturn 

do not work on anything. 

17* hour 

Jupiter 

for hindering. 

18* hour 

Mars 

do nothing. 

19* hour 

Sun 

Start plans. 

20* hour 

Venus 

do not work on anything. 

21 st hour 

Mercury 

move and stir affairs. 

22 nd hour 

Moon 

begin plans form early morning. 

23 rd hour 

Saturn 

do not work on anything. 

24* hour 

Jupiter 

open your workshop. 


^he scribe here confused this list with the previous one. 
2 The 1and 12^ hours are missing. 
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<The hours of> Mars, on Tuesday 

l st hour 

Mars 

for war and victory. 

2 nd hour 

Sun 

for taking loot. 

3 rd hour 

Venus 

for displaying your <military> skills. 

4“' hour 

Mercury 

go to war. 

5* hour 

Moon 

to make a noctumal <battle>. 

6 ,h hour 

Satum 

be extremely careful. 

7 th hour 

Jupiter 

give thanks. 

8 th hour 

Mars 

ask for aid. 

9 th hour 

Sun 

do whatever you want. 

10 th hour 

Venus 

do mighty deeds. 

11 th hour 

Mercury 

for making excuses. 

12* hour 

Moon 

for stirring your work. 1 


<The hours of>. 

Mercury, on Wednesday 

l st hour 

Mercury 

for invisibility and for children. 

2 nd hour 

Moon 

for resting and cheering. 

3 rd hour 

Satum 

do nothing. 

4 th hour 

Jupiter 

for practicing alchemy. 

5 th hour 

Mars 

for revealing secret things. 

6* hour 

Sun 

for contemning at noon. 

7 th hour 

Venus 

for dominating a woman. 

8 th hour 

Mercury 

for the decision of a tribunal. 

9* hour 

Moon 

for cohabiting with a woman. 

10“' hour 

Satum 

be careful. 


1 The hours of Tuesday night are missing. 
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ll th hour 

Jupiter 

begin whatever journey you want. 

12 th hour 

Mars 

do nothing. 1 

| <JTie hours of> Jupiter, on Thursday 

l st hour 

Jupiter 

for healing men and animais. | 

2 nd hour 

Mars 

useless. 

3 rd hour 

Sun 

for appearing before a king. 

4 th hour 

Venus 

for appearing before a lady. 

5 th hour 

Mercury 

for the leaming of rhetoric. 

6 ,h hour 

<Moon> 

for recondling with your enemy at noon. 

7 th hour 

Satum 

be careful. 

8 th hour 

Jupiter 

blessed start. 

9 th hour 

Mars 

cause jealousy. 

10 th hour 

Sun 

bénéficiai for everything. 

ll th hour 

Venus 

for women. 

12 th hour 

Mercury 

for craftiness. [f. 44] 

| <The hours of Thursda\f> at night |j 

13 th hour 

Moon 

for success. 

14 th hour 

Satum 

useless. 

15 th hour 

Jupiter 

for every kind of healing. 

16 th hour 

Mars 

for hunting. 

17 th hour 

Sun 

for healing a king. 

18 th hour 

Venus 

for healing a lady. 

19 th hour 

Mercury 

for doing what you want. 

20 th hour 

Moon 

for noctumal affairs. 

21 st hour 

Satum 

useless. | 


^he hours of Wednesday night are missing. 
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24 th hour 


l st hour 


2 nd hour 
3 rd hour 


4 th hour 


5 th hour 
6 th hour 
7 th hour 


8 th hour 


9 th hour 


110 th hour 
ll th hour 
12 th hour 


16 th hour 


piter 
ars 
Sun 


do whatever you want. 


the same. 

for the decision of a tribunal. 


<The hours of> Venus, on Friday 


Venus 


Mercury 

Moon 


Satum 


Jupiter 

Mars 

Sun 


Venus 


Mercury 


Moon 

Satum 

Jupiter 


for causing love. 


for matchmakings. 
good for selling. 


obstacles of love. 


for decrees and for conversations, 
for causing jealousy in love, 
good hour, bénéficiai for love. 


good for love. 


for secret messages. 


good for everything. 
useless. 

for making agreements. 


<The hours> of Friday, at night 

13 th hour 

Mars 

for matchmakings. 

14 th hour 

Sun 

for binding couples with spells. 

15* hour 

Venus 

for binding someone with love spells. 



to send dreams of love. 


good hour. 

for sending messages and dreams of hatred. || 


1 19 th hour 

Jupiter 

good for plans. 

1 20 th hour 

Mars 

do nothing. 

j 21«‘ hour 

Sun 

good. 
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22 nd hour 

Venus 

good for love. 

23 rd hour 

Mercury 

make a start. 

24* hour 

Moon 

for restraining (love). 

| <The hours of> Saturn, on Saturday | 

l st hour 

Saturn 

bad hour. 

2 nd hour 

Jupiter 

for harming someone. 

3 ri hour 

Mars 

for setting up an enchantment. 

4* hour 

Sun 

for fighting against lords. 

5* hour 

Venus 

for making a couple hâte each other. 

6 th hour 

Mercury 

for finding a treasure. 1 

<7 1* Hours of *e Sun>o„S md ay I 

l st hour 

Sun 

begin an address. 

2 nd hour 

Venus 

begin praying. 

3 rd hour 

Mercury 

for sending dreams. 

4* hour 

Moon 

for casting binding spells. 

5 th hour 

Saturn 

useless. 

6 th hour 

Jupiter 

for harming someone. 

7 th hour 

Mars 

[f. 44v] for making rétribution. 

8 th hour 

Sun 

joyous for everything. 

9 th hour 

Venus 

for sending dreams. 

10* hour 

Mercury 

for teaching. 

11* hour 

Moon 

for success. 

12* hour 

Saturn 

27 

be careful. 


Table 14: Talismans attributed to the planetary hours, according to Harleianus 5596. 

The end. 


1 The rest are missing. 
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[f. 49v] < An eledioncd astrology passage conceming the position ofthe Moon in the Zodiac> 

When the Moon is in Aries, it is good for speaking in gatherings, because 
your requests will be fulfilled. 

When it is in Taurus, it is good for fighting opponents, because you will win 
over them. It is good for travelling by sea. This is also good when the Moon 
is in Gemini. 

When it is in Cancer do not travel by sea; but you may travel by land. Write 
what you desire, and it will be fulfilled. 

When it is in Virgo, it is good for hunting; do anything you want, butonly by land. 

When it is in Léo, it is good for meeting with officiais, but only at your place. 

When it is in Scorpio and it happens to be the first day of the Moon, do not go 
out to walk. It is bad and you will not return. But if it happens to be the 
second day of the Moon, you will return only after you hâve suffered a lot. 

When it is in Sagittarius, it is good for buying weapons and for speaking 
before lords. 

When it is in Pisces, it is good for buying, [f. 50] selling and the similar. 

When it is in Capricom, do not work at ail, because it is not profitable for you. 

Do ail these actions with a humble heart, reciting the Tersanctus 1 and the 
other chants. 


How to make the inks 

Make the ink of Satum at the day and hour that this planet rules. Mix 
maidenhair fem seed, unbumed sulfur, red squill and gum Arabie, grind them 
ail together and make an ink at the day, hour and month that Satum rules. 

<The ink> of Jupiter : Similarly, make the ink of Jupiter at the day, hour and 
month that this planet rules. Take lapis lazuli, a little birthwort, fish gall and 
plum tree gum, grind, mix and make it. 

<The ink> of Mars: Similarly, make the ink of Mars at the day, hour and 
month that this planet rules. Take cinnabar, alkanet, gum, common plantain, 
and olive tree gum. 2 Grind, mix and make an ink. 


1 A short standard hymn of the Mass in most of the Eastem Orthodox, Oriental Orthodox and 
Catholic Churches: “Holy God, Holy Mighty One, Holy Immortal One, havemercy on us.” 

2 The text seems to be corrupt, so this reading of the ingrédients is uncertain. 
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<The ink> of the Sun: Similarly, make the ink of the Sun at the day, hour and 
month the Sun rules. Take gold dust - that is to say take very fine particles of 
gold - with a little mercury, the juice of knotgrass that is the herb of the Sun, 
a little watercress and Arabie malachite. Write where it is needed. 

<The ink> of Venus: Similarly, make the ink of Venus at the day, hour and 
month that this planet rules. Take the blood of a dove, saffron, rose water, 
mandrake and pure musk, grind, mix and make an ink. 

<The ink> of Mercury: Blood of a male turtledove, pure beeswax, 1 radish, 
corrosive sublimate, a bit of peony, blood of a wild rooster and the juice of 
buckshorn plantain. Grind, mix and make an ink. 

<The ink> of the Moon: Similarly, the ink of the Moon is made at the day, 
hour and month the Moon rules. Take the juice of celery, 2 agaric, camphor 
and the blood of a hare, grind and make an ink. 


<The herb ofSatum> 

[f. 50v] The herb of Satum is called daffodil, and it has miraculous powers. 
Uproot it when this planet rules, on Saturday, while reciting the prayer of 
Satum to the ruling angel. 

After you uproot it, take one grain 3 from the top of the herb and carry it with 
you; you will ne ver be subject to injustice by a foui judge. 

Wrap one grain from the root in a he-goat's skin, bind it on your arm, and you 
will not be afraid of robbers on your way, because they will worship y ou as a god. 

Take one grain from the root and wrap it in white silk, together with small 
portions of houseleek and mandrake. Find a white rooster, hang them on his 
neck, take him to a place where you suspect there is a treasure hidden, and 
follow him. He will hoe the ground and, if the treasure is not far, he will stop 
and start crowing, thus revealing the place. 

Take seven grains of the herb and one grain of pure musk, and mix them. Give 
them to a person suffering from the falling sickness; if he drinks the mixture seven 
times, he will be cured; because if the root is taken intemally, it cures the epileptic. 


'The word is corrupt However, beeswax is the ingrédient that appears in the five other 
versions of this recipe. 

2 The reading is uncertain. 

3 The Byzantine units of mass mentioned in the texts are the litra or pound (= 320 grams), the auggia 
or ounce (= 26.7 grams), the exagion (= 4.44 grams) and the kokkos or grain (= 0.046 grams) 
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If you want to know the secrets of a person when he is sleeping, place it at 
his head, and he will confess whatever he did. 

If someone has a headache, take some of the leaves, grind them, mix them 
with rose water, anoint his head and he will be cured. 

If someone suffers from dysentery, take half an exagioti of its seed and mix it 
with coral - let it be ground. Let him eat, and he will be cured. 

If someone is possessed by a horrible démon, take some of the seed together 
with purple nut sedge, grind them, and let him drink with wine three times. 
Let him also carry some of the root and the seed, and he will be cured. 

If someone is tormented by the démon named Onoskelis, 1 take some of the 
root and the seed, wrap it in donkey's skin, and hang it on his neck. She will 
not harm him at ail. 

If someone carries the herb, the dogs will never bark at him. 

If someone anoints his face with the flowers, he is protected from contaminations. 

If someone anoints his face with the leaves, he is protected from the evil eye. 

And if you uproot it at the hour of the dominating angel reciting the prayer 
of the angel, you will be amazed. 


<The herb ofthe Sun> 

The herb of the Sun is called augia. It can be found at night, when it shines as 
a light from far away. It can be discovered by a silken sieve arsëmiou, a bow 
and an arrow. You must uproot it at the hour that the Sun rules, reciting the 
prayer to the angel. This herb turns its upper part towards the Sun. It is 
called opousasôlës 2 by the Francs. 

It has this virtue: Take the whole herb, go to a place where a treasure is 
hidden, stand upon it and do not move. Wrap it in a white piece of cloth with 
frankincense, hold it in your right hand and stand where the money is. The 
place will open and you will see what is hidden. Mark this place. 

Wrap the flowers and the fruit [f. 51] in a cat's skin and bind them on your 
arm. It will grant you love and peace with everybody. And you will gain 
much love from kings and officiais. 


1 In Greek, “the ass legg#d one.” According to the Testament of Solomon, she is a beautifül female 
démon with the legs of a mule. She can copulate with men and sometimes she strangles them. 

2 Read ‘herba solis ’ or ‘girasole’ instead. 
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[f. 363 ]<Crystal stone divination> 

Take a crystal stone, give it to a boy, let him hold it opposite the rays of the 
Sun <at dawn>, and let him recite: 

Christ, <of> Nazareth, the king of the Jews. 

You must recite seven times atthe boy's ear: 

On, Adônai, Sabaôth, Iel, Elôi, Sapher, Emanouelen, Alpha, I pronounce 
to you here the holy names of Christ, and I beg you to send the thief to 
this boy, in order to see him and to recognize him. 

Let the boy hold the stone opposite the rays of the Sun and look at it 
carefully, and he will see. 


<Divination by means ofan egg> 

Take a black hen's first egg, born on Thursday, and put it in olive oil from 
dawn till noon. Take it out of the oil and go to a quiet, private place, under 
the burning Sun. Fix the egg against the Sun's rays and say: 

I conjure you, egg, by the true God, by the living God, by the holy God 
that reigns over everything, give me your grâce and show me the utmost 
truth conceming anything I will ask you. 

Name what you want, and you will see it. Do this divination 1 during the 
New Moon. 


<Copper bowl divination> 

Take a copper bowl and write undemeath it, on its bottom: Tzetetrel. Take 
also nettle root and write upon it: Tzetetrel. Put the root in the copper bowl 
that is filled with water. Give it to the boy, let it hold it, and he will see 
whatever he wants. 


1 Bold indicates encoded text. 
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[f. 363v] <Divination by means ofa basin, a kettle and a glass> 

Trace a perfect circle on the earth. Place a basin within the circle, and a 
copper kettle, not plated with tin, in the basin. Let the kettle be upside down. 
Then, take a clean glass cup, fill it with water and pour in a little oil, until the 
water is covered. Place it upon the kettle that is tumed upside down. Then, 
let a pure and virgin child, male or female, ten years old at most, sit within 
the circle, facing towards the East. Before this, you must give him a yellow 
cloth, in order for him to hold over his cheeks, forehead and elbows. This is 
to say, the child must not think of another thing, nor must he look at other 
things, but only at the glass cup that is placed on the kettle within the basin. 
Then, you must do as follows: When the child is seated as mentioned, his 
attention fixed at the glass cup, you must stand by his left side, and whisper 
these names at his left ear: 

Mpaataag, Maaekh, Maakhaakh, Kykilon, Kykylon, Kykylon. 

Then, the child will see four shiny men in the middle of the basin, and they 
will tell him whatever you want to know. The child must hâve blue eyes and 
also be prudent and Smart enough to act in this manner with regard to the 
appearing men. If they appear, it is good. If they do not appear, you must go 
to the right side, recite the aforementioned names at the child's ear, and they 
will appear. You hâve to be pure from every contamination, [f. 364] 


<Evocation of the Lady of the Mountains> 

At the first of August put honey and pine kernels in a bowl, take various 
colored silken pièces of cloth and write the following words on a parchment: 
Linômô, Kouôrô. Take ail these things and go to a mountain at the same day. 
Place them on a firm rock at noon and hide. The Lady of the Mountains will 
corne and say: "Who did this good thing to me?" Then respond and say: "I 
did so, and I want such and such a thing." She will say: "Go, and may your 
wish be fulfilled." 

Make a gimp from the silken pièces of cloth and hang it on the neck of your 
horse. Moreover, write on a parchment the word "wind slayer" and tie it on 
its right foreleg. On the left foreleg, write "high-flying eagle". On one of the 
hind legs, write "victory", and on the other one, write "power". Make them 
as talismans and hang them as I say. The horse will run like an eagle. 
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Water pot 1 

At the hour of the Sun and Léo, after being pure for eight days, take a virgin 
boy and a new water pot. Fill it with rain water, go to a clean place without 
speaking to anybody and without tuming back, and place it on a stone. Let 
the boy kneel - his knees must be bare - his head being uncovered. Cover 
his head with a red cloth. Light three candies at a distance of three spans of 
each other. Cense the water pot and the place, and put a silver coin in the 
water pot, together with vine wood and a living magnet. Trace a circle 
around the boy and recite these names, O magister, over the boy and the 
water pot. 

Atzam, Tzoalakoum, Gêamai, Satzynê, Kalesainês, Ton, Tapêmas, 
Taphydou, Élylpê, Syltan, Gialoti, Mbalopim, Thara, Pakhakhêsêsan, 
Sylbakhama, Mousamoukhana, Araga, Rhase, Rhagana, Obras, 
Oubargoras, Tzoupa, Biapokhal, Tambalakhakëm, Pakhakhimatzoum, 
Tou, Étzana, Baphoutia, Pakhakhi, Tabretous, Nastratie, Pakhakhyelea, 
Tybalotzë, Énkeëka, Parpar, Oumëbras, Khëmatzoum. 

Recite these names over the bottle. The boy must stare at the bottle, and not 
tum here and there. And you, O magister, tell the boy to look at the bottle, 
and order the aforementioned spirits to corne in the bottle. 

By commandment of the living God, by the purity of John the Baptist, by 
my own power, and by the virginity of this boy, corne quickly and tell 
me the truth in whatever I ask you. 

Say also loudly, over the boy's head, "The heavens déclaré the glory of God" 
to the end, and "Judge me, O God, and plead my cause." And when you 
finish them, pause for a while, and then ask the boy if he sees, and he will tell 
you if he does so. And if he sees one of them, you, O magister, tell the boy to 
say to him: 

My magister conjures you to bring your company here, as well. 

And you, O magister, recite again the aforementioned Psalms over the boy's 
head. And when he sees another one, conjure them with the first conjuration 
to go and bring their book, in order to take an oath that they will tell you 
whatever you ask them, and that they will not leave the place, until they tell 
you the whole truth. And after they hâve taken the oath, ask them, and they 
will answer you anything you ask. If you ask about a thief, conjure again in 
the name of the living God and by the purity of John the Divine and say the 


‘Under this title, version I of the Hygromanteia (water divination) is here described. 


202 



The Magical Treatise of Solomon 


aforementioned names. Gara, Rhase, Rhagana, and the following: 

I conjure you by the commandment of the living God, the holy God the 
mighty God, the true God, who created the heaven and the earth. Alpha 
and Ô[mega], Beginning and End; by the commandment of God the 
Father, and the Son and the Holy Ghost, by t e seven gifts of the Holy 
Spirit, by Adônai, Eouke, Zarekeie, by Tetragrammaton, by the God of 
Abraham, Isaac and Jacob, by the God of Moses and by the power 
granted unto him on mount Carmel, by the God of the prophet Elijah, by 
the grâce granted unto Elisha, by the milk that our Lord Jésus Christ 
suckled from the most holy Mother of God, by God that cast you out of 
the heavens, by the power of your four and twenty Elders, by the power 
of the magister and by the virginity <of this boy>, tell me the truth. 

Tell the boy to recite aloud this conjuration towards them. And let you recite 
the aforementioned psalms over the boy's head. 
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[f. 140v] 

Procedure for consecrating a skull, by Hêliodôros 

Take an old human skull, wash it in pure water for three nights, wrap it in a 
clean piece of cloth, go to a meeting of three roads, and write these names on 
its forehead: Mpouak, Sariak, Loutzëpher. Then, [f. 141] take a rib from a 
hanged man, make a hoop with it, place the skin of a black cat inside the 
hoop, put the skull over the skin and recite these words. 

I conjure you names that are written on the skull's forehead, show me 
and tell me the truth regarding whatever question I may ask. 

Then, leave the skull and go in peace. And when the roosters start crowing, 
corne back and take it. You must keep it secret from everybody. When you 
want to ask it, fast for three days; do not taste even bread and water. Ask it 
during night, and it will answer anything you want. 


[f. 199] Water divination 1 

Use a kettle to take water from a spring that never dries, at evening, after 
sunset, without speaking to anyone. Fast and keep yourself pure during this 
day, which must be the day of Mercury. Pour the water into a clean bowl of 
golden color and leave it outdoors for one night, under the stars and the 
cloudless sky. Write the question that you want to ask around the bowl, with 
your ring finger. At dawn go back to the water and take a clean mirror with 
you. Invoke the name of God, place the mirror in the water to a depth of one 
finger and say again what you traced with your ring finger. Then, recite the 
57 th and the 77 th Psalms. 2 After this, look at the mirror within the water, and 
you will see a vision about your question, [f. 218] 


'This is version II of the water divination, repeated in the same manuscript in f. 249, under the 
title Another divination. 

2 Psalms 58 and 78 (KJV) respectively. 
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<lntroduction> 

Pay attention, my dearest son Rehoboam, to the details of this art of mine, 
your father Solomon. By means of this <art> you will leam about the hours 
of the astronomical art, the times when each planet rules, as well as the 
virtues of each planet. 


<Talismans attributed to the seven days of the week> 

Satum rules on Saturday, at the first hour. This hour is useful for harming a 
person and acting against one's enemies; also, for the questioning of spirits in 
a bottle, for actions related to treasures and for educating children. 

Jupiter is useful for actions related to bravery, for being glorified by people, 
for the destruction of sorceries, for hunting any game and for healing people. 

Mars is useful for making a parchment talisman in order not to be in danger 
during war. It is also useful for fighting with knives and blood-letting, as 
well as appropriate for courage and for every kind of fight. 

The Sun rules the first day. It is useful for making a parchment talisman and 
carrying it upon you when you ask a favor from the authorities; also for 
finding treasures and generally for everything. 

Venus is useful for actions regarding a woman's or a man's love, and the 
similar. 

Mercury is useful for wisdom, for metal-working, for actions aiming to one's 
contact with powerful men, for the dangers of the sea, for subjugating the 
spirits at a circle, for starting a journey by sea, for buying, for selling, for 
taking up a public office, for lending things and similar. 1 

You must know that among the seven planets three are bénéficiai: Jupiter, 
Venus and the Moon; two are malign: Saturn and Mars; and two are of a 
mixed nature: Mercury and the Sun. 


<Talismans attributed to the twelve signs ofthe Zodiac> 

Aries is useful for making a parchment talisman to carry in the presence of 
kings, officiais and générais. It is bénéficiai for selling, for leaming an art, for 
asking a gift from a lord or from a friend and for travelling by sea. 


1 The reference to the Moon is missing. 
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Taurus is useful for making a parchment talisman for friendship at the hour 
of Venus, for asking a favor from a beloved woman and for harming her, if 
someone wants to. 

Gemini is useful for educating children at the hour of Satum and for 
agreements of marriage. It is also useful for making a parchment talisman for 
bénéficiai judgments, for speaking with powerful men and for uprooting 
herbs, at the hour of Mars or Mercury. 

Cancer is useful for making a parchment talisman for the help of the 
possessed, at the hour of Mercury; also, for the destruction of sorceries at the 
hour of Jupiter. 

Léo is useful for slaying one's enemies, for making a parchment talisman 
against the evil tongue and similar. Also, for making a parchment talisman to 
carry at war, and for displaying one's skill with the sword. 

Virgo is useful for drawing a spirit within a bottle and for interrogating it 
about a treasure, at the hour of Saturn; also, for speaking with a spirit in the 
circle and similar. 

Libra is useful for intimidating someone and for causing dreams; also, for 
bringing peace between two enemies and for calming an estranged couple, at 
the hour of Venus. 

Scotyio is useful for destroying one's enemies, for closing down a workshop, 
for binding and unbinding men; also, for making a parchment talisman in 
order not to fear enemies. 

Sagittarius is useful for making sown fields fruitful. If you hold silver coins 
during this sign, they will multiply. It is also useful for making someone not 
to harm <his enemies>, and for making a parchment talisman in order not to 
fear anyone, but seem greatand fearsome. 

Capricom is useful for destroying one's enemies together with their whole 
families at the hour of Mars. Also for making a parchment talisman in order 
to make two beloved friends hâte each other, at the hour of Satum. 

Aquarius is useful for making a parchment talisman in order not to fear the 
sea, for calming the sea, and for making a firm bond of love. 

Pisces is useful for making a parchment talisman in order to win at dice or 
similar bets, at the hour of Mercury; also, for rendering one invisible, as well 
as for practicing water divination, basin divination and the similar. 

When you want to do something, you hâve to be clean and pure, bathed in 
fresh water, and clad in white and clean clothes. You must also recite the 
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names of the angels of each planet, in order to subdue the démons that pass 
at each hour. 

< Angels and démons of the days> 

The Sun has five angels: Mikhaël, Arièl, Philouël, Sabriël and Doniël. And 
three démons: Khthonëël, Arianël and Opithoua. 

The Moon, on Monday, has five angels: Gabriël, Selgiël, Khariël, Ephëloël, 
Pidykëm. And one démon: Tartaroël. [f. 218v] 

Mars has two angels: Ourouël and Beiël. And one démon: Zeberouël. 

Mercury has three angels: Mantouël, Peltikoël, Apodokiël. And one démon: 
Kharioun. 

Jupiter has two angels: Serpëphiël and Rhaphael. And one démon: Orkiël. 

Venus has three angels: Anaël, Gathoue and Kërsoël. And two démons: Sabet 
and Baltasar. 

Satum has one angel, Ktinotothen, and one démon, Beelzebouël. 


From now on, I give you the instruction ofthis art for every work 

At first you must make the knife of the art, with which you are going to trace 
ail circles and practice ail kinds of spirit évocation. It must be constructed as 
follows: Take a sword or a knife that has brought death. Make a knife from 
this, the handle being from a she-goat's horn. The blade must be sharp and 
you must embed it into the handle without using nails. The she-goat must be 
black. After you hâve constructed it, keep it without a scabbard and be 
careful not to eut food or anything else with this. Store it in a secure place. 

When you want to make a pen of the art, take the aforementioned knife and 
go to a mountain with dry reeds. Kneel and say: 

O angels Sabaôth, Adônaë, Eloë, Tetragrammaton, corne to my help. 

Then, eut the reed with one strike. Make the pen of the art with the 
aforementioned knife and store it. 

If you want to make a quill from a feather of a bird, pluck it from its wing. 
The moment you pluck it, say the following: 

Anaë, Aglei, Tetragrammaton, Lord God, corne to my help and let 
everything I will write <with this quill> be effective. 

Then, point it and make a quill. Take it, go to a place with running water and 
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wash it seven times. The water must be fresh. And store it as well. 

When you want to make pure and virgin parchment, you must find a male 
<Iamb> or kid that has not suckled yet. Take it and slaughter it with the knife 
of the art. And while you are slaughtering it, say the following: 

Alêê, Aisés, Anereton, Iotzeth, Semeimephoraz, Ë Arou, Ë Anarou, 
Meroukato, Ta, Kata, Adônaêl, Ë Eou Aou Ëa Tetragrammaton and 
Sophar, holy name, mighty and dreadful, cleanse from every impurity 
this skin, so that everything I will write on this will be effective and true. 

Then skin it, clean it, wash it in fresh water and <leave it> under the Sun 
until it is dry. Take it, store it and use it for writing. 

If you want to make unborn parchment, take a lamb from the utérus of the 
animal and do not let it touch the ground. Make a reed knife and skin it with 
this. While you are skinning it, say the following: 

Mérous, EIos, Holyô, EIou, Albatan, Emanouèl, Adônaè, Edèon, 
Agaireon, Gatëlmoniô, Albamane, Tetragrammaton, Salbaôth, Sabaôth, 
Salbaè, only begotten, first-born angel Adrèèl, corne to my help, so that I 
will be successful [two words not readable]. 

And after you hâve skinned it, wash it seven times in fresh water. Then, put 
it in clean quick lime and hang it under the Sun until it is dry. Then store it. 

If you want to use the blood of a bat, take the bat in your hand and the knife 
in your other hand, and say the following: 

Arouth, Karatararôn, Gelman, Gezet, Orkièl, Sempolamatô, Men, Men, 
Nimeia, Anoèl, Zeltiphera, Oia, Oia, most pure Lord Adônai. I conjure 
you bat, by the aforesaid names, in order to keep your grâce in your 
blood, so that everything I will write will be effective and true. 

Then slaughter it and put the blood in a glass vessel. Write whatever you 
want. And bury the bat in the earth. 

If you want to write with the blood of a swallow, do the following. Take the 
swallow and say: 

Angel Adônai, corne to my help. 

Then slaughter it with the knife of the art, and store the blood as you stored 
the bat's blood. 

If you want to write [f. 219] with the blood of a dove, take the dove and say 
as follows: 
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Elôë, Elôtiton, Mikhaël, help me in what I want. 

Then, slaughter it and use. 

If you want to write with the blood of an ox or sheep, take the knife and the 
animal, and say as follows: 

Lamek, Santaë, Theophëlos, corne to my help in this action. 

Then, slaughter it and take the blood as before. 

If the instruction says to make an image with virgin wax, let the wax be from 
a white honeycomb from a beehive, but without honey. Place it in a church 
until the mass is celebrated three times. After the masses are celebrated, say 
these names: 

O angel Adônaë, Elôë, corne, corne to my help, Agla, Aglaè, Elbaë, 
Pollais, Albanaë, Ophnaë, Elëmouël, Eloche, grâce of prudence and 
paraclete of wisdom, Pësmëel, Anaton, Anërënëton, Semmephoras, 
Iostal, Anaanimë, Gereriôn, almighty name, Alëluiah, God, God, Phëlos, 
God, Dotos, Theëdomas, Phëriôn, Allôn, Elôn, almighty Son, who gave 
the law to Moses, hear me and make this thing that I will fashion with 
this wax, to be successful and effective. 

Then, knead the wax and fashion the image that the instruction says. You 
will be successful. But without ail these, it will be futile and useless. 

If <the instruction says to make something with clay, do as follows. The 
clay must be from a river. When you go to collect it, walk into the river 
contrary to its flow, until you find a pure place. Then, take <some clay> with 
your right hand and say the following: 

I conjure you earth, serve me, in the name of the angel Sarëraël. 

Then knead it and fashion an image, a brick or anything else, and write upon it. 


Instruction for the time when somehody must attempt some actions 

If you want to make a woman love a man, you must do it when the Moon is 
waxing. But if you want the opposite, that is to say to make a man love a 
woman, you must do it on Tuesday, at the hour of Venus. If you want to 
make a love charm, do it at the first Thursday after the Full Moon. If you 
want to cause hatred in a couple, do it at the first Wednesday after the Full 
Moon. For power, work at the first Wednesday of the New Moon. For an 
operation conceming an art, work at the first Monday of the New Moon. For 
the evil tongue, work at the first Sunday after the Full Moon. If you want to 
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make a great lord love you, work at the first Sunday after the Full Moon, at 
the hour of Jupiter. If you want to make a noble lady love you, work at the 
first Sunday of the New Moon, at the hour of Venus. If you want to speak 
with spirits, do it at the fourteenth day of the Moon, when it is opposite the 
Sun, at the hour of Mercury, and they will corne. 


Now we will explain how you are going to succeed in speaking with the spirits and 
the instructions you are going tofollow 

At first you must hâve a linen cloak, as well as a linen tunic and hose 
(stockings). These signs must be drawn on the hose [signs]. 1 And let the outer 
garment also be white, linen and beautiful. Let it be similar to a woman's 
dress. And draw the following signs at the collar of the dress, with cinnabar 
and rose water [signs]. 

Then, take virgin parchment and make a crown, as it is drawn. Around the 
crown write these names: 

Agla, Aglata, Agléê, Aglaoth [two signs] Eloê, Eloi, Eloê, Dêsmoêl, 
Pantokratôr. 

Then, take unborn parchment from a calf, and draw this lamen [image of the 
lamen] with musk, saffron, cinnabar [...] and rose water. You must bind this 
lamen on your chest, when you enter the circle. You hâve to draw this lamen 
at the fourteenth and a half day of the Moon. 

After you hâve drawn it, start fasting, refraining from méat, wine, olive oil 
and the similar. Confess ail your sins and let the entire day pass in peace. 
Pray to Lord your God, using the Psalms. 

For exactly three days before the fourteenth and a half day of the Moon, you 
should fast until the rise of the first star. <From then> you should only eat 
four ounces of bread per day. 

Take virgin wax and make a ring. Coat the outer side with virgin parchment, 
and write the following names with the pen of the art: 

Kôliôn, Sabaôth, Bianêm, Elloa, Sougêô, Akrô. 

You must also hâve gloves for your hands, made of thin leather, and write on 


'The signs on the garments are not given by Delatte. I did not hâve the opportunity to 
examine the manuscript itself, so these signs, as well as the image of the lamen, are not 
included in the présent book. 
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the place of your palms the following signs.. d 


[f. 249] Divinatory method by means of a pot and a glass; it is effective 

Trace a circle on the earth, and place a new kettle, not plated with tin, in the 
center, upside down. Take a glass cup directly from the fumace, fill it with 
water and pour a little oil, until the water is covered. Then, let a virgin child, 
male or female, ten years old at most, sit within the circle, facing towards the 
East, in order to stare at the kettle and the glass cup. You must cover his head 
with a yellow cloth and he must hold the edges of the cloth, in such a way, 
that he can see the glass cup only. Let the child sit this way, with his head 
covered. Whisper the following names at the left ear of the child: 

Mpaat, Khaatat, Maakh, Maakhaakh, Kiaoaolor, Kiaoaolor. 

Recite these names three times. Then, the child will see five men, and he 
must greet them. The child must question them and ask them about 
whatever you want to know. He will receive true answers from them. But if 
they do not appear, whisper at once the above names three times at the right 
ear of the child, and you will make them appear. While you are doing this 
operation, you hâve to be pure from every contamination. 


Another divination 

Lise a kettle to take water from a certain spring that never dries, at evening, 
after the sunset, without speaking to anyone. Fast and keep yourself pure 
during this day, which must be the day of Mercury. Pour the water in a clean 
bowl of golden color, and leave it outdoors for one night, under the stars and 
the cloudless sky. Write the question you want to ask around the bowl, with 
your ring finger. At dawn go back to the water and take a clean mirror with 
you. Invoke the name of God, place the mirror in the water to a depth of one 
finger and say again what you said before and traced with your ring finger. 
Then, recite the 57 th and the 77 th Psalms. Look at the mirror and you will see 
a vision about your question, [f. 271] 


Conceming water divination 2 

[Image of a circle, similar to the one depicted in Figure 11] 

'The signs are missing, as well as the rest of the text. Ff. 219v-233v are blank. 
^his is version I of the water divination. 
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[Within the central Pentagram:] The boy. 

[Around the square:] Letaia, Kami, Lekhagnô, Gôn, Lekapherei, Apagla, 
Marialakarinau, Latago, Logam. 

[At the door of the square:] East. 

[Around the circle:] Adônai, Sabaôth, Adônai, Todas, Adônai, Ame, Adônai. 

[At the door of the circle:] West. At a distance of three feet. 

Trace the circle with a black handled knife, cense it, clean it and pray. The gâte 
of the square is situated at a distance of three feet from the gâte of the circle. 
Seal the upper door with the following <names>: Iabaa, Morasa, Mpaôth. And 
after the boy enters the gâte, seal it with these letters: Alpha, Ô[mega], Adônai. 



Figure 33: Parisinus 2419, folio 271. Image of the water pot. From Anecdota 

Atheniensia, p. 495. 


At the hour of the Sun and in Léo, after keeping pure for eight days, take a 
virgin boy and a new water pot. Fill it with rain water, go to a clean place 
without speaking to anybody and without turning back, and place it on a 
stone. Let the boy kneel - his knees must be bare - his head being uncovered. 
Cover his head with a red cloth. Light three candies at a distance of three spans 
of each other. Cense the water pot and the place, and put a silver coin in the 
water pot, together with vine wood and a living magnet. Trace a circle around 
the boy and recite these names, O magister, over the boy and the water pot. 

Atzam, Tzoalakoum, Giama, Satzënës, Kalesenës, Ton, Tapëmas, Taphydou, 
Êleilpë, Syltan, Gialoti, Balontzëm, Thara, Pakhakhëgisam, Sylbakhama, 
Mousamykhana, Araga, Rhase, Rhagana, Obras, Outoragoras, Tzoupa, 
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Biapiphkha, Tambalakhakêm, Parakhêmatzoum, Tou, Itana, Baphoutia, 
Pakhakhi, Tanrêtok, Nastratie, Pakhakhykhea, Tybalontzê, Ënkaika, 
Parpara, Oumëbras, Khëmatzoum. [f. 271v] 

Recite these names over the water pot. The boy must stare at the water pot, and 
not tum here and there. And you, O magister, after reciting the names, say: 

Corne, O aforementioned names, by commandment of the living God, by 
the purity of John the Baptist, by my own power and by the virginity of 
this boy; corne quickly and tell me the truth of whatever I ask you. 

Then, recite aloud over the boy's head "The heavens déclaré the glory of 
God" and "Judge me, O God, and plead my cause," to the end. And when 
you finish them, pause for a while, and then ask the boy if he sees. He will 
tell you if he does so. And if he sees one of them, you, O magister, tell the 
boy to say to him: 

My magister conjures you to bring your companions here, as well. 

And you, O magister, recite again the Psalms over the boy's head. And when 
the boy sees that the other ones came, conjure them to bring their book, in 
order to take an oath. And when they bring the book, ask them to place their 
hands upon it and take the oath. When they hâve taken the oath, ask them, 
and they will show you anything you want. If you ask about a thief, conjure 
again by commandment of the living God and by the purity of John the 
Baptist to bring the thief. And after they bring him, tell them to write his 
name and surname. Always recite the names, that is to say Atzam and the 
following. Then say: 

I conjure you by commandment of the living God, the holy God, the true 
God, who created the heaven and the earth. Alpha and Ô[mega], 
Beginning and End; by commandment of the Father, the Son and the 
Holy Ghost, by the seven gifts of the Holy Ghost, by Adônai, Eouke, 
Zare and Yie, by Tetragrammatôn, by the God of Abraham, Isaac and 
Jacob, by the God of Moses and by the power granted unto him on 
mount Carmel, by the God of Elijah the prophet and by the power 
granted unto him, by the God of Elisha and by the God of ail the saints, 
by the milk that our Lord Jésus Christ suckled from the most holy 
Mother of God, by God that cast you out of the heavens, by the power of 
your four and twenty Elders, by my own power and by the boy's 
virginity, tell me the truth. 

Tell the boy to recite aloud this conjuration towards them. And let you recite 
the aforementioned Psalms over the boy's head. 
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Another water divination or crystal stone divination 1 

Take a crystal stone, give it to a boy, let him hold it opposite the rays of the 
Sun, and let him recite: 

Christ, [of] Nazareth, the king of the Jews. 

Recite seven times at the boy's ear: 

Ôn, Adônai, Sabaôth, El, Elôi, Sapher, Emanouel, Alpha, I recite you here 
holy names of Christ, and I beg you to send the thief to this boy, in order 
to recognize him. 

Let the boy hold the stone opposite the rays of the Sun and look at it 
carefully, and he will be successful. [f. 277] 


Whoever wants to do something correctly and effectively, he must recite the prayers 
ofthe seven planets before every operation 


Concerning Satum 

Saturn has one angel: Ktëtoël; and one démon: Belzebou. 

<Prayer:> Lord our God, the great and suprême, who created and 
fashioned man, the abyss saw you and feared, the living saw you and 
became lifeless. In His name and by His great power I conjure you, 
Saturn. By the height of the heaven and by the depth of the sea, by your 
antiquity and by your pre-eminence I conjure you, Satum, do not 
disobey me. I conjure you, Saturn. I conjure you by your coldness, 
Satum, who has authority over every harm, who gives treasures and 
who offers everything. I conjure you again by your following names: 
Orphôn, Okpë, Tomôn, Ouliob, Berim, Ougran, Sarom, Odël, Siet, Satad. 
By the power of these names, grant your grâce and your virtue to the 
work I am going to do at this hour, so that it will be effective and true. 


Concerning Jupiter 

Jupiter has two angels: Serpereël and Rhaphaël; and three démons: Pontër, 
Toletor and Orniel. 


’ln fact, it is just the Krystallomanteia (stone crystal divination) and it has nothing to do with 
the water divination. 
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Prayer: O God, the great, praised and incompréhensible, whose height of 
divinity is immeasurable, I, the unworthy, beg you and ask the height of 
your compassion, hear me and make this attempt and the work I want to 
do, to be highly effective. I conjure you, most valorous and most 
bénéficiai Jupiter, by the immeasurable ankle of God, do not disobey me. 
I conjure you, Jupiter, by the grâce of ail herbs, to obey me. I conjure you, 
Jupiter, by your hosts, by your valor and might, by your miraculous 
virtues and by your following names: Misthan, Misaou, Alou, Signô, 
Pelkhaoul, Aabôn, Desoude, Azaêr, Mërôn. By your above great and 
valorous names, grant your grâce and your virtue in the work I am 
going to do, so that it will be effective and true. 


Conceming Mars 

Mars has one angel: Magouël; and two démons: Khalëb and Silouam. 

Prayer : O Lord, powerful and mighty, whose anger dries the bottom of 
the sea, whose powerful glance breaks mountains, the mountains feared 
you, the abyss was terrified by you and every choir of angels 
worshipped you. In your name, my Lord, I, your servant, conjure, by the 
power of your kingdom I take courage, and I attempt every work. I 
conjure you, bellicose Mars, by the heart of the mighty lion, and by the 
buming of fire, to obey me. I conjure you. Mars, sanguine and daring, by 
the air, by the earth and by the centre of the earth, to obey me, you who 
rejoices in calamity and despises happiness. I conjure you by Him, 
whom you and every planetary création fears, and by your following 
names: Eoula, Asër, Pëoëroth, Albanaël, Éder, Omër, Omyr, Skonaroth, 
Kalënos, Almanath. In your above names, grant your grâce and your 
virtue to my présent work, so that it will be effective and true. 


Conceming the Sun 

The Sun has five angels: Mikhaël, Oriel, Philouel, Sauriel and Doniel; and 
three démons: Thoniel, Arianël and Pëthouanos. 

Prayer: In the name of the almighty and suprême God, <1 conjure> you 
lord Sun, the illuminator, the maker of day, the king of ail stars, the 
begetter of human vision and the sleepless eye of heaven. O Sun, who 
nurtures and causes the herbs and the trees to bear fruit, who adorns 
the whole world with majesty, who banishes adversities and dark 
things, and who divides the beautiful things from the ugly ones; O Sun, 
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the embellishment of the priceless things, the beauty of the pearls, gold 
and precious stones, the majesty and the glory of the kings, and the 
desire of judges; I conjure you, Sun, lord Sun, inconceivable, 
incompréhensible, who sees the powers of heaven and understands the 
splendors of the Suprême God. I conjure you, candie that bums before 
God Sabaôth, do not disobey me. I conjure you by your following 
names: Pèthakou, Dëriel, Sina, Omadoël, Liarophar, Phrikout, Elpel, 
Kadôn, Adraphor, Eiëmën, Tônalianos, Gararouël. By your above 
names, grant your grâce and your virtue to my présent work, so that it 
will be effective and true. 


Conceming Venus 

Venus has two angels: Anaël and Kyrsoël; and three démons: Babet, Baltasar 

and Protëtzëkator. 

Frayer. In the name of the suprême and most désirable God, <1 conjure> 
you, most beautiful lady Venus, who lies in the might of love and 
tortures the human flesh from within. O most comely lady Venus who 
rules over passion and distributes love, who leads every yeaming in the 
hearts of men and women by desire and moves the entrails of people; O 
lady, crowned with <the wreath of love, I beseech> your power, in order 
to torture the people I want and make them fall under my feet. I conjure 
you. Venus, by God who created you and placed you in the heavens, do 
not disobey me. I conjure you. Venus, by the sign that is in your heart, by 
your wreath and by your heaven, do not disobey me. I conjure you. 
Venus, by your following names: Moutokran, Masgoran, Kinouel, 
Pyrgetôn, Lithikôn, Irazël, Iakor, Ladokon, Parënos, Phrektiouz, 
Phalopor, Kriptophon, Aliôpan, Astogen, Iastër, Zaglaton, Krigenës, 
Ooulan. In your above names, grant your grâce and your virtue in my 
présent work. 


Conceming Mercury 
Mercury has angels]... 1 

Frayer. <In the> names of the omniscient God; You who dwells on high and 
beholds the humble, the lord and king of spirits, grant your grâce to me, this 
sinner, O Lord, in order to subdue the powers of this planet. O you lord 


'The angels and démons of Mercury are missing. 
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Mercury, the most skilled in logical arguments, the effective and most 
excellent in ail wisdom and in every art, who divides and distributes the art 
and craft of each person; O you experienced in wisdom and skilled soldier, 
since without you ail hosts are dead and immobile; O Mercury, creator, 
philosopher and greatest among orators, who rules over the power of 
intelligence; I conjure you. Mercury, by God who created you and placed you 
in the heavens. I conjure you by the treasure of God, by His secret wisdom 
and by His strong and immeasurable hand. I conjure you by ail the myriads 
of angels, in order to obey me. I conjure you in your following names: Pobrax, 
Lelisphak, Gelstamat, Khasilon, Asekhouël, Teratuon, Sphelëkon, Tzërmaën, 
Bamëdôn. By your above names, grant your grâce and your virtue to my 
présent work and attempt, so that it will be effective and true. 


Concerning the Moon 

The Moon has six angels: Gabriël, Selouel, Khariël, Amphiël, Sënel and 

Perdikëm; and one démon: Hotaroël. 

Frayer. Lord almighty, suprême, creator and king of ail, who created and 
fashioned man, who embellished the heavens with stars and adorned the 
earth with flowers and animais, before the sight of whose power every 
créature shivers and trembles, I, your unworthy servant, beg you and I 
entreat you to hear me and subdue to me the virtue of this planet. Lady 
Luna, the order and the knowledge of the world, the figure of the 
heaven, the consolation of the night and the queen of the constrained 
spirits; lady Luna, the indicator, the sign of time, the lady of ail 
célébrations and festivals; I conjure you, Luna, by the high throne of 
God, by the Solar rays and by the résurrection of Christ, do not disobey 
me. I conjure you, O Luna, by the Cherubim and the Seraphim, by ail the 
orders of the holy angels, and in the following graceful names: Galaël, 
Benoël, Agrammaël, Ademaël, Theielëphoël, Ariphaël, Zëkhithoel. In 
your above names, grant your grâce and your virtue in the work I am 
going to do at this hour, so that it will be effective and true. [f. 278] 


Sélection of operations that should be performed when the Moon is in the twelve 
Signs of the Zodiac 

When the Moon is in Aries, the time is good for beginning a work, for 
appearing in front of kings, riding, hunting, tailoring and wearing new 
clothes; also, for being phlebotomized, for travelling and transplanting. The 
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time is not good for laying foundations or for taking purgatives. 

When it is in Taurus, the time is good for appearing in front of lords, 
marrying, laying foundations, buying precious stones, making perfumes, 
selling slaves, communicating and trading. But it is not good for travelling, 
sailing, being phlebotomized or hunting. 

When it is in Gemini, the time is good for writing letters, nominations and 
orders, for educating children, reconciling, planting vineyards and 
negotiating. But it is not good for fighting, laying foundations or being 
phlebotomized. 

When it is in Cancer, the time is good for travelling, emigrating, changing 
résidence, tailoring and wearing new clothes, taking purgatives, selling and 
buying. But it is not good for laying foundations, marrying, being 
phlebotomized or planting. 

When it is in Léo, the time is good for appearing in front of kings, starting a 
big business, taking a high office, doing something that has to do with fires, 
being phlebotomized and planting. But it is not good for taking purgatives, 
tailoring and wearing new clothes, or treating a patient. 

When it is in Virgo, the time is good for reading letters, cultivating, trading 
and writing orders, nominations and letters. But it is not good for planting 
trees, sailing, seeing a woman or playing music. [f. 278v] 

When it is in Libra, the time is good for seeing one's relatives, for meeting 
eunuchs, prostitutes and musicians, for buying sheep and precious stones or 
for marrying. But it is not good for planting, sowing or laying foundations. 

When it is in Scorpio, the time is good for taking purgatives or emetics, for 
making gargles, for treating a patient, leading an army, beginning a trial, 
navigating and fishing. But it is not good for meeting a king, travelling and 
emigrating. 

When it is in Sagittarius, the time is good for starting ecclesiastical operations, 
for consecrating temples, meeting matchmakers, for marrying, engaging, 
laying foundations of churches and for travelling. But it is not good for 
taking purgatives and emetics or for making gargles. 

When it is in Capricom, the time is good for tailoring and wearing new 
clothes, for sending messengers, for meeting civilians, monks and 
philosophers, for buying camels, donkeys and goats. But it is not good for 
meeting kings, women or eunuchs. 

When it is in Aquarius, the time is good for laying foundations, for buying 
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lands and farms and guarding them, for building high édifices, playing 
cymbals and working magic. But it is not good for tailoring and wearing new 
clothes or emigrating. 

When it is in Pisces, the time is good for meeting high church officiais, that is 
to say Patriarchs, or mediators, for tailoring and wearing new clothes, taking 
purgatives, navigating, fishing and writing contracts. But it is not <good> for 
transplanting trees or plants, or for going out of the city. 

You must do nothing in secret when the Moon and the Ascendant are in the 
daily Signs. And similarly, you must do nothing openly when they are in the 
noctumal ones. This is the reason that most operations fail. Also, you must 
do nothing in secret when the Sun is in the noctumal signs. But when the 
Moon is in conjunction with the Sun, if you do something in secret, it will 
remain so. 


219 



MS Mediolanensis H 2 infer. 


[f. 225] 

Procedure for consecrating a skull, by Hêliodôros 

Take an old human skull, wash it with water for three nights, wrap it in a 
clean piece of cloth, go to a meeting of three roads, and write these names on 
its forehead: Mpouak, Sariak, Loutzêpher. Then, take a rib from a hanged 
man, make a hoop with it, place the skin of a black cat inside the hoop, put 
the skull over the skin and recite these words. 

I conjure you, names that are written on the skull's forehead, show me 
and tell me the truth regarding whatever question I may ask. 

Then, leave the skull and go in peace. And when the roosters start crowing, 
corne back and take it. You must keep it secret from everybody. When you 
want to ask it, fast for three days; do not taste even bread and water. Ask it 
during the night, and it will answer anything you want. [f. 244v] 


<Water divination >* 

<When> the boy <sees> that the other ones came, conjure them to bring the 
book, in order to take an oath. And when they bring the book, ask them to 
place their hands upon it and take the oath. When they hâve taken the oath, 
ask them, and they will show you anything you want. If you ask about a 
thief, conjure again by commandment of the living God and by the purity of 
John the Baptist to bring the thief. And after they bring him, tell them to 
write his name. Always recite the names continuously, that is to say Atzam 
and the following. Then say: 

I conjure you by commandment of the living God, the holy God, the true 
God, who created the heaven and the earth. Alpha and 0[mega], 
Beginning and End. By commandment of the Father, the Son and the 
Holy Ghost, by the seven gifts of the Holy Ghost, by Adônai, Eouke, 
Zare and Yie, by Tetragrammatôn, by the God of Abraham, Isaac and 
Jacob, by the God of Moses and by the power granted unto him on 
mount Carmel, by the God of Elijah the prophet and by the power 


1 This untitled text describes the last part of version I of the water divination. 
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granted unto him, by the God of Elisha and by the God of ail the saints, 
by the milk that our Lord Jésus Christ suckled from the most holy 
Mother of God, by God that cast you out of the heavens, by the power of 
your four and twenty Elders, by my own power, and by the boy's 
virginity, tell me the truth. 

Tell the boy to recite this conjuration towards them. And let you recite the 
aforementioned Psalms over the boy's head. 


Another mater divination or crystal stone divination 1 

Take a crystal stone, give it to a boy, let him hold it opposite the rays of the 
Sun, and let him recite: 

Christ, [of] Nazareth, the king of the Jews. 

Recite seven times at the boy's ear: 

On, Adônai, Sabaôth, El, Elôi, Sapher, Emanouel, Alpha and Ô[mega], I 
recite you holy names of Christ, and I beg you to send the thief to this 
boy, in order to recognize him. 

Let the boy hold the stone opposite the rays of the Sun and look at it 
carefully, and he will be successful. 


[f. 250] Second cornes the herb ofthe Sun, the knotgrass 2 

It took its name <from the Sun>, because he is believed to be the govemor <and 
the begetter> of ail. 3 Others call it khamaileôn, because it is the house of the Sun. 4 
It cures the diseases of the chest and stomach, since this sign of the Zodiac rules 
the same parts of the body. This herb also acts in accordance with its name. If 
somebody drinks the juice, they become ready for procréation and copulation. If 
the root is wom as an amulet, it cures ophthalmia, and if someone wears it 
before he is affected, it does not let ophthalmia occur at ail. The root as an amulet 
is also suitable for the inflammation of the diaphragm and the léthargie fever, 
since the Sun rules the part of the body that is near the heart. It causes easiness 


1 As before in P, this is just the Krystallomanteia (stone crystal divination) and it has nothing 
to do with water divination. 

2 This is a fragment from the long version of the first work on the planetary herbs. 
Unfortunately, the M2 version is not published either in Anecdota Atheniensia or in the 
CCAG, except from this excerpt conceming the solar herb. 

3 As mentioned before, the Greek name of knotgrass, polygonon, means “many offspring.” 

4 Khamaileôn (chameleon) in Greek means “lower lion.” The “upper Lion”, the sign Léo, is 
the house of the Sun. 
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of breathing to those suffering from lung diseases in the first stages. But it is 
mainly used for inflammation of the diaphragm and the léthargie fever [corrupt 
text]. If a woman drinks the juice, it also acts as an emmenagogue. [f. 251 v] 


Conceming hours, angels and démons 

Whenever you want to do something at the first day and hour, invoke the 
angels that rule the Sun, in order to subdue the démons to you, so that they 
will do what you want. 

There are five angels on Sunday <ruled by the Sun>: Mikhaêl, Oureël, Phêlouêl, 
Sabêel and Dôniêl; and three démons: Khthoniël, Oriamël and Opithounianos. 

The Moon rules on Monday and has seven angels: Gauriël, Sagiël, Khariël, 
Elphëloëm, Donëm, Perdikëm and Sënël; and one démon: Ortanoël. 

Mars rules on Tuesday. He has two angels: Ouriël and Sabatiël; and one 
démon: Berouël. 

Mercury rules on Wednesday. He has three angels: Mantatoël, Spekouël and 
Apodekiël; and two démons: Khabël and Sënouanël. 

Jupiter rules on Thursday. He has two angels: Sepepheël and Rhaphaël; and 
two démons: Pontios Pilatos and Omëel. 

Venus rules on Friday. She has two angels: Anaël and Kyrsoël; and three 
démons: Bateb, Baltasar and Prôtizëkati. 

Satum rules on Saturday. He has the angel Ktëtoël and the démon 
Berzebouël. [f. 263v] 


Water divination 1 

Use a kettle to take water from a spring that never dries, at evening, after the 
sunset, without speaking to anyone. Fast and keep yourself pure during this 
day, which must be the day of Mercury. Pour the water in a clean bowl of 
golden color and leave it outdoors for one night, under the stars and the 
cloudless sky. Write the question that you want to ask around the bowl, with 
your ring finger. At dawn go back to the water and take a clean mirror with 
you. Invoke the name of God, place the mirror in the water to a depth of one 
finger and say again what you traced with your ring finger. Then, recite the 
57 th and the 77 th Psalms. After this, look at the mirror within the water, and 
you will see a vision about your question. 


'This is version II of the water divination. 
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[f. 2Sv] The little key of the entire art of Hygromanteia, discovered by various 
authcrrs and composed by Solomon, in which he seems to write to his son, Rehoboam 

Pay attention, my dearest son Rehoboam, to the details of this art, regarding 
the things in which the entire interest of the Hygromanteia lies. First of ail, you 
must always observe the rulerships of the planets and of the signs of the 
Zodiac, and then use them in order to do what you want. 

Rehoboam said to him: Father, in which things does the virtue of things lie? 

And Solomon replied: It lies in herbs, in words and in stones. But first of ail, 
you must know the positions of the seven planets, because they transit the 
seven days of the week. And these are their names: Satum, Jupiter, Mars, 
Sun, Venus, Mercury and Moon. 


Conceming the seven days ofthe week 

The planets of each day and the uses of the planets; the instruction of God 
who rules over everything and who ordered things to be this way; 
conceming the seven planets of the entire week and the r 1ers the days; the 
planets of each day and the virtue of each planet; we will begin with Satum, 
and then we will speak about the rest. 

Satum rules on Sat rday. He rules the entire day and especially the l st , 8 th , 
15 th and 22 nd hours of [f. 29] Saturday. Similarly, the other six planets rule 
their respective days and hours. Sat m, at his day and hours, has virt e and 
power for operations against one's enemies, for calling spirits into bottles 
and for educating children. 

Jupiter rules on Thursday, and especially at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd ho rs. He 
is useful for operations related to bravery, for being glorified by men and 
women, for the destr ction of sorceries, for hunting healing people, and 
generally for everything. 

Mars rules on Tuesday and especially at the 1*, 8*,15* and 22 nd hours. He is useful 
for making a parchment talisman in order not to be in danger when you want 
tofight with knives. He is also useful for blood-letting as well as for courage. 
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The Sun rules on Sunday, and especially at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd hours. He 
is useful for making a parchment talisman to carry with you, in order to ask a 
favor from the authorities; also for finding treasures, for bénéficiai 
judgments, for binding evil tongues, for taking revenge and for causing 
everything to be revealed. 

The Moon rules on Monday, and especially at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd hours. 
She is useful for making a parchment talisman in order to subdue your 
enemies or to dominate people; also, for selling, buying, asking an office and 
borrowing things. 

Mercury rules on Wednesday, and especially at the l st , 8 th , 15* and 22 nd 
hours. He is useful for travelling, gaining wisdom and knowledge, for 
bénéficiai judgments, for being educated and for metalworking. And if 
someone is engaged with a woman at his hour, she will forget any other 
man. [f. 29v] He is useful for actions aiming to one's contact with a 
<powerful> man; also against the dangers of the sea, for subjugating a spirit 
at the circle and for starting a joumey. 

Venus rules on Friday, and especially at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd hours. She is 
useful for operations regarding the love of a woman or for making a man 
love his wife. If two persons fall in love at this hour, they will never separate. 
This planet is very useful for love and desire. 

You must know that among the aforementioned planets [...J 1 but they 
become corrupted when they are in the malign ones. 


Thegood instruction 

Whoever wants to do something effectively and truly, he must learn the 
prayers of the seven planets. When he wants to do something, he must fast 
for three days and pray to God with diligence and fear, using the prayer of 
the relevant planet. Then, he must <invoke> the ruling angel of the planet, in 
order to subdue the serving démon of the hour. See the instructions for the 
prayers of the seven planets. 


’Delatte does not cite this paragraph, except for its beginning and end. He only notes that it is 
similar to the relevant paragraphs of H and P. I hâve not been able to examine the manuscript 
itself. 
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[f. 240] The little key of the entire art of Hygromanteia, discovered by varions 
artisans and the holy prophet Solomon, in which he seems to Write to his son 
Rehoboam 

Pay attention, my dearest son Rehoboam, to the details of this art of mine, 
your father Solomon, regarding the things in which the entire attention of 
Hygromanteia lies. First of ail, [lacuna in the text] you must observe the 
rulerships of the planets and of the signs of the Zodiac, and then use them in 
order to do what you want. 

And Rehoboam said to his father Solomon: Father, in which things does the 
virtue of things lie? 

And Solomon said: The entire art, grâce and virtue of what we seek, lies in 
herbs, in words and in stones. But first of ail, you must know the positions of 
the seven planets. There are seven planets that rule the seven days of the 
week. We will start from the first day of the week, Sunday. We may assume 
that the Sun rules on the first hour, and then we may say the following. 


Knowledge 

Knowledge of the seven planets and of the operations someone must do at 
the hours they rule during the seven days of the week. 
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The Sun rules on Sunday 

First day, the Sun 
rules on the l st hour 

[Sun] 


2 nd hour 

Venus 

it is good for getting the love of lords, great II 

men and rulers. || 

3 rd hour 

Mercury 

good for encounters with lords. 1 

4 th hour 

Moon 

for addressing to lords. 1 

5 th hour 

Satum 

for preventing encounters. 1 

6 dl hour 

Jupiter 

for appearing before lords, [f. 240v] 1 

7 Ü1 hour 

Mars 

take care to do nothing. 1 

8“' hour 

Sun 

do anything you need regarding lords. El 

9* hour 

Venus 

the same regarding ladies. 1 

10 dl hour 

Mercury 

for making a pétition. 1 

ll th hour 

Moon 

start an address. 1 

12 th hour 

Satum 

do nothing. B 

13 th hour 

Jupiter 

speak in aid of friends. B 

14 th hour 

Mars 

for preventing an address. 1 

15 th hour 

Sun 

for sending dreams to a king. 1 

16 th hour 

Venus 

for sending dreams to a lady. 1 

17 th hour 

Mercury 

do nothing. I 

18 th hour 

Moon 

a good hour for working. 1 

19 th hour 

Satum 

take care to do nothing. H 

20 dl hour 

Jupiter 

for getting the love of lords. || 

21 st hour 

Mars 

for restraining somebody's activities. il 

22 nd hour 

Sun 

for appearing bef ore a king. || 

23 rd hour 

Venus 

for appearing before a lady. | 

24 ül hour 

Mercury 

rest. | 
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The Moon rules on Monday 

The Moon rules on the 
l st hour of Monday 

[Moon] 

it is good for making a talisman for buying or 

selling. 

2 nd hour 

Satum 

bad hour. 

3 rd hour 

Jupiter 

good hour for opening workshops. 

4 ÜÏ hour 

Mars 

for restraining workshops. 

5^ hour 

Sun 

for beginning to sell. 

6^ hour 

Venus 

for dealings. 

7* hour 

Mercury 

for going on a joumey. 

8^ hour 

Moon 

for buying. 

9 th hour 

Saturn 

for restraining. 

10* hour 

Jupiter 

set up a business, [f. 241] 

11* hour 

Mars 

for preventing luck. 

12* hour 

Sun 

set up a business. 

13 ül hour 

Venus 

rest. 

14 ül hour 

Mercury 

for earning a living. 

15 ûx hour 

Moon 

work on your affairs. 

16 th hour 

Satum 

do not work on anything. 

17* hour 

Jupiter 

write and speak (for your affairs). 

18 fch hour 

Mars 

for restraining and hindering. 

19* hour 

Sun 

start plans. 

20* hour 

Venus 

rest and work on affairs. 

21 st hour 

Mercury 

move and stir affairs. 

22 nd hour 

Moon 

reckon your plan. 

23^ hour 

Saturn 

do not work on anything. 

24 th hour 

Jupiter 

open your workshop. 
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Mars rules on Tuesday 

Mars rules on the l st 
hour of Tuesday 

[Mars] 

it is good for making a talisman for winning at 
war and the similar. 

2 nd hour 

Sun 

for taking loot. 

3^ hour 

Venus 

for displaying your (military) skills. 

4 th hour 

Mercury 

for going to war. 

5 th hour 

Moon 

for going and returning. 

6 Û ' hour 

Satum 

beware of the war. 

7 th hour 

Jupiter 

for appearing before enemies. 

8 th hour 

Mars 

ask for aid. 

9 th hour 

Sun 

for taking loot from a castle. 

10 th hour 

Venus 

for doing mighty deeds. 

ll th hour 

Mercury 

for standing out. 

12 ûy hour 

Moon 

hour for despoiling slain enemies. 

13 th hour 

Satum 

be careful. 

14 th hour 

Jupiter 

for bringing someone into discrédit. 


15 th hour 

Mars 

for asking aid for your salvation. 

16 th hour 

Sun 

useless. [f. 241 v] 

1 7 ÛX hour 

Venus 

for rising in honor. 

18* hour 

Mercury 

for escaping. 

19 th hour 

Moon 

for winning over opponents. 

20^ hour 

Saturn 

for marching against enemies. 

21 8t hour 

Jupiter 

for keeping concealed. 

|| 22 nd hour 


pray to God. 

123 rd hour 


for appearing at war. 

124 tfl hour 

Venus 

enviable hour. 
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Mercury rules on the 
l st hour of Wednesday 

2 nd hour 
3 rd hour 


4* hour 


5* hour 


6 th hour 
7* hour 


8 th hour 


9* hour 
10 th hour 


11* hour 


12* hour 


13 th hour 
14 th hour 
15* hour 


16* hour 
17* hour 
18* hour 


19* hour 
20* hour 


21 st hour 


22 nd hour 


23 rd hour 


24* hour 


Mercury rules on Wednesday 

, , it is good for making (a talisman) for invisibility 

__ and the similar; also for teaching children, _ 

Moon for resting and cheering, 

Satum useless hour. 


Jupiter for practicing alchemy. 


Mars for revealing secret things. 


Sun for f inding treasures. 

Venus for dominating a woman. 

for making (a talisman) regarding the decision 
__ of a tribunal. _ 

Moon for cohabiting with a woman. 

Saturn be careful. 


Jupiter begin whatever you want. 

Mars do nothing. 


win over a discourse. 


Venus begin praying. 

Mercury for making (a talisman) concerrdng dreams. 


Moon for casting binding spells. 

Saturn useless hour* 

Jupiter for harming people. 


Mars for making rétribution. 

Sun hour useful for everything* [f. 242] 


for sending dreams. 


Mercury for teaching. 


Moon hour for casting binding spells. 


Satum 


useless hour. 


229 


























The Magical Treatise of Solomon 


1 Jupiter rules on Thursday | 

Jupiter rules on the l st 
hour of Thursday 

[Jupiter] 

it is good for making (a talisman) concerning 
the healing of any man or animal. 

2 nd hour 


useless hour. 

3 rd hour 


for appearing before kings. 

4 th hour 


for appearing bef ore a lady. 

5 Ü1 hour 


for the learning of rhetoric. 

6 th hour 

Moon 

for changing résidence. 

7 th hour 

Saturn 

be careful at this hour. 

8* hour 

Jupiter 

good and blessed hour. 

9 th hour 

Mars 

hour for causing jealousy. 

10 th hour 

Sun 

for making (a talisman) concerning the benefit 
of your body. 

ll ül hour 

Venus 

for healing a woman. 

12 dl hour 

Mercury 

for emigrating far away. 

13 th hour 

Moon 

for success. 

14 th hour 

Saturn 

useless hour. 

15 dl hour 

Jupiter 

hour for every kind of healing. 

16 th hour 

Mars 

for making surgical incisions. 

17 th hour 

Sun 

for healing kings. 

18* hour 

Venus 

for healing a lady. 

|| 19* hour 

Mercury 

for not being afraid of robbers. 

|| 20 dl hour 

Moon 

useful hour. 

|| 21 st hour 

Saturn 

useless hour. 

| 22 nd hour 

Jupiter 

in this useful hour do whatever you want. 

| 23 rd hour 

Mars 

for causing hassles. 

124* hour 

Sun 

make (a talisman) regarding decisions of 
tribunals and lords, [f. 242v] 
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Venus rules on the l st 
hour of Friday _ 

2 nd hour 
3 rd hour 
4* hour 
5* hour 
6* hour 
7* hour 


8* hour 


9* hour 


10* hour 
11* hour 
12* hour 
13* hour 
14* hour 
15* hour 


Venus rules on Friday 

rv , make (a talisman) conceming love and 

L J affection. 


Mercury for messages of matchmaking. 

Moon good for everything. 

Satum obstacles of love. 

Jupiter for gifts and pleasant conversations. 

Mars for causing jealousy in love. 

Sun good hour, bénéficiai for love. 


good hour for making (a talisman) conceming 


Venus 


Mercury hour for messages conceming engagements. J 


Moon 

Saturn 

Jupiter 

Mars 

Sun 

Venus 


good hour, if you want to do something. 

it is a useless hour. 

for making agreements. 

begin an engagement. 

for binding a couple with a spell. 

for binding someone with love spells. 


for sending dreams of love. 


good hour. 

for sending dreams of hatred. 


19 ü ’ hour 

Jupiter 

for making (talismans) towards any bénéficiai 
aim. 

20 Ü1 hour 

Mars 

do nothing. 

21 st hour 

Sun 

good hour. 

22 nd hour 

Venus 

an hour of love. 

23 rd hour 

Mercury 

hour for alchemy. 

24* hour 

Moon 

for restraining (love). 
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Satum rules on Saturday 

Satum rules on thel st 
hour of Saturday 

[Saturn] 

it is an hour for making (a talisman) for the 
harm of your enemies; that is to say, for 
striking men with illness. 

[f. 243] 2 nd hour 

Jupiter 

for causing a shipwreck. 

3 rd hour 

Mars 

for setting up enchantments. 

4 th hour 

Sun 

for making lords fight each other. 

5 th hour 

Venus 

for making a couple hâte each other. 

6 th hour 

Mercury 

useful for finding a treasure. 

7 th hour 

Moon 

for speaking with démons. 

8 th hour 

Saturn 

for performing basin divination. 

9 th hour 

Jupiter 

for perf orming skull divination. 

10 til hour 

Mars 

for causing peoples to plunge into the sea. 

ll ûx hour 

Sun 

for making litigants mad at each other. 

12 th hour 

Venus 

for causing fear and enmity. 

13 dl hour 

Mercury 

bénéficiai for discovering secret things. 

14 th hour 

Moon 

for seeing people long dead. 

15 th hour 

Saturn 

for seeing visions by water divination. 

16 th hour 

Jupiter 

usef ul for teaching. 

17 th hour 

Mars 

very malign hour. 

18 th hour 

Sun 

useless hour. 

19 th hour 

Venus 

for gaining money in dice. 

20 th hour 

Mercury 

for restraining every good thing. 

21 st hour 

Moon 

hour without virtue. 


Saturn 

for causing visions. 

23 rd hour 

Jupiter 

useful for profit. 

24 th hour 

Mars 

hour for hassle and enmity. 


Table 15: Talismans attributed to the planetary hours according to Monacensis 70. 
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The Magical Treatise of Solomon 


You may know, dearest son Rehoboam, that a good angel and an evil démon 
rule at each hour. If you want to do a good action, conjure the good angel to 
be your collaborator. But if you want to do an evil action, conjure the evil 
démon to be your collaborator. And thus you will do whatever you want, 
because this way your work begins easily. [f. 243v] 
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Angels and Démons of Sunday 

At thel st hour 

angel Mikhaël 

démon Asmodai 

At the 2 nd hour 

angel Arphanaël 

démon Ornai 

At the 3 rd hour 

angel Perouël 

démon Përrath 

At the 4 th hour 

angel Iôraël 

démon Silëdôn 

At the 5 th hour 

angel Piel 

démon Sitros 

At the 6 th hour 

angel Iôkhth 

démon Zëphar 

At the 7 th hour 

angel Pel 

démon Maniër 

At the 8 th hour 

angel Ioran 

démon Osmie 

At the 9 th hour 

angel Kataël 

démon Pnix 

At the 10 th hour 

angel Bidouël 

démon Gërat 

At the ll th hour 

angel Bëdiël 

démon Nësta 

At the 12 th hour 

angel Sanaël 

démon Peliôr 

At the 13 th hour 

angel Opsiël 

démon Hoistos 

At the 14 th hour 

angel Teraël 

démon Apios 

At the 15 th hour 

angel Lysiel 

démon Nëgmos 

At the 16 th hour 

angel Natouël 

démon Arax 

At the 17 th hour 

angel Orkiël 

démon Nëstriaph 

At the 18 th hour 

angel Periël 

démon Askinos 

At the 19 th hour 

angel Iarël 

démon Kinopigos 


angel Athouël 

démon Araps 




angel Thamaniel 


angel Bradel 


angel Klinos 


angel Ion 


démon Melmeth 


démon Methridanou 


démon Phrodainos 


At the 24 th hour 
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Angels and Démons of Monday 


At thel st hour 
At the 2 nd hour 


At the 3 rd hour 
At the 4 th hour 
At the 5* hour 
At the 6 th hour 


At the 9 th hour 
At the 10 th hour 


At the ll th hour 


At the 12* hour 
At the 13 th hour 


At the 14 th hour 


At the 15* hour 


At the 16* hour 
At the 17 th hour 
At the 18* hour 


At the 19* hour 
At the 20* hour 
At the 21 st hour 


At the 22 nd hour 


At the 23 rd hour 
At the 24* hour 


angel Gabriel 
angel Pharsaphaêl 


angel Pindôêl 
angel Kopiêl 
angel Kelekiêl 
angel Tariêl 


angel Ioel 
angel Sinaël 


angel Menael 


angel Rhokhael 
angel Arêsiêl 


angel Trapedoel 


angel Akinatiel 


angel Organiel 
angel Rhômatiêl 
angel Selpidôn 


angel Outitôm 
angel Metabiêl 
angel Akbaêl 


angel Eikoniel 


angel Genekiel 
angel Krotiêl 


démon Mamonas 
démon Skoliôn 


démon Thetidôph 
démon Arban [f. 244] 
démon Azan 
démon Memakhth 


démon Skamidinos 


démon Stirphan 


démon Giram 
démon Menaktinos 


démon Mekaktinos 


démon Mexiphon 
démon Outolôkh 


démon Nyktidon 


démon Ouistos 


démon Kasierôph 
démon Kêsiepopos 
démon Androphai 


démon Niôekh 
démon Entauros 
démon Syritôr Phlinaphe 


démon 


démon Kenops 
démon Sarkidôn 
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| Angels and Démons of Tuesday 

At thel st hour 

angel Samouël 

démon Kakistôn 

At the 2 nd hour 

angel Iasmël 

démon Lithridôn 

At the 3 rd hour 

angel Phrereèl 

démon Mailôth 

At the 4* hour 

angel Eudël 

démon Sarapidie 

At the 5 th hour 

angel Piktôël 

démon Tartarouèl 

At the 6 th hour 

angel Okaël 

démon Kerinoudalos 

At the 7 th hour 

angel Gnathaël 

démon Klinotios 

At the 8 th hour 

angel Perganiël 

démon Tyrrytôr 

At the 9 th hour 

angel Gestiël 

démon Plëlatan [f. 244v] 

At the 10 th hour 

angel Legmiel 

démon Sythlos 

At the 11* hour 

angel Nakhôël 

démon Osthridie 

At the 12 th hour 

angel Oknan 

démon Omitot 

At the 13 th hour 

angel Gorfil 

démon Aprôx 

At the 14 th hour 

angel Patièl 

démon Skôën 

At the 15 th hour 

angel Partan 

démon Prophai 

At the 16 th hour 

angel Saltiel 

démon Akhlitôl 

At the 17* hour 

angel Abaël 

démon Hornan 

At the 18 th hour 

angel Stragiël 

démon Khalmôth 

At the 19 ,h hour 

angel Opadouël 

démon Touddedèn 

At the 20 ,h hour 

angel Mamiël 

démon Tephra 

At the 21 st hour 

angel Methnièl 

démon Niran 

At the 22 nd hour 

angel Stirôèl 

démon Rhakirô 

At the 23 rd hour 

angel Ismatiël 

démon Irgotie 

At the 24 th hour 

angel Triziôël 

démon Gëgaor 
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Angels and Démons of Wednesday 

At thel st hour 

angel Ouriël 

démon Loutzipher || 

At the 2 nd hour 

angel Arakël 

démon Goukoumôr | 

At the 3 rd hour 

angel Miemphiël 

démon Eispniryx | 

At the 4 th hour 

angel Trôsiël 

démon Mëdôkit || 

At the 5 th hour 

angel Khartisiel 

démon Ntadadiph | 

At the 6 th hour 

angel Sphykinoël 

démon Skyntogër J 

At the 7 th hour 

angel Oulôdias 

démon Phnidôtas | 

At the 8* hour 

angel Kalbalgiel 

démon Karatan g 

At the 9* hour 

angel Skitamiël 

démon Miag 1 

| At the 10 th hour 

angel Tirôël 

démon Gatzar 1 

At the ll th hour 

angel Miel 

démon Pnidôr 1 

At the 12 th hour 

angel Kharakiël 

démon Toiblas I 

At the 13 th hour 

angel Hydrôël 

démon Taxipôn 1 

J At the 14 th hour 

angel Sidrël 

démon Ophitan [f. 245] I 

At the 15 th hour 

angel Parapiël 

démon Ablykhos | 

1 At the 16* hour 

angel Mourouël 

démon Malakis g 

At the 17* hour 

angel Kourtaël 

démon Blemigkh 1 

At the 18* hour 

angel Koupeël 

démon Kheirôn I 

1 At the 19* hour 

angel Peraniël 

démon Ephippas | 

] At the 20* hour 

angel Santaël 

démon Orkistaph 1 

| At the 21 st hour 

angel Katziel 

démon Loginaph | 

| At the 22 nd hour 

angel Louliel 

démon Pharôs 1 

At the 23 rd hour 

angel Saltaël 

démon Rhoktat 1 

At the 24* hour 

angel Gabtel 

démon Hopnax | 
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1 Angels and Démons of Thursday 

At thel st hour 

angel Rhaphaêl 

démon Meltiphrôn 

At the 2 nd hour 

angel Pemiphel 

démon Hokhlos 

At the 3 rd hour 

angel Kisphaël 

démon Ouëros 

At the 4 th hour 

angel Kaliël 

démon Thaphôt 

At the 5 th hour 

angel Glôstas 

démon Tzippat 

At the 6 th hour 

angel Mnimeël 

démon Amôr 

At the 7* hour 

angel Khalriël 

démon Orphôr 

At the 8 th hour 

angel Skiaël 

démon Outaët 

At the 9* hour 

angel Misoel 

démon Ergotas 

At the 10* hour 

angel Dalphôth 

démon Azouboul 

At the 11* hour 

angel Khartôël 

démon Aplëx 

At the 12 th hour 

angel Kiphar 

démon Sigôs 

At the 13 th hour 

angel Sitioël 

démon Asmôdas 

At the 14 th hour 

angel Bokiel 

démon Ouôkh 

At the 15 th hour 

angel Senoël 

démon Nikokep 

|| At the 16 th hour 

angel Oriator 

démon Kopinos 

At the 17 th hour 

angel Khymeriël 

démon Kaëte 

At the 18* hour 

angel Orphniël 

démon Lastôr 

At the 19* hour 

angel Kidouël 

démon Epië [f. 245v] 

At the 20* hour 

angel Goth 

démon Organ 

At the 21 st hour 

angel Phisnaël 

démon Nierier 

At the 22 nd hour 

angel Karaaël 

démon Oualielos 

At the 23 rd hour 

angel Kôndar 

démon Galieliôr 

At the 24* hour 

angel Kispôl 

démon Khoukan 
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Angels and Démons of Friday 

At thel st hour 

angel Agathouël 

démon Gouliôn 

At the 2 nd hour 

angel Nidouël 

démon Bizëk 

At the 3 rd hour 

angel Amphiloël 

démon Zorzorath 

At the 4 th hour 

angel Kanikel 

démon Rhaphiôph 

At the 5 th hour 

angel Seliniël 

démon Hermag 

At the 6 th hour 

angel Karkanpher 

démon Kerinoudalos 

At the 7 th hour 

angel Aniel 

démon Tabaltalis 

At the 8 th hour 

angel Mouriël 

démon Thapnix | 

At the 9 th hour 

angel Tophatiël 

démon Eliasem | 

At the 10 th hour 

angel Skirtouël 

démon Amikh |j 

At the ll th hour 

angel Armôël 

démon Galgidôn || 

At the 12 th hour 

angel Otraël 

démon Ephirit |J 

At the 13 th hour 

angel Talkidonios 

démon Straget || 

At the 14 th hour 

angel Rhoudiël 

démon Anthëros | 

At the 15* hour 

angel Thëkiel 

démon Pëzëtos |J 

At the 16 th hour 

angel Glykidôl 

démon Aprix || 

At the 17 th hour 

angel Psalmatios 

Démon Hotrikhes Niphôn || 

| At the 18* hour 

angel Stauphnël 

démon Hotrikhos |j 

| At the 19 th hour 

angel Deaukôn 

démon Khimeri || 

J At the 20 th hour 

angel Asphodël 

démon Mely |j 

At the 21 st hour 

angel Petilôl 

démon Kapnithel || 

At the 22 nd hour 

angel Gorgiel 

démon Takhman j 

At the 23 rd hour 

angel Bataaniël 

démon Oukisem |j 

At the 24 th hour 

angel Poliôn 

démon Ouniphrër [f. 246] || 
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Angels and Démons of Saturday | 

At thel st hour 

angel Sabapiêl 

démon Klëndatôr 

At the 2 nd hour 

angel Salôël 

démon Kheirim 

At the 3 rd hour 

angel Besaêl 

démon Spindôr 

At the 4* hour 

angel Abaël 

démon Keriak 

At the 5 th hour 

angel Gielmôn 

démon Nikem 

At the 6* hour 

angel Rhetaël 

démon Môriël 

At the 7* hour 

angel Pelaphiël 

démon Synigeirôm 

At the 8* hour 

angel Samôsan 

démon Aphios 

At the 9 th hour 

angel Pletanix 

démon Thorios | 

At the 10 th hour 

angel Marmikhaël 

démon Stelpha 

At the ll th hour 

angel Ntekharigx 

démon Kypôs 

At the 12 th hour 

angel Arkiël 

démon Tékhaf Skar 

At the 13 th hour 

angel Geabiël 

démon Tëkhar 

At the 14* hour 

angel Pitriel 

démon Akrôk 

At the 15 th hour 

angel Golgoël 

démon Argitan I 

At the 16* hour 

angel Sanipiël 

démon Atomeos 

At the 17* hour 

angel Berafa Belaraël 

démon Gnôtas 

At the 18* hour 

angel Opiael 

démon Merkou 

At the 19* hour 

angel Ophkhinël 

démon Enaritar 

At the 20* hour 

angel Patriël 

démon Nioukhan 


angel Ianiël 

démon Amphou 


angel Kondiënël 

démon Mankôs 1 


angel Ouxounouël 

démon Moigrôn 

| At the 24* hour 

angel Thanaël 

démon Nigrisph 


Table 16: Angels and démons of the hours according to Monacensis 70. 


240 









































The Magical Treatise of Solomon 


I impress upon you a method, dearest son Rehoboam, 1 so that you may know 
that it is absolutely necessary to find the proper hour in order to accomplish 
your will. At first recite the prayer of the planet that rules this hour and then 
conjure [f. 246v] the angel and the servant, that is to say, the démon. This is 
the prayer of Satum. 


The prayer of Satum 

Eternal God, irrésistible might, who arranges everything towards our 
salvation, give me the grâce to subdue so and so planet to my will. I 
conjure you, planet Satum, by your orbit, by your air, by your 
properties, by your heaven, by your brightness, by your virtue and in 
your following names: Gasial, Agounsael, Atasser, Beltoliel, Mentzatzia, 
grant me grâce, virtue and power during the hour that you rule. 


The prayer of Jupiter 

Lord God, almighty father, creator of things visible and invisible, King of 
kings and Lord of lords, give me the power of your grâce in order to 
subdue Jupiter, for everything is possible to you. Lord. I conjure you, 
Jupiter, by your wisdom, by your knowledge, by your curative virtue, by 
the heavenly orbit you follow and by your following names: Anôph, 
Orsita, Atnox, Onigeui, Atziniel, Ankanitei, Tyneos, Genier, Kanipza, 
grant your grâce in this operation I attempt. 


The prayer ofMars 

Dreadful God, indescribable God, invisible God, whom no man has seen 
nor can see, whom the abysses saw and bristled and the living became 
lifeless, give us your grâce in order to be able to subdue the planet Mars. 
I conjure you, fiery Mars, by God who created the intellectual natures 
and the whole fiery host. I conjure you by your virtues, by your orbit, by 
your brightness and in your following names: Outat, Nouët, Khorèzë, 
Tiniaë, [f. 247] Dakhli, Ampira, Noliem, Siat, Adikhaël, Tzanas, Plësym, 
grant your grâce in my présent action. 


'The text mistakenly reads Ieroboam (Jéroboam) here, instead of the correct hyie Rhoboam 
(son Rehoboam). 
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The prayer ofthe Sun 

King of kings and Lord of lords, suprême essence, etemal power, 
incompréhensible light, infinité light, the only generous, the dispenser of 
mercy, look upon us with your grâce and benevolence, so that we will be 
able to subdue this planet, the Sim, and possess its virtue. I conjure you, 
untouched, unconquered Sun who shines at day, by your annual cycle, 
by your four seasons, by your orbit, by your rays, by your wings, by 
your virtues and in your following names: Glibiôd, Antikon, Lëthetioud, 
Akhripal, Elbioul, Autiour, Notiôliosëm, Oôgën, Gôdasôr, Touldôraph, 
Ênôan. In these names I conjure you; do not disobey me, but assist my 
présent work by your grâce. 


The prayer of Venus 

O God, the only benevolent, who keeps off the evil by your 
philanthropy, who infinitely possess the inscrutable sea of goodness, 
from whom dérivés the compassion of love, I beg your philanthropy, 
grant me the power and the grâce, so that I may possess the virtue of this 
planet effectively and fully, in order to do such and such. I conjure you, 
most beautiful and sweet Venus, by your grâce, by your orbit, by your 
virtue, by your sweetness, and in your following names: Éreth, Labam, 
Syar, Satër, Touid, Toutimar, Resphodôm, Sirôph, Kakem, Setiap. I 
conjure you in your above names, do not disobey me, but grant me your 
grâce in order to do such and such. 


The prayer of Mercury 

Almighty Lord, the inventor of wisdom and knowledge, [f. 247v] the 
maker of the celestial and supercelestial things, omnispective and 
omnipotent, grant us the grâce you bequeathed to your planet 
Mercury, so that we may do such and such. I conjure you, ail wise, 
most erudite, most intelligent, adaptable, most watchful Mercury, by 
your wisdom, by your érudition, by the orbit you follow and by the 
following names: Nëphan, Piout, Nomën, Selak, Merepôn, Stemënos, 
Kazëtok, Miôt; grant your grâce and your virtue to the operation I wish 
to attempt. 
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The prayer ofthe Moon 

Lord and master, the ruler of the living and the dead, who fashioned 
man by your wisdom, in order to dominate your créatures with piety 
and prudence, assist me, your servant, so that I may receive the grâce to 
subdue the planet Moon and finish the operation I hâve started. I conjure 
you, Moon, most beautiful purple of the heaven and consolation of the 
night. I conjure you by your orbit, by your renewal, by the innumerable 
degrees you pass through and in your following names: Sabaël, Boaël, 
Onitzër, Sparou, Sôrtërkha, Gabëd, Outoupôn, Kaipolës, Gômedën, 
Marëbat. In the above names I conjure you, Moon, grant your grâce and 
your virtue to the operation I attempt. 


Prayer ofthe angels 

When you want to conjure an angel and a démon during the hour they rule, 
conjure them this way. 

I conjure you, angel so and so who rules this hour and who is appointed 
for the provision and the service of mankind; <angel> so and so, eager at 
ail times, strong, brave and sharp, I conjure you by God, who ordered 
you to guard this hour, to be my collaborator, together with your 
submissive [f. 248] démon so and so, who is appointed to be servant at 
his hour. Cooperate with me, and make my work effective, good and 
true. 

You may know, dearest son Rehoboam, that when you want to attempt a 
work, you must know the proper planet and the hour. At first recite the 
prayers, then conjure the angel and the démon of that hour to be your 
collaborators in the work you want to do. Afterwards, draw the characters of 
the planet with the appropriate ink and incense. The lord and ruler of the 
hour will grant you the power he owns. 


The characters ofSatum 

Draw the characters of Saturn with the dross of lead and with vinegar. Cense 
them with sulfur. Draw them on a male kid's parchment. 

[The characters of Satum] 
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Figure 34: Monacensis Gr. 70, folio 248. The characters of Saturn, Jupiter and Mars. 

From CCAG VIII2, p. 196. 


The characters of Jupiter 

Draw the characters of Jupiter with the dross of silver and with rose water. 
Cense them with myrrh. Draw them on an unbom calf's parchment. 

[The characters of Jupiter] 


The characters ofMars 

Draw the characters of Mars with pure cinnabar and rose water. Cense them 
with dried human blood. Draw them on a seal's parchment 1 and the ruler <of 
the hour> will grant you <what you want>. 

[The characters of Mars] 


'The text reads phôkës ëgyptos. It was edited by Heeg as phôkës ëgypos (seal’s or vulture’s), 
but this is probably mistaken, since parchments were always prepared from mammals and not 
from birds. The word ëgyptos must be a determinative of the word “seal,” but its initial form 
and meaning remain unhnown. 
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Figure 35: Monacensis Gr. 70, folio 248v. The characters of the Sun, Venus and 
Mercury. From CCAG VIII 2, p. 197. 


[f. 248v] The characters of the Sun 

Draw the characters of the Sun with gold or orpiment plates and water. 
Cense them with nutmeg. Draw them on a parchment <made> from a 
human fétus or on a foal's parchment. 

[The characters of the Sun] 

The characters of Venus 

Draw the characters of Venus with the blood of a bat, or with pure lapis 
lazuli and rose water, on a pup's or on an unbom fawn's parchment. Cense 
with mastic and labdanum. 

[The characters of Venus] 
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<The characters ofMercury> 

Draw the characters of Mercury with the blood of an ox, of an ass or of a 
lamb, or with rust and water on virgin parchment, and cense them with the 
skin of a hare and frankincense. 1 

[The characters of Mercury] 


< Zodiacal herbs> 

The herb of Aries is the water milfoil. Its juice has a miraculous power. If it is 
mixed with rhodinon, 2 during this sign, it can cure a mortal stab wound in three 
days. If the juice is anointed on the body, evil spirits will free the possessed 
person. It also makes them friendly towards this person. If the root is wom at 
the right forearm, it makes the person graceful and casts away ail grief, [f. 249] 

The herb of Taurus is the clover. Take it when this sign, that is to say Taurus, 
rules. It has the foliowing virtues. Wrap its fruit and flowers in an unbom 
calf's parchment, carry it in the presence of kings, officiais and lords, and you 
will receive great honor. If the leaves are anointed, [...]. The juice cures the 
eyes and ail the pains of the eyes. If the root is wom, it casts away démons 
and the Gellô. 3 

The herb of Gemini is the common sword-lily. When this sign rules, take its 
flowers, put them in the cradle of a new bom child, and then carry them 
upon you. You will be loved by both young and older people. If the leaves 
are wom, they can cure the possessed. If you give the upper part of its root to 
a person or beast to eat, they will love you. If you give them with the lower 
part, they will hâte you. 

The herb of Cancer is the mandrake. Take it when the sign of Cancer rules. If 
the flowers are anointed on the ears, they cure ail kinds of headache. Give [f. 
249v] the root to a barren woman to eat; <let her take daily> two pièces the 
size of wheat grains, from the first day after the end of her menses until the 
fourteenth, and she will conceive. Let her also carry a part of this herb. 

The herb of Léo is named black horehound. Take it on the day when this sign 
rules, express the juice, anoint broken bones and bind them. They will be 
miraculously joined again. Carry the root and you will catch a lot of fish. If you 

'The characters of the Moon are missing from this manuscript. 

2 Rhodinon was a perfume consisted of olive oil scented with roses. See Manniche, Sacred 
Luxuries, pp. 79-80. 

3 Gellô or Gyllou, Gylou etc. in the folklore of the Near East and Europe is a female démon 
who causes infertility, abortion or infant mortality. 
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mix the juice from the leaves with oil, you can use the mixture as a balsam. 

The herb of Virgo is the black nightshade. Take it at the day and hour that 
Virgo rules. Take the leaves and the fruit, mix them with bear's fat, 1 anoint 
people suffering from rheum, and they will be cured at once. Take the twigs 
of the herb, make a wreath, and enwreathe the brow of a young woman. If 
she laughs, she has been seduced and she is not a virgin. If she has a gloomy 
look or cries, she is a virgin. If you wrap the root within the skin of a wolf 
and you carry it upon you, you will be unbeatable, as you will win over 
everybody. [f. 250] 

The herb of Libra is the purple betony. 2 Take it when Libra rules, because it 
has great virtues. Its fruit, if drunk, cures the possessed, the epileptic, the 
ones who suffer from the stone and the colic. Its leaves, if eaten, cure 
amazingly every kind of pain. Its root, if censed, cures the cold, the catarrh, 
and the sorceries. Wrap the root within the skin of a fox, bind it on your right 
forearm, and you will not be afraid of robbers or démons. 

The herb of Scorpio is the hound's tongue. Take it when Scorpio rules. It has a 
miraculous and dreadful power. Take its seed and wrap it within the skin of 
a deer, abstain from every evil action, and you will look dreadful and 
glorious. And no matter what lie you will say, people will believe you as if 
you were a god. Grind the leaves, take the juice, mix it with krininon 3 and 
anoint any kind of wound. It will be amazingly healed. Hold the root in your 
hand, and the dogs will not rush at you. Grind the whole herb, mix it with 
bear's fat and make an ointment. Anoint people suffering from rheum, and 
they will be cured in three days. If you feed any wild animal with the root, it 
will be tamed. It also has other virtues, which will be revealed by expérience. 

[f. 250v] The herb of Sagittarius is the anakardios . 4 Take it when Sagittarius 
rules. Wrap the whole root within the skin of a fox and wear it on your head. 
You will win over ail, masters, judges, kings and lords. Grind the leaves, 
make a kerôtë 5 and anoint those suffering from any kind of inflammation and 
from kidney colic. They will be miraculously cured, so that everybody will be 
amazed. The root has yet another virtue: if it is placed in a house, it gives 


’Another reading could be “sufïicient fat.” 

2 The text reads belonikë, probably a misspelling of betonikë, that is to say betonica, the purple 
betony. 

3 This is another name of susinum, a perfume consisting of balanos (.Balanites aegyptiaca ) oil, 
scented with lilies. See Manniche, Sacred Luxuries, p. 68. 

4 Unidentified. 

s Kërôtë was an unguent made of olive oil, beeswax and colophony. A variety of components 
was added to these basic ingrédients, depending on the condition of the patient. 
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happiness and prosperity. However, do not marvel at the virtue of the herb, 
but rather praise God who gives the virtues. 

The herb of Capricom is named stinking tutsan. Take it when this sign rules. 
If you give a woman to drink from the fruit, she will live but a few days. If 
you carry its leaves, ail beasts will flee from you. But the most amazing thing 
is that if someone carries the herb and he is surrounded by a great number of 
beasts and lions, they will approach him as if he was a god. They will not 
touch him and they will not harm him, even if he sleeps among them. Give 
the root to the epileptic to eat. He will be completely cured within three 
weeks and he will be fearless wherever he may be, at night or at daytime, at 
any moment and in any place. And if he carries it as an amulet, the gift of 
prophecy will corne upon him from God. 

[f. 251] The herb of Aquarius is named meadow buttercup. Grind the leaves, 
store the juice and give it to someone, if you want to make him suffer from 
convulsions and die. Take its root, put it in the skin of a fish, when Aquarius 
rules, place it in a boat, and it will shipwreck wherever it may sail. The 
person who carries the flowers will be cured. This herb has yet another 
virtue. If you grind the leaves, mix them with flour and anoint the 
putréfactions of the flesh and the warts of the wounds. It removes them in 
three hours. 

The herb of Pisces is the birthwort. Take it when this sign rules. It has great 
virtues. Its fruit, drunk with wine and honey, drives away every illness of the 
body. The root, if censed and worn, casts away any démons and every kind 
of blindness. It also drives away ail illnesses and ail plagues from the person 
who eats the root. Moreover, it is an antidote to ail venomous créatures. If a 
man is bitten by a snake or infected by a poison and places the root upon 
him, he will be cured at once. [f. 252] 


<Planetary herbs> 

There are also herbs attributed to the seven planets, O dearest Rehoboam, 
and if you want to uproot them, do it at the hour when each planet rules. 
Recite the names and the prayers, and you will do such amazing things with 
them, that are impossible for a man to express in words. 

The herb of Jupiter is the garden orache. Uproot it at the hour that Jupiter 
rules, say the names of the angels and recite the prayers. It has dreadful and 
amazing curative powers. If you give the root to epileptics to eat for seven 
momings, they will be cured. If you give the root to the possessed to wear 
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together with frankincense, the démon will flee. Give the root to those 
suffering from the falling and foaming sickness to drink with indigo, and 
they will be cured at once. Grind the leaves, take the juice and anoint the 
cuts, the blows of swords and the injuries, and they will be healed within 
eighteen hours. If you give the herb's head to be wom, no man will be in 
danger from harmful sorceries. If there is a man is poisoned, give him the 
herb's head to drink with water and honey, and he will be cured. 

The herb of Mars is the common butterbur. Uproot it at the hour of Mars and 
carry its inflorescences wrapped in wolf's skin. If ten thousand enemies are 
surrounding you, they will not be able to harm you, but you will be 
delivered from them unharmed. Grind the leaves, dry them and give them to 
drink with wine to a man or a woman that suffers from hemorrhage. They 
will be cured so miraculously, that everyone will be amazed by the power of 
the herb. Carry the root when you go to a war or battle. You will win and be 
delivered unharmed, and you will marvel at the divine power. Whoever 
carries the herb's flower, will be enviable among ail people, [f. 252v] admired 
and mighty in power. 

The herb of Satum is the héliotrope. Take it at the hour that Saturn rules. 
Uproot it, recite the prayer and invoke the ruling angels. The herb has the 
following virtue. If you secretly give somebody one flower to eat, he will be 
afflicted with fever and shiver. If you give him two flowers, he will hâve 
quotidian fever. If you give him three, he will hâve tertian fever. If you give 
him four, he will hâve quartan fever, and so on. If you hide its leaves in 
somebody's pillow, he will not wake up, unless you take them from the 
pillow. If you give them to somebody to eat, he will go in sickness during his 
entire life, until death. He will not recover until you give him with the herb 
of Jupiter to eat. Carry the root upon you, as an amulet against Gellô. 

The herb of the Sun is called Sun spurge, and by the Italians tzirasolem. 1 It is 
called Sun spurge because it tums its head towards the Sun. Uproot this herb 
at the hour that the Sun rules, while reciting the prayers. Put its flowers and 
fruit within the skin of an eagle and carry them upon you. If there is a treasure 
somewhere, it will be revealed at once, in the twinkling of an eye. You will see 
the gold or silver, and again the earth will close at once. Mark the place, dig, 
and you will find what you saw. Grind the leaves and mix them with rose 
water. Then, anoint your face and travel. Any wild man or robber will worship 
and honor you as a god. Carry the root, wrapped in the skin of an ass. You 


l Girasole is the Italian word for the sunflower, which is a very distinct plant from the Sun spurge. 
There may hâve been a mix up here, since both plants tum their head towards the Sun. 
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will calm down irritated lords or kings. But if you wrap it with the skin of a 
seal and you carry it upon you, you will be admired and honored by kings, 
lords and officiais. The herb has these unhampered powers. [f. 253] 

The herb of Venus is called man orchid. Uproot it at the hour that Venus 
rules, while reciting the prayer and <the conjuration> of the angels. Take its 
flowers and fruit and wrap them in roe's skin. Bind them on your right 
elbow, and you will be loved by ail women. Grind its leaves, mix with rose 
water, anoint your face and go out. Any relationship or matchmaking you 
make will be fortunate. Whatever you say will be believed. If you recite the 
names <of the angels> over the freshest tuber and give it to a woman, she 
will be loved and she will corne to a marital agreement. The same has 
validity for men. But if you recite the names <of the angels> over a baked 
root at the hour of Saturn and give it to a couple, they will hâte each other at 
once and they will start fighting. 

The herb of Mercury is the cinquefoil. Uproot it at the hour of Mercury, 
reciting the prayer and the names. Take the flowers and the fruit, put them 
inside the heart of a black male or female cat, carry them upon you, and you 
will be invisible. Whatever you will do, will not be known. Dry its leaves, 
grind them very thin, mix them with oil and anoint any affliction of the eye, 
that is to say darkening, ulcération, fistula, opacity, pain and night blindness. 
You will cure it at once. If you carry the fingers of the root, you will cure any 
pain of the hands and fingers. If you eat some of the fingers of the root, you 
will hâve a good memory and be skilled in speaking. If you hear something 
you will not forget it. Moreover, take the root, wrap it in dog's skin, carry it 
upon you, and the dogs will not rush at you. And if you wrap the root within 
the skin of a fish and carry it, you will catch fish, as much as you want. Wrap 
the root in a piece of brocade, together with pure musk, and go hunting. You 
will hunt down animais and wild herds. [f, 253] This herb has ail the 
aforementioned unhampered virtues and many more. If the root is eaten every 
day, it drives away ail bodily illnesses and it grants success in life. Carry the 
root together with peony and frankincense, and you will be guarded from 
any kind of sorcery, as well as from the curiosity of evil people. 

The herb of the Moon is the peony. It is called delounaria 1 by the Italians. 
Uproot it at the hour, month, wind 2 and sign of the Moon, which is Cancer, 
while reciting the prayer and the names of the angels. It has the following 
virtues. If you carry its head together with a cock's comb and you touch any 

'l.unaria is the Latin name for peony. 

2 The text is probably corrupt here. This reference to the proper wind cannot otherwise be 
explained. 
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merchandise, it will be sold at once. And if you start a work, it will be 
fortunate. It grants profit in commerce. If you mix its fresh leaves with 
money, gold, silver or any other kind of coin and with these money you buy 
merchandise, in a while your treasure will increase, and you will be the 
possessor of a great fortune. But if you mix its baked leaves with your 
enemy's money, it will vanish. Similarly, if you give these <fresh> leaves to 
another person, he will be happy. If one eats them fresh, he will be fortunate, 
and the opposite counts <for the baked>. If you put any métal, covered ail 
around with the stalk and the root of the herb, in a crucible and you melt it, 
you will find pure, shiny and excellent gold instead. The herb has yet many 
other virtues and powers. 


The end. 
Amen. 
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[f.2] 


<Talismans attributed to the twelve signs ofthe Zodiac> 

You may leam and know the virtues and the powers of the signs of the 
Zodiac [in detail]. When you find the sign [where] the Moon résides, 1 as you 
were instructed before, and when you [learn] the following, you will find 
which sign has the power, each in its own time. 

We will begin from March, when Aries, the first sign, rules. Aries is useful for 
making a talisman to bring you power and glory; for leaming an art; <for 
asking for> a gift from a lord or from a friend, and for travelling by sea, at 
the hour of the Sun or Mercury. 

Second sign: [' Taurus] rules in April and its planet is Venus. It is useful for 
making a talisman for friendship, and for asking a favor from your beloved 
ones. But if you want to harm them, make a [talisman at the hour] of Venus. 

Third sign: Gemini rules in May and its planets are the Sun [and] Satum. 
Gemini is useful for [educating] children [at the hour of Saturn; for] a man to 
marry; for making a talisman [for bénéficiai judgments; for] speaking with a 
powerful man and [for uprooting] herbs at [the hour of Mars or Mercury][...] 
what is written above [...] 


[Fourth sign: Cancer] rules in June [and its planet is the Moon. Cancer is 
useful] for making a talisman against démons; [similarly, for] displaying 
one's skill with the sword and for helping [friends; also for] hunting, at the 
hour of Jupiter. 

[Fifth] sign: Léo rules in July and its planet is Satum. [Léo is useful for 
slaying] one's enemies, and for making a talisman [to carry to war] at the 
hour of [Mars]. 


[Sixth sign: Virgo rules in August] and its planet [is Mercury. Virgo is useful 


’Five folios from the beginning are missing. Ff. 1-lv are severely destroyed, but judging from 
what is readable, they contain general information about the twelve signs ofthe Zodiac. Ff. 2- 
2v are partially destroyed. Lacunae are supplemented where possible. My suppléments are 
somewhat different than those offered by Delatte in CCAG X, pp. 66-68, since Delatte was 
just guessing, as he had not taken into considération Flarleianus 5596. Note that the scribe 
sometimes confuses the planetary rulers of the signs. 
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for bringing the spirits into a water pot; for] interrogating them [about a 
treasure; for speaking with them in the] [f. 2v] circle, that is to say the 
circulum, and for creating visions and similar, at the hour of Satum. 

Seventh sign: Libra [rules in] September and its planet is the Sun. Libra is 
useful for intimidating someone and [for] causing dreams; for a woman to 
send a dream to a man, and for a man to send a dream to a woman, at the 
hour of the Sun; for bringing peace between two enemies or in a married 
couple, if one of them is tempted, at the hour of Jupiter. 

Eighth sign: Scorpio rules in October and its planet is Mars. It is useful for 
humiliating one's enemies, for causing a workshop not to sell things and for 
binding men at the hour of Mars; similarly, for unbinding them and for 
making and carrying a talisman in order not to fear enemies, at the hour of 
the Moon. 

Ninth sign: Sagittarius rules in November and its planet is the Moon. It is 
useful[for] making sown fields fruitful. If you hold silver or gold coins 
[during this sign] they will multiply. It is also useful [for making confessions] 
to friends and for making and carrying a talisman [in order not to fear 
anyone], at the day of the Moon. 

Tenth sign: [Capricom] rules in December and its planet [is Saturn]. It is 
useful for destroying one's enemies [together with their whole families] at 
the hour of [Mars], and for making people hâte each other, at the hour of 
[Satum], 

[Eleventh sign:] Aquarius rules in [January] and [its planet is Satum. It is 
useful for] making a talisman in order not to fear the sea [and for calming it] at 
the hour of Mercury; also, for making a powerful binding at the hour of [...]. 

Twelfth sign: Pisces rules in February and its planets are Jupiter and Mercury. 
Make a talisman [in order to win at dice or bets] at the hour of [Mercury; 
also, for renderingoneself] invisible, [at the same] hour of Mercury. 

The end of the signs of the Zodiac, [f. 3] 


<Talismans attributed to the seven days ofthe week> 

Leam this, in order to understand each planet well. You must know the 
hours of each planet, at the day it rules. We will start from the Sun. 

The Sun rules on Sunday, at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd hours. It is useful for 
making and carrying a talisman, in order to ask a favor from the authorities 
or to find a treasure; also, for causing bénéficiai judgments, for binding the 
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evil tongue, for making rétribution and for causing things to be revealed. 

Conceming the Moon: The Moon rules on Monday, at the l st , 8 th , 15* and 22 nd 
hours. It is useful for making a talisman in order to subdue enemies, to 
domina te people, to sell or to buy; also, for [lending] or borrowing [money]. 

Conceming Mars: Mars rules on Tuesday, at the [l st ,] 8*, 15 th and 22 nd hours. 
It is useful [for making] a talisman in order not to be in danger, even if you 
fight with swords; [also, for fighting against one's enemies;] it is also 
bénéficiai for blood-letting, for courage and for [battle]. 

Conceming Mercury: Mercury rules on Wednesday, at the l st , 8 th , 15 th and 
22 nd hours. [It is useful] for travelling, for gaining wisdom and knowledge, 
for bénéficiai judgments, for éducation and for metalworking. If a woman 
[marries] a man during these hours, [the marriage] will never break. [It is 
also useful] for asking a favour from a man or from a lord, [for gathering 
and] subjugating the spirits from within the circle or circulum, [against the 
dangers of the sea] and for travelling, [f. 3v] 

Conceming Jupiter: Jupiter rules on Thursday, at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd 
hours. It is useful for actions related to bravery, for being glorified by men 
and women, for destroying sorceries [for hunting and for healing people]. 1 

Conceming Venus: Venus rules on Friday, at the l st , 8*, 15* and 22 nd hours. It 
is useful for making a talisman in order to gain the love of a woman or of a 
man and to make a husband love his wife. If two persons fall in love during 
this hour, they will never break up or forget each other. This planet is very 
effective in love affairs. 

Conceming Satum: Satum rules on Saturday and especially at the l st , 8*, 15* 
and 22 nd hours. His hours are useful for working against one's enemies, for 
questioning spirits in a vessel and for educating children. 2 [f. 4v] 

You must also know that some of the aforementioned planets are bénéficiai, 
some malign and some of a mixed nature. The bénéficiai planets are three: 
Jupiter, Venus and the Moon. The malign planets are two. Sun and Mercury 
are of a mixed nature, because they are bénéficiai when they are connected to 
the bénéficiai planets, but malign when they are with the malign ones. Satum 
and Mars are malign by nature. 


'The scribe forgot to write the paragraph conceming Jupiter and added it in the margin. 

2 The rest of f. 3v cites irrelevant instructions for finding which day of the week falls on any 
date given, together with a table on f. 4. Note that these instructions pertain to the Julian 
calendar. 
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Conceming the Head and the Tail of the Dragon 1 

You may know that the star that is called Head and Tail moves along with 
Satum. The Head of the Dragon rules when Satum rules, on Saturday, from 
the first hour of Saturday night, until the twenty four hours of night and day 
are completed. But the Tail rules after the hour of Satum on Sunday, that is 
to say, from the first hour of Sunday night, until the twenty four hours of 
night and day are completed, like the Head. And you may also know the 
following: When the Head of the Dragon rules, be careful not to travel, because 
it signifies much trouble and dangers. And again, when the Tail of the Dragon 
rules and you are travelling by land, it signifies bloodshed and murders. 


Conceming the Dragon who résides in the ninth heaven 

There is a ninth heaven that is called starless, because it does not hâve stars. 
But there is a sole star in it, in the likeness of a snake. It surrounds this 
heaven completely. Four actions take place within this star. Sometimes it 
opens its mouth and yawns, sometimes it moves and clicks its tongue, 
sometimes it shakes [f, 5] its tail, and sometimes it quivers its middle parts. 
Behold, the four actions bring four effects. When it yawns, it shows death. 
Because when it yawns, it shows that the earth will receive human bodies. 
When it clicks its tongue, it foretells war, because its tongue is sword-like. 
When it shakes its tail, hunger will take place on the whole earth. And when 
it quivers its middle parts, it reveals great earthquakes. 

This is the explanation: Behold four signs of the Zodiac that are in conformity 
with the snake: Cancer, Léo, Scorpio and Capricom. Watch and observe the 
day of March when the Sun enters Aries. Find the position of the Moon at 
this day. If the Moon is in one of the aforementioned signs on the 13* of 
March, 2 you may know that the snake gave one of his signs for this year. If 
the Moon is in Cancer on the 13 th of March, you may know that the snake 
yawned and it shows death. If the Moon is in Léo, the snake clicked its 
tongue and this means war in the whole world. If the Moon is in Scorpio on 
the 13* of March, you may know that the snake quivered its middle parts 
and this foretells great earthquakes in the world. And if the Moon is in 


1 The Head and Tail of the Dragon are in fact the points where the orbit of the Moon 
intersects the Ecliptic. However the author of this section believes that it is a celestial body 
placed above the eighth heaven of the fîxed stars, according to the geocentric System, and that 
its orbit is somehow connected with Satum. 

2 Note that this section was written in the 13 th or 14* century, when the Spring Equinox fell 
on the 13* of March, according to the Julian calendar. 
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Capricom on the 13 th of March, you may know that great hunger will take 
place upon the whole earth. If you calculate this with accuracy, you can 
predict the future without failing. 

Conceming the usejul and bénéficiai days of the Moon 

It is essential to leam the days of the Moon in detail, in order to know the time 
when you will perform your tasks easily. This way you will be regarded as 
most fortunate and most enviable among the sons of man. If you see that the 
Moon agréés to the planets and the signs, you can do what you want. [f. 5v] 


1 Day 

Use 

1 The first day of the 

1 Moon 

is for winning in gambling, in chess and in other games, for 
luck, and similar. 

Second day 

It is for gain and for <winning at> chess. 

Third day 

For making a talisman for war and similar. 

Fourth day 

For causing love in a couple. 

Fifth day 

For causing the love of kings and lords. 

Sixth day 

It is good for bénéficiai judgments. 

Seventh day 

It is good for divining with a vessel, that is to say a water 
pot, for whatever reason. 

Eighth day 

It is good for finding treasures in the earth. 

Ninth day 

It is good for happiness within the family, and for taking 
care of the house. 

Tenth day 

For curing the epileptic. 

Eleventh day 

For making children obey their father. 

Twelfth day 

For making fathers love their children. 

Thirteenth day 

For the increase of one's property. 

Fourteenth day 

For seeing the spirits and for subjugating them. 

Fifteenth day 

For speaking with démons. 

Sixteenth day 

For making a man to love his wife. 

Seventeenth day 

For restraining a boat from sailing. 
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Eighteenth day 

For a woman to confess whatever she did. | 

Nineteenth day 

It is for opening locks. |j 

Twentieth day 

It is for destroying one's enemies and opponents. |j 

Twenty first day 

It is for binding the evil tongue. |j 

Twenty second day 

For unbinding sorceries. | 

Twenty third day 

For fishing. || 

Twenty fourth day 

For not being afraid of punishment. || 

Twenty fifth day 

For binding or unbinding a couple. || 

Twenty sixth day 

For compelling enemies and masters. 1 [f. 6v] || 

Twenty seventh day 

For love and for bindings of love. || 

Twenty eighth day 

Similarly, for love. | 

Twenty ninth day 

For destruction. |[ 


Table 17: Talismans attributed to the days of the Moon, according to Atheniensis 1265, 


How to calculate the Fundament of the Moon 2 for the year, if you do not 
know it: Take the number of the Metonic cycle 3 for the year and multiply it 
by 11. Then add 3 [corrupt text]. Do the sum <and divide by 30>. The 
remainder is the Fundament of the Moon. 


<The seven planetary images> 

It is said that the planet Satum influences, that is to say produces, the 
following effects. When the Sun is in Capricorn and the [Moon] in Aquarius, 
at the hour of Saturn, make an image. It must be an old man with white hair. 
The finger of his right hand must point at the place. Write these names on his 
forehead with the knife of the art: Goral, Këon, Ekperikouph. And write this 


*F. 6 was left blank by the scribe. The text continues in f. 6v, There are some irrelevant notes 
in f. 6, added by a posterior hand. 

2 The Fundament of the Moon is a number revealing which day of the Moon faits at the 2 nd of 
April, according to the Julian calendar. It should be added that if the number of the Metonic 
cycle is 17, 18 or 19, the Fundament of the Moon is increased by 1. 

3 The cycle of almost 19 years between the coincidence of the cycles of the lunar and solar months. 
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name on [the hand with] the pointing finger: Ouelgaêr. Then cense him with 
sulfur. And let the image stay where you think something is hidden, bury it 
in the ground and let it be there for a night. During the next night, take it and 
put it by your pillow. Then, take it again and bury it at the place it was 
before. Go to the place that the treasure is hidden at night. You will see a 
light over it, like a taper. Mark the place and you will not fail at this request. 
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Figure 36. Atheniensis 1265, folio 6. The images of Jupiter and Mars. 
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[f. 7] When the Sun is in the sign of Sagittarius, the Moon in Pisces, and it is 
the hour of Jupiter, make an image with métal, that is to say cast tin, in the 
likeness of a young man. He must hold a bough or twig at his hand. Write 
these names upon the chest of the image with the knife of the art: Khametiër, 
Pharôkh, Meselêth. And write on his hand this name: Parpara. Then, cense it 
with myrrh and carry it with you for luck in every affair. It is amazing. 

[The image of Jupiter] [See Figure 36] 

[The image of Mars] 

When the Sun is in the sign of Aries, the Moon in Scorpio, and it is the hour 
of Mars, make an image with iron, in the likeness of a young man. He must 
hold a sword. And write these names on his forehead with the knife of the 
art: Kamadôn, Rhara, Pisalë, Samouël. And on his right hand: Arsakaël. 
Cense it with human blood. And if you carry it at night or at war, it has 
many virtues. [f. 7v] 


The image ofthe Sun 

When the Sun is in Léo together with the Moon, at the hour of the Moon, 1 
make a crowned image with pure gold. On his right hand he must hold a 
scepter. And trace these names upon his chest with the knife of the art: 
Amprasës, Ampras, Pantalon. And on his right hand this name: Apataiôn. 
Then, cense it with nutmeg. And if you carry it with you, you will hâve 
whatever you need from the authorities, as well as love. 

The image of Venus 

When the Sun is in Taurus and the Moon in Gemini, at the hour of Venus, 
make an image in the likeness of a woman, with yellow brass. She must hold 
an apple with her right hand. And trace these names on her forehead, with 
the knife of the art: Esapona, Gramme, Pitigie, Editre. And on her heart this 
name: Eligôn. And on her hand: Gourireth. Cense it with mastic and 
labdanum. When you carry it upon you, you will be loved by any woman 
you want. Moreover, if you carry it with you, you will be the favorite of ail 
the women. 


1 Probably the hour of the Sun was meant originally. 
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The image of Mercury 

When the Sun is in Gemini, the Moon in Léo or in Virgo, at the hour of 
Mercury, make an image with cast copper, in the likeness of a magister. He 
must hold a book with his hand. Trace on his forehead these names with the 
knife of the art: Issie, Gergiel, Mandysik, Gainer, Generma, Môysës. 1 And on 
his chest: Khousinoglisi, Oubnokhlê, Ysë. And on his right hand: Rhitës, 
Kolpës. Cense him with the skin of a hare and with frankincense. And if [f. 8] 
you want to leam an art, put the image at your pillow at the evening. He will 
appear at night like a teacher, and he will teach you this art in your dream. 
You will leam it quickly and you will remember it. 


7he image ofthe Moon 

When the Sun is in Cancer, together with the Moon, at the hour of the Moon, 
take pure silver and make an image in the likeness of a woman. Let her hold 
a distaff and spin. Trace on her forehead these names with the knife of the 
art: Siolem, Lodar, Iakhlô. And on her chest: Ekpagmos. And on her right 
hand: Skaboimion. And on her left: Oglydôn. Then, cense her with styrax and 
galbanum. Then, hide her under the threshold of your workshop or your 
house, and you will sell whatever you want. 

You must also know these amazing things: At first you must recite the prayer 
of the planet and the conjuration of the angel and the servant. Then, make the 
image. Moreover, leam this: When you find the planetary hour you want, 
recite the prayer first, and then conjure the angel. 


7he prayer of Saturn 

Eternal God, irrésistible might, who arranges everything towards our 
salvation, give me the grâce to subdue the planet Saturn to my will. I 
conjure you, planet Saturn, by your orbit, by your air, by your 
properties, by your heaven, by your brightness, by your virtue and in 
your following names: Gasial, Gokysael, Ektaser, Beltokhiel, Entatzik, 
grant me grâce, virtue and power during the hour you rule. 


The prayer of Jupiter 

O Lord God, the creator [of ail things, visible and invisible], King [f. 8v] 
of kings and Lord of lords, give me the grâce and power in order to 


1 Moysês is the Greek translitération of Moses. 
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subdue Jupiter, for everything is possible to you. Lord. I conjure you, 
Jupiter, by your wisdom, by your knowledge, by your curative virtues, 
by the heavenly orbit you follow, and in your following names: Anoph, 
Orsita, Atnos, Origen, Atziniel, Akanitê, Tênneostge, Nier, Rhanitza, 
grant me your grâce. 


The prayer of Mars 

Etemal God, dreadful God, indescribable God, invisible God, whom no 
man can see, whom the abysses saw and bristled and the living became 
lifeless, give us your grâce in order to be able to subdue the planet Satum 1 
Mars. I conjure you, fiery Mars, by God who created the fiery virtues, the 
intellectual natures and the whole fiery host. I conjure you by your virtues, 
by your orbit, by your brightness and in your following names: Outap, 
Nouêt, Khoibi, Gianiak, Akhlê, Impyra, Noliel, Siat, Adykhêl, Tzanas, 
Plësym, grant me your grâce towards the purpose I am working for. 

The prayer of the Sun 

King of kings and Lord of lords, suprême essence, etemal power, 
incompréhensible light, infinité light, the only generous, the dispenser of 
mercy, look upon us with your grâce and benevolence, so that we will be 
able to subdue this planet, the Sun, and possess its virtues. I conjure you, 
untouched, unconquered Sun who shines at day, by your annual cycle, 
by your wings, by your virtues and in your following names: Glibiôth, 
Antikon, Lêthetioud, Aglipal, Elbaoukh, Pypour, Nopliosêm, Oogên, 
Godasost, Toultouraph, Iônan. In these names I conjure you; do not 
disobey me, but assist my présent work by your grâce, [f. 9] 

The prayer of Venus 

Etemal God, the ordy benevolent, who keeps off the evil by your 
philanthropy, who infinitely possess the inscrutable sea of goodness, from 
whom dérivés the compassion of love, I beg your philanthropy, grant us the 
full virtue of the planet Venus, in order to do such and such. I conjure you, 
planet Venus, most beautiful and sweet, by your grâce, by your orbit, by 
your virtue, by your sweetness and in your following names: Éreth, Labak, 
Siar, Satêr, Touid, Toutimar, Rhesphodôm, Syrôph, Kakym, Sentiap. I 
conjure you in your above names; do not disobey me, I conjure you not to 

1 This is evidently a mistake of the scribe. 
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disobey me, but assist me by your grâce in my présent work. 

The prayer of Mercury 

Almighty Lord, the inventor of wisdom and knowledge, the maker of 
haven, omnispective and omnipotent, grant us the grâce you bequeathed 
to your planet Mercury, so that we may do such and such. I conjure you, 
all-wise, most erudite, most intelligent, adaptable, most watchful 
Mercury, by your wisdom, by your érudition, by the orbit you follow, 
and in the following names: Nyphan, Piout, Nomên, Selak, Niar, 
Merepôn, Stemênos, Pyripton, Miet. In your above names I conjure you; 
grant your grâce and your virtue to the operation I wish to attempt. 

The prayer of the Moon 

Lord and master, the ruler of the living and the dead, who fashioned 
man in your wisdom, in order to dominate your créatures with piety and 
prudence, assist me, your servant, so that I may receive the grâce to 
subdue the planet Moon and finish the operation I hâve started. I conjure 
you, Moon, most beautiful purple of the heaven and consolation of the 
night. I conjure you by your orbit, by your renewal, by the innumerable 
degrees you pass through and in your following names: Baliadê, 
Onitzêr, Sparonê, Sôrtërkha, [Gabëd,] Outoupôn, Keoulës, [f. 9v] 
Gômedëm, Kaphiban. In the above names I conjure you, Moon, grant 
your grâce and your virtue to the operation I attempt. 

The end of the prayer s 

When you want to pray to God in order to answer your prayer regarding the 
operation you want to do and the talisman you want to make, recite the 
Lord's Prayer three times and then the Hail Mary. You must kneel with bare 
knees. Face the east, where the Sun is rising, give honor, glory and thanks to 
the almighty God, and pray with a warm and fervent heart for what you 
want to do. You must hâve the fear of God, as the prayer indicates. After the 
prayer to God at the east, turn to the planet again. As you see it, conjure it 
with a humble heart, and recite the conjurations together with the names, at 
the hour of Saturn, or of Jupiter, or of another planet that you need. But 
before conjuring the names of the planets, conjure the planetary angels 
Sakatiël and Ktënoël, as well as the démons Alëdëpôr and Klëdatôr. After 
you hâve conjured the angels and the démons, conjure the names of the 
planet. And when you want to conjure an angel or a démon at the hour he 
rules, as we wrote before in detail, say to him as follows. 
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Conjuration ofthe angel 

I conjure you, holy angel so and so who rules this hour and who is 
appointed for the provision and service of mankind, who is eager at ail 
times, strong, brave and sharp. I conjure you by God, who ordered you 
to guard this hour. 

Then you must hâve ready the incenses of each planet, separately. When you 
recite the prayer and the conjurations of each planet, put them on the censer 
at the hour of each planet and bum the incenses, as we will explain below. 
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Figure 37. Atheniensis 1265, folio 10. The signs and the seals of the planets. The signs 
of the Moon are destroyed and the seal is depicted in folio lOv, Figure 38. 
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[f. 10] Here begins the planet Satum 

These are the incenses that must be censed when it is needed, at the hour of 
Satum. Find some nigella, nails of a black ass, the head of a snake, pepper 
and aloe wood. Cense according to the instruction, at the hour of Saturn, and 
he shall grant you whatever you want, provided it is within his power. The 
signs are these: [signs] 

And the seal is this: [seal] 


These are the incenses of Jupiter 

Find some aloe wood that is to say xylobalsamon, 1 cinnamon, opium, camphor 
and vervain seeds. The signs are these: [signs] 

And the seal is this: [seal] 


The incenses ofMars 

Find some cat's blood, a horse's brain, blood from a blood-letting, and a 
crow's brain. The signs are these: [signs] 

And the seal is this: [seal] 


The incenses ofthe Sun 

Take nutmeg, cassia, annual mercury, roses, styrax seeds. The signs are these: 
[signs] 

And the seal is this: [seal] 


The incenses of Venus 

Find some musk, aloe wood and Armenian bole. Cense them at the hour of 
Venus. But you must be clean, pure from everything. These are the signs: 
[signs] 

And this is the seal: [seal] 

The incenses of Mercury 


1 This is a mistaken explanation, since the xylobalsamon or balsam wood is either the wood of 
Commiphora gileadensis, or the wood of a now extinct species of persimmon. In any case, it 
has nothing to do with aloe wood. 
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Take pure frankincense, musk, wasp wax, labdanum, sweet flag root. These 
are the signs: [signs] 

And this is the seal: [seal] 

The incenses oftheMoon 

Find white beeswax, saffron, bay root, the upper parts of peony and 
blackberry root. The signs are these: [...] [f. 10v] 

And this is the seal: [seal] 



Figure 38: Atheniensis 1265, folio lOv. The seal of the Moon. 


This is the end of the incenses of the seven planets. Now we will start again 
their prayers and conjurations which are to be recited during censing, 
because they are very useful for making them obey us. 


The prayer ofSaturn 

Lord our God, the great and suprême, who created and fashioned man, 
the abyss saw you and feared, the living saw you and became lifeless. By 
your name and by your great power I conjure you, Saturn. By your 
antiquity and by your foresight I conjure you, Saturn. By the height of 
the heavens and by the depth of the sea, I conjure you, cold Saturn, who 
has authority over any harm, and who gives treasures. 

Look again at the same planet and say: 

I conjure you, Saturn, in the following names: Arphin, Oket, Alioub, 
Beria, Ougraph, Sarôk, Tasmon, Odêl, Sygip, Sotadê, grant your grâce 
and your virtue to the work I am going to do at this hour, in order to be 
effective and true. Amen. 

Before conjuring the planet, conjure the angels of the planet, Saratiêl and 
Ktênoêl. Conjure the démons also, Alëdapôr and Klidatôr. After this conjure 
the names of the planet. Do this for every planet. 

The prayer of Jupiter 
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O God, the great, praised and incompréhensible, whose height of divinity 
is immeasurable, I, the unworthy, beg the height of your compassion, hear 
me at this hour and make this attempt and work I want to do, to be highly 
effective. I conjure you, most valorous and most bénéficiai Jupiter, by the 
immeasurable ankle of God, do not disobey me. I conjure you, O Jupiter, 
[...] by the grâce of ail herbs, do not disobey me. [I conjure you, Jupiter,] 
by your strength, by your miraculous [f. 11] virtues and in the following 
names: Misan, Misaou, Alsignô, Pelkasyr, Asbon, Kedesod, Alamyr, 
Sedio, Aloi, Azaêr, Myraan. In your great names, grant your grâce and 
your virtue to my work, in order to be effective and true. 


The prayer ofMars 

O Lord, powerful and mighty, whose anger dries the abyss, whose 
powerful glance breaks mountains, the mountains feared you and the 
choir of the angels worshipped you. In your name, O Lord my God, 1 
conjure yo u I, your servant, beg you, and in your name I dare to attempt 
every work. <1 conjure you,> Mars, bellicose Mars, by the heart of the 
mighty lion, and by the burning of fire, to obey me. I conjure you. Mars, 
bellicose, sanguine and daring, by your air, by the earth and by the 
centre of faith, 1 obey me. O Mars, who rejoices in the death of men and 
grieves in happiness, I conjure you by Him, whom you and every stellar 
essence fears, and in your following fiery names: Agla, Asyr, Pëklërôth, 
Hydôr, Omyr, Skounareph, Kalënos, Almynat, grant your entire grâce 
and your virtue in my présent operation. Amen. 


Theprayer and the conjuration oftheMoon 

Lord almighty, suprême, creator of ail, king of kings, who fashioned 
man, who adorned the heaven with stars and the earth with flowers, 
before the sight of whose [power] every créature, visible or invisible, 
trembles, I, your unworthy servant, beg you and I entreat you to [hear] 
me and subdue to me this planet of the Moon, [its powers and] its 
virtues. [f. llv] Lady Luna, the order and the knowledge of the world, 
the purple of the sky, the consolation of the night and the queen of the 
constrained spirits; lady Luna, the indication of time, the sign of ail 
célébrations and festivals, I conjure you by the high throne of God, by 
your shiny rays and by the résurrection of God, obey me. I conjure you 


1 A cornipt phrase that originally was “the centre of the Earth.” 
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by the Cherubim and the Seraphim, by ail the orders of the angels and in 
the following names: Galabër, Benoël, Agrakoël, Ademael, Thielaphoël, 
Arephiel, Zogothoul, Hygalaël, show your grâce, your power and your 
virtue in this operation. Amen. 

The end of the prayers and the conjurations. 1 
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Figure 39: Atheniensis 1265, folio 12. The alphabet of the Sun. The letters k, 1 and m 

cannot be discerned here. 


*The prayers of the Sun, Venus and Mercury are missing. The rest of f. 1 lv is simply adomed 
with a graphie. 
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Figure 40: Atheniensis 115, folios 14v-15. The alphabet of the Sun from B, with ail the 

letters visible. 

[f. 12] Beginning ofthe alphabets ofthe seven planets. 

First ofall, this is the alphabet ofangel Mikhaël and ofthe Sun. 

At first you must learn the characters. This is the alphabet of Mikhaël and it 
grants assistance. You must write the talismans with this alphabet. If you 
want assistance and help, write what you want with this alphabet, and he 
will assist you at once, either for a bénéficiai judgment or for a loan and the 
similar. The alphabet is the following: 

[The alphabet of the Sun] 


The alphabet of Mercury 

The alphabet of Mercury and of the angel Mantouël is the one written above, 
the same with the alphabet of the Sun, because Mercury is similar with the 
Sun in nature, virtue and ways. Sun and Mercury are of a mixed nature. Not 
naturally malign, nor naturally bénéficiai, but mixed. 
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Seek the alphabet of Mars and of the rule of the angel Ouriël in the alphabet 
of Saturn, because they are similar, that is to say alike. Mars and Satum are 
both malign. 




The alphabet ofthe Moon 

The alphabet of the Moon is written [like the one] of Venus. We write them 
similarly [because] they are both bénéficiai. The rule [of the] Moon belongs to 
the angel Gabriel. 
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Figure 41: Atheniensis 1265, folio 12v.The alphabets of Jupiter and Venus. 


[f. 12v] The alphabet of Jupiter 

The alphabet of Jupiter is of the rule of the angel Rhaphaël. It is useful for every 
illness, for fevers, pains and the similar. Write the name of the patient with this 
alphabet, and he will be cured by the grâce of God. The alphabet is the following. 

[The alphabet of Jupiter] 
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The alphabet of Venus 

The sixth alphabet belongs to the rule of the angel Agathoêl and to Venus. It 
is useful for operations related to joy, love, agreements and concord. The 
operation must be written with this alphabet. It is very bénéficiai. 


[The alphabet of Venus] 







■r»r «*,«, ■ . . ^(U« 

txWft À' r^vo 

’. v • js*/»»* «£. 


•' Jr '<»>•* /*> -1*«.vi •),'•!■ 

V « - ‘ *-*3 


Figure 42: Atheniensis 1265, folio 13. The alphabet of Saturn and the characters of 

Saturn, Jupiter and Mars. 
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Figure 43: Atheniensis 1265, folio 13v.The characters of Sun, Venus, Moon and 

Mercury. 
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The alphabet of Saturn 

The seventh alphabet belongs to the rule of the angel Ktênoël and to Saturn. 
It is useful for harming one's enemies and for causing their possessions and 
desires to dissipate. Write the name of any person you want <to damage> 
with the présent alphabet, and you shall be amazed. [f. 13] 

[The alphabet of Saturn] 


Concerning the inks and the characters of the seven planets 

Moreover, you may know this: When you conjure the angel and the démon, 
draw the following planetary characters with the inks and the incenses of 
each planet. And the planet will grant you its power. 

Draw the characters of Saturn with the dross of lead and with vinegar. Cense 
them with sulfur. Draw them on a male kid's parchment. 

[Characters] 

Draw the characters of Jupiter with the dross of silver and with [rose] water. 
Cense them with myrrh. Draw them on an unborn calf's parchment. 

[Characters] 

Draw the characters of Mars with pure cinnabar and rose water. Cense them 
with dried human blood. Draw them on a seal's <parchment>. 

[Characters] 

Draw the characters of the Sun [with gold or] with [f. 13v] orpiment and 
water. Cense them with nutmeg. Draw them on a parchment from a human 
foetus or on a foal's parchment. [Characters] 

Draw the characters of Venus with the blood of a bat, or with pure lapis 
lazuli and rose water, on a pup's or on an unborn fawn's parchment. Cense 
with mastic and labdanum. [Characters] 

Draw the characters of the Moon with saffron, musk, rose water and human 
blood, on a cony's parchment 1 or on paper made of cotton. Cense with styrax 
and galbanum. [Characters] 

Draw the characters of Mercury with the blood of an ox or of a lamb, or with 
blood, or with rust and water on virgin parchment, and cense with the skin 
of a hare and frankincense. [Characters] 


1 Rabbit parchment. 
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Conceming the Mocm, when it passes through the signs of the Zodiac; when it is 
bénéficiai and when it is malign: because some ofthe signs are good by nature, some 
evil by nature, and some middle. 

Moon and Aries: When the Moon is in Aries, you can travel, because you will 
retum quickly. This time is good for the people who want to retum. It is also 
good for doing whatever you want in the foreign parts or for searching 
something there. 

Moon and Taurus : When the Moon is in Taurus, go wherever you want, 
because you will return. Rejoice when the Moon is in Taurus. 

Moon and Gemini : When the Moon is in Gemini, people who travel to foreign 
parts return after much time. [If they travel within the borders of their 
country,] they retum coercively. If they travel in a foreign country, they 
return happily. 

Moon and Cancer : When the Moon [is in Cancer], it is good to travel. But it 
does not grant earnings. It is good after the third <day>. 

Moon and Léo: When the Moon is in Léo, at the first [day] do not travel far, 
because you will suffer a lot. But the second day is better. [If you travel at the 
third day] you will be extremely unlucky. 

Moon and Virgo: [When] the Moon [is in Virgo...] 1 


[f. 14v] How to make the knife ofthe art 

When you are going to make the knife of the art - with which you must eut 
into shape everything you need - find a knife or a sword that has brought 
death. Steal it and give it to the blacksmith, in order to forge a blade on 
Tuesday, that is to say the day of Mars, at the first hour. Fix it with a handle 
made from the dark or black horn from a he-goat. And at the hour of Mars 
again, write these names upon the knife: Rhakhôr Rhadiamoêna Arônë 
Aphyne. Store this knife and do not eut anything, except for the pen of the art 
and whatever the art needs. 


How to make the pen ofthe art 

Take the aforementioned knife of the art. Go to a place with dry reeds and say: 


1 Only a few Unes are destroyed here, but the rest of the text is missing, since nine folios were 
tom out Ff. 14-14v contains some undefined diagrams and six irrelevant magical recipes. 
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O angel Sabaoth, Adonai, Eloi, Tetragrammaton, corne here to my help. 

Cut with one strike [f. 15] only, and make seven pens, one pen for each 
planet. Cut each pen at the hour of the appropriate planet. Write everything 
you need regarding this planet. 


How to make unbom parchment 

Sometimes the instruction says to write on unbom parchment. You must 
make it this way. When the animal is prégnant, that is to say it carries a baby, 
slaughter it. Take the unbom animal, but be careful not to let it fall on the 
ground. And while you are skinning it, recite these names: 

Senykhri, Elôi, Elôi, Rhôi, Esôthen, Emmanouël. 

After you hâve skinned it, go to a river or to running water, wash it and 
scrape it well, while reciting these names: 

Rhogeël, Rhasaphaël, Morôth, holy angels, cleanse this skin in order to 
be pure and ready for everything I will write upon it. Let it be successful 
and true. 


Then take a new and clean pot and sprinkle the skin with pure quicklime, 
while reciting the following: 

Erloakh, Borkhanon, Eli, Eliôn, the precious and great name of the great 
king, make this unbom parchment ready for everything I want to write 
upon it. 


And when it dries, write upon its throat these signs: [Signs] 

Wk 


Figure 44: Atheniensis 1265, folio 15. The characters to be written upon the unbom 

parchment's throat. 


How to make pure parchment 

If you are going to make pure and virgin parchment, the animal must be 
male, a suckling lamb or kid. Slaughter it with the aforementioned knife of 
the art and recite these names: 
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Olai, Aimai, Anerneuton, Iôtzakh, Semporphyran, Iaou, Ianarou, 
Arouth, Maroukata, Takata, Adônai, Ieoulson, Enaou, la, la, 
Tetragrammaton and Sophar, holy name, mighty and dreadful, cleanse 
from every sin and [f. 15v] impurity the skin of this animal, in order to 
be firm and pure. And make firm whatever I may write upon it. 

Flay it, scrape the skin, wash it seven times, recite the names written above, 
work it with quick lime and write. 


Ifyou want to write with the blood ofan ox 

Take the knife of the art, slaughter the animal and recite these names: 

Elkoutzel, Lamet, Santagë, Theophylos, Alpha, Salbai, Almighty, angel 
of the great will, corne to my help in my présent operation, so that 
everything I will write with the blood of this animal will be effective. 


Ifyou want to make an image with wax 

Take wax from a honeycomb that has been eaten by a bird and carries no 
honey. Place it <in a church> to be présent at three Masses. When you want 
to make an image, say as follows. 

Angel Adônai, corne to my help, Agla, Aglai, Ophnai, Elemouêl, Elôkhri, 
grâce of prudence and paraclete of wisdom, Apësmeël, Litan, 
Anephneton, Sephorei, Iôgal, Anagenikë, Gereriôn, almighty, Eikôn 1 
name, Allëlouia, God, Theophilos, God, Dotoi, Thaiidômas, Pheriôn, 
Alôn, Elôn, Lord Almighty who gave the law to Moses, hear me and 
make such and such thing that I will fashion with this wax, to be 
successful and true. 

Then, take the wax, make an image, and do whatever you need, as the 
instruction says. If you will not follow the instructions, it will be futile. 


How to make an image with clay 

Take clay from a river. When you go to collect it, walk contrary to the flow, 
until you find the kind of clay that you like and can be worked. The place 
must be untrodden. Take the clay in your right [f. 16] hand and say: 


1 Eikôn means image in Greek. 
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I conjure you, Earth, by God who created you, put you in your place, 
sealed you with seven seals and fashioned man from you, keep your 
virtue within me and serve me sincerely and truly in whatever I want to 
do with you. I therefore conjure you to serve me sincerely, truly and 
firmly, as you are true. Angel Sarphaël, corne to my help. 


Make i 


images or bricks this way, and write whatever you 


want. 



-TT^I 

ror wyçytyv 

5 ms Oiv**!** ■» - 

:^ « * / „ , « 

^ ijk • 

fitU yioc-' ’ OL<JQt-‘ v> 

eut*- oo iviév * loy * ifé • V 


oov ,tU>0<-‘ 




Figure 45: Atheniensis 1265, folio 16. The image of the ring together with two 

pentagrams. 
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Conceming the ring ofthe art 

Take virgin wax and make a ring to wear on the <index> finger of your right 
hand, after you coat it with virgin parchment. You must write these twelve 
names upon this <parchment> with the pen of the art: Leôn, Sabaôth, Biônia, 
Elôi, Aôa, Iasou, Souieôa, Aeuiou, Ououniou, Iou, Irô. 

[Image of the ring] 

The end of the first book. 


[f. 16v] The second book 

Conceming the art ofthe circulum or circle, <used> in order to interrogate spirits 

And now that you hâve learned the art and the method of each instrument 
and everything is discussed in detail, it remains for you to learn about [f. 17] 
the place where you are going to stand with your apprentice, about which 
nobody else must know. 

Go find a proper place to trace a circle. Let the place be at the peak of a 
mountain, in the woods, on a plain, in a cave, near the sea, in a garden, at a 
place where somebody was killed in old times and where neither the crow, 
nor a rooster, nor the voices of men can be heard, at a pure and trackless 
place, near a river, or near a meeting of three roads. It has to be far from 
people, where nobody can hear or see, and where the human voice cannot be 
heard, in order <for you> not to be obstructed by anybody. 

When the Sun is in opposition to the Moon, put on the aforementioned ring, 
take the knife of the art and trace the circle on the ground. The ground must 
be flattened and well swept, in order to receive the signs of the circle that will 
be traced with the knife. You must hâve two braziers, new and clean. Fill 
them with lit charcoals that are not smoking, and place upon them the 
following incenses: aloe wood, fragrant costus, cloves, nutmeg, fragrant 
saffron and fragrant frankincense. Moreover, add some water lily, nigella, 
root of daffodil and blood of a man that was killed undeservedly. 

After the censing, take the knife of the art at once and trace the circle inside, 
and the square outside, as we will show. Allow enough width and length to 
contain two persons. Make the gâte of the circle just enough for somebody to 
go in and out. Let the gâte be towards the south, and be careful not to step 
upon the letters of the gâte when you go in and out. 

Let the Moon be at fourteen and a half days. If this happens at night, you must 
hâve three new and clean lantems with tapers inside them, so that you can read 
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the conjurations without the candies being extinguished by the spirits. You must 
hâve it within the circle, near you, in order [f. 17v] to read the conjurations. But if 
you do this at daytime, you need no lantems, nor tapers. The circle is the one 
depicted below. Think well, in order not to fail in your aim. 

This is the circle of the art. 

[Image of the circle] 1 

[Inside the circle, upper part:] The place of the magister 

[Inside the circle, lower part:] The place of the apprentice 

[Around the circle, beginning from the left:] Malëa (pentagram) Anaeliel 
(pentagram) Kephares, Askoune (pentagram) Mpakalôn (pentagram) 



1 Four folios hâve been tom off in this place. The rest of the instructions about the first 
method of évocation are missing, as well as the first part of the instructions conceming the 
second method of évocation. 

2 As depicted in Anecdota Atheniensia, p. 25. 
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[f. 18] Behold the circle below. Behold, you can see the circle depicted below. 
[f. 18v] [Image of the circle] 

[Over the circle:] The circle 

[Inside the circle:] The place of the magister and the apprentice 

[At the four angles of the square:] North, 1 East, South, West 

[Around the circle, beginning from the left, clockwise:] Pantheion, Ana, 
Adônai, Eliôn,Tetragrammaton, Asiôn. 


/ 



Figure 47: Atheniensis 1265, folio 18v. The circle of the second method of évocation. 


'Note that this time the gâte is situated towards the north. 
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Conjuration ofthe East 

O you, spirits of the East, Loutzëpher, Peltzapouth, Phatai, Gaasi, 
Sabolôn, Kelsiôd, Polaskon, Periorath, Orekornai, Ornias, Abekhkhe, 
Binae, Lampores, Paratôn, Bokarpa, Onos, Kelid, Lykotas, Plixtephra, 
Kakêstê, Kemlanes, Rhieridôn, Akhyzigozeës, Opérai, Miarer, Kiônas, 
Laeoure, Lapite, Migadel, Mentephrôn, Parkiën, corne, corne, corne, 
corne here within an hour. Do not delay, wherever you may be. [f. 19] 


Conjuration ofthe North 

O you, démons of the North, Asmodai, Leontoph, Triabol, Gamphais, 
Anapôkh, Noulphas, Bagôap, Ainath, Galôs, Bbiarra, Kynopex, 
Makhôth, Tartarouil, Zômarpha, Ablikon, Sabadiod, Damourouph, 
Iegoulas, Barsephial, Artisoul, Pesidôn, Kinakhas, Akouraph, 
Rhixgioudan, Makhoumethou, Driakonta, Azibou, Azibouth, Mesyr, 
Sphendarap, corne, corne, corne, corne here, wherever you may be. 


Conjuration ofthe West 

O you, démons of the West, Astarôth, Belbie, Koutael, Nikote, Sappôra, 
Phbokil, Myretos, Armetës, Moubeoul, [...] Elbeperix, Phragiel, 
Nouapôkh, Kypridoun [...] Arkigë, Éaper, Meladous [...] Oprinas, 
Bodykil [...] Akhthiôth, corne, [corne, corne, corne here, from] wherever 
[you may be]. 

[Conjuration ofthe South] 

O you, [...][f. 19v] 

Thisgreat conjuration is recited then 

I conjure you, I coerce you, I bind you, I curse you and I seal you in the 
foliowing names of God: Rhoukh, Ata, Aphorekh, Okh, Tziel, 
Akaienonon, Tetragrammaton, A[lpha] and Ô[mega], Lagriton, Ainon, 
Ekhikôn, Ôeti, Tzomous, Artaër, Litaou, Mikader, Gilei, Adônai, Nôli, 
Elie, laie, Sandiky, Ialla, Ialke, Sabaôth, Hyot, Ourix, Egikax, Okheuth, 
Anathôn, Aina, Bistnou, Sabbaôth, Isa, Zepione, Arphetzëm, Tiôn, Eliôn, 
Adône, Pheitô, Aei, Arimôl, Gea, Gikekriôn, Hyyrôkh, Anampounam, 
Esouë, Eptiôn, Paouakh, Mërasthon, Senagrë, Sena, Elôi, Alke, Arpheôn, 
Alpra, Geneton [...] Eglôa. 
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In these names I conjure you, spirits and démons of the four parts of the 
world, to materialize, to assume a meek and beautiful human form, and 
to corne before me, in order to do what I want. 

I conjure you, I bind you and I curse you in the names of God, by the 
honorable and dreadful name Rhentëren and by the great, magnificent 
f...] 1 [f. 20] Siamoul, A[lpha] and Ô[mega], Beginning and End. I bind 
you, I oppress you, and I constrain you by the holy angels Mikhaêl, 
Gabriel, Ourouêl, Rhaphaël, Pesephouël, Giamiël, Ladôdoël. 

After this conjuration you will see a régiment [of spirits] coming. Hâve no 
fear, but tell them to stand outside the circle. Honor them and welcome them. 


Conjuration 

I conjure you in the names you heard to do such and such. 

Ask them for a woman or whatever you desire. And after they will do what 
you want, give thanks to them, and say: 

In the names you heard, do not harm me or my apprentice, but go in 
peace. 

And recite this conjuration or dismissal 

I order you and I conjure you by the Cherubim, by the Seraphim and by 
the nine orders of the holy angels; by Barakhiël, Pimëlaël, Iekaël, Iastaël, 
Ourieil; by the Archangels, Angels, Powers, Principalities, full of eyes, 
and Dominions; by the archangel Lakhkhibiël, by the archangel Azakiël 
and in the terrible names you hâve heard, do not cause me any harm 
when I am either asleep or awake, do not cause any harm to my 
apprentice, but go in peace. And when I need you again, corne eagerly 
and quickly. 


The end of this art. 


'The last two paragraphs are badly damaged, and the rest of the folio is tom off. 
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Another art, named water pot divination, better than the previous ones 

[f. 20v] Take a water pot, fill it with running water from a well, bring it to 
your house and place it at the window, opposite the Sun when it rises. Make 
a bay wreath and take a clairvoyant virgin boy. Trace a circle and recite these 
names seven times in the boy's ear. 

Asgê, Motar, Gemê, Pasi, Segkhlë, Basin, Ilim, Argemë, Basan, Sokhar, 
Naboutan, I conjure you and coerce you to cleanse the eyes of this boy, 
so that he can see your spirits inside the bottle. 

Then, crown the boy with the bay wreath and begin the conjuration. 

I conjure you, Kanob and Gekhaz, Mainou, Selia, Tzoukana, Rhaphgia, 
Glosea, Rhëpëdôn, Oristeron, Malaphlion, Lapëpote, Paraky, Aginos, 
Sarkya, Bdidimon, Potzetan, Manasikon, Ablote, Rhakatlia together with 
your orders, wherever you may be, in the heaven, upon the earth, in the 
sea or in a river, corne, sit within this bottle, together with your king, so 
that I can ask you what I want. 

Recite these words three times. Then, ask the boy if the army has corne. If it 
has corne, say: 

Bring the king's throne and let him sit. 


Conjuration and question about a thief 

I conjure you in the name Orta, Glëkha, Polëm, Elôkhaë and in the 
names of the angels Kandien, Abiel and Soudiel, tell me and reveal to me 
who is the man who stole such and such a thing. Tell me his name and 
where he lives. Bring him here, so that the boy sees his face. Reveal his 
name and the place where he hides such and such a thing. [f. 21] 


Conceming treasures 

I conjure you in the names of the Lord, Myras, Alphytan, Geôn, Geriôn, 
and in the names of the angels Melaxoël, Bemioël, Sentiôël and Sakiboël, 
tell me if there is a treasure in such and such a place, what kind of 
treasure it is, and how big it is. 
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Conceming things to corne and the future 

I conjure you in the names of the Lord, Samyla, Matôn, Porpliôn, Sabai, 
Kousekramion, Euial, Eperon, Tetragrammaton, tell me how such and 
such a thing will happen, and if it will happen. 


Question about a country or a place, what is happening there 

I conjure you in the name of God, Iôthagla, Abial, Oudanôn, Goulgouth, 
Iouthai, Stianôn, Rhasy, and in the names Mamikhaêl and Markèzaèl, 
tell me what is happening in such and such a place. 


Conceming various things 

I conjure you by the name of the Lord Karmatiël and by the archangel 
Mikhaël, tell me about such and such a thing. 

The banishment 

In the name of God Ampram Amparkeel, go in peace, in the ways of the 
light. [f. 26] 


Another recipe;for taking out a haunted treasure 1 

When a treasure happens to be haunted and guarded by a spirit, so that you 
cannot take anything from it, do as foliows. Take a new big bottle and put it 
over the place the treasure is hidden. And lay a clean, new cloth underneath 
it. You must also hâve with you a virgin boy. Cover him with a clean cloth. If 
you do not want to put <the bottle> down, place it on a table. Instruct the 
boy to stare at it, and light four candies. You must also hâve these incenses: 
Cloves, galbanum, frankincense and musk - the musk must be of fine 
quality. Put some charcoals under the table, and bum the incenses. Ask the 
boy if he sees a black man in the bottle while you are reciting. If he sees him, 
he must say to him not to move from there. Let the boy hâve beeswax in 
order to seal the mouth of the bottle. A drawn pentagram must be placed 
upon the wax; put it on the top. You must also hâve another pentagram, and 
let the boy carry it upon himself, as an amulet. And say the following. 


’This is one of the versions of the imprisoning of a spirit in a bottle. 
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Human spirit, which has been deceived and bound to this treasure, which 
lies here and lives an unhappy life, closed inside, whoever you are, for 
enough time you hâve guarded here. Leave now and enter this bottle, 
because I want to send you to a nice place, so that you can rest in a nice 
place. When I will exorcise you, leave like the wind and enter the bottle. 

But if he does not wish to leave, conjure him with these conjurations. 

I conjure you, airy spirit, by the great name of the Lord Sabaôth, and by 
the révélation of God which He revealed to Moses at Mount Sinai, by the 
Holy of Holies, by the holy and terrible angels who are stirring the 
winds; let them stir you and draw you out of the treasure you guard. But 
leave now and enter this bottle, and I will send you to a nice place. I 
conjure you, by the dreadful and great God, by ail His grâces and by the 
presence of His Holy Spirit. I conjure you by the name of our God and 
Savior, Jésus Christ, and by the tears that ail the saints shed at the 
crucifixion of Christ. I conjure you, dreadful and impure spirit, leave at 
once, enter this bottle, and go out of this place. I want to send you to a 
nice place. Leave and enter this bottle. I conjure you by the miracles of ail 
the saints, by their prayers and by the grâce they gained. I conjure you 
by God, whom the whole création, visible and invisible, fears; go away 
from there at once, and enter here. Leave from there meekly, as a [f. 27] 
friend, and mark the place <of the treasure> in order for us to take it out. 
Then, tell us in our sleep what you ask for, and we will give it to you. 

But if he does not wish to leave, say this. 

I conjure you by the fiery river, which God Almighty will send, in order 
to burn you, if you do not leave from there. I further conjure you by the 
planet that rules the day, and by the sign that rules the month. 

There is no doubt that he will [then] leave. [f. 28v] 
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Here we write the angels and the démons ofthe seven planets at each hour 



Angels ofSunday, Sun 

and démons ofSunday, 
from the first hour of the night 1 

lst 

hour 

Mikhaêl 

Asidaus 

2nd 

Pelouël 

Piphathi 

3rd 

Peleki 

Sitros 

4th 

Iôraël 

Silidôn 

5th 

Pisel 

Sitros 

6th 

Iôkhth 

Zaphan 

7th 

Pel 

Manaël 

8th 

Iôran 

Osmie [f. 29] 

9th 

Kastrikë 

Pnyx 

lOth 

Bediël 

Garastri 

llth 

Biël 

Nestibe 

12th 

Salaël 

Pelôr 

13th 

Opseël 

Hoistros 

14th 

Teraël 

Apios 

15th 

Lysiel 

Ougmos 

116th 

Natoël 

Arax 

117th 

Orkiël 

Nitriaphri 

j| 18th 

Peliël 

Askyros 

119th 

Ariël 

Pinopygos 

120th 

Athiël 

Araps 

Il 21st 

Thamniël 

Taritaël 

122nd 

Bradiël 

Makhmithe 

j 23rd 

Klinoël 

Mykhridam 

j 24th 

Iônël 

Phrodenos 


'Probably a mistake, since in ail other cases, the counting begins from the first hour of the day. 


285 

































































The Magical Treatise of Solomon 



Angels ofMonday, Moon 

Démons ofMonday, Moon 

lst 

hour 

Gabriel 

Mamôn 

2nd 

Pharsaêl 

Skolion 

3rd 

Pantoêl 

Athetdôr 

4th 

Kopêl 

Arban 

5th 

Kolkil 

Azan 

6th 

Tariël 

Demakhth 

7th 

Omniêl 

Geran 

8th 

Iôêl 

Gyran 

9th 

Sinaêl 

Nemaktinos [f. 29v] 

lOth 

Mynaêl 

Mariphonou 

llth 

Rhaphaël 

Niktidôn 

12th 

Rhakhaël 

Ontokhôr 

13th 

Armatël 

Niktidôn 

14th 

Trapidôn 

Onistros 

15th 

Akynakiël 

Kasioptos 

16th 

Rhamatiël 

Androphag 

17th 

Rhamaël 

Androphagës 

18th 

Selpiou 

Miobiou 

19th 

Outanon 

Entauros 

20th 

Metabiël 

Sirtôr 

21st 

Ambaël 

Phloaniphe 

22nd 

Likoniël 

Kiknyt 

23rd 

Genikiël 

Kynops 

24th 

Krotiël 

Artidos 
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Angels ofTuesday, Mars 

Démons ofTuesday, Mars 

lst 

hour 

Samaêl 

Nakistos 

2nd 

Iamoêl 

Ligorô 

3rd 

Pherpheriêl 

Mailoth 

4th 

Ediêl 

Sarpidie 

5th 

Tektonoêl 

Kernoudës 

6th 

Akaêl 

Kerinoude 

7th 

Gnathaël 

Kyienotës 

8th 

Perganaël 

Pyrotorô 

9th 

Gesteël 

Ptëlaton 

lOth 

Germiëlël 

Sithlos [f. 30] 

llth 

Nakhoël 

Orthrdile 

12th 

Oënaël 

Homitoton 

13th 

Gorgiël 

Aprixon 

14th 

Patiël 

Akhlyton | 

15th 

Partan 

Prophoë | 

16th 

Saltiël 

Ekhleton | 

17th 

Abaël 

Orpsan | 

18th 

Stragiël 

Lemôth | 

19th 

Padouël 

Todede | 

20th 

Mamiël 

Niran | 

21st 

Mithniël 

Eniran || 

22nd 

Styroël 

Rhaekrô || 

23rd 

Esmaël 

Érgatge | 

24th 

Rhitzioël 

Gigkôrgi | 


287 


























The Magical Treatise of Solomon 


Angels ofWednesday, Mercury Démons ofWednesday, Mercury 







Ouriël 

Arkièl 


Amphiël 


Prosiël 

Khartisèel 


Sphiknoël 

Ouloudias 

Kalbalgeël 

Skytomiël 


Tyroël 


Khalkikhël 


Draël 

Parapiël 


Meroël 

Kourtaèl 


Koupeèl 


Ageël 


Paraniël 

Santaël 

Kantziël 

Laleël 

Salaèl 


Ganten 


Loutzipher 

Gokôm 


Ispnyrix 


Midomet 

Itadadiph 


Kyntogyr 

Phniditas 

Karatan 

Mian 


Gatazar 
Phnidôr [f. 30v] 
Taklas 


Taxeponi 

Ophitan 


Abrikhos 

Loukan 


Malakës 


Kheiron 


Ephièlas 

Orkitaeph 

Loginar 

Pharos 

Rhoustat 


Opnax 
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Angels ofThursday, Jupiter 

Démons ofThursday, Jupiter 

lst 

hour 

Rhaphaël 

Typhonbon 

2nd 

Preniphel 

Okhlos 

3rd 

Kybaêl 

Onëros 

4th 

Kalëël 

Phaphot 

5th 

Glotas 

Tzëpatër 

6th 

Mnimeôël 

Am or 

7th 

Kheriel 

Orphor 

8th 

Omëel 

Ouktak 

9th 

Mesoël 

Ergotas 

lOth 

Dalphos 

Azaboul 

llth 

Kinpharaph 

Plyx 

12th 

Sitoel 

Onokh [f. 31] 

13th 

Simoël 

Okokes 

14th 

Oreatër 

Kopënos 

15th 

Khimeriël 

Dramkaite 

16th 

Oriniël 

Orkhat 

17th 

Këdôël 

Lastor 

18th 

Gôb 

Epié 

19th 

Phisiel 

Organ 

20th 

Karsaël 

Nierier 

21st 

Kispoël 

Ouanlëilos 

22nd 

Koudraël 

Kylikos 

23rd 

Kipol 

Galieliôr 

24th 


Meltphrôn 
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Angels ofFriday, Venus 

Démons ofFriday, Venus 

lst hour 

Agathoël 

Gouliôn 

2nd 

Nidouël 

Bizikë 

3rd 

Emphinoêl 

Zorzori 

4th 

Kanianel 

Phariôth 

5th 

Neseliêl 

Ermager 

6th 

Karipher 

Kakloudalos 

7th 

Kaniel 

Tantalës 

8th 

Mourkèël 

Thapnyx 

9th 

Toratoël 

Eliasem 

lOth 

Kyrtoël 

Amëkh 

llth 

Armoël 

Galgidôn 

12th 

Araël 

Ephryx 

13th 

Aspraël 

Stragiton [f. 31v] 

14th 

Thykiël 

Stanthyros 

15th 

Glikidôl 

Pizitôr 

16th 

Khalkidôn 1 

Aprax 

17th 

Psalketios 

Nyphôn 

18th 

Stouphouël 

Hotrikhos 

19th 

Deankon 

Khimer 

20th 

Asphrodiel 

Moli 

21st 

Tetilôt 

Kapnithel 

22nd 

Golgiel 

Takhman 

23rd 

Betaniël 

Oukisem 

24th 

Poliôn 

Kniphôr 


1 In a marginal note it is written that “Khalkedon belongs to the 14 th hour ” 
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Table 18: Angels and démons of the hours according to Atheniensis 1265, 
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[f. 32v] If you want to achieve something, pray to God with humility and 
purity. Then, recite the aforementioned names, together with this Psalm: "I 
will lift u p mine eyes" etc., 1 according to the instructions we wrote. 

Another art for gathering the spirits 2 

Take a new and pure dish and fill it with water from a spring that faces east. 
You must not speak or turn behind you during this procedure. Put a silver 
coin inside and trace the circle that we draw before. Let a sixteen year old 
Virgin boy sit inside the circle, and cover him with a red cloth or sheet. Sit 
near the boy and recite these words three times. 

Agizam, Toum, Alek, Gemalam, Trynë, Alitzë, Oubasbysi, Ékymper, 
Alimana, Alethen, Saletht, Antounoum, Mopeakh, Manmokhrëlalëtzoun, 
and Lingeiz, Izoukh, Kalounggis. 

Then, blow on the sheet, and recite again these words, until they corne. And 
after they corne and the boy sees them, thrust the knife into the ground at the 
boy's right, and place the seal of Solomon at his left. The seal is the following. 

[f. 33] [Image of the Hexagram] 

[Upper triangle:] Kyrie ho Theos ho Leon Sabaôth 3 

[Upper right triangle:] Iô, Esos, Sou, Eôathe, Exaoueniou, Iou, Ô[mega] 

[Lower right triangle:] Airiei, Gini 

[Lower triangle:] Kyrie kai Thee, phylaxon me 4 

[Lower left triangle:] A[lpha], Skisa, Ge, Ôrna, Sire, kai Khathel, Thô, Aeneia, 
Sououxiou 

[Upper left triangle:] Theai, Aiô, A[lpha], Ôs, Elôi 

[Middle hexagon:] Kyrie ho Theos ho boëthos hemôn, Aiôn, Sabaôth, 
Hiatheias, axiôson, Rhôphrear, Elkryge, Anithes, Baô, Phikones, Iônokô, 
pataxon panta ta daimonia tëi tou Theou dynamei. 5 


1 Psalm 121 (KJV). 

2 The text describes another version of the water pot divination, although the instrument of the 
divination is a dish, rather than a water pot. 

3 Lord God, Lion, Sabaôth. 

4 Lord God, defend me. 

‘Lord God, our assistant, Aiôn, Sabaôth, Hiatheias, make <me> worthy, Rhôphrear, Elkryge, 
Anithes, Baô, Phikones, Iônokô, smite ail démons by the power of God. 
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Figure 48: Atheniensis 115, f. 32. The seal of Solomon for the second version of the 
water pot divination, as depicted in B. Note that the names are slightly different from 

the names in A. 


And recite this conjuration 

I conjure you, spirits, by the power of the blade of justice and by the 
flaming sword which turns every way, tell me the truth of whatever I 
ask you. 

Then, ask whatever you want. But conjure them often to tell you the truth. 
And when you finish their interrogation, let them départ: 
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Go in peace and if I conjure you again, corne eagerly. I conjure you by 
the holy angel Iasei, son of Elmikhel; do not harm this virgin boy or me. 
[f. 33v] 


If you want to ask about a thief, recite the following 

I conjure you by thé holy angels Allêlinel, Krasiel, Sakhiel, Amatziel, tell 
me the name of the thief who stole such and such a thing, describe his 
clothing and reveal where he hides it. 


<If you want to ask> whether a person who is in foreign parts is alive or 
dead 

I conjure you by the names of the holy angels Marmëkhel, Phariem, 
Apael, Samart; I conjure you in these names to tell me about such and 
such a person, if he is alive or dead, if he is coming back or not. 


<If you want to ask> whether a patient will live or die, say as follows 

I conjure you in the name of Saterphou, Embel, Rhaetziel and Sarpyl, tell 
me about such and such a patient, what is he going to suffer, and how 
can he be cured. 


Question about a treasure 

I conjure you in the name Rhoel, Makhtheel, Pakhthaphiel and Saphiel, 
tell me where the treasure is hidden. 

Question for whatever you want 

I conjure you in the name Tazouel, Abesabel, Argkhykiel, Selkisameel, 
tell me about such and such a person, what does he want and what he is 
going to do. 

Then, banish them 

Go in peace and when I call you again, corne eagerly. I conjure you by 
the name of the holy angel Iasi, son of Elmikhel; do not harm this virgin 
boy or me. 

The end of this art. 
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Another art of Solomon, by water 1 

Take a new and clean bottle directly from the furnace, fill it with holy water 
blessed on the day of the Epiphany and place it on a stool. Let a blue-eyed 
virgin boy sit in front of it, and let him stare at the bottle. Cover the boy with 
a red cloth or sheet and recite [f. 34] the following names seven times. 

Angel Piano, angel Santoteël, Operlaita, Bergountade, Operlabostra, 
Bergyinita, Nabedikaio, Akinbola, Daltakosa. 

Say the aforementioned names seven times and, when the boy sees people, 
let him welcome them. Let him also tell them to bring two tents, a green and 
a white, and to raise them. And let him tell them to cook and bring their lord 
to eat. And when he finishes his meal, conjure him with the conjuration we 
wrote before and by the names of the holy angels we wrote. Then, ask this lord 
whatever y ou want. You must pay attention to the boy, and the boy must pay 
attention to you, because the lord answers in riddles. This means that the boy 
must be intelligent, so that he understands well the words he hears. 


Another art of Solomon, for rendering oneself invisible 2 

Take the head of a male cat. It must be a black one. Slaughter it in the name 
of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, amen. When you 
slaughter it nobody else must be présent. Do it at night. Put a broad bean in 
its mouth, two in its ears and two in its nostrils. Bring red earth and a new 
flowerpot and plant it there. Water it with human blood, or with the blood of 
a slaughtered beast. It must be watered by a virgin child - the child must be 
nine or ten years old - for forty days. Find a way so that the child will not 
forget this task. At the end of the forty days, the broad beans are perfect. 
Then, bring a mirror. If you see your reflection, throw away the particular 
seeds. If you do not see your reflection, hold the seed in your left hand and 
go wherever you wish. It is glorious. [f. 41] 


Another inquiry, with a virgin child; concerning basin divination 3 

Find a virgin girl. She must be nine years old. Draw the following seal on her 
palm. At first take clean water in a bottle; then take smudge from an iron 

1 This text describes version III of the water divination. 

2 This operation has been written by an 18 lh century scribe. 

3 The text describes the bottle divination. Note that this divination, as well as the évocation of 
the black démon that follows. were written by a 17 <h century scribe. 
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frying pan that is not dyed. Add oil, and stir with the smudge in order for it 
to become an ink. With this ink draw the seal on the girl's palm. And Write 
these names on her nose: 

Anën, Arxëtë, uncover <the eyes of> this girl, so that she can see you. 
And read these names over her: 

Asouma, Apras, archangel Mikhaël, Pekoul, Khalkoum, Glesoum, 
Elsoum, Khalkoum, Menipade, Krokoutimës, Enokradës, I conjure you 
in the name of the true God and the heavenly omnipotent one; rush, 
rush. By the power of God and by the holy angels, the Cherubim and the 
Seraphim, go bring your seals, and show them to this virgin girl. I 
conjure you by the living God, the first. Alpha, and the last, Ômega, and 
by the great king, go and bring your seals, show them to this girl, and 
make her listen to your words about my question; tell her, so that she 
tells me. 

Afterwards, put your hand on the girl's nose, and read the following. 

Axigën, Ptixagë, Rherana, I conjure you; serve me at the hour of 
Saturday and uncover the eyes of this girl, so that she can see you ail. 
Corne with your seals, so that she can hear you ail, both the small ones 
and the big ones. Let one of you answer to her; let him tell her about the 
affair concerning which I will ask her, and let him tell her his judgment. 
Let her work for me without fear and let nobody among you dare to 
frighten her, nor kiss her lips, nor her nose, nor her eyebrows. Corne 
quickly, quickly; may God be with you. 

And when you finish your work, dismiss them. Wash her face and her hands, 
and they will go away. [You must burn] incense nearby, coriander and 
nigella. The seal you must [draw on her] palm is the following. [f. 41v] 

[Image of the seal] 1 


1 See Figure 49. 
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Figure 49: Atheniensis 115, folios 41v. The seal to be drawn on the girl's palm, as 

depicted in B. 1 


[f. 46v] Evocation ofa spirit named Mourtzai or Mourtzi 

Invite him to your house like a friend, after the third hour of the night. The 
house must be clean and empty. You must cense it. And place a table.. . 1 2 


1 The scribe discovered that the square was too small to contain the signs, and redrew the seal 
besides his fîrst drawing. 

2 The rest is missing. 
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[f.2] 

If you want to do something, pray this way, At first, recite the 50 th Psalm, 
"Hâve mercy upon me, O God." Then, recite the prayer of the seven planets, 
that is to say the prayer of the one planet that rules the day and the hour. 
Then, turn towards the angel that rules the hour and say the following 
prayer to the angel. 

I conjure you, angel so and so, who rules in this hour and who is 
appointed for the provision and service of mankind, <angel> so and so, 
who is always eager, strong, renowned and brave. I conjure you by God 
who ordered you to guard this hour to assist me, together with your 
submissive [f. 2v] démon so and so, who is ordered to serve and attend 
you, and to be your slave at his hour. For this reason, cooperate with me, 
and make my work effective and true. 

And when you are going to recite the prayer, you must find the hour the 
planet rules. If you want to attempt an operation, at first pray to God with ail 
your soûl, with a humble heart and with extreme purity. First of ail say the 
following: 

In your holy names, Sabaôth, Adônai, Lamekh, Santai, Lamantou, 
Lanmatan, Tetragrammaton, Beginning and End; holy, holy, holy Lord 
Sabaôth, the whole heaven and earth are full [f. 3] of your glory; our 
father which art in heaven; uphold us with your holy names, holy God 
Sabaôth; by the prayers of the fathers Enos, Cainan, Mahalaleel, 
Methouselah, Seth, Enoch, Noah, Melchizedek, Joshua the son of Nun, 
Abraham, Isaac and Jacob, Solomon and Rehoboam; by your holy 
prayers, Lord our God, corne to our help. Amen. 

Then, recite the Psalms of David: "I will lift up mine eyes unto the hills," 
"Make haste, O God, to deliver me; make haste to help me, O Lord," and 
"Hear my prayer, O Lord, give ear to my supplications." 1 And then, turn 
towards the planet, that is to say the star, and say the following. 


1 Psalms 120, 70 and 143 respectively (K.JV). 
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The prayer of Saturn, at Saturday 

Lord our God, the great and suprême, who created and fashioned man, 
the abyss saw you [f. 3v] and feared, the living saw you and became 
lifeless. In His name and by His great power I conjure you, fearsome 
Saturn. By your antiquity, by your pre-eminence and by your honor I 
conjure you, Saturn, who has authority overall the kingdoms of the 
world, who gives treasures and offers everything. I conjure you, angel 
Ktëtonthen and démon Beerzebouël, 1 by your air, by your properties, by 
your brilliance, by your heaven and by your virtue. I conjure you, 
Saturn, in your following names: Gasial, Agoun, Saal, Ataser, Beltouliel, 
Mentzatzia, Arphën, Orkyp, Oou, Lobirik, Saron, Tasmon, Odie. By your 
above great and mighty names, obey me [f. 4] and offer me your virtue 
at this hour, so that my attempt will be effective and true. Amen. 


Sunday, Sun 

King of kings and Lord of lords, suprême essence, eternal power, 
incompréhensible light, infinité light, the only generous, the dispenser of 
mercy, look upon us by your grâce and benevolence, so that we will be 
able to subdue this planet, the Sun, and possess its virtue. I conjure you, 
untouched, unconquered Sun who shines at day, by your annual cycle, 
by your four seasons, by your orbit, by your rays, by your wings and by 
your angels. I conjure you by the living God Sabaôth, holy angels 
Mikhaël, Ouriël, Philoël [f. 4v] Sauriël. I conjure you, démons Khthoniël, 
Arianël, and Spithouanos. I conjure you, Sun, by your virtues and by 
your following names: Glëbiôd, Antikon, Lëtethoud, Arkhëpal, 
Elbioukh, Antëouz, Notiliôseis, Oôgën, Gôdasël, Tondopharioan. In your 
above names I conjure your grâce to obey me in my présent action and in 
the operation I am going to attempt. 


Monday, Moon 

Lord and master, the ruler of the living and the dead, who fashioned 
man by your wisdom, in order to dominate your créatures with piety 
and prudence, assist me, your servant, so that I will able to receive the 
grâce and subdue the planet Moon, the purple of the heaven and the [f. 
5] consolation of the night. I conjure you by your orbit, by your renewal. 


1 Note that although G does not contain the short list of angels and démons as a separate 
section, it includes their names within the prayers themselves. 
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and by the innumerable degrees you pass through. I conjure you, holy 
angels Gabriel, Sergiël, Khariël, Emphilonëm, Spindonëm. I conjure you, 
démon MparmparoëL I conjure you, Moon, in your following names: 
Outopon, Kaipollës, Gômedim, Meribat. In your above names I conjure 
you, Moon, offer me your grâce and your virtue at this hour, so that my 
attempt will be true and effective. Amen. 


Tuesday, <theprayer> ofMars 

Dreadful God, indescribable and invisible, whom no man can see, whom 
the abyss saw and bristled and the living became lifeless, whom [f. 5v] 
ail the choirs of the angels worshipped, give us your grâce in order to be 
able to subdue the planet Mars. In your name. Lord, and in the greatness 
of your kingdom, I, your servant, dare to attempt every work. I conjure 
you. Mars, the warrior, by the heart of the mighty lion and by the 
burning of fire, obey me. I conjure you. Mars, sanguine and daring, by 
the air, by the earth and by the eye of the trough, 1 obey me. O Mars, who 
is embattled in calamity and despises joys, I conjure you, whom the 
whole world and every planetary création fears, I conjure you by your 
angels Ourouël and Sabaël. I conjure you, démon Tzibirouël. I conjure 
you in your following fiery names: Egla, Asër, Toorigôth, Alabanaël, 
Ôdyr, Omyr, Sanalëph, Kalinos, Aimanaton, Outap, Khorizë, Nouët, 
Tiniak, Dakhël, Ampyzanoliem, Siat. In your above names, grant your 
grâce and your entire virtue in my présent action. Amen. 


Wednesday , Mercury 

In the name of the omni-benevolent God; you who dwells on high and 
beholds the humble, the Lord of heavens, the inventor of wisdom and 
knowledge, the maker of celestial and supercelestial things, 
omnispective and omnipotent, hâve mercy upon us; grant me, the 
sinner, your grâce. Lord, in order to be <strong> and subdue the grâce of 
your planet. O you lord Mercury, the most skilled in logical arguments, 
experienced in ail [f. 6v] wisdom and effective in every art, who 
distributes the art and craft to each person; the experienced in wisdom 
and skilled soldier, without you ail the troops are dead and immobile; O 
Mercury, creator, philosopher and greatest among orators, who rules 


1 Eis ton ophthalmon tes pi sa s. À corrupî phrase that originally was eis ton omphalon tes ges , 
“in the navel of the earth.” 
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over intelligence, I conjure you by God who created you and placed you 
by your heaven; I conjure you by the treasure and by the secret wisdom 
of God, by His strong and immeasurable hand. I conjure you by ail the 
myriads of angels and archangels, do not disobey me. I conjure you by 
the angels Mantoêl, Apodokiêl, Spertikouêl. I conjure you, démon 
Kharou. I conjure you. Mercury, in your foliowing names: Siobez, [f. 7] 
Nelëphel, Iagouto, Etilophnaendôr, Sphelikon, Tzêrmaël, Barnidon, 
Nëphan, Pioutôn, Nokèn, Selam, Niab, Merpon, Mekènes and Zètôn, 
Mëôps. In your above names, give your grâce and your virtue to my 
attempt. Amen. 


Thursday , Jupiter 

Lord our God, the great and incompréhensible, whose height of 
goodness is immeasurable, I, the unworthy, beg, dare and venture, hear 
me and make this attempt and the work I want to do, to be true and 
highly effective. I conjure you by the infinity of God, most valorous and 
most bénéficiai Jupiter, obey me. I conjure you by your intricate knots, 
by your orbit, by your curative power and virtue, and by your 
miraculous [f. 7v] grâce. I conjure you, holy angels Serpephiël and 
Rhaphaël. I conjure you, démon Orkiol. I conjure you, Jupiter, by the 
heavenly orbit you follow, and by your following names: Mëstan, 
Mësaou, Alou, Sygô, Pikhaoul, Aabon, Anôph, Orsita, Atnos, 
Onigevonitzep, Akanitë, Tineos, Genier, Kanipta, Aidesos, Azaël, Mèran. 
In your above names obey me and grant your grâce and virtue, at this 
hour, to the operation I am going to attempt. Amen. 


Friday, Venus 

God, the only benevolent, who keeps off evil with your philanthropy, 
who infinitely possess the inscrutable sea of goodness, I beg your [f. 8] 
philanthropy and charity, grant us the power and the grâce, grant us 
your firm, definite and full virtue. Most beautiful Venus, who résides 
within the hearts of men and women and tortures them with love; most 
beautiful Venus, who rules the hearts by love and by the natural desires, 
and moves the entrails of people; O lady, crowned with the wreath of 
love, <1 beseech> for your power, in order to torture the people I want 
and make them fall under my feet. I conjure you. Venus, by God who 
created you and placed you in the heavens, do not disobey me. I conjure 
you. Venus, by the [f. 8v] sign you hâve in your heart and by your orbit. 
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do not disobey me. I conjure you, holy angels Anaêl, Rhouêl, Agathouêl, 
by the living God Sabaôth. I conjure you, démons Babet, Baltasera, be 
assistants to such and such a operation. I conjure you. Venus, in your 
following names: Mêntokau, Agôran, Kênoêl, Pyrgetos, Lithikon, Iakor, 
Ladikon, Parinos, Phriktouzgon, Aliopon, Oplon, Kryptophoron, Iastêr, 
Pyrgenon, Ououle, Iareth, Labak, Siarsatouz, Ouiditouma, Rhesphidôk, 
Syriphas, Kamiasentë. 1 


<General information about the signs of the Zodiac> [f. 9v] 

There are twelve signs in the sky, appointed by nature, which are composed 
of stars and move conversely to the Sun, Moon and the other five planets. 
The seven planets pass through the twelve signs. The Sun spends one month 
in each sign and passes through the twelve signs in a year. The names of the 
twelve signs are the following, together with their respective months: 

Aries receives the Sun on the 24 th of March. 

Taurus receives the Sun on the 23 rd of April. 

Gemini receives the Sun on the 23 rd of May. 

Cancer receives the Sun on the 24 th of June. 

Léo receives the Sun on the 26 th of July. 

Virgo receives the Sun on the 25 th of August. 

Libra receives the Sun on the 25 th of September. 

Scorpio receives the Sun on the 25 th of October. [f. 10] 

Sagittarius receives the Sun on the 25 th of November. 

Capricorn receives the Sun on the 25 th of December. 

Aquarius receives the Sun on the 25 th of January. 

Pisces receives the Sun on the 26 th of February. 2 


1 Tbree irrelevant magical recipes follow. 

2 These dates do not pertain to the Gregorian calendar, since it was designed in order for the 
Spring Equinox (Sun entering Aries) to fall on the 21 st of March (the date of the Spring 
Equinox in 325 CE, when the First Council of Nicaea took place). According to the Julian 
calendar, these dates were roughly valid during the l st century CE. Note that according to the 
Julian calendar the Spring Equinox falls today on the 8 th of March. The scribe seems to hâve 
very old astrological information at his disposai, as the corrupt Sesengen Barpharaggës 
formula on the magical ring also indicates. 
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The Moon passes through the twelve signs in a month, since its position is 
lower than the Sun and therefore passes through each sign faster, that is to 
say in two days. If you draw a circle within a circle, the inner circle happens 
to be smaller. This way, the orbit of the Moon, which is lower, is smaller and 
can be traversed more quickly. 

Concerning the Zodiac: The Zodiac moves aslant and it is divided into 
twelve parts, which are called signs. 

Comment : Observe and learn if the days of the Moon and the days of the Sun 
happen to be [f. lOv] in harmony. See the bénéficiai days of the Moon, as well 
as the bénéficiai signs and planets, in the tables below. 


Concerning the orbit of the Moon and the day of the Moon 

If you want to find the day of the Moon, as it is traversing from sign to sign, 
count the days from January till the présent month; add the date of the 
présent month; add the Fundament of the Moon for this year, whatever it is, 
and do the sum. Subtract ail thirties from the sum, and you will hâve the day 
of the Moon, as it is shown in the above table. 1 


Concerning the signs that rule water 

You may know that four signs rule water: Gemini, Cancer, Aquarius and 
Pisces. [f. 11] When they receive the Moon, they cause rain to fall on the 
earth. But Gemini is more watery than the others and the time of its reign 
carries much water. 


Concerning the dragon 

If someone wants to know which of the twelve signs reigns during a year, 
what it signifies, what power it has and to what effect: If the Moon is in 
Cancer at the 13 th of March, you may know that the dragon yawned and it 
shows death in the world. If the Moon is in Léo, you may know that the 
dragon throbbed its tongue and this means war. If the Moon is in Scorpio, 
you may know that the snake shook its tail, and it indicates hunger in the 
world. And if the Moon is in Capricorn, you may know that the dragon 
quivered its middle parts, and this signifies great earthquakes. [f. llv] 


1 It seems that there was a table for the bénéficiai days of the Moon in the original, as in A, 
but it was not copied in this manuscript. 
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[The symbols of the 12 Signs. The scribe made a mistake in their depiction 
and repeated the symbols of the signs at the bottom of the folio.] [f. 12] 

These are the bénéficiai ones: Aries, Gemini, Virgo, Aquarius, Pisces. 

And these are the evil ones: Léo, Scorpio and Capricorn. 

And these are the middle signs: Taurus, Cancer, Libra and Sagittarius. 

Each sign has 30 degrees and three decans. Be careful not to count the sign 
where the Moon is born, but the next one! And know that the sign where the 
Moon happens to be at the 12 th of Mar ch reigns for the whole year. 


Concerning the qualifies and the houses of the planets 

The houses of Saturn are Capricorn and Aquarius. They are malignant. [f. 12v] 

The houses of Jupiter are Sagittarius and Pisces. They are bénéficiai. 

The houses of Mars are Aries and Scorpio. Aries is bénéficiai and Scorpio 
malignant. 

The house of the Sun is Léo. It is malignant. 

The houses of Venus are Libra and Taurus: <Libra is> middle and <Taurus 
is> bénéficiai. 

The houses of Mercury are Gemini and Virgo. Gemini is middle and Virgo is 
bénéficiai. 

The house of the Moon is Cancer. It is bénéficiai. 1 2 


Behold the qualities of the planets 
Saturn is very malignant. 

Jupiter is very bénéficiai. 

Mars is very malignant. 

The Sun is of a mixed nature, neither bénéficiai nor malignant. 
Venus is joyous and lovable. 

Mercury is similar to the Sun. 

1 This sentence does not make any sense. 

2 Note that this section does not agréé with the relevant information in f. 12 in ail cases. 
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The Moon is similar to Venus 

You may also know that some planets are hostile to each other and some 
friendly to each other. Pay attention to the following. [f. 13] 


These are friends 

These are enemies 

Sun 

friends 

Mars 

Sun 

enemies 

Satum | 

Satum 

Jupiter 

Saturn 

Moon I 

Moon 

Venus 

Moon 

Mars § 

Mars 

Mercury 

Mars 

Jupiter I 

This way you can 

Learn everything 

Jupiter 

Venus I 

Venus 

Mercury | 


Table 19: Planetary friends and enemies. 


Concerning the twelve signs; in which ofthe twelve signs are tropical and which not 
tropical 

Aries is tropical. Taurus is not tropical. Gemini is tropical and not tropical. 
Cancer is tropical. Virgo is tropical and not tropical. Libra is tropical. Scorpio 
is not tropical. Sagittarius is tropical and not tropical. Capricorn is tropical. 
Aquarius is not tropical. Pisces is tropical and not tropical, [f. 13v] 

Comment: You may know that some are called tropical because they act and 
some are called not tropical because they stand. 1 

Here [in the following pages] you may leam the virtues of the seven planets and 
what you must do at the hours ofeach, as they are rotating through the seven days of 
theweek 


1 Normally, the tropical signs {tropik* zôdia ) are the signs in which the solstices and the 
equinoxes are situated, that is to say, Aries, Cancer, Libra and Capricom. The information in 
the manuscript seems to be very corrupt at this point. 
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l__ ÎTie Sun rutes on Sunday 

Sun 

l st hour 


Venus 

2 nd hour 

Useful for the love of a lord 

Mercury 

3 rd hour 

For addressing to lords 

Moon 

4* hour 

For an encounter with a lord 

Saturn 

5* hour 

For preventing an encounter with a lord 

Jupiter 

6 th hour 

For appearing before a lord 

Mars 

7* hour 

Take care to do nothing 

Sun 

S 411 hour 

Do anything you need regarding lords 

Venus 

9 th hour 

The same regarding love 

Mercury 

10* hour 

For making a pétition 

Moon 

ll th hour 

Start an address [f. 14] 

Saturn 

12* hour 

Do nothing 

Jupiter 

13* hour 

For helping a friend 

Mars 

14* hour 

For preventing an address 

Sun 

15* hour 

For sending dreams to a king 

Venus 

16* hour 

For sending dreams to a lady 

Mercury 

17* hour 

Do nothing 

Moon 

18* hour 

A good hour for working 

Saturn 

19* hour 

Take care to do nothing 

Jupiter 

20* hour 

Make <a talisman> for the love of lords 

Mars 

21 st hour 

For restraining somebody's activities 

Sun 

22 nd hour 

For appearing before a king 

Venus 

23 rd hour 

For appearing before a lady 

Mercury 

24* hour 

Rest, do nothing 



306 
















































The Magical Treatise of Solomon 


Moon 


| Satum 


Jupi 


iter 


Mars 


Sun 


Venus 


Mercury 


Moon 


Satum 


Jupiter 


Mars 


Sun 


Venus 


Mercury 


Moon 


Satum 


Jupiter 


Mars 


Sun 


Venus 


Mercury 


Moon 


Satum 


Jupiter 


l st hour 
2 nd hour 
3 rd hour 
4* hour 
5 th hour 
6 th hour 
7* hour 
8 th hour 
9 th hour 
10 th hour 
11* hour 
12* hour 
13* hour 
14* hour 
15* hour 
16* hour 
17* hour 
18* hour 
19* hour 
20* hour 
21 st hour 
22 nd hour 
23 rd hour 
24* hour 


The Moon rules on Monday 


Make a talisman for buying and selling 

Bad and useless hour 

Good for opening a workshop 

For restraining a workshop 

Make a talisman for selling [f. 14v] 

For dealings 
For going on a joumey 
For buying 
For restraining 
Set up a business 
For preventing luck 
Set up a business 
Rest 

For earning a living 

Work on your affaire 

Do not work on anything 

Write and speak (for your affaire) 

Restrain and hinder 

Start any plan 

Rest, do not work on anything 
Move and stir affaire 
Reckon your plan 
Do not work on anything 
Open your workshop [f. 15] 
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| Mars rules on Tuesday | 

Mars 

l st hour 

Make a talisman for victory at war 

Sun 

2 nd hour 

For taking loot 

Venus 

3 rd hour 

For displaying your <military> skills 

Mercury 

4 th hour 

For going to war 

Moon 

5 th hour 

For going and returning 

Saturn 

6 th hour 

Beware of the war 

Jupiter 

7 th hour 

For appearing before enemies 

Mars 

8* hour 

Ask for aid 

Sun 

9 th hour 

For conquering the whole castle 

Venus 

10 th hour 

For doing mighty deeds 

Mercury 

ll th hour 

For making excuses 

Moon 

12 th hour 

Hour for despoiling slain enemies 

Saturn 

13 th hour 

Be careful 

Jupiter 

14 th hour 

For bringing someone into discrédit 

Mars 

15 th hour 

For asking aid for your salvation 

Sun 

16 th hour 

Useless 

Venus 

17 th hour 

For rising in honour 

Mercury 

18 th hour 

For keeping concealed [f. 15v] 

Moon 

ÎÇ 4 * 1 hour 

For winning over an opponent 

Saturn 

20 th hour 

For marching against enemies 

Jupiter 

21 st hour 

For keeping concealed 

Mars 

22 nd hour 

Pray to God 

Sun 

23 rd hour 

For appearing at war 

Venus 

24 th hour 

Enviable hour 
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Mercury 

Moon 

Satum 


Jupiter 


Venus 


Mercury 

Moon 

Saturn 


Jupiter 

Mars 


Venus 

Mercury 


Moon 

Saturn 


Jupiter 


Mars 


Venus 
| Mercury 


Moon 

Saturn 


l st hour 


Mercury rules on Wednesday 

For making <a talisman> for invisibility and for 
éducation 


2 nd hour For resting and cheering 

3 rd hour Useless hour 


4 th hour For practicing alchemy 


5 th hour For revealing secret things 


6 th hour For killing someone, and taking his treasure 
7 th hour For dominating a woman 


g th | F° r making <a talisman> regarding the decision 


of a tribunal 


9 th hour For cohabiting with a woman 
10 th hour Be careful 


ll th hour Begin whatever you want [f. 16] 

12 th hour Do nothing 

13 th hour Begin praising someone 

14 th hour Begin praying 

15 th hour For making <a talisman> conceming dreams 


16 th hour For casting binding spells 

17 th hour Useless hour 


18 th hour For harming someone 

19 th hour Useful for everything and for making 
_ rétribution _ 

20 th hour Useful for everything 


21 st hour For sending dreams 


22 nd hour For teaching 
23 rd hour Hour for success 
24 th hour Useless hour 
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| Jupiter rules on Thursday 

Jupiter 

l st hour 

For healing a man or any animal 

Mars 

2 nd hour 

Useless hour 

Sun 

3 rd hour 

For appearing before a king 

Venus 

4 th hour 

For appearing before a lady 

Mercury 

5 th hour 

For the leaming of rhetoric [f. 16v] 

Moon 

6 th hour 

For changing résidence 

Satum 

7* hour 

Be careful 

Jupiter 

8* hour 

Good and blessed hour 

Mars 

9* hour 

Hour for causing jealousy 

Sun 

10* hour 

For making <a talisman> conceming the benefit 

of your body 

Venus 

ll th hour 

For healing women 

Mercury 

12* hour 

For emigrating far away 

Moon 

13* hour 

For success 

Satum 

14* hour 

Useless hour 

Jupiter 

15* hour 

Hour for every kind of healing 

Mars 

16* hour 

For making a surgical incision 

Sun 

17* hour 

For healing a king 

Venus 

18* hour 

For healing a lady 

Mercury 

19* hour 

For not being afraid of robbers 

Moon 

20* hour 

Joyous hour 

Satum 

21 st hour 

Useless hour 

Jupiter 

22 nd hour 

Do whatever you want 

Mars 

23 rd hour 

For causing a hassle [f. 17] 

Sun 

24* hour 

Make <a talisman> regarding decisions of 
tribunals and lords 
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Venus rules on Friday 

Venus 

l st hour 

For love 

Mercury 

2 nd hour 

For messages of matchmaking 

Moon 

S” 1 hour 

Good for everything 

Saturn 

4 th hour 

For causing obstacles of love 

Jupiter 

5 th hour 

For gifts and pleasant conversations 

Mars 

6 th hour 

For causing jealousy 

Sun 

7* hour 

Good hour, bénéficiai for love 

Venus 

8 th hour 

For love 

Mercury 

9 th hour 

For messages concerning engagements 

Moon 

10 th hour 

Good hour for everything 

Saturn 

ll th hour 

Useless hour 

Jupiter 

12* hour 

For making agreements 

Mars 

13* hour 

For causing hatred 

Sun 

14* hour 

For binding a couple with a spell 

Venus 

15* hour 

For binding someone with love spells 

Mercury 

16* hour 

For sending dreams of love [f. 17v] 

Moon 

17* hour 

Good hour for everything 

Saturn 

18* hour 

For sending dreams of hatred 

Jupiter 

19* hour 

For making <talismans> for any bénéficiai aim 

Mars 

20* hour 

Do nothing 

Sun 

21 st hour 

Good hour 

Venus 

22 nd hour 

Hour for love 

Mercury 

23 rd hour 

Hour for alchemy 

Moon 

24* hour 

For restraining <love> 
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| Satum rules on Saturday 1 

Satum 



Jupiter 



Mars 



Sun 



Venus 



Mercury 



Moon 



Saturn 



Jupiter [f. 18] 



Mars 



Sun 



Venus 



Mercury 



Moon 



Saturn 



Jupiter 



Mars 



Sun 



Venus 



Mercury 



Moon 



Saturn 



Jupiter 



Mars 




Table 20: Talismans attributed to the planetary hours according to Gennadianus 45. 


You now know the virtues of the seven planets, which of them rules each day 
and how they are rotating through the twenty four hours of day and night. [18v] 

Now you may learn that the day and night has twenty four hours. An angel 
rules at each hour, and he also has a démon as a servant. Here follow the 
hours together with their names. We begin with Sunday. 


1 The table of Satum is left blank in the manuscript. 
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On Sunday 


Angels 


Démons 


l st hour 
2 nd hour 


3 rd hour 


4 th hour 


5 fh hour 
6 th hour 


7* hour 
8* hour 


9 th hour 


10 th hour 


ll th hour 


12 th hour 
13 th hour 
14 th hour 
15* hour 
16 th hour 
17 th hour 
18 th hour 
19* hour 
20* hour 


21 st hour 
22 nd hour 
23 rd hour 
24* hour 


Mikhael 

Arphanaël 


Pelouel 


Iorael 


Kokhth 


loran 


Katael 


Bidouel 


Êdiêl 


Sanaël 

Opsiël 

Teraël 

Lysiel 

Natouël 

Orkiël 

Pariël 


Athouel 


Thamanaël 

Bradiël 

Êlinos 


Anodae 

Ornai 


Pyrath 


Silidon 


Manies 

Osmie 


Garakt 


Yostaa 


Pelios 

Oistos 

Apios 

Negmos 


Netriaph 

Askën 

Mënopa 

Araps 


Artagël 

Mekheme 

Mekhmea 

Phondenos 
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On Monday 

Angels 

Démons 

l st hour 

Gabriel 

Klinos 

2 nd hour 

Pharaphouël 

Skôlion j 

3 rd hour 

Pistdoêl 

Thetidoph | 

4* hour 

Kopeêl 

Azaphë 

5 ,h hour 

Kelekeêl 

Memakha 

6 th hour 

Terateël 

Skamidôn 

[f. 19] 7* hour 

Mêniël 

Girphan 

8* hour 

Dezeël 

Gëram 

9 th hour 

Iôël 

Memakton 

10* hour 

Sënaël 

Mexiphôn 

ll th hour 

Sënaël 

Outolôon 

12* hour 

Rhokhaël 

Nyktidôn 

13* hour 

Arkatiël 

Onistos 

14* hour 

Trapidôël 


15* hour 

Akinatiël 

Kasiôr 

16* hour 

Organiël 

Kysiepetos 

17* hour 

Rhamatiël 

Androphai 

18* hour 

Selpidôn 

Niokkh 

19* hour 

Outiton 

Entauros 

20* hour 

Metabiël 

Syritôr 

21 st hour 

Kiakbiël 

Philinoler 

22 nd hour 

Ikoniël 

Kyknitas 

23 rd hour 

Kikiël 

Kanôps 

24* hour 

Krotiël 

Arkidôi 
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On Tuesday 

Angels 

l st hour 

Samouël 

2 nd hour 

Iasmiël 

3 rd hour 

Pherpheriël 

4 th hour 

Dydiël 

5 th hour 

Pidaël 

6 th hour 

Okaël 

7 th hour 

Agathnël 

8 th hour 

Perianiël 

9 th hour 

Gistiël 

10 th hour 

Ligmiël 

ll th hour 

Nakhiël 

12 th hour 

Oknan 

13 th hour 

Gorphil 

14 th hour 

Patiël 

15 th hour 

Tetan 

16 th hour 

Salpel 

17 th hour 

Abaël 

18 th hour 

Stragiël 

19 th hour 

Opadiël 

20 th hour 

Marniël 

21 st hour 

Methëël 

22 nd hour 

Steriël 

23 rd hour 

Estmaël 

24 th hour 

Rhizoël 


Démons 

Kakiston 

Aithridôr 

Mailôth 

Sarapidi 

Tarterouël 

Keridonal 

Klinonitos 

Pritoôr 

Plêneut 

Sythlos 

Orthrideël 

Omitot 

Aproôz 

Smoën 

Prorôi 

Akhiëton 

Ornau 

Khamôth 

Todexgi 

Tepha 

Niran 

Rakitô 

Érgatigë 

Gilaôr 


24 th hour 
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On Wednesday 

Angels 

Démons 

l st hour 

Ouzouël 

Loutzëpher 

2 nd hour 

Arakiël 

Ioukoumôn [f. 19v] 

3 rd hour 

Masphiël 

Hypnirix 

4 th hour 

Arôsiël 

Midikët 

5 th hour 

Khaltosiël 

Nëphadaphid 

6 th hour 

Sphiskënoël 

Skëutoël 

7* hour 

Oulodias 

Phnidiotas 

8* hour 

Kalbatel 

Karatën 

9 th hour 

Skytomiël 

Miegi 

10 th hour 

Teroël 

Iatzar 

ll th hour 

Miël 

Pnidôr 

12 th hour 

Kharakiël 

Taulasin 

13 th hour 

Hydroël 

Taxepôn 

14 th hour 

Sidër 

Ophitas 

15 th hour 

Parapiël 

Abrikhos 

lé 111 hour 

Marouël 

Malanes 

17 th hour 

Kortaël 

Blemeg 

18 th hour 

Koupeël 

Kheirôn 

19* hour 

Peraniël 

Ephipas 

20* hour 

Sataël 

Orkitaph 

21 st hour 

Matziël 

Loginar 

22 nd hour 

Loulier 

Pharos 

23 rd hour 

Saltaël 

Rhoustat 

24* hour 

Gabtzel 

Opnaz 
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On Thursday 

Angels 

Démons 

l st hour 

Rhaphaël 

Meltiphôn 

2 nd hour 

Pemipher 

Okhlios 

3 rd hour 

Kiephaêl 

Oukros 

4 th hour 

Kaliêl 

Thaphôt 

5 th hour 

Glôssas 

Tzipat 

6 th hour 

Mnêmeêl 

Akôr 

7 th hour 

Skhariel 

Orphôr 

|8 th hour 

Skiaël 

Outaët 

19 th hour 

Misoel 

Ergotas 

10 th hour 

Dalboa 

Adobgoud 

ll th hour 

Laltôël 

Aplëx 

12 th hour 

Kinphar 

Sigior 

13 th hour 

Siotiël 

Astmodri 

14 th hour 

Boilël 

Ouôkh 

15* hour 

Semoël 

Nikokip 

16 th hour 

Oriatôr 

Skopinos 

117* hour 

Khimeril 

Kaitë 

18 th hour 

Orphniël 

Lastôr 

19* hour 

Kedouël 

Epié 

20* hour 

Gob 

Orgau 

21 st hour 

Phisaël 

Nieriel [f. 20] 

22 nd hour 

Skorsaël 

Oualielos 

23 rd hour 

Kalidad 

Galierôth 

24* hour 

Kiepni 
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On Friday 


l st hour 
| 2 nd hour 
| 3 rd hour 
| 4 th hour 
| 5 th hour 
| 6 th hour 
| 7 th hour 
| 8* hour 
9 th hour 
10 th hour 
11* hour 
12 th hour 
13* hour 
14* hour 
15* hour 
16 th hour 
17 th hour 
18 th hour 
19 th hour 
20 th hour 


Angels 


Agathoêl 

Idoël 

Emphiloêl 

Kanikel 

Seliël 

Karkanipher 

Aniel 

Mouzkër 

Tauphatiël 

Skytouël 

Armoël 

Otraël 

Talkidiôth 

Rhoudiël 

Thëkeël 

Glykidôr 

Psalmatros 

Stariël 

Deagkion 

Phidël 


21 st hour 
22 nd hour 
23 rd hour 
24* hour 


Tetalol 

Gorpel 

Bataniël 

Poliôn 


Démons 


Gouliôth 


Bizie 


Zorzorath 

Rhariôph 

Ermag 

Kerinoudal 

Tabtalër 

Thapniz 

Aliasem 

Amëkh 


Galgidôn 

Ephirit 

Straget 

Anthëros 


Pizitor 


Apriz 

Nëphôn 

Erikhos 

Khimeri 


Môlë 

Kapnithel 

Takhman 


Oukisem 

Ounipher 
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On Saturday 

Angels 

Démons | 

l st hour 

Sakapiel 

Klidëtôr | 

2 nd hour 

Saloël 

Kheirim | 

3 rd hour 

Besaël 

Spilëdôr | 

4 th hour 

Abaël 

Keriakôs | 

5 th hour 

Gielmon 

Nekem | 

6* hour 

Rhetaël 

Môrël [f. 20v] | 

7* hour 

Pelaphiël 

Skyegephom | 

8 th hour 

Samosan 

Aphios | 

9* hour 

Katonës 

Gouzgoupos | 

10 h hour 

Mamikhaël 

Stelpha | 

11* hour 

Ntekhariz 

Këpôs | 

12* hour 

Amiël 

Skar | 

13* hour 

Gerbiël 

Tëkhôr 

14* hour 

Petreël 

Akrokh 

15* hour 

Gorgoël 

Argitau 

16* hour 

Skyepika 

Atomos 

17* hour 

Belaratat 

Gnôtas 

|| 18* hour 

Optaël 

Merkou 

19* hour 

Ophkhinël 

Okritera 

20* hour 

Patriël 

Ioukhan | 

21 st hour 

Nagiël 

Amphou || 

22 nd hour 

Kondiroël 

Maggos || 

23 rd hour 

Oxioël 

Mogron | 

24* hour 

Anaël 

Nigrieph | 


Table 21: Angels and démons of the hours according to Gennadianus 45. 
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The day has 24 hours. Each day has 120 lepta, 480 stigmai and 5,760 rhopai, 
since each hour has 5 lepta, 20 stigmai and 240 rhopai. The year has 8,666 
hours, 43,840 lepta and 203,840 stigmai. Stigmê is four times the time needed 
for blinking one's eyes. 1 


[f. 21] Herefollow the bénéficiai and the malign day s of the months 


| Bénéficiai 


Malign 

12* 

14* 

19* 

28* 

March 

30* 

8* 


4th 

6 th 

15* 

20* 

April 

3 rd 

20* 


6* 

13 th 

21* 


May 

6* 

20* 


2nd 

llth 

15* 

2lst 

June 

3 rd 

18* 


9th 

17* 

16* 

27* 

July 

6* 

20* 


il* 

16* 

27* 


August 

2nd 

4th 

15* 

3 rd 

21 st 

24* 


September 

3 rd 

24* 


2 n d 

4th 

15* 


October 

3 rd 

20* 


7* 

23* 

27* 


November 

5 th 

14* 


5th 

13* 

25* 


December 

Ist 

10* 

15* 

9th 

7* 

12* 

13* 

January 

2nd 

4th 


4th 

7* 

12* 


February 

21 st 

26* 



Table 22: The Bénéficiai and the Malign days of the months. 

Those things were shown to Ezra the priest. The days of the Lord are among 
these. [f. 23] 


1 It seems that one lepton corresponds to 12 minutes, one stigmë to 3 minutes and one rhopë 
to 1.5 seconds. Note that a year of 365 days has in fact 8,760 hours, 43,800 lepta and 175,200 
stigmai. Also, the time needed for blinking one’s eyes divided by four, must be the rhopë, not 
the stigmë. 
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Instruction for making the ink ofthe art 

Take whatever materials the instruction says to make an ink with: saffron, 
musk, oak galls, blue vitriol or similar materials. When you hâve gathered 
them, recite these names: 

Gekhiel, Atzael, Anatziph, Rhatziele, Kalsimem, Naphaêl, Iôram, 
Pertanael, Mentephoul, Stemoêl, Rhandouël, Preradôn, Indous, Lamiar, 
Phatael, holy angels, give grâce to such and such a material at once, so 
that this ink will be bénéficiai, successful, effective and true. 

Recite these names three times for each material. Make the ink and keep it in 
store. It will be effective and true. 


Instruction for making theparchment ofthe art 

When you are going to make parchment, take unborn or virgin parchment. 
When you skin it, be careful so that it does not touch the ground. Wash it [f. 
23v] seven times and recite these names: 

Angels Daktouël, Elioraël, Periphaël, Sechekiël, Tzianiz, Iôlapas, be 
ready to sanctify this parchment and cleanse it from every impurity and 
contamination, so that whatever I desire to write upon it will be true, 
good and effective. 

Say these words when you skin it, when you wash it, when you stretch it on 
the hoop, and when you put it in the quick lime. 1 And when it is dry, write 
upon it the signs of Mercury and store it. Do this process for every 
parchment of the art. 


Instruction for the pen ofthe art 

Take a feather from a goose, the first from its right wing, and say: 

Oktiel, Adônan, Rhôgeëth, Terkoëtz, Agimaë, Leinaph, Theophil, Oitos, I 
conjure you, holy angels, be <my> assistants in this action. 

[f. 24] Say it three times. Then, take the knife of the art and point the pen. 
Write the aforementioned names <on a parchment> with the ink of Mercury, 
put <the parchment> inside the pen and store it. Write only for the art and 
not for other purposes. 


1 Standard procedures in the manufacture of parchment. 
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Instruction for making the knife ofthe art 

When the instructions say that you must do something with the knife or with 
another instrument, that is to say, trace the circumference of the circle, point 
the pen, make a sacrifice or eut another thing, take iron that has brought 
death and with this make the knife of the art. Be careful not to do anything 
else with this, because it is only to be used for the art. Finish it at the hour of 
Mars and trace upon it the following names with a diamond: 

Rhakhôr Rhadia Konil Arôni Aphines. 

Then keep it in store. It is only for the workings of the art. 


[f. 24v] Instruction for the ring ofthe art 

Take six drams 1 of silver, go to the goldsmith at the hour of the Moon and 
make a ring. It must hâve a big head. Write letters upon it with the knife of 
the art and wear it on your right <index> finger. These are the letters: 

K[yri]e ho Th[eo]s, ho boêthos hemôn, Iôsos, Sabaôth, Isaiô, Adônai, Thiôaô, 
Aeôlôie, Aiôa, Bisegeubarpharaggës, Meob, Aphone, Monou. 


Conceming the gathering ofthe aerial spirits; how you must gather them 

Instructions of the nine books of Solomon, concerning the gathering of the 
aerial spirits face to face: You must understand and leam many things 
conceming the submission of the spirits, my dearest son Rehoboam. Because 
if somebody is going to subdue the incorporeal spirits and see them in flesh, 
he needs extreme diligence, as I shall explain here. 

Begin [f. 25] at the first day of the Moon; abstain from copulation with 
women, as well as from méat, wine, fish and the similar. When the eleventh 
day of the Moon cornes, begin a three-day fast; eat bread and water only. You 
must hâve everything ready. Take new white linen clothes, shoes and a new 
piece of cloth for your head. Write on this the following words with the ink 
of the art: 

Aria, Agla, Aglai, Aglaôth, Aglari, Agio, Aglate, Aglia, Agla, Zëa, 
Aglaôth, Aglai, Aglanta, Aglianta, Aglarô. 


1 The drain does not belong to the Byzantine System of measurement, so it is not possible to 
détermine its weight exactly. The Roman dram corresponded to about 3.408 grams, while the 
apothecary dram corresponded to about 3.888 drams. Other variations also existed. 
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You must also take unbom parchment from a male calf, made with <the 
knife of> the art. Draw the following seals, together with the names, with the 
ink of the art, as they are drawn below. You must bear them on your chest as 
a lamen. [f. 25v] 

[The twenty four seals] [f. 26] 


El, Akhakhakhou, Bakhanou, Irrrekh, Apain, Barbee, Eemeth, 
Elokhakham, Tzêleni, Adônai, Lees, Rhaathiousa, Ginaoum, Elokhim, 
Giaphoutzon, Oibekha, Ogeebad, Biagianousa, Misanad, Mipagada. 

You must hâve a place prepared, a house or another place, free from 
distractions and hidden. Wash your body every day, from the eleventh day 
of the Moon until the fourteenth day and a half. <If it is daytime and> you 
can read the conjurations, <it is good>. But if it is night, you must hâve a lit 
candie in a lantem. 

Take these materials in order to anoint your whole body: pure musk, civet, 
cloves, Indian costus and water milfoil. Grind them, mix them with rose 
water and anoint your whole body. Then put on the new garments of the art, 
censed with pure frankincense. Then, put on the piece of cloth on your head, 
trace the circle, that is to say the circulum, [f. 26v] put the lamen on your chest 
and the ring on your finger. 

You must also hâve some lit charcoals in four little earthen vessels, musk, 
styrax, aloe wood ashes, spikenard, saffron and nutmeg. Put them into the 
little earthen vessels for censing. 

Enter the circle when the Moon is opposite the Sun, from the 15 th until the 
16 th <hour>. Start reciting the conjurations towards the four directions of the 
world. And you shall see them coming in the likeness of men, and they will 
also hâve their king with them. Conjure them according to what you want 
from them. Let them <not> open <or enter> the circle. 

[Figure of the circle] 

[At the four directions, beginning from the left:] North; East; South; <West> 
[Above the pentagram, at the North:] The door 

[Around the circle, beginning from the left:] Partheon, Ana, Adôna, Eliôn, 
Aglaa, Tetragrammaton, Ousioukhon 

[Within the circle:] The place where the magister is, together with the 
apprentice 
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Figure 51: Gennadianus 45, folios 26v. The circle of the art. 


[f. 27] I conjure you, démons and spirits of the West, Astarôth, Belbie, 
Kôpakil, Nikote, Satora, Phobokil, Miretos, Armetês, Moubeoul, 
Mplolakhe, Elbepriz, Phragiel, Nona, Membridôkh, Basigôr, Exinous, 
Akar, laper, Meladous, Banakhôr, Oroêl, Iazmou, Praxdate, Oprinas, 
Bedmeël, Bekharnou, Akhthësôb, corne, corne, corne, corne here at once, 
wherever you may be. 

O you spirits and démons of the South, Bielzouz, Orkanil, Akhôniôkh, 
Rhixtheoul, Oiphalmianethi, Ephipta, Mëltoal, Karitel, Hypokhtal, 
Listrothô, Kalithoul, Boidôn, Maliskar, Paliskax, Belioukh, Pelgiab, 
Gaaboul, Ignyel, Rhenpidon, Khameoul, Damasôn, Hyperik, Phërmar, 
Oulkas, Lazitan, Ptetharme, Lebokar, Ourti, Phapsô, corne, corne, corne 
here at once, wherever you may be. 1 


1 The invocations for the Eastand North are missing. 
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Conjuration ofthem ail 

I conjure you, I coerce you, I constrain you, I overthrow you and I seal 
you in the following names of God: Mparoukh, Ata, Ata, Tzël, [f. 27v] 
Semial, Aphorekh, Otzëel, Akai, Enan, Tetragrammaton, A[lpha] and 
Ô[mega], Lagriton, Ainon, Ekhion, Ôkti, Tzôimous, Artaër, Litaou, 
Mikader, Gilei, Adônai, Inôlë, Hëlie, laie, Santadëk, Iala, Ialke, Sabaôth, 
Hyouourx, Egikax, Kheëthi, Anathon, Anna, Baanou, Sabaôth, Issa, 
Xepiôn, Oue, Aretzëm, Tiôn, Eli, Adonephyë, Toan, Arimol, Gea, 
Gikriôn, Hyrakh, Anaponam, Esk, Eptiôn, Paouakh, Mërathon, 
Synagriôn, Synalôi, Alke, Alpheôn, Altontëra, Genton, Gremon, Eglôa. 

In these names I conjure you, spirits and démons of the four parts of the 
world, to materialize, to assume a meek and beautiful human form, and 
to corne before me in order to do what I want. I conjure you, I bind you 
and I curse you in the following names: [f. 28] Rhetienim, Phenakim, in 
the precious name of the Lord, Samiphôras. Be fearful and bashful of the 
names of the Lord: Kasia, Siônia, Bania, Galgalia, Rhanoa, Dôreria, 
Amaounia, Rhetinagia, Thelemia, Sagania, Garia, Rhôstha, Thalmia, 
Thalamia, Adryôn and Iarran. 

O you démons, appear before me and do not disobey me, in these holy 
names: Aglata, Sethôn, Elôi, Lamekh, Tetragrammaton, Isae, Baldmile, 
Silai, Anas, Ilobakhem, Bolem, Ladolok, Akhaken, Tzôtzie, Arou, Ata, 
Adône, Ameatta, Patalè, Siamoul, Abraziô, Ligadël, Amystikon, 
Siamoulimel, Kentakh, Ougima, Mathea, Rhekhen, Emouel, Alpha and 
Ôfmega], I constrain you, I compel you and I bind you by the angels 
Mikhaël, Gabriël and Rhaphaël, and by the holy angels Amaphriël, 
Serpephouël, Giamiël and Ladodoël. 

[f. 28v] After this conjuration, you will see a régiment <of spirits> coming. 
Hâve no fear, but tell them to remain outside the circle. Honor them and tell 
them: 

Welcome. I conjure you in the names you heard to do such and such a 
thing for me. 

That is to say, to bring you a woman, to reveal a treasure to you or to give 
you things. In an hour they will bring before the circle what you desire. And 
after they hâve done what you want, give many thanks to them and say: 

In the names you heard, do not harm me or my apprentice, but go in 
peace. 

And conjure them as follows. 
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<1 conjure you> by the Cherubim, by the Seraphim and by the nine 
orders of the holy angels; by Barakhiël, Pimikhaêl, Iesakaël, Ardaël, 
Ourouël; by the Angels and Archangels, Principalities and Virtues, full 
of eyes and Dominations; by [f. 29] the archangel Lakhibeël, by the 
archangel Azakiël and by the dreadful names that you heard, do not 
cause me any harm, either when I am asleep or awake; do not cause any 
harm to my apprentice, but go in peace. And when I will need you, corne 
eagerly and fast. 


Conceming basin divination 1 

Take water from a spring that never dries and, while you are collecting the 
water, recite these names: 

Pharbion, Dadatzë, Sanôr, Tzarmatôn, Astëlem, Phoumion, Adônan, 
God who works miracles. 

Fill a new basin, take an unused mirror, that is to say, not used by many 
persons, and write on the back of the mirror the following names: 

Nemesiël, Nemesël, Outanet. 

You must also take the lamb bone that floats over the water, 2 as well as a bay 
wand. Put the [f. 29v] basin outside, in the air, to be under the starlight for 
seven nights, and put the mirror within the basin. In the moming, take the 
basin into the house, take out the lamb bone, beat the basin loudly and recite 
the names you recited before - you must also be pure: 

Pharbion, Dadatzi, Sanôr, Tzarmatôn, Astilem, Phoumion, Adônan, 
bring me such and such a person, in order to see him, to speak with him 
and to ask him about such and such an affair. 

Say this seven times and tum towards the water and the mirror. You will see 
the person you wish, no matter if he is alive or long dead, and you can ask 
him about the affair you wish and need to know. And after you ask him 
about the affair you wish and need to know, you must say: Go in peace. And 
you must make alms in his name. [f. 30] 


1 This version of basin divination does not appear in other manuscripts. It is included here for 
reasons of comparison. 

2 This ‘bone’ may be a kind of cartilage. Note that a similar tradition exists in hoodoo, where 
the “black cat bone” is the sole bone that floats after a black cat is boiled. 
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Instruction conceming the bottle 1 

Take a new water pot or bottle and fill it with running water from a spring. 
Take it to your house and place it at the window, opposite the Sun when it 
rises. Make a bay wreath and take a clairvoyant boy. Trace a circle on the 
ground, enter together with the boy and recite these names seven times in the 
boy's ear. 

Oagè, Môtar, Gémi, Pasi, Sekhi, Baasin, Elimôn, Argemiôn, Basan, 
Sokhar, Nounbatar, I conjure you and coerce you to cleanse the eyes of 
this boy, so that he can see the spirits inside this bottle. 

Then, crown the boy with the bay wreath and begin the conjuration. 

I conjure you Kanôb and Gekhaz, Mainôn, Gelia, Tzoukana, Rhaphygia, 
Glôsea, Rhapidôn, Oristerôn, [f. 30v] Mala, Blimôn, Laptope, Paraês, 
Kaginôs, Sarkigia, Bliddôn, Motzeton, Mnasikôn, Ablokher, Rhakalia, 
together with your orders, wherever you may be, in heaven, upon the 
earth, in the sea or in a river, corne, sit within this bottle, together with 
your king, so that I may ask you what I want. 

Recite these words three times. Then, ask the boy if the army has corne. If it 
has corne, say: 

Bring the king and his throne, and let him sit. 

Then, ask him whatever you wish, by means of the conjuration. 


If you want to ask about a thief 

I conjure you in the names of God Orta, Gela, Polim, Elôkhai, and in the 
names of the angels Kaudien, Abiel and Soudiel, reveal to me who is the 
man who stole such and such a thing. Tell me his name and where he 
lives. Bring him here, so that I can see him together with this boy [f. 31] 
and recognize him. Tell me where he hides such and such a thing. 


If you want to ask about a treasure, conjure as follows 

I conjure you in the names of the Lord, Mëran, Alphètau, Geou, Geriôn 
and in the names of the angels Melaxôël, Bemiôël, Pelpiël, Sakibôël, tell 
me and show me where this treasure is. 


1 Under this title, a water pot divination (Epibaktromanteia) is described, although the 
instrument used is a bottle. 
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If you want to ask about another subject 

I conjure you in the names of the Lord, Salamaton, Porpli, Sôbethi, 
Kousekraminôn, Ainal, Pêrôn, Tetragrammaton, tell me about such and 
such a thing and its future. 


If you want to ask them about something in the far future, conjure as follows 

I conjure you in the names of God Iôthagla, Abial, Oumadôn, Goulgoul, 
Gouthai, Stiaou, Iaou and by the names of the angels Mamikhaël and 
Markizaël, tell me [f. 31v] when such and such a thing will happen. 


If you want to ask about secret and hidden affairs, conjure as follows 

I conjure you in the name of the Lord Karmaktiël and by archangel 
Mikhaël, tell me about such and such a thing. 


If you want to banish them 

In the name of God Amprak, Amprakiël, Salkhiel and Asakiel, go in 
peace, in the ways of the light. [f. 36] 


Conceming the herb ofthe Sun 

The herb of the Sun is called <Sun> spurge. Uproot it after sunset, when the 
Sun is in Léo and at the hour the Sun rules, while reciting the prayer of the 
Sun. Put its flowers and fruit within the skin of an eagle and carry them with 
you. If there is a hidden treasure somewhere, it will be revealed at once, [f. 
36v] as if in the twinkling of an eye. You will see it, and it will be hidden 
again at once. Mark the place. 

Grind the leaves and mix them with rose water. Then, anoint your face and 
travel. Every wild man or robber will worship you as a god. Carry the root, 
wrapped in the skin of an ass or of a seal. You will calm down irritated lords 
or kings and you will be honored by them. [f. 37v] 
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Conceming the herb oftheMoon; it is called peony 1 

When you want to uproot it, recite the following prayer: 

Aspha, Adônai, Deudesaba, who makes people poor or rich and 
elevated, who punishes and heals again, who destroys and vivifies. 
Lord, God of hosts, look upon this herb, so that I will uproot it in your 
holy name and use it for healing and for every bénéficiai purpose. 
Praised be your name for ever. Amen. 

This is the prayer of peony. Recite it three times, and then start digging with 
a black handled knife in order to uproot it. Peony is the herb of the Moon, 
which is also called glykasia. And these are the virtues of peony: If one's 
tongue is bound, they may be censed with its leaves. Whoever holds its root 
and is censed with its seeds is protected from evil spirits. Whoever eats its [f. 
38] seed will be set free from every evil and harm. If one puts it under one's 
pillow, they are set free from bad dreams. If one binds seven seeds on one's 
right arm, they are set free from bad thoughts. In times of pestilence, put this 
herb on your threshold, in order to be protected from the pestilence. If 
somebody is poisoned, let him drink it with holy water and he will be healed. 
Whoever eats its root, he can dominate snakes. It is bénéficiai for everything. 
Eat it at the new Moon. 


1 Although the text about the herb of the Sun is similar to M, the one about the herb of the 
Moon follows a totally different version. 
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[f. 52v] 

You must know, O man, this first and foremost, greatest and last instruction 
for everything portrayed here. It should hâve been written at the beginning 
of this book, but it is written here by mistake, as it can be seen in the original. 
It is useful when you wish to carry out any attempt you need. Pray to God 
with ail your soûl before every operation, and recite the following with a 
humble and pure heart. 

Lord our God, Adouni, Elisabaôth, Lamekh, Santé, Lamantou, 
Khamantan, Tetragrammaton, Beginning and End; holy, holy, holy Lord 
Sabaôth, the whole heaven and earth are full of your glory; our father 
which art in heaven, uphold us with your holy names, holy Lord God 
Sabaôth; by the prayers of the holy forefathers Enos, Cainan, Mahalaleel, 
Methouselah, Seth, Enoch, Noah, Melchizedek, Joshua the son of Nun, 
Abraham, Isaac and Jacob, David and Jesse, Solomon and Rehoboam; by 
the prayers of your saints, O Lord our God, be my savior, merciful <to 
me>, my defender and my assistant. 

Then recite the entire 120 111 Psalm: "I will lift up mine eyes unto the hills, 
from whence cometh my help;" the 69 th Psalm: "Make haste, O God, to 
deliver me," and the "Hear my prayer, O Lord:" that is to say, the 142 nd 
Psalm. Then, tum towards the planet, look at it and recite the 
aforementioned prayers. 

But I supplément the following; I say to you, reader, thus saith the Lord: "No 
man can serve two masters;" and again: "Ye cannot serve God and 
mammon." 1 But you, holy man, [f. 53] will choose in secret. 


From the Instruction of Solomon the zoise to his son Rehoboam: An excerpt from his 
Instruction, for us to follow 


1 Matthew, 6,24. 
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Instruction 

You may know, my dearest son Rehoboam, [...J 1 in order to do what you 
want. [f. 97v] 

Conceming the herbs attributed to the hours ofthe seven planets and their virtues 
The herb ofSatum [image of the daffodil], the daffodil 

This is named daffodil, the herb of Satum - the peony is also a Satumian 
herb of great [f. 98] virtue. Satum rules mainly at Saturday, at the first hour. 
First recite the prayer of Satum and then uproot it, as the instruction about 
the peony says. 

Take one grain from the top of its root and carry it with you; you will never 
be subject to injustice by a foui judge. 

Wrap one grain from the top of the herb in a he-goat's skin, wear it on your 
arm or on your neck, and you will not be afraid of robbers on your way, 
because they will worship you as a god. 

Take a grain from the top or from the root of the herb and wrap it in white 
silk together with small portions of house leek, mandrake and peony. Write 
these signs [signs] 2 on an unborn parchment. Hang ail these on the neck of a 
white rooster. Let him go free and follow him. It is miraculous: If there is a 
treasure hidden nearby, he will go and hoe upon the place it is hidden. And 
if he goes too far, he will reveal the place by his crow. Mark the place. 

Another one: [f. 98v] Take seven grains of the herb and one grain of pure 
musk, mix them, give them to a sick person to drink, and he will be cured. 
Give them to the epileptic to drink seven times, and they will be cured. 

If you want to destroy your enemies, put a grain of the herb on the dried 
skull of a dog and place it in your house. 

If you want to know someone's secrets, take some of the herb's root, place it 
at his head when he sleeps, ask him, and you will leam them. 

Another one: Wash some daffodil bulbs, smash them and boil them with 
vinegar in a pan. Apply them to carbuncles. It cures and extinguishes the 
carbuncles that reappear. Boil them fresh as instructed <and apply them> to 
whatever evil the skin produces. 

For headache: Take some of the leaves, grind them, mix them with rose water 


1 Sangin does not cite this paragraph, except from its beginning and end. He only notes that it is 
similar to the relevant paragraph of M. I hâve not been able to examine the manuscript itself. 

2 These signs are not given by either Sangin or by Delatte. 
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and anoint the head. It will be cured. 

For dysentery: Take half an exagion of the herb's seed and mix it with coral. 
Grind them, let the person [f. 99] eat, and he will be cured. 

If someone is possessed by a horrible démon: Take some of the seed together 
with black pepper. Give him to drink for three momings, mixed with strong 
white wine and holy water, blessed at the day of the Holy Epiphany. Give 
him also one grain of the root to carry. 

For people tormented by the démon named Onoskelis: Take some of the root 
and the seed, wrap it in the skin of a black ass, hang them on his neck, and he 
will be free. 

If someone anoints his face with the flowers, he is protected from the evil eye. 

If someone anoints his face with the leaves, he is protected from 
contaminations. It also has other virtues and miracles. 

Take it at the hour and during the sign <of this planet>, while reciting the 
prayer and <invoking> the ruling angels; you will be amazed. 


Instruction 

When you want to uproot the herb that is attributed to a planet, first recite 
the prayer of the planet. Then recite the conjuration of the angel that rules 
that day and hour, on your knees, and with extreme piety. [f. 99v] Prostrate 
yourself and pray. You must be pure from copulation or <semen> outflow. 
You must do this when the Full Moon has an aspect with the planet of this 
herb. Uproot it and leave it out for seven nights, under the stars. Préparé the 
incenses of each planet, according to the instructions that follow. Pay 
attention to the details. There are seven heavens, and each planet is bound to 
one of them. They partake of the same essence. 


The prayer ofthe planet Satum 

Our God, the Great One who is in the highest, who created and 
fashioned man, Hades saw you and feared, the living saw you and 
became lifeless; <grant us the grace> to subdue this planet, Satum, so 
that it will do our will. In His names and by His great power I conjure 
you, Satum, go away to the height of the heaven from the depth of the 
sea and do not disobey. I conjure you, Satum, go away. You, <Satum>, 
who has authority over ail harms and who gives treasures, offer me 
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everything I want. I conjure you by your following [f. 100] names: 
Orphin, Okeph, Oulyob, Ougryph, Sourik, Tasmon, Odel, Sepig, Sotad. 
In your above names, I conjure you, do not take your grâce and your 
virtue from the in the operation I am going to attempt at this hour, either 
good or evil. Grant that it will be effective and true. 


Frayer of the angels who rule the days ofthe whole week 

I conjure you by the divine power, holy angels of God Almighty so and 
so - here recite ail the names of the desired day - who rule <this hour> 
and are appointed by God for the service of mankind, eagerly, 
indefatigably, swiftly and strongly, assist me to subdue the démons of 
this hour so and so - recite their names as well - who hâve <authority> 
at this day and hour, in order not to obstruct the work I attempt and 
make my operation effective and true; to the glory of the almighty, 
powerful and dreadful God, to whom praise, honor and glory is due, for 
ever and ever. Amen. 

This prayer is suitable [f. lOOv] for the entire week, but you must change the 
names according to the day. 

Sunday has five angels: Mikhaël, Aroul, Pholoul, Sauriël, Doneël. And it has 
also three démons: Khthoneël, Ariyl and Epithoamon. 

Monday has six angels: Gauriël, Saragilouëil, Kharaël, Emphiloël, 
Operdouka, Operdikym. And one démon: Tartaroël. 

Tuesday has two angels: Ourouël and Sabagil. And one démon: Sphysiroël. 

Wednesday has three angels: Mantoël, Speltikoël, Apodokyël. And two 
démons: Khalion and Oklokiël. 

Thursday has two angels: Serpepheël and Rhaphaël. And two démons: 
Podikolator and Orniël. 

Friday has four angels: Anaël, Agathoëil, Pilaktoël and Kyrsonaël. And three 
démons: Sabet, Baktasar and Prostozikator. 

Saturday has two angels: Sakatiël and Ektonoël. And two démons: Klidator 
and Alidator. 

You may know that you must invoke the angels according to the day and 
banish the démons in order <for them> not to obstruct you. 

The end <of the herb of Satum>. [f. 101] 
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The herb of Mercury is named cinquefoil. 

Take it at the hour he rules, at Wednesday, while reciting his prayer. 

[Image of the dnquefoil] 

Wrap the root in the skin of a horse and leave it under the stars for three 
nights, as described before. 

Then, <wrapped> in [f. lOlv] the skin of a horse and carried, the root brings 
messages of matchmaking by important men and women. By the virtue of 
this herb, one will obtain goods, gifts and benefits from kings and queens. 

If you macerate its flowers in oil and you anoint your face, you will be 
successful in every work you will attempt. 

If thirty grains of its seed are macerated in water for twelve days, they cure 
epilepsy and frenzy. 

If the root is eaten with wine or vinegar, it bestows blessing. 

If the juice of the leaves is mixed with oil and used as an ointment, it cures 
leprosy, chilblains and similar. 

Another one: If someone takes some of the seed of this herb, wraps it in a 
thin piece of cloth and holds it in his hand, he will win in every kind of game. 

Wrap the seed in the skin of a wolf, bind it on your right arm and you will 
always win in trials and law affairs. 

Another one: The herb must be uprooted at the hour of Mercury. Wrap it [f. 
102] in the skin of a female black cat, together with three, five or seven grains 
of pepper, and bind it on your arm. You will be invisible to people that seek 
you, and if you go to war, you will not be in danger at ail. 

Mercury rules on Wednesday, at the l st , 2 nd , 8*, 9*, 15 ül and 22 nd hours. 1 He is 
useful for travelling, gaining wisdom and knowledge, metalworking and 
mining. If <a woman> is engaged during this hour, <she will forget> ail other 
<men>. It is also useful for speaking with powerful men, against the dangers 
of the sea, for subjugating the spirits in a circle and for starting a joumey. 


1 In fact the planetary hours of each planet in its own day are only the lst, 8th, 15th and 22nd. 
The scribe adds in some other hours because they are usable hours of other benefic planets 
that would be acceptable for the operation. 
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Herefollows his prayer 

Almighty Lord, the only benevolent and beneficent, who bestows every 
gift, who blesses with wisdom and knowledge, who named the celestial 
and super-celestial essences, omnispective and omnipotent, grant me 
<the grace> of the Planet Mercury, so that I will manage to perform the 
operation I want. I conjure you, ail wise, most erudite [f. 102v] and most 
quick Mercury, in your wisdom, in your érudition, in your orbit and in 
your following names: Niphan, Piout, Nomyn, Sislam, Niam. In your 
names, I conjure you to grant your grâce and your virtue in every 
operation I want to perform, so that this herb will be effective. 

This way you must uproot the herb, as instructed above. 

The end of the herb cinquefoil. [f. 103] 


The herb of Jupiter 

[Image of the garden orache] 

This herb is called garden orache and also sugarcane. 1 [f. 103v] Take it when 
Jupiter rules, at the first hour of Thursday, while reciting the prayer. 

Wrap the root in the skin of a wolf, or in the skin of a he-goat, leave it under 
the stars for three nights, mix it with some peony root or seed and bind it on 
your arm, in order to always win at trials. 

Another one: Wrap the root in the skin of an ox, together with fennel root, 
and place them on a ship; it will be restrained: it will not sail, but tum upside 
down. But if you wrap the flowers in the same skin and you bind them on 
the mast, it will sail quickly. [f. 104] 

Another one: Take the whole herb, wrap it in a new piece of cloth and bind it 
on your right thigh; you will be successful in whatever work you attempt. 

Mix the root with the greater celandine, grind, let them macerate in water, 
leave the whole outside for three days and anoint the eyes when injured; the 
person will not become blind, but he will be cured. He will see, and you will 
be amazed. 

Another one: take the leaves, dry them, grind them, let them macerate in 
holy water, wine and the white of an egg and give it as a beverage for 
abdominal pains; they will be cured. 


1 For the mistaken relation between these two herbs, see the Introduction. 
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The seed of this herb is bénéficiai for a nervous breakdown and paralyses. 
Give it as a beverage with water and birthwort. 

Wrap the seed in the skin of a fish and bind it on the net; you will be amazed 
by the amount of fish you catch. But if you want to make ail fishermen 
unsuccessful in a radius of three miles, wrap the seed together with musk 
and lead, and throw it in the sea. Everybody will be unsuccessful, until you 
take it back from this place. 

Jupiter rules on Thursday, at the l st , 5 th , 8 th , 12 th , 15 th and 22 nd hours. It is 
useful for being glorified among men and women, for the destruction of 
sorceries, for hunting and for everything in general, including healing. 

<The prayer of Jupiter > 

Lord God, almighty father, creator [f. 104v] of things visible and 
invisible, king of kings, give me, your servant so and so, the grâce and 
the virtue to subdue the planet Jupiter, for everything is possible to you. 
I conjure you, planet Jupiter, by your wisdom, by your knowledge, by 
your place, by your virtue, by the orbit you follow and by your 
following names: Anoph, Misaou, Orasita, Apnos, Anisi, Antzi, Nietz, 
Anikaninte, Toikeos, Gyneri, Anpe, grant your grâce to my will and to 
the operation I am performing; in the name of the Father, and of the Son, 
and of the Holy Spirit. Amen. 

The end of the herb of the planet Jupiter, [f. 105] 


The herb of the Sun is called augia 

It is not possible to be found except at night, when it shines brightly. It can be 
found by a sieve arsêmiou, a bow and an arrow. It resembles the sun spurge, 
as you can see: 

[Image of the augia] 

Its flowers are yellow. 

Take it at the hour that the Sun rules, recite the prayer and leave it [f. 105v] 
under the stars for three nights. This herb turns its top towards the Sun. It is 
called by the Romans opousas epyre, they call it sanpoli alipa lyzapoko. 1 

It has the following virtue: If you find and uproot the whole herb, take it and 
go to a place where you suspect that treasures and money are hidden. If you 


1 The text seems to be very corrupt at this place. 
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step upon them, you will stay still - you will be unable to move. 

Wrap the herb in a white piece of cloth, together with pure frankincense. 
Hold it in your right hand, while walking where you suspect or imagine that 
the treasure is hidden. The place will open and you will see what is hidden. 
Mark this place, in order to [later] dig and find the treasure. 

Another one: Wrap its fruit within a female cat's skin and bind it on your 
arm. The wearer will be granted love, peace and matchmakings. 

Whoever anoints his face with its leaves, will not be overseen by anyone, and 
he will be loved by kings and officiais. 

Another one: Whoever wraps the root within a male cat's skin [f. 106] 
together with frankincense, he will gain money and favors, he will be loved 
by kings and officiais, he will be their friend, and he will inherit from them. 

Another one: If someone holds <this herb> in his hands, ail hidden things 
will be revealed to him, by the power of God. 

The Sun rules on Sunday, at the l st , 8 th , 15 th and 24 th hours. Do what you need 
to do, but do nothing at the 7 th hour, because it is not good. It is useful for 
making a talisman and carrying it with you, when you ask a favor from 
someone. It is also useful for finding a treasure, for a bénéficiai judgment, for 
binding the evil tongue, for rétribution and for revealing secret things. 


<The prayer ofthe Sun> 

Recite the prayer of the Sun on your knees. You may know that 'Sun is the 
name of the heart. 

King of kings and Lord of lords, king, eternal power, incompréhensible 
and infinité light, the only generous, the dispenser of mercy, look upon 
me in your grâce and benevolence, so that I will be able to subdue this 
planet, the Sun, and possess its virtue. I conjure you, untouched, 
unconquered Sun who shines at daytime, by your annual cycle, by your 
four seasons, by your orbit, by your rays, by your wings, by your virtue 
and in your following names: Limod, Antikon, Lithitioul, Elbioukh, 
Antiour, Nitisilom, Egodraosis, Togodoraph, Enia. In your above names 
I conjure you; do not disobey me, but assist my présent work by your 
grâce, in order to be effective and true. Amen. 

The end of the herb of the Sun. [f. 107] 
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The herb of Mars is called common butterbur. Some call it platymandëla and 
some others petasites. Its flowers are mauve, 

[Image of the common butterbur] 

Take this herb on Tuesday, [f. 107v] while reciting the prayer, and leave it 
outside for three nights, under the stars. 

Its powers are the following: Whoever carries the whole herb with him, 
wrapped in the skin of a fox, when he goes to war, he will win over ail 
enemies. 

Take a piece of the root and the skin of a hare; write the names of your 
enemies upon the skin, wrap the root within it and bind it on your right 
elbow; then, unsheathe your sword. When your enemies see you, they will 
flee. Nobody will stand before you, since they will ail tremble. 

Take some of the herb - some say three exagia - and put it inside your bow 
and arrow; whenever you shoot, your shot will be skillful and without error, 
wherever you wish it to go. 

Another one: Wrap the herb <in the skin> of a lion, together with common 
hyacinth, and carry it with you, in order to be honored by kings and officiais. 

If you want to slay your opponents, or the people who rise against you, take 
the juice of the fresh herb, mix it with Roman vitriol and with the thick pulp 
of the common cocklebur; with this ink write the names of Mars and Saturn 
on a hare's parchment, together with their prayers and the names of the 
enemies [f. 108] you know - write the names of your enemies seven times, 
with blood. Bury the parchment in the Street where your opponents will 
walk, and they will go away. 

You can also wrap some of the seed of the herb in the parchment, and you 
will be amazed by its power. You can write this with normal ink. Place it at 
your enemy's door. 

Mars rules on Tuesday, at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd hours. Do nothing at the 
7 ,h hour, because it is evil. You can perform your operation, as mentioned 
before, during the other hours. Mars is useful for making a talisman and 
carrying it upon you, in order not to be in danger from anybody. It is also 
good for fighting with knives and swords, as well as for every deed of 
daring. 
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Behold the prayer 

Dreadful and indescribable God, whom no man has seen nor can see, 
whom Hades saw and bristled, so that the living became lifeless and the 
dead were risen, [f. 108v] give me your invincible power. Lord, in order 
to subdue the planet Mars to my will. I conjure you, fiery Mars, by God 
who created the heaven and the earth, the intellectual natures and the 
whole fiery host. I conjure you by your virtues, by your orbit, by your 
brightness and in your following names: Outp, Nokt, Khiet, Dikhil, 
Tzana, Plêssim. In your above names, grant your grâce to the operations 
and workings I perform. 

The end of the planet Mars and of the common butterbur. [f. 109] 


The herb ofthe Moon is called peony; it is called lunaria by the Romans 

It can be found on the high mountain peaks of Bursa and Thrace. It is as 
described: At the waxing of the Moon it grows new leaves each day, but at 
the waning it rejects them, that is to say it drops its leaves each day. 

[Image of the peony] 

Its leaves are yellow. [f. 109v] Take it at the hour and day that the Moon 
rules, while reciting the prayers of the angels and of the planet, as the 
instruction says at the beginning. 

Take its fruit, wrap it in the skin of a dog and place it in your workshop. It 
grows people's appetite and makes them buy a lot. 

For the epileptic: Startingfrom the fifteenth day of the Moon - it is also called 
waning - give three leaves from this herb each day to him; at the end he will 
be cured. He must eat and swallow them. Moreover, let the epileptic drink 
the root together with strong white wine, beginning from the New Moon and 
until the thirtieth day. If drunk, the root can cure epilepsy in seven days. 

For the spleen: At the waxing of the Moon, the root cures the swollen spleen, 
as well as the fever, the shiver and the tertian fever, if it is drunk with wine 
for four days, beginning from the New Moon. 

Its fruit cures diarrhea and dysentery, if it is drunk with honey for ten days, 
at the waxing of the Moon. 

Moreover, its fruit cures the pus and every pain, if it is drunk with theriaca 1 


1 Theriaca, thêriakê, was a medical concoction, invented by Nero’s physician, Andromakhos. 
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and strong wine. 

Another one: If the herb is ground and eaten with honey, it cures the pains of 
the feet and rheum. 

Another one: If the juice of the leaves is anointed on the head and forehead, it 
cures headache, vertigo, migraine, soreness of the eyes, night blindness and 
generally ail illnesses <of the head>. 

Another one: The whole germinated <seed> helps in conception, if it is left 
under the stars when the Sun and the Moon are in conjunction. 1 

Another one: Drink the juice of the whole herb when the leaves are left under 
the stars at the fifteenth day of the Moon, and you will see an amazing and 
terrible vision. You will start prophesying truly and miraculously, oonceming 
divine things. But this happens before sunrise; after sunrise the grâce of the 
prophétie gift will dissipate. This is effective and certain. 

Another one: The Moon rules on Monday, at the l st , 8 th , 15 th and 22 nd hours. 
However, the 3 rd and 7 th hours are <not> good. [f. HOv] Il is useful for 
making a talisman and for carrying it, in order to subdue one's enemies, to 
dominate people, to sell, to buy, to ask for offices and to borrow things. 


This is the prayer of the Moon 

Lord and master, Jésus Christ, our God, the ruler of the human race, who 
fashioned man in y our wisdom, in order to dominate y our créations 
with piety and prudence, assist me, your unworthy servant so and so, to 
subdue this planet to my will. I conjure you, fairest Moon, the purple of 
the heaven and the consolation of the night. I conjure you by your orbit, 
by your renewal, by the innumerable degrees you pass through and by 
your following names: Hëperdemyde, Ospheggeamiou and Hyliotilopos, 
Sparto. I conjure you, Moon, by the résurrection of Lazarus; grant me your 
grâce and your virtue. [f. 111] Assist, together with your attending <angel>, 
the operation I perform. Show your power. Amen, so mote it be. 

The end of the herb of the Moon. 


The herb of Venus is called man Orchid 


1 This paragraph is corrupt. The reading is doubtfUl, 
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It is also called agôrobotanon. 1 It is as described. It has two roots. One root is 
fresh, while the other one is withered as if frozen. 

[Image of the man orchid] 

You must uproot it at the hour <of Venus>, while reciting the prayer. 

These are the instructions about it: The fresh root must be taken at the day [f. 
lllv] and hour that Venus rules. Uproot it in the name of the person you 
want. The Sun and the Moon must be in Venus's house - they must be in 
Taurus. It causes the love of men for a woman, and similarly the love of 
women for a man. 

Similarly, uproot the frozen root in the name of the person you want, when 
the Sun and Moon are in Libra, at the hour of <Venus>. Give it to a man or a 
woman, in order for them to hâte each other and not sleep together. 

Another one; instruction about the previous one, for people who want to 
copulate with a woman: Take eight ounces of the fresh root, two ounces of 
black pepper, four ounces of white sesame, six ounces of small raisins, two 
ounces of ginger, ten ounces of washed puncture vine and four pounds of 
good, boiled honey. Grind them ail thoroughly and boil them in the honey. 
Take three exagia and use it as a suppository if the need arises; you will be 
amazed. You must put on a small, warm piece of cloth <as underwear>. 

The frozen root can be processed for the people who want [f. 112] not to 
copulate at ail. Take eight ounces from the frozen root of this herb, five 
ounces of its seed and three ounces of saffron. Boil them ail together and 
mash them. Give three exagia as a beverage to people who want to make love; 
they will not hâve any desire at ail. 

Venus rules on Friday. The l 3t and 8* hours are bénéficiai, as well as the 10 th and 
the 12 Ü1 . <It is> useful for the love of a woman and for a husband to love his 
wife. Do this at the l st hour of the day. If <two persons> fall in love at the l st 
hour, they will never forget each other, because this planet is for love and lust. 


The prayer of Venus 

Great and dreadful God, the eternal and the only benevolent, who keeps 
off the evil, the beneficent Lord, <who> infinitely possesses the inscrutable 
sea of goodness, I beg your philanthropy and charity, grant me your full 


1 Agôrobotanon, the boy's herb, was used by prégnant women, in order to give birth to male 
children. 
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grâce and [f. 112v] virtue, <in order to subdue> the planet Venus, in order 
to do such and such. I conjure you, most beautiful and sweet Venus, by 
your grâce, by your virtue, by your orbit, by your sweetness and in your 
folio wing names: Éreth, Laban, Siar, Tatir, Touëd, Toutimar, Rhesphedom, 
Siroph, Kakem, Sityap. In your above names I conjure you; do not disobey 
me, but give me your grâce, in order to do such and such with this herb. 

You must name whatever you want or desire. Now <you have> ail your 
prayers. 

You must also know the following. Whenever you want to uproot the 
aforementioned herbs, you must hâve prepared the incenses of each planet 

separalely. You must cense them when you recite the prayer and the 
conjurations upon the herb at the hour of each planet. 

First of ail, these are the incenses of Saturn: Nails of a black ass, the head of a 
snake, pepper, aloe wood. Cense according to the instructions [f. 113] and 
God will grant you anything that Saturn has in his authority. 

These are the signs. They must be red: [signs] 1 

And this is the seal: [seal] 

The incenses of Jupiter - that are called Jovial: Cense aloe wood or balsam 
wood, kinnamômon, that is to say cinnamon, opium, camphor and vervain 
seeds. 

These are the signs: [signs] 

And this is the seal: [seal] 

These are the incenses of Mars: Cat's blood, a vulture's, a crow's brain and 
human blood taken from phlebotomy. 2 

And these are the signs: [signs] 

And this is his seal: [seal] 

The incenses of the Sun: Nutmeg, cassia, annual mercury, roses, styrax nubs 
- this tree is spiny, like the quince. 

And these are the signs: [f. 113v] [signs] 

And this is the seal: [seal] 


1 The signs and the seals of the planets are not included in Delatte’s édition. 

2 Medical bleeding. 
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The incenses of Venus: Musk, aloe wood, fragrant Armenian bole. <Cense> 
them at its hour. You must be bathed, clean and pure from everything. 

And these are the signs. 

The seal: [seal] 

The incenses of Mercury: Pure frankincense, musk, wasp wax, labdanum, 
sweet flag root. 

These are the signs: [signs] 

And this is the seal: [seal] 

The incenses of the Moon: White beeswax, purple betony, saffron, root of bay 
and the upper parts of peony or the root of elm leaf blackberry. 

These are the signs: [signs] 

And this is the seal: [seal] 

The herbs of the seven planets and ail their virtues must end here. 

The end. 

Glory be to God. 

Amen. 
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[f.2] 

<An electional astrology passage concerning the position oftheMoon in the Zodiac> 

When the Moon is in Aries, it is good to bring a charge against somebody. 
Your request will be fulfilled. 

When the Moon is in Taurus, if you fight your opponents, you will win over 
them. It is also good for travelling by sea. 

When the Moon is in Gemini, the same <result> as with Taurus has validity. 

When the Moon is in Cancer, do not travel by sea, but you can travel by land. 
Write down what you desire, and it will be fulfilled. 

When the Moon is in Léo, it is good for meeting with officiais, but only at 
your place. 

When the Moon is in Virgo, it is good for hunting boars. It is also good for 
anything else you want, but only by land. 

When the Moon is in Libra, it is good for making love and for taking <a 
girl's> virginity, that is to say, to harvest the blood. 

When the Moon is in Scorpio, at the first day, do not go out and do not walk 
on a Street, because it is dangerous. <If you go out> at the second day, you 
will not retum. 

When the Moon is in Sagittarius, it is good for watching chariot races. 2 It is 
also good for appearing before lords. 

When the Moon is in Capricom, do not work at ail. It furthers one to do 
nothing. 

When the Moon is in Aquarius, it is good for celebrating. You can travel, if 
you want. You may appear in front of lords. It is good. 

[f. 2v] When the Moon is in Pisces, it is good for engaging in commerce. You 
may buy, sell, and similar. 


1 Excepts only. 

“ Chariot races in the Hippodrome in Constantinople only continued up to the sack of Constantinople 
by the Fourth Crusade in 1204. 
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Here I Write about the useful and bénéficiai days ofthe Moon 

You must know the days of the Moon precisely, in order to learn the right 
time for your operations. Thus, you will be blessed and envied among the 
sons of men. Seek out when the Moon is in harmony with the planets and the 
signs of the Zodiac, in order to do anything you want. 


Day of the Moon 

Angels 

Démons 


l st day of the Moon 

Proseêl 

Alax 

For producing merchandise 

2 nd day of the Moon 

Loakheêl 

Phthonkoêl 

For gaining a lot in commerce 

3 rd day of the Moon 

Blepseêl 

Operteon 

For causing love in a couple 

4 th day of the Moon 

Antouël 

Atrianas 

For the love of lords 

5 th day of the Moon 

Kouteêl 

Keepab 

For making a talisman for war 

6 th day of the Moon 

Lampkel 

Arinephon 

For winning a trial 

7 th day of the Moon 

Nazerael 

Aniphoeps 

For evoking 

8 th day of the Moon 

Sidam 

Nakanae 

For f inding things in the earth 

9 th day of the Moon 

Praxioêl 

Penthakês 

For happiness and for money 

10 th day of the Moon 

Ousaêl 

Nosmitasêm 

For curing the epileptic 

ll th day of the Moon 

Apemptoêl 

Konipsaêm 

For subduing children to their 
father 

12 th day of the Moon 

Plektarelx 

Mamalenith 

For making a father love his 
children 

13 th day of the Moon 

Astasêêl 

Diarokin 

For increasing one's fortune 

14 th day of the Moon 

Anakhil 

Peranior 

For seeing and subduing 
spirits 3 


Table 23: Talismans attributed to the days of the Moon. 


3 The rest are missing. This is a version of the litnariitm that is found in A, ff. 5-6v, including 
angelic and demonic names. Note that the simple version also exists in B, ff. 1-lv, but it is 
not included here, as it has no différences from the A version. 
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[f. 16v] The Second Book 

Concerning the art ofthe circulum or circle, in order to interrogate spirits ; here we 
Write about the purity that whoever wants to use this art must observe 

If you want to subdue the incorporeal spirits and see them in the flesh, you 
need extreme diligence, as we shall explain here. 

Beginning from the first day of the Moon, abstain from copulation, méat, 
wine and fish. When the eleventh day of the Moon cornes, begin a three-day 
fast, eating only bread and water. You must préparé the foliowing things. [f. 
17] Take new white linen clothes: a new shirt, a culottes (knee breeches), 
socks, shoes and a new piece of cloth for the head. Write the folio wing words 
upon the headdress with the ink of the art: 

Aria, Agla, Aglagi, Aglaoth, Aglergi, Agio, Aglate, Aglëa, Aglaxiô, 
Aglaoth, Aglagë, Aglate, Aglasia, Aglianta, Aglaro. 

You must also préparé an unborn male calf's parchment, bearing the 
folio wing seals, together with the names. You must wear the parchment on 
your chest, as a lamen. Behold the names: 

Elra, Aglou, Bakhanou, Ërokh, As, Panen, Rhabes, Egmeth, Elôkhëm, 
Lakha, Tzelenë, Adonagi, Les, Ges, Rhaouthaa, Éakpou, Lokhim, 
Êaroutzou, Abekhan, Ogebad, Bëgenous, Mësa, Naëkh. 

Write also the following twenty four seals under the names. The parchment 
must be unborn. [f. 17] 

[Three of the seals for the lamen] [f. 17v] 

[Fifteen of the seals for the lamen] [f. 18] 

[The final six seals for the lamen] 4 

You must also hâve gloves for your hands, made of thin leather. Draw these 
signs upon the leather, at the place of your palms: [signs] 

Draw the following signs on your handkerchief, and then hang it on the right 
side of your belt, in order to wipe your sweat: [signs] 


4 The text and images from the beginning of the second book until this point is mistakenly 
placed here, since it applies to the second method of évocation. 
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Figure 52: Atheniensis 115, folios 16v-17. The three first seals must be drawn on the lamen. 



Figure 53: Atheniensis 115, folios 17v-18. The remaining twenty one seals that must 
be drawn on the lamen. Then follow the pentagrams for the gloves and the signs for 

the handkerchief. 
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Figure 54: Atheniensis 115, folios 18v-19. The signs for the covering of the lamen and 

for the shoes. 


Write the foliowing signs on a white and clean linen or cotton cloth, with 
which you must cover the lamen. That is to say, when you put the characters 
on your chest, cover them with this piece of cloth [f.l8v] <that must extend> 
from your chest to your waist. Behold the characters: [signs] 

Draw the following characters on your shoes or boots. Draw them on both: 
[signs] 
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Conceming the construction ofthe lamen 

Take a blank unbom calf's parchment, as we hâve instructed before. Draw the 
following lamen with accuracy, since your deliverance lies upon it. Observe 
the details of the circles in this lamen of Solomon and draw them accurately as 
seen below, measured with a compass. The four circles, that is to say the seals, 
must not touch [f. 19] each other, nor touch the two sides of the circumference. 
The inner parts must be drawn carefully, with musk, saffron, rose water and 
cinnabar, but the outer parts must be drawn with black ink. Draw the other 
four circles in a similar way. Make the ninth circle at a distance from the other 
circles and separate from them. Make the tenth circle near to the other four 
circles, as well as to the circumference of the previous one. Draw the lines, that 
is to say the inner parts, with red ink and the outer parts with black ink. These 
signs are twenty two. Use black ink to draw <the lines that> encompass and 
are encompassed in the lamen of the art. However, ail letters and signs must 
be red, as instructed. Be very careful to make the seal accurately. You hâve to 
wear it on your chest when you are going to enter the circle. [f. 20] 
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Here I Write about the art ofthe circulum or circle, in order to interrogate spirits 

And now that you hâve learned the art and the method of each instrument 
and everything is discussed in detail, it remains for you to learn about the 
place where you <are going to> stand with your apprentice, about which 
nobody else must know. 

Go find a proper place to trace a circle. Let the place be at the peak of a 
mountain, in the woods, in an ancient cave, near the sea, at a place where 
neither the crowing of a rooster nor the voices of men can be heard, at a pure 
and trackless place, near a river, or near a meeting of three roads. It has to be 
far from people, where nobody can hear or see, in order not to be obstructed 
by anybody. 

When the Sun goes opposite the Moon, put on the aforementioned ring, take 
the knife of the art and trace the circle on the ground. The ground must be 
flattened and well swept, in order to receive the signs of the circle that will be 
traced with the knife. You must hâve two braziers, new and clean. Fill them 
with lit charcoals that are not smoking, and place upon them the following 
incenses: [f. 20v] aloe wood, fragrant costus, cloves, nutmeg, saffron and 
fragrant frankincense. Moreover, add some water lily, nigella, root of 
daffodil and blood of a man that was killed undeservedly. 

After the censing, take the knife of the art at once and trace the circle inside 
and the square outside. Allow enough width and length to contain two 
persons. Make the gâte just enough for somebody to go in and out. Let the 
gâte be towards the south and be careful not to step upon the letters of the 
gâte when you go in and out. 

Let the Moon be at its fourteenth day. If this happens at night, you must hâve 
a lantern and tapers, so that you can read the conjurations without the 
candies being extinguished by the spirits. But if you do this at daytime, you 
need no lanterns, nor tapers. The circle is the one depicted below. Think well, 
in order not to fail in your aim. 

[f. 21] Concerning the ring ofthe art 

Take pure and virgin wax and make a ring to wear on your right <index> 
finger, after you coat it with virgin parchment. Write the following twelve 
names upon the parchment with the pen and the ink of the art. Behold the 
names: 

Lon, Sabaoth, Bionia, Éloge, Éaôa, Éasou, Our, Eoa, Agenêou, Gounêou, 
Éoustrou, Outoên. 

The ring: [Image of the ring] 
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Figure 56: Atheniensis 115, folios 20v-21. The image of the ring of the art, among two 

pentagrams. 


Behold the bell that the apprentice will carry 

He must ring the bell inside the circle. He must hâve a bell with the following 
names written ail around it with the blood of a bat. Behold the names: 

Peth, Glia, Peres, Mpethiël, Mepithiëlë, Thsos, Mparous, Mparon, 
Mpimaon, Mpapirion, Khaë, Rhoam. 

The circle is drawn on the next page [see Figure 57]. [f. 21 v] 

[Image of the circle] 

[Inside the circle, upper part:] The place of the magister 

[Inside the circle, lower part:] The place of the apprentice 

[Around the circle, beginning from the left:] Mëlia (pentagram) Anaelion 
(pentagram) Kaubis, Astkooni (pentagram) Askaale 
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Figure 57: Atheniensis 115, folios 21v-22. The circle of the art. 


[f. 22] When you enter the circle, take your time. Then turn your face to the 
East. First of ail praise God and recite the following Psalms: "I will lift my 
eyes", "Hear my prayer, O Lord" and "The Lord is my shepherd." 5 Then, 
start reciting the graceful names of God almighty: 

Holy, holy, holy Lord Sabaôth, the heaven and the earth are full of thy 
glory, hosanna in the highest, blessed is he that cometh in the name of 
the Lord, hosanna in the highest. Lord God, holy, almighty, whose 
height of divinity nobody can comprehend, I beg your holy name, grant 
me, your servant, the grâce so that I will manage to subdue and agitate the 
spirits of the démons and make them fall before my feet, in the names: 

Elelogê, Eloge, Adonagê, Melekh, Sadagi, Babi, Tetragrammaton, 
A[lpha] and Ô[mega], Beginning and End, Ëoseph, Mpesel, Askhas, 
Rhab, Mpalatën, Alêtos, Sel, Arepa, Agioth, Demouth, Nësour, 


5 Psalms 121,102 and 23 respectively. 


353 





The Magical Treatise of Solomon 


Adamsor, Lagis, Mêla, Philous, Phëlas, Ana, Abouna, Rham, Përam, 
Mpi, Lamzou, Êalem, Lëth, Atagi, Enktha, Elzephëres, Pharin, Phaka, 
Phanë, Sigila, Êarougë, Kara, Mparoukh, Onta, Iloëm, Emator, Abrasas, 
[f. 22v] Athëtiel, Keom, Pial, Amon, Amounameth, Oudad, Diamot, 
Dakhë, Dama, Pënath, Êarath, Sëmkha, Porath, Okyenl, Tëtagi, Oiron, 
Or, Tisa, Amous, Taër, Atdath, Dëdë, Maëkë, Binira, Elal, la, Ka, 
Ougemakh, Mparoul, Bieles, Parkhèel, Simeol, Malkhadeel, Adonel, 
Khaë, Ata, Eloëm, Ora, Amita, Rabikhanoun, Elëon, Tetragrammaton, 
Graphonton, Elean, Elath, On, Nabar, Mapër, Ana, Abouna, Ênoun, 
Kaëam, Leodam, Khaë, Bakon, Zëblaton, Agi, la, Zagdon, Damane, Eloa, 
Eloëm, Eloëm, A[lpha] and Ô[mega], Beginning and End. 

I conjure you, spirits, by God who is seated upon the Cherubim, to 
whom the whole world, visible and invisible, obeys. I conjure you, 
démons, corne before me. Wherever you may be, whether on a 
mountain, on a hill, on a ship, in the sea, in a cave, in a river or anywhere 
else, I conjure you to corne very quickly at this hour, outside this circle. I 
coerce you and command you by God, whom the Angels, Principalities, 
Thrones, Dominations, the full of eyes Cherubim and the six winged 
Seraphim are serving and not ceasing to cry and say: "Holy, holy, holy 
Lord Sabaôth, the heaven and the earth [f. 23] are full of thy glory, 
hosanna in the highest, blessed is he that cometh in the name of the 
Lord," in order to appear before me, wherever you may be, without 
harming me, without doing any evil to my soûl and my body, and 
appearing in a human shape and form. 

I conjure you, Denas, Kontastor, Tzitzanëel, Khalëkeel, Orapaël, 
Loumpëel, Loutzipher, Berzebeoul, Asmedaë, Ornil, Pagarith, Garpa, 
Ezimmistraos, wherever you may be, corne here quickly, at once, eagerly 
and indefatigably; because I conjure you, spirits, by the heaven, by the 
earth and by the holy mysteries of God. 

I conjure you, spirits, by the seven planets and by the seven metals of 
this heaven, wherever you may be, corne before me at once, without 
delay or tardiness. I conjure you by heaven, by the earth and by the 
rivers, wherever you may be, corne here without delay. 

I conjure you, spirits, by the great commander-in-chief Mikhaël. I conjure 
you, spirits, by the great commander-in-chief Barakhëel. I conjure you, 
spirits, by the great Phamothëel. I conjure you, spirits, by the archangel 
Ourouël. I conjure you, [f. 23v] spirits, by the two archangels Gabriël and 
Rhaphaël, corne here very quickly, immediately. 
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When you say these words, watch carefully the four parts of the world. Then, 
something like a cloud will arise. Hâve courage and do not hesitate, but 
conjure them, reciting: 

I conjure you, spirits, by the heavens, by the winds, and by ail these 
conjurations to you. I conjure you by the holy of holies, corne before me 
eagerly, without scaring me and without harming my soûl or my body, in 
a calm human form, gentle, fragrant, agreeable, without dread. 

And when they start coming and approaching you, put your right hand on 
the lamen on your chest, your left hand pointing to the earth. And when you 
hear a disturbance among the spirits, recite these names: 

Parakër, Damabëel, Peralkil, Beralëel, Okhdriel, Bathëkale, Noramiel, 
Alphëel, Rhoumpëgel, Rhiraphimiel, Ampouna, Rhaginil, Staphanël, 
Adoukën, Donëlëel, Morggëlën, Sataralën, Bouraleël, Elmigi, Ëeth, 
Daririn, Rhasaël, Rhasaëm, Ilerëm, Alaphagi, Tegi, Aranëel, Sadëel, 
Emaël, Mëtëkeô, Rhegilën, Anaël, Ësmiël, [f. 24] Rhasiel, Rhedonabël, 
Mperasem, Alëerak, Dakton, Mpanëel, Kairinëel, Alablëel, Parimpëel, 
Alanële, Amënim, Bathëky, Pelëroua, Mërak, Aren, Ephaël, Kyradakhë, 
Mperael, Amëel, Mephëorel, Kanagi, Peranëel, Krenabëel, Êatael, 
Akhëel, Alamiel, Rhakhëel, Amphëel, Takhël, Ieleoul, Matage, Oukhaë, 
Anaranare, Zesime, Zeaourdiel, Aoule, Alemprane, Kouranëel, Ou, 
Dolëel, Elmigi, Aouraat, Éaphil, Amiriel, Rhamiel, Sarael, Asphiel, 
Kourpanagilën, Motareël, Obéi, Moulomiël. 

King of the East, ruler of the four kings, I conjure you in the aforementioned 
names; corne quickly before me by the power of these names; you first, 
Asmodaë, together with your escorts and your companions. 

By the power of the God of Abraham, the God of Isaac, the God of Jacob, 
in the name of the God of Israël, I conjure you, who fell from heaven. 
First I conjure and coerce you, whose name is Asmodaës, by Him who 
[f.24v] shall corne to judge living and dead, whose appearance shall 
change the heavens and make the stars fall. I conjure you by the trumpet 
that shall be sounded, calling for the second coming. I conjure you, 
Lotropheres, I conjure you Astathor, I conjure you Berzeboeul, I conjure 
you Asmadegi, 6 the ones who hâve the first thrones among the démons, 
corne before me from the four parts of the world, wherever you may 
dwell and wherever you may be; <come> pleasantly and calmly, 
without scaring me, without harming my soûl and my body, without a 


6 Ail four names of the démon kings are corrupt. 
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second thought and in a true human form; do at once what I want, 
eagerly and indefatigably, for this is the reason I came here. 

When you say the above, you will see that démons are coming like a 
gathered régiment. Remain within the circle. They will corne close to the 
circle at once, but they will not be able to enter. Do not move from your 
place, but remain there courageously and bravely, and command them to do 
what you want. At first ask them to tell you who their master is. And when 
they show him to you, tell them to take an oath on his head. Then, he must [f. 
25] take an oath on his reign, on his royal garb and on ail his offices to be 
subject to you and at your service. 


If you want to send him to disturb a rich man, in order to love you, say the 
conjurations as follow 

I conjure you, powerful and mighty démons who hâve the authority to 
do everything you want. I conjure you by the power of Lord Sabaôth 
Adônai, who is the God of Abraham and the God of Jacob, who chose 
Israël among ail the races and nations and granted them the divine 
mysteries, I conjure you by Him who spoke to Moses and gave him the 
Law on Mount Sinai. I conjure you by the bright God, whose wisdom is 
uncountable, whose brilliance is incompréhensible; who brought ten 
plagues upon Egypt and led his people out. I conjure you by the power 
of God who divided the Red Sea by means of a rod when Moses ordered 
it so, in order to lead his people through it. I conjure you by the dreadful 
power of God, by which the Lord [f. 25v] saved <His people> with a 
strong hand and with a stretched out arm. I conjure you, spirits, by the 
holiness of the Tabernacle of God and by the tables written by the finger 
of God. I conjure you, spirits, démons, by the Table of Showbread of the 
holy Altar, by the pot where the manna is stored, by the holy of holies, 
by the chants of the holy angels and by the praises of the priests. I 
conjure you by <the faith> that Abraham the Patriarch had, by the 
service of Melchizedek the Just and by the order of Aaron. 

I conjure you, démons who conceal fornication, who bring love and 
devise love potions for men and women. I conjure you by the 
aforementioned conjuration, I coerce you and I seal you, do not be late, 
but to go quickly to such and such a person, take possession of his heart 
and tum his thoughts and his mind to me, so and so. Let him not think 
of anybody else in the world, either his father, his mother, or anybody 
else, a woman or a man, a brother, a friend or anybody else, but let him 
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think of me only. Make him love me deeply and strongly, not to forget 
me, so that he will not be able to eat [f. 26] or drink. Let him corne and 
find me at once, wherever I may be, and let him think that there is no 
sweeter and better submission, but only to me. Leave near him the 
démons who will teach him night and day, unceasingly filling his eyes 
with desire, his feet with swiftness, his mind with insatiability and his 
royal veins with invincibility. And let him corne and find me, wherever I 
may be. Do not loaf, do not delay, but go quickly, the sooner you can. 


Another conjuration , for a treasure; if y ou want to send them in order to bring you a 

treasure, conjure them asfollows 

By the dreadful and invisible throne, by the praises of the holy guardian 
angels Mikhaêl, Gabriel, Ourouël and Rhaphaêl, by the divine Cherubim 
and Seraphim, I conjure you, démons. In the name of the Four Lettered 
God, that is Aglaë, Igla, Étaaglagi, Aglaor, Adonagi, I conjure you, 
démons. I conjure you, I coerce you and I seal you, by the grâce of ail 
kings, by their crowns and by the chrism of the Holy Spirit with which 
the prophets were anointed. I conjure you, démons, by the mysteries of 
the holy churches, [f. 26v] by the visions of the holy prophets, by the 
grâce of the three holy children Hananiah, Azariah and Mishael, and by 
their holy prayer that caused the fire of the furnace to die out and to be 
transmuted into dew, during the reign of Nebuchadnezzar. 

I conjure you, démons, by the prayer of Elijah, by his zeal and by the 
desire he had towards God. I conjure you, the first among the démons of 
darkness, who among your régiment are named 'magisters/ Berzebeoul, 
Asmedaê, Astaroth, Loutzepher. Go at once, at this very hour, and bring 
me a treasure and a great fortune that is hidden in a secret place, that is 
to say, pure gold and precious, beautiful stones. Then, go again for a 
second time <and bring> beautiful gold that is favored by people, not 
imaginary, not illusionary or made by any evil device, <but that is> true 
and most pure, without any deceit or fraud. Let you hâve no authority 
to take it back from me, but let it remain with me, firmly, strongly and 
securely. And if I would give to anybody <something from it>, let it be 
not imaginary [f. 27] or illusionary. Let this treasure of gold be carried by 
the greatest, fastest, most skillful and strongest of you ail, and let him 
adom <with it> the place I want. 

And you shall see them going to bring you whatever you want. 

The end of this art. 
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Behold another art 

It does not resemble the first one, neither in the procedure, nor in the 
lettering of the names. Study them both and use the procedure you want, 
because the other one is of another magister. The first one belongs to a 
different magister from the second. There are also other différences, cited on 
the previous pages. Use the method you prefer. Préparé also the first lamen, 
the one that contains the twenty four circles and is cited in the first book. 
Draw it on an unbom calf's parchment. Wear it on your chest with the names 
we wrote. Write the characters above and below. 7 

You must hâve a place prepared, a house free from distractions and hidden. 
Wash your body <every day>, from the eleventh day of the Moon until the 
fourteenth day and a half. If it <the invocation> falls at night, you must hâve 
lit tapers [f. 27v] in lanterns. 

Anoint your entire body with pure musk, asafoetida, cloves and water 
milfoil. Grind them, mix with rose water and anoint your body. Then, put on 
the new garments of the art, censed with pure frankincense. Put on the 
headdress, the shoes and the stockings. Trace the circle with the knife of the 
art, then take the lamen and put it on your chest. 

You must also hâve four little braziers. Put inside them the foliowing 
substances: Stêratzon , 8 calamint, styrax, nigella oil - this is the oil of the black 
cumin - aloe wood ashes - this is powdered oud 9 - spikenard, saffron and 
nutmeg. Put them into the little braziers to be censed. 

Enter the circle when the Moon is opposite the Sun, at the fourteenth and a 
half day of the Moon, and recite the conjurations towards the four directions 
of the world. You will see men coming, and they will also hâve their king 
among them. Conjure them and say what you want to do. 


[f. 28] Conjuration of the East 

O you, spirits of the East, Loutzipher, Peltzateêth, Phatagi, Gagasi, 
Sabalonod, Palakon, Periorath, Orikor, Nagi, Omêas, Abelkhe, Bênage, 
Lampores, Paraton, Bokarpan, Noskelës, Lëkotas, Plëxtephra, Ôperal, 


7 This passage is inserted by the scribe instead of the normal beginning of the third part, since 
the latter was placed earlier by mistake. 

8 Unidentifïed. As in the same manuscript (f. 36) it is also written as styratzon, it may be a 
coirupt form of ‘styrax,’ cited together with its correct form. 

9 The scribe seems to realize that the addition of aloe wood ashes to a perfume is peculiar, so 
he tries to interpret the ashes as powder. 
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Mearer, Kyonas, Laesir, Lapete, Megadel, Mentephron, Kynepro, corne, 
corne, corne, corne here within an hour. Do not delay, wherever you may be. 


Conjuration ofthe North; Kountogou 10 

O you, spirits of the North, Askodai, Leotaph, Troibol, Gamphaës, 
Anapokh, Louphas, Bagoakh, Enath, Galos, Bëara, Kynopex, Makhoth, 
Tartarouël, Éamarpha, Ablëkou, Sabadëod, Damourouph, Égegoulas, 
Barsaphëala, Artisoul, Pesëdon, Kynakhas, Akouëraph, Rhëxëouda, 
Moukhou, Methou, Driakonta, Azëbou, Abëzouth, Mëesir, Sphindorap, 
corne, corne, corne, corne here, wherever you may be. [f. 28v] 


Conjuration ofthe West; Rumeli 11 

O you, spirits of the West, Astarôth, Belbës, Koutael, Nëkote, Saptora, 
Phbokël, Mëretos, Armëtës, Mebioul, Plolakhe, Albaperx, Pharagiel, 
Nouapokh, Nëprodoukh, Basegor, Arkygi, Éaper, Meladous, Banakhos, 
Oroël, Éamboum, Traxdatë, Oprinas, Bodëmël, Ékësyôr, Sablëker, 
Phëstisiker, Bilerou, Akhthiokh, corne, corne, corne, corne here, wherever 
you may be. 


Conjuration ofthe South; Lotostan 12 

O you, spirits and démons of the South, Berzeboul, Akaël, Akhogisth, 
Rëx, Thelou, Éphal, Mëanëth, Ephëpta, Mëtoar, Kariter, Hëpoltagi, 
Lestrëtho, Kathëthoul, Bëodon, Malëskar, Palëskax, Bilioul, Pëgiab, 
Gaabëoul, Ésginel, Rhede, Poon, Lamëoul, Damasin, Hëperëëpar, Oukas, 
Latzëtan, Pote, Tharmi, Labëkos, Outëkai, Éthapson, corne, corne, corne, 
corne here, wherever you may be. [f. 29] 


This great conjuration is recited then 

I conjure you, I coerce you, I bind you, I curse you and I seal you in the 


10 Unidentified word, maybe a régional name. 

11 Rumeli ( Rhoumelë , transliterated in Greek) is the Turkish name for the southem Balkan 
régions of the Ottoman Empire, meaning “the land of the Romans.” Anatolë, the East, apart 
from its general meaning of the eastem point of the compass, was also the Greek name for 
Asia Minor. 

12 Unidentified word, maybe a régional name. 
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following names of God: Rhoukh, Ata, Aphorekh, Okhtzêel, Akai, 
Enoou, Tetragrammaton, A[lpha] and Ô[mega], Beginning and End, 
Lagriton, Aginon, Ekhikon, Otêê, Tzomous, Artaër, Lëtaou, Kikarmer, 
Ëlaë, Adonaë, Nylë, Elege, Êale, Skandikë, Ëala, Ëalke, Saraoth, Outh, 
Orëx, Ognkaix, Oukheuthanathon, Aëna, Bësiou, Sabaoth, Ësta, 
Zepëone, Arphatzkyk, Teon, Eelëon, Adone, Phigiton, Agel, Azëmol, 
Gia, Giekrion, Ëorokh, Anan, Pounam, Esougi, Eptëon, Ougakh, 
Mërason, Sinagro, Sina, Elogi, Alke, Arpheon, Alpra, Geneton, Graëmon, 
Egloa. 

In these names I conjure you, spirits and démons of the four parts of the 
world, to materialize, to assume a meek and beautiful human form, and 
to corne before me, in order to do what I want. 

I conjure you, I bind you and I curse you in the names of God, by the 
honorable and dreadful name Rhentëren and by the great, magnificent 
and glorious name of the Lord Semëphora, Be fearful [f. 29v] and bashful 
of the following names: Kasia, Sionia, Bonia, Galgala, Rhanogia, Doderia, 
Amnouëa, Rhentëëa, Phelamëa, Seginia, Garia, Rhoathia, Thelamias, 
Hadosion and Harion. 

O you démons, appear to me at this hour and do not disobey me, in the 
honourable and holy names of the Lord: Agla, Aglagë, Aglata, Sithon, 
Elëge, Lamikh, Tetragrammaton, Isaak, Baldëmëlas, Silael, Anage, 
Ëlabolem, Ladelegi, Tzotzëe, Arou, Ata, Adonagë, Arnekta, Palatë, 
Sëamoul, Abrazkô, Lëkhaël, Amëstëkon, Siamoul, A[lpha] and Ô[mega], 
Beginning and End. I coerce you, I constrain you and I bind you by the 
holy angels Mikhaël, Gabriël, Ourouël, Rhaphaël, Pesiphaël, Giamiël, 
Ladodoël. 

After this conjuration you will see a régiment coming. Hâve no fear, but tell 

them to stand outside the circle. Honor them and say: "Welcome, welcome". 


Conjuration 

I conjure you in the names you heard to do such and such. 

Ask them whatever you desire. And after they do what you want, give 
thanks to them, [f. 30] and say: 

In the names you heard, do not harm me or my apprentice, but go in peace. 
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Behold their license to départ, in order to banish them 

I order you and I conjure you by the Cherubim, by the Seraphim and by 
the nine choirs of the angels; by Bakhëël, Pëmëkhaël, Égekaël, Kasastaël, 
Serieil; by the Archangels, Angels, Powers, Principalities, Full of eyes 
and Dominions; by the archangel Lakhëbëël, by the archangel Azakiël 
and by the dreadful names you hâve heard, do not cause me any harm 
when I am either asleep or awake, do not cause any harm to my 
apprentice, but go in peace. And when I need you again, corne eagerly 
and quickly. 

The end of this art. 
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Chapter analysis of the manuscripts of the Magical Treatise 


1. Title and introduction 


2. Talismans attributed to the 
planetary hours or to the seven days 


3. The prayers of the planets 


4. General information conceming 
the signs of the zodiac 


5. Talismans attributed to the 
twelve signs of the zodiac 

N 

6. Talismans attributed to the days 
of the Moon 


7, An electional astrology passage 
conceming the position of the Moon 


8. The rule of the head and the tail 
of the dragon 


9. Prédictions related to the dragon 


10, The seven planetary images 


11. Conjuration of the angels 


12. Prayer to God Almighty 


13. Angels and démons of the 
hours or of the days 


14. Planetary incenses, characters 
and seals 


15. Planetary alphabets 


16. Planetary inks, parchments, 
characters and incenses 



Part I: A Method for Talisman Construction 
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Part I: A Method for Talisman Construction 


| 17. Zodiacal herbs 
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18. Planetary herbs 
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19. The knife of the art 
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20. The reed pen of the art 
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21. The quill of the art 
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B3 

22. The virgin parchment 
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23. The unbom parchment 
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24. The blood of a bat 
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25. The blood of a swallow 
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26. The blood of a dove 
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27. The blood of an ox 
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28. The virgin wax 


H 


P 




A 





B 



29. The virgin clay 
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1 30. Electional astrology passage 
| conceming the Moon 
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Part II: The First Method of Evocation 


31. Observations, confession, bath, garments and fast 


32. The crown 


33. The lamen 

34. The ring 


35. Gloves, cloak, shoes and cotton cloth 


36. The circle 

37. The prayer and the three conjurations for the 
appearance of the spirits 

38. Conjuration for love 

39. Conjuration for a treasure 
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HP B 

H P A G B B3 
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B B3 
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Part III: The Second Method of Evocation 


40. Observations, fast, garments and lamen 

41. The circle 


42. Conjurations of the four quarters 


43. General conjuration 
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Part IV: Miscellany of Occult Techniques 


44. Spirit imprisoning in 
a bottle 

45. Evocation of the Lady ^ 
of the Mountains 

46. Evocation of the ^2 

black démon 


47. Water pot divination 


48. Bottle divination 

49. Water divination 
(version I) 


50. Water divination 
(version II) 

51. Water divination 
(version III) 


52. Divination by means 
of basin, kettle and glass 

53. Copper bowl 
divination 


54. Minor divination 


55. Crystal stone 
divination 

56. Divination by means 
of an egg 


57. Fingemail divination B2 


58. Necromancy 


59. Invisibility 
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B2 


B2 H 
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